
Ljubljana,
18. marca 1989 DELO DELO

stran 17

STRAH IN FORUM
. tagnacija je dolgočasna. To je morda 
imel pravico pred dvestotimi leti doka­
zovati Adam Smith. V sodobnih časih pa 
je stagnacija uničujoča in povzroča 
strah. Ce se v desetih letih, kot-na pri­
mer v Jugoslaviji, družbeni proizvod 
zmanjša za približno desetino, osebni 
dohodki zaposlenih pa za dobro četrti­
no, in če se zmanjša tudi delež gospodar­
stva v svetovnih zunanjetrgovinskih to­
kovih, potem dolgočasje in apatičnost 
iščeta ventile v podzemeljskih in nadze­
meljskih političnih, narodnih ali razred­
nih izbruhih. Strah pred stihijo se skriva 
s pogumom političnega trušča človeka 
množice v množici. Individualnost novih 
idej in pogumnih akcij se zgublja v mno­
žični histeriji. Gospodarsko ustvarjal­
nost kot pogoj za razvoj in rešitev iz 
krize potiska politična jalovost. Politika, 
v njenem okviru pa tudi partija ne le 
v osebnih, marveč tudi v koncepcijskih 
spopadih v ZKJ, seje strah — gospodar­
stvo pa pričakuje ohrabri te v.

Ta in podobna vprašanja so krožila 
v javnosti med pripravljalnim, po mne­
nju nekaterih celo predolgim obdobjem 
nastajanja nove Markovičeve vlade, ak­
tualna pa so tudi po njenem uradnem 
ustoličenju v skupščini SFRJ. Ni več ta­
ko sporno, ali je kdo bolj ali manj razo­
čaran nad sestavo nove jugoslovanske 
vlade. Vsa pozornost je zdaj usmerjena 
v to, kaj bo ponudila in kako bo našo 
razdiralno politično energijo preusmeri­
la v gospodarsko ustvaijalnost. Kot ka­
že, že pričakujemo gospodarski šok, ki 
bi mu posvetili veliko več pozornosti kot 
katerikoli dosedanji politični predstavi, 
spontani ali zrežirani, čisto vseeno. Ne­
kaj, kar bi močneje odjeknilo kot stavke 
kosovskih rudarjev, beograjski miting ali 
zborovanje v Cankarjevem domu. Skrat­
ka nekaj, kar bi vse te razdiralne centri­
fugalne sile zasukalo v skupno jugoslo­
vansko sintezo (pa čeprav je ta lepa sko­

vanka, tako kot številne druge, dokaj 
obrabljena).

Niti v svojem nastopnem govoru pred 
delegati skupščine SFRJ Markovič še ni 
ponudil bučnega transformatorja za 
spreminjanje politične energije v eko­
nomsko. Storil je le majhen korak na­
prej v primerjavi s projektom svoje eko­
nomske politike, ki ga je šele pred do­
brim poldrugim mesecem pojasnil na seji 
predsedstva zvezne konference SZDLJ. 
Zdaj je že natančneje razvil teze in po- 
bliže pojasnil svoje smernice za odprav­
ljanje posameznih gospodarskih in širših 
družbenih problemov oziroma za izhod 
iz krize. Program bo torej šele sledil - ko 
bo nova vlada začela delati svoje prve 
konkretne poteze.

Morda ne bo odveč rahel odmik od naše 
teme, namreč primerjava prve Markovi­
čeve strateške vizije izhoda iz krize, kot 
jo je pojasnil vodilnim možem sociali­
stične zveze, z njegovim zadnjim nasto­
pom v zvezni skupščini. Prva strategija 
je bila — povsem naravno — širša in odkri­
tejša povezava med trgom in politično 
demokracijo tja do iskanja formule za 
»novi socializem« bogate družbe. Če­
prav se je ta teden v govoru delegatom 
skupščine SFRJ skliceval na ta svoj prvi 
projekt, ne bi mogli ravno reči, da je šlo 
pravzaprav le za to, da se premier ni 
hotel ponavljati, ko se je izognil proble­
mom politične demokracije — svoj »novi 
socializem« pa odel v ohlapnejšo obleko 
»gradnje novega sodobnega socialistič­
nega sistema« z vsemi samoupravnimi 
atributi. Domnevamo lahko, da se je 
zavedal ideoloških in političnih pasti, ki 
jih v zadnjih dneh nastavljajo v zvezi 
s politično demokracijo, političnim plu­
ralizmom in raznimi vizijami »novega 
socializma«.

Če je ta razlaga pravilna, potem lahko 
Markovičevo zvitost opravičujemo

s tem, da morda ne želi, da bi se tudi 
gospodarske ekonomske zadeve njegove 
vlade takoj znašle v navzkrižnem ognju 
izrednega stanja ideoloških in dogmat­
skih strelcev. Zvitost mu tudi lahko od­
pustimo, saj se za njo, kot kaže, skriva 
trden koncept tržnega gospodarstva, 
enotnega trga vseh proizvodnih dejavni­
kov, ki ga danes lažje sprejmejo tudi 
zabetonirane realsocialistične glave in 
interesi in ga pravzprav ni mogoče ures­
ničiti brez politične demokracije, javne 
igre pluralističnih interesov in njihovega 
političnega zbiranja. Če je tako, bi mo­
rala tudi ekonomika trga pognati na pia­
no politično demokracijo in razbiti iluzi­
je - menda napak razlaganega čilskega, 
južnokorejskega ali turškega modela 
— da imamo lahko tudi v Jugoslaviji učin­
kovito tržno gospodarstvo, a pod pokro­
viteljstvom politične diktature.

Gledano iz tega zornega kota, nas ne bi 
smelo utruditi nenehno Markovičevo 
ponavljanje o razvoju enotnega trga in 
zagotavljanje možnosti za to, pri čemer 
uporablja dve dobri besedi: deregulacija 
in motivacija. To postavlja v središče 
ekonomske politike Markovičeve vlade 
človeka in njegove ustvarjalne oziroma 
podjetniške zmogljivosti, dejansko pa 
nov ekonomski sistem, v katerem bodo 
interesi ljudi z ekonomskimi zakonitost­
mi in trgom kot brezosebnim razsodni­
kom razbijali blokade krize. Če se s tem 
vrže s prestola politično-birokratska vse­
vednost in vsemogočnost, potem postaja 
jasneje, zakaj se sleherna stranka — tudi 
naša ZKJ — težko loči od gospodarstva in 
kljub bolečim ideološkim krčem ne mo­
re pogoltniti cmoka Markovičevega 
enotnega trga, ne le blaga, marveč tudi 
kapitala in delovne sile. Prednost nove­
ga premiera in njegovega »moštva« je, 
da je spričo notranjih političnih in ide­
oloških sporov tudi ZK hudo utrujena 
oziroma v nekakšni pat poziciji, tako da

bo vlada — če bo imela dovolj znanja in 
poguma — lažje uresničevala svoje eko­
nomske ukrepe in ne bo dovolila, da bi 
jo pri tem ovirala republiška partijska 
vodstva ali zvezno partijsko vodstvo. Se 
najbolje bi bilo, če partije ne bi prav nič 
spraševala; zadostovala ji bo namreč 
njena splošna podpora tržnemu gospo­
darstvu.
S takim pritiskom k zmanjševanju pome­
na voge partije v gospodarskem življenju 
se znova izpostavljamo že dolgočasnim 
očitkom, da mora vladna tržna politika 
upoštevati različne stopnje gospodarske­
ga razvoja posameznih republik in kaj­
pak različne interese. Ni nam posebno 
pri srcu teza, da je sever za trg, jug pa 
proti. To so namreč umetne, politično- 
birokratske delitve, ki nočejo pogledati 
resnici v oči, da so tako na severu kot na 
jugu sile, ki se zavzemajo za trg, in tiste, 
ki mu nasprotujejo, temeljijo pa pred­
vsem na socialistični industrializaciji in 
njenih anahronističnih zablodah o hitrej­
šem razvoju težke industrije, tako ime­
novanega oddelka I. In četudi bi bilo 
tako — menda pa nihče po nojevsko ne 
skriva glave v pesek pred veliko zaplete­
nejšimi, ne le birokratsko bipolarnimi, 
razlikami v interesih med razvitimi in 
manj razvitimi deli države — pa jih ni 
mogoče učinkovito odpravljati pod no­
benim okriljem republiško-pokrajinskih 
vrhov ali celo najbolj enotnega zveznega 
partijskega vrha.
Tiste, ki so še naprej trdno prepričani, 
da bi vse naše gospodarske in družbene 
težave zlahka in hitro odpravil izrazito 
enoten vrh ZKJ — ko bi le čimprej sko­
vali to monolitno enotnost — pa je treba 
opozoriti na veliko hujše gospodarske 
krize, kot je naša, v drugih državah real­
nega socializma. Niso jih namreč pov­
zročili nobeni osamosvojeni republiški 
partijski centri, marveč prav monolitna 
partijska enotnost. Povzročil jih je cen­
traliziran sistem. Tega se morajo zave­
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dati tudi oni, ki mislijo, da bi zlahka 
rešili probleme, če bi imeli svojo, enotno 
ali osamosvojeno republiko — državo. 
Srbija lahko postane in mora postati »iz 
treh delov spet cela«, vendar ne bodo ne 
Srbi ne pošteni pripadniki drugih naro­
dov in narodnosti v njej v takem gospo­
darskem sistemu živeli prav nič bolje. 
Niti popolnoma samostojna in osamo­
svojena Slovenija ne bi mogla napredo­
vati s takim ekonomskim sistemom. 
Z njim se ne bi izkopale iz krize ne 
zahodne ne vzhodne jugoslovanske re­
publike. Ene in druge in vsi mi skupaj 
smo oblikovali socializem po meri nad­
človeka, človek pa se je izgubil v njem. 
Trg in popolna samostojnost gospodar­
skih subjektov od delovnih prganizacij 
do pravice slehernega občana, da se uk- 
vaija z gospodarstvom, je mehanizem, 
ki je lahko učinkovita, kohezijska vez za 
krepitev enotnosti države.

Če bo imel dovolj poguma, da se bo 
»odlepil« od gospodarskega diktata 
ZKJ, če se bo skozi skupščinski mehani­
zem pogumno lotil razbijanja blokade 
trga in pri tem rušil stare zakone, a na­
jodločneje priznaval državo zakonitosti, 
bo lahko Markovič s svojo vlado kaj 
hitro izoblikoval transformator za pre­
tvarjanje razdiralne politične energije 
v ustvarjalno gospodarsko. Časa za to je 
čedalje manj, kajti nestrpna javnost 
utegne spričo čedalje višje inflacije hitro 
imeti čez glavo tako njegovih vizij kot 
simpatije, s katero ga je sprejela.

Nikar pa ne mislite, da je spričo splošne­
ga strahu količkaj manjši pogum tej jav­
nosti ponuditi pravi trg kot pa vpiti na 
političnih mitingih. Za to je treba še več 
poguma. Da to drži, se boste prepričali, 
če bo imel Markovič priložnost biti mož 
beseda in izpolniti obljubo o svojih go­
spodarskih rezih.

Drago Buvač
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Sporočilo bralcem
Uredniški kolegij je zaradi čedalje večjega zani­
manja bralcev za sodelovanje v rubriki PP 29 in 
upoštevaje priporočilo delegatov Skupščine 
CGP Delo z dne 8. maja 1985 sklenil, da 
prispevki v Poštnem predalu ne smejo biti daljši 
od dveh tipkanih strani (60 vrstic), v rubriki 
Prejeli smo pa naj obsegajo do največ tri tipka­
ne strani (90 vrstic). Namen tega je, da bi čim 
več bralcem omogočili izražati mnenja, stališ­
ča, pripombe, ugovore in predloge; zato smo 
hkrati odmerili še več prostora rubriki PP 29.
Avtorji predolgih prispevkov, podpisani s pol­
nim naslovom, pa v skladu s tem prepustijo 
uredništvu pravico do krajšanja oziroma manj­
ših predelav (strnitev), ne da bi bila tako bistve­
no okrnjena vsebina njihovega sporočila.

Delo, 4. marca
Vprašanje Dimitriju Ruplu
Vedno je tako: če nimaš ustreznih argu- 

. mentov, uporabi žalitev in diskvalifikacije'

Dimitrij Rupel svoj odgovor na moje eno­
stavno in korektno izoblikovano vprašanje 
s prošnjo, naj pojasni svojo idejo, kako naj 
si »vsak narod piše svojo ustavo sam, tudi 
Albanci«, začenja s pripombo, da sem 
Z odhodom v pokoj »očitno« izgubil smisel 
za realnost, kar pomeni, da ima on, ki je 
mlajši in verjetno še v delovnem razmerju, 
takega smisla na pretek. Poglejmo, kdo je 
ta smisel izgubil in kdo ga sploh nima.

Rupel je znanstvenik in ve, da je treba isto 
načelo dosledno uporabljati v vseh podob­
nih primerih. Izhajam iz tega in ga sprašu­
jem, kaj je z Madžari v SAP Vojvodini. Kaj 
so oni, narodnost ali narod? Ali pa še ne 
morejo biti »narod«, ker jih je samo 
400.000, drugače kot Albancev, ki na tem 
področju toliko »delajo«, da jih je že 1,8 
milijona. Kaj je s Slovenci, ki žive na oni 
strani Karavank? So narodnost ali narod? 
Po njegovih stališčih bi morali biti narod 
in, citiram Rupla, imeti »naravno pravico 
do svoje ustave iz samoodločbe«. Če so tudi 
koroški Slovenci narod, zakaj ni potem 
Rupel njihove pravice do tega, da si napiše­
jo svojo ustavo, zahteval najprej zanje, če je 
tako priložnost zamudila že naša nemarna 
zvezna in nacionalna (slovenska) birokra­
cija? Ali so Ruplu Albanci bližji in bolj pri 
srcu kot rojaki, ki v Avstriji nimajo niti 
univerze, celodnevnega radijskega in televi­
zijskega programa, akademije znanosti ter 
drugih institucij in pravic, kakršne imajo 
Albanci na Kosovu že vsaj dve desetletji? 
Kje je tu znanstvena doslednost in smisel za 
realnost, Dimitrij Rupel?

Njegova zamisel očitno »ne drži vode«, ker 
je — votla.

Rupel ob koncu odgovora na moje vpraša­
nje pravi, da so si Albanci tudi doslej pisali 
ustavo, vendar z obžalovanjem pripominja, 
da »pač pokrajinsko«, kar pomeni, da mu 
je žal, ker si doslej še niso napisali lastne 
republiške ustave. Potem trdi, da so jo pisa­
li »po nareku«, po nalogu in diktatu velike­
ga soseda. Če je res tako, potem z ustavo iz 
leta 1974 ne bi bili zadovoljni, vendar vidi­
mo, da jo branijo na vse načine, celo s po­
močjo insceniranih odhodov pod zemljo. 
Ruplu je dobro znana notorična resnica, da 
Albanci najprej statuta, potem pa tudi usta­
ve v SAP Kosovu niso pisali »sami zase«, 
temveč skupaj s pripadniki drugih narodov 
in narodnosti. Tako bo tudi v prihodnje, pa 
ne zato, ker to, kot pravi Rupel, izhaja iz 
unitaristično-hegemonistične ideologije, 
temveč zaradi tega, ker je uresničljivo in 
možno samo to, da si pripadniki narodov 
in narodnosti, ki žive na enem (pokrajin­
skem, republiškem ali zveznem) ozemlju, 
pišejo in sprejemajo ustavo skupaj in so­
glasno ne glede na to, ali gre za Kosovo, 
Jugoslavijo, Avstrijo, Italijo in druge drža­
ve z narodnostno mešanim prebivalstvom.

Problem Dimitrija Rupla je v tem, da mu 
spet (tudi med zborovanjem v Cankarjevem 
domu tega ni mogel!) ne gre z jezika navad­
na beseda skupaj. To niti ni čudno. Spom­
nimo se samo njegovih nastopov, v katerih 
je pokazal, da je bolj za razdvajanje in 
separatizem kot pa za sožitje, pa tudi za 
malce sovraštva, če to pomaga pri razdva­
janju in pripomore, da je razdvajanje naro­
dov (ne samo na Kosovu) globlje, popol­
nejše in dokončno.
Ne bi napisal tega pisma, če bi šlo za člove­
ka, ki ne pozna ustavno-pravnega področ­
ja. Dimitrij Rupel je doktor socioloških ved 
in človek, ki zadnje čase kaže ambicije, da 
bi se vsilil kot mesija in apostol nekih novih 
odnosov med narodi v naši državi. Ljud­
stvo o javnih nastopih, natančneje poveda­
no, o izpadih, kakršnega si je Dimitrij Ru­
pel dovolil z zahtevo, naj si »vsak narod 
piše svojo ustavo sam, tudi Albanci,« pravi. 
»Treščil je in ostal živ«. Pri tem je mišljena 
samo fizična stran življenja, ne pa tudi mo­
ralna in še manj njegova politična kompo­
nenta.

Zaharije Tmavčevič, Beograd

Delo, 11. marca
Kakšna soseda sta »Slovenac« 
in »Bosan’c«?
V temi tedna: Neslovenci v Sloveniji ste 
v uvodu uporabili podatke iz moje knjige 
Bosanci. A kuda idu Slovenci nedeljom? 
(KRT — Filip Višnjič, Ljubljana-Beograd, 
1986). Ker imam z »uporabo« te knjige 
precej v glavnem ne posebno spodbudnih 
izkušenj, se mi zdi, da moram ob prvi 
»uporabi« v osrednjem slovenskem časni­
ku napisati nekaj pripomb. Knjigo sta zalo­
žila KRT iz Ljubljane in »Filip Višnjič« iz 
Beograda (v posebni biblioteki socialnih 
problemov v Jugoslaviji). Pri navajanju za­
ložnika je treba navesti oba, česar vaši no­
vinarji niso storili. Knjiga zajema del obde­
lave rezultatov raziskave med »Bosanci«, 
torej imigranti v Sloveniji, ki prihajajo iz 
treh občin v BiH: Cezina, Kladuše in Biha- 
ča. Razlog je pojasnjen v knjigi. Študije 
imigracij v Slovenijo in emigracij iz severo­
zahodne Bosne nikakor ni mogoče posplo­
ševati na vse imigrantsko prebivalstvo Slo­
venije. Sicer pa je res, da tega ni v dokaj 
dobrohotnem prispevku novinarjev, ki so 
podpisani pod temo tedna.

Ja pa v članku nekaj arugega: velik časovni 
zaostanek za dejanskostjo, ki se imenuje 
»imigrantska družba«. Za Slovenijo, v ka­
teri je vsaj šestina vseh zaposlenih in vsaj 
osmina vsega prebivalstva iz drugih jugo­
slovanskih republik, lahko to rečemo. In 
v čem je zaostanek? V tem, da republiška 
uprava doslej ni razvila managementa imi­
grantske družbe, ki se mu pravi »imigracij- 
ska politika«. Filozofija takega manage­
menta zahteva predvsem spoznanje in jav­
no priznanje dejanskosti (tj. etnično neho­
mogene družbe zaradi imigracij) pa še 
ukrepe glede zaposlovanja, šolanja, stano­
vanjske politike, socialne politike, jezikov 
itn. »Racionalno« razpravljanje (za kar si 
v dobri veri prizadevajo novinarji) o polo­
žaju Neslovencev v Sloveniji bi imelo tedaj 
trdnejšo podlago in ne bi več potekalo v po­
lju bolj ali manj utemeljenih špekulacij. 
Skratka, imigracijska politika pomeni: 
upravni resor, ljudi, rutinske postopke pri 
predvidevanju, načrtovanju, implementira­
nju in kontroli ukrepov na omenjenih po­
dročjih. To ne pomeni, da takih poskusov 
ni bilo (na primer t. i. minimalni standar­
di); vendar v dolgoletni slovenski imigracij- 
ski sagi (vsaj od leta 1965 do danes) niso 
bili »sistemsko podprti«.

Tako v Jugoslaviji kakor v Sloveniji niso 
problema medrepubliških migracij obrav­
navali kot povsem normalen problem 
v razvoju sodobnih družb, zlasti problem 
regulacije trga delovne sile. Pač pa je bil 
problem odrinjen, prepuščen socialnim de­
lavcem, podjetjem, predvsem šolam in uči­
teljem, sociologom in seveda družinam imi­
grantov »tu« in »tam« na jugu. Na polju 
manipulacije s fantazmi so ga občasno iz­
rabljali mediji in dokumentarni filmi. Tako 
so imigracije v Sloveniji bile in ostale pred­
met »nadigravanj« med posameznimi mo­
štvi. Iniciativa Šolevič je le trenutna vmesna 
postaja za zbiranje in usmerjanje nakopiče­
nih napetosti; nemara bo slišati nenavadno, 
vendar bi razprava o »mitingih kot izzivu« 
v primeru imigrantov v Sloveniji utegnila 
odigrati vlogo »kristalizatorja«. Lahko bi 
namreč vplivala na to, da bi nastala povsem 
»imigrantska civilna družba«. Zgled za to 
je distanciranje predstavnikov (nekaterih) 
imigrantov od Šolevičeve pobude za miting 
v Ljubljani; kolikor vem, je bilo to prvo 
civilno dejanje imigrantske javnosti v Slo­
veniji.

Prav zaradi tega bi rada novi »pluralni« 
javnosti sporočila nekaj pripomb v zvezi 
Z navedbami v omenjenem članku. Temelj­
na pripomba je, da bi tak članek lahko bil 
objavljen tudi pred petnajstimi leti. Ne le 
teme (zmeraj iste: ena šola, solidarnostna 
stanovanja, folklorna društva, neslovenske 
soseske), tudi način, kako se jih članek 
loteva, so od takrat. Če bi bili imeli imigra- 
cijsko politiko, bi se bili med tem vsaj kaj 
naučili; tako Slovencev ne bi obhajal »pra­
strah«, ampak v najslabšem primeru nego­
tovost. Vedeli bi, da v nekaterih imigrant­
skih državah, ki imajo vsaj takšno stopnjo 
»imigrantskosti« kot Slovenija (okr. 8 od­
stotkov prebivalstva, na primer Holand­
ska), imigracijske politike ne vodijo po 
»koščkih«, ampak »v paketu« in aktivno 
— multikulturno. Aktivna imigracijska poli­
tika pomeni tudi to, da imigrantska družba 
s spoznanjem o multikulturnosti sama or­
ganizira pouk v jezikih imigrantov, da ne 
čaka, da se bo pokazala »potreba po po­
uku«; pomeni tudi, da imigrantska družba 
prva sprašuje po kulturni samobitnosti imi­
grantov in jim ponudi poti in načine za 
samoorganiziranje. Upam si trditi, da je 
v Sloveniji še danes težko najti zametke 
»aktivne kulturne imigracijske politike«. 
O tem priča tudi dokaj naiven podnaslov 
omenjenega članka: »Če kdo kulturo po­
trebuje, jo lahko tudi dobi« in nadaljeva­
nje: »... od vsakega posameznika je na­
mreč odvisno, kakšno kulturno hrano po­
trebuje in koliko si sam prizadeva, da bi jo 
užil«. S takim ravnanjem, kot da je kultura 
povsem zasebna stvar, ne dobijo imigranti 
niti tistega »aktivnega« koščka kulturne po­
litike, ki se ponuja domačinom. V tem delu 
imigracijske politike se Slovenija vede kot 
evropske imigracijske velesile: kultura imi­
grantov je namreč opredeljena kot »folklo­
ra«, folklora pa je, kot vemo, idiosinkratič- 
na, pisana nostaligija, na novo nastala, ne­
primerna za moderno kulturno komunikaci­
jo. Moderni imigrantski družbi se potemta­
kem ni treba ukvarjati s tem; zakaj pa se 
potem ukvarja z lastno, tudi na novo nasta­
lo folkloro?

Bistvo ni v folklori: folklora je zaprta, 
opredeljena, to zaprtost tudi sporoča; ne 
more producirati »presežka smisla«, ne 
more kompleksno obdelovati sodobnega 
sveta. Tudi aktivnega odnosa do sodobno­
sti ne zmore. Bistvo je v tem, da folklora 
(imigrantov) omogoča neproblematiziranje 
obstoja folklore domačinov, v tem primeru 
Slovencev. V splošni negotovosti in v nez­
nanem svetu imigranti večinoma ostajajo 
v folklornem idiomu; foklora je za imigrata 
nekaj zanesljivega, je področje kontrolirane 
nevsakdanjosti. Poleg tega imigrantska 
družba podpira folkloro. Če bi bili hudob­
ni, bi lahko rekli, da zato, ker želi, da 
imigranti ostanejo »pod kontrolo« (to drži 
za imigracijsko velesilo, kakršna je Nemči­
ja) ali v rezervatu: lahko pa bi tudi domne­
vali, da iptigrantska družba komunicira 
z imigranti na sebi najbolj ustrezen način: 
preko folklore. In kaj se zgodi? To, da 
v slovenski družbi občujeta dve folklori: 
torej dva zaprta, idiosinkratična, nekom- 
pleksna kulturna sistema. Občevanja seve­
da ni.

Aktivna imigracijska politika velja tudi za 
področje verskega statusa imigrantov. Če bi 
bila ta politika bolj »aktivna« v preteklih 
dvajsetih letih, bi bilo nemara manj verjet­
no, da bo pravoslavni duhovnik g. Boškovič 
(vsaj po članku sodeč) funkcioniral v Slo­
veniji kot podaljšek novega pravoslavnega 
revivalizma, kise (spetpo članku sodeč) ne 
zaveda niti tega, da je cerkev ločena od 
države, in zahteva precejšnjo pomoč verski 
skupnosti; zahteva tudi stanovanja za du­
hovnike. Ne vem sicer, kakšni zakoni ali 
dogovori veljajo v materialnih odnosih med 
cerkvijonn državo, zato zahteve G. Boško- 
viča ne morem oceniti. Pač pa lahko bolj ali 
manj strokovno presodim trditev (spet v in­
terpretaciji novinarja) g. Boškoviča, da ver­
skega in nacionalnega momenta ne smemo 
ločevati. Ne vem, ali g. Boškovič tako trdi­

tev utemeljuje tudi z odnosi med nacional­
nim in verskim v matični republiki pravo­
slavja, Srbiji: vem pa, da se tako pravoslav­
ni poglavar v Sloveniji kaže kot večina 
cerkvenih poglavarjev v izseljenstvu, v dia­
spori: kot organizator praznega polja naci­
onalnih integracij.
In prav za prazna polja gre: ker ni imigra­
cijske politike, je prišlo do tega, da je v teh 
praznih poljih imigrantskega vsakdanjika 
veliko prepuščeno posamezniku, kot da 
družbe ne bi bilo. Ne samo posamezniku 
imigrantu, tudi posamezniku socialnemu 
delavcu, učitelju, zdravniku, mojstru itn., ki 
za reakcijo na kakšen imigrantski problem 
nima niti »kopita«, družbeno priznanega 
recepta. Zato predlagam, da se v Sloveniji 
institucionalizira multikulturna imigracij­
ska politika. Zgledov, boljših in slabših, je 
v Evropi precej.
Silva Meznarič, Ljubljana

Delo, 1. marca
Brzojavka s Kosovega Polja
Prav na začetku bi rada izrazila svoje naj- 
blobje spoštovanje tovarišicam iz Ženske 
iniciative za mir na Kosovu, katerih odgo­
vor na brzojavko s Kosovega Polja je bil 4. 
marca objavljen v vašem časopisu. Njihovo 
popolnoma argumentirano in edino pravil­
no mnenje o vseh problemih naše strašne 
stvarnosti, povezane s Kosovom, je izraže­
no v edino dovoljenem ter danes tako po­
trebnem in redkem kulturnem načinu obra­
čanja na tiste, ki zavestno ali po pomoti 
mislijo, govorijo in delajo drugače. To 
v človeku zaneti iskro upanja, da bodo te 
reči morda vendarle dosegle zavest vsaj ne­
katerih posameznikov, oglušelih zaradi hi­
steričnega in pogromaškega vzdušja, ki ga 
v Srbiji sistematično ohranjajo in spodbuja­
jo sredstva javnega obveščanja. Bojim se le, 
da je moje upanje zgolj iluzija. Njihovega 
odgovora namreč vse do danes ni objavil še 
noben drug časopis, revija, radijska ali tele­
vizijska postaja, pa ne samo to, še omenili 
ga niso. Zanj vemo samo mi, ki prebiramo 
slovenski tisk. *
Naslednje, kar bi rada omenila, je pismo 
Zaharija Trnavčeviča, ki me je osupnilo, 
čeprav sem avtorja, kot redkega med beo­
grajskimi novinarji, doslej spoštovala. Ali 
je mogoče, da je tudi njega, sicer treznega, 
resnega in kritičnega človeka, okužil virus 
iracionalnosti, ki pustoši po Srbiji? Ne raz­
umem, kaj v Ruplovi izjavi sicer pametne­
mu in inteligentnemu beograjskemu novi­
narju ni jasno. Ali je mogoče, da Trnavče- 
vič še danes misli, da skoraj dva milijona 
Albancev na Kosovu oziroma velikanska 
večina prebivalstva zato, ker je bilo območ­
je Kosova pred 600 in še mnogo več leti del 
srbske srednjeveške fevdalne države, nima 
pravice do enakopravnega sodelovanja pri 
oblikovanju ustave za svoje ozemlje, kot jo 
imajo Slovenci za svoje, Črnogorci za svoje 
itd., pri čemer do skrajne mere spoštujejo 
absolutno ustavno demokratično pravico 
vseh drugih prebivalcev ozemlja do popol­
ne enakopravnosti, svobode razvoja itd.
Tretja stvar. V današnji Politiki (7. marca) 
piše, da je »Iniciativni odbor za ustanovitev 
društva pripadnikov jugoslovanskih naro­
dov in narodnosti, priseljenih v Slovenijo, 
Jožetu Ostermanu izročil protest zaradi pi­
sanja gesel na pravoslavno cerkev v Ljub­
ljani. « Gre za geslo Srbi ven iz Ljubljane.

Vsekakor nekulturno, tako kot sleherno pi­
sanje in vzklikanje gesel na zborovanjih, 
parol tipa smrt temu ali onemu, hočemo 
orožje, ubičemo, zaklačemo, ko sa nama 
neče, kar velja tudi za kaseto, ki kroži po 
Srbiji, s pesmijo Slobodane, donesi salate, 
biče mesa, klačemo Hrvate, in podobno. 
Dajmo, tovariši iz Iniciativnega odbora 
skupaj se spoprimimo s tem barbarstvom in 
ljudožerstvom povsod in na vsakem mestu, 
v vseh okoljih in v vseh primerih, tako da 
bo vsak od nas javno začel boj s tem divja­
štvom. Soglašate? Jaz bom od tu protestira­
la na primer zaradi gesla proti Srbom v Slo­
veniji, vi pa zaradi gesel proti Slovencem in 
drugim tu v Srbiji (in v Črni gori). Toda tu 
pri nas je težava; medtem ko lahko vi v Slo­
veniji pisno in ustno protestirate javno, lah­
ko zborujete, se podpisujete s polnim ime­
nom in priimkom, mi v Srbiji na tako bla- 
godat ne moremo niti pomisliti. Menim, da 
to zelo dobro veste. Zavidamo vam, ker 
živite v Sloveniji! Mnogi od nas, ki živimo 
tu, vam zavidamo.

Pa še nekaj. Vaš odbor naj bi, sodeč po 
njegovem imenu, zbral »pripadnike jugo­
slovanskih narodov in narodnosti, priselje­
nih v Ljubljano.« Zakaj samo v Ljubljano? 
Menda v Slovenijo, mar ne? Toda po­
membnejše je nekaj drugega. Katere narode 
in narodnosti predstavljate? Samo Srbe in 
Črnogorce? Morda se motim, toda med 
podpisniki pisma, poslanega javnosti, ne 
najdem imena in priimka kakega Albanca, 
Hrvata, Madžara, Slovaka in drugih, ki 
— kolikor mi je znano - v velikem številu 
žive tam, kjer živite danes vi.

Dvom o vaši skrbi za zbiranje vseh »južnja- 
kov« zbuja tudi del vašega protesta (Borba,
7. marec): » V imenu tisočev in tisočev Sr­
bov in Črnogorcev...« Še večjo zaskrblje­
nost zbuja vaš poziv zaradi »zlonamernega 
pisanja v ljubljanskih časopisih o položaju 
v Srbiji.« In naprej, to »doživljate kot hajko 
proti Srbom,« pritožujete se zaradi dom­
nevnih neresnic o Slobodanu Miloševiču, 
o njegovih željah po veliki Srbiji itd. Zakaj 
se skrivate za bodočim Društvom pripadni­
kov narodov in narodnosti? Saj vaše društvo 
ne more in ne sme biti podaljšana roka 
Miloševičeve, Šolevičeve itd. politike. Sicer 
pa je v Sloveniji vsaj v primerjavi s Srbijo 
zajamčena popolna svoboda izražanja, kar 
pomeni, da bi se lahko odkrito organizirali 
kot Društvo Srbov in Črnogorcev v Slove­
niji, privržencev politike Slobodana Milo­
ševiča. Ne verjamem, da bi vam v Sloveniji 
to prepovedali, saj niti Zveza komunistov 
Slovenije ne prepoveduje ustanavljanja 
zvez in gibanj, ki nasprotujejo njeni poli­
tiki.

Pa še vprašanje, pri katerem vas prosim, da 
mi nanj odgovorite. Gotovo veste, da tega 
pisma ni mogoče objaviti nikjer, in to prav 
nikjer na območju SR Srbije, ali ne? Prav 
tako veste, da je zgolj stvar čiste domišlije že 
sama pomisel na to, da bi tu v Srbiji legalno 
ustanovili kak forum, zvezo, odbor, dru­
štvo ali kaj podobnega, prek katerega bi

lahko tisti v Srbiji, ki ne soglašajo z Miloše- 
vičevo politiko, javno nastopali in javnim 
glasilom pošiljali protestna pisma, ta pa jih 
objavljala, pri čemer se nobenemu od pred­
stavnikov opozicije na delovnem mestu, na 
cesti ali kje drugje ne bi zgodila nobena 
neprijetnost, ali da bi ga.. .
Menda ne mislite, da v sredstvih javnega 
obveščajo v SR Srbiji ni niti enega drugač­
nega mnenja, razen poveličevanja uradne 
politike, samo zato, ker vse ljudstvo v Srbiji 
misli tako kot na primer Politika?
Lj. B., Beograd 
(naslov v uredništvu)

Delo, 11. in 15. marca
Ne vpelji nas v skušnjavo, Tanjug!
Tanjug goji izvirno informacijo
Res nas ni vpeljal v skušnjavo. Vsaj tistih 
ne, ki smo tako ali drugače, po naključju ali 
namenoma, po volji božji ali szdljevi ali pa 
kar samo naivni, čeprav le za trenutek, 
križali svoje življenjske poti s telegrafsko 
agencijo nove Jugoslavije. Ne, ni nas vpe­
ljal, Tanjug namreč, v skušnjavo, da bi 
(po)verjeli njegovi izvirni informaciji.

Z vso odgovornostjo (in verodostojnostjo) 
lahko dobronamernemu — pa tudi nedo­
bronamernemu, tudi taki so — bralcu z do­
kumentacijo, ki je debela, dokažem, da ta 
telegrafska agencija ni nikakršna časopisna 
agencija, za kar se predstavlja doma in 
v svetu, pač pa pritlehen, a zato nič manj 
drag propagandni biro, kakršni so v zgodo­
vini bili, pa jih ni več. Res pa je, da si je 
Tanjug končno našel hvaležnega bralca 
v narodu, ki se je zgodil, kot se že deset let 
(tuleče) dogaja v prijateljskem in neuvršče­
nem Iranu.

Za Tanjug ni res, kar se je zgodilo, za 
Tanjug je res, kar napiše Tanjug. In kar 
napiše Tanjug, je po Tanjugu jugoslovan­
ska informacija. Ni sicer informacija, je pa 
jugoslovanska informacija. Jugoslovanska, 
ker ni slovenska, ker ni hrvaška, ampak 
kvečjemu srbska, zagotovo pa unitaristična, 
centralistična, Nadrepubliška. Resnica, ki 
nenadoma ni več statična, ampak dinamič­
nii kategorija, ki ni več samo resnica, am­
pak Nadresnica, jugoslovanska informaci­
ja, ki je Nadjugoslovanska Nadinformacija.

Vsak časopis in vsaka agencija ima svojo 
uredniško politiko. Ta.se kaže v izboru tem. 
Reuterjev izbor je drugačen od AFP-jevega 
in ta od DPA-jinega. Toda vsi ti poročajo 
v dejstvih. Tanjug pa spreminja dejstva: 
dele, ki mu ne prijajo, zamolči, iztrgane 
dele stavkov povezuje v novo celoto, vse 
v želji, da bi dokazal nekaj, kar ni res.

V skoraj enem letu, leta 1986, ko sem 
naivno verjel, da se v Jugoslaviji kregamo, 
ker se premalo poznamo, ko sem 11 mese­
cev poskušal prispevati k boljšemu medse­
bojnemu poznavanju, sem pred Šetincem, 
Rakočevičem, Šiftarjem, Kučanom in Smo­
letom, Stamboličem, celo Miloševičem in 
Šolevičem, nekajkrat, po Tanjugu doživel 
narod: cenzurirali so mi Vidmarja, Marin­
ca, Popita, Kučana, Hasanija, pa blagopo- 
kojna Cankarja in Trubarja — vse te — tu­
di ko so povzdignjeno pisali in govorili 
o Jugoslaviji, da ne omenjam poročanja 
o štafeti, sumljivi skupnosti Alpe-Jadran in 
zavrženem književniškem nasprotovanju 
izvolitvi Bulatoviča in drugih bogokletno­
sti, ki ne sodijo v Nadjugoslovansko Na- 
dinformacijo.
Konec novembra 1986, ko sem predčasno 
in na lastno željo odstopil kot glavni in 
odgovorni urednik Tanjuga za SR Sloveni­
jo, sem v odstopni izjavi zapisal, da odsto­
pam »... zaradi načina dela agencije, kjer 
selekcijo in končno redakcijo besedil 
opravljajo uredniki v Beogradu, in zato ne 
morem nositi odgovornosti za sporočila 
tekstov iz SR Slovenije, kar sem po zakonu 
o javnem obveščanju in statutu tozda 
dolžan«.
Sam sem urednikovanje in štiriletni mandat 
na Tanjugu končal po enajstih mesecih, 
nekaj mojih predhodnikov pa takole: Zvo­
ne Kržišnik nekaj mesecev pred potekom 
mandata, Nace Grom po treh letih, Aleš 
Kardelj po letu in desetih mesecih in Tadej 
Labernik kot odgovorni urednik ob glav­
nem uredniku Alešu Kardelju po osmih 
mesecih...
Če Tanjug (še) hvalijo njegov družbeni 
svet, skupščina SFRJ, zvezna konferenca 
SZDLJ, uredništva časopisov, radia in tele­
vizije, družbeni sveti v republikah in pokra­
jinah, kot se Tanjug hvali sam, pa mu 
zgodovina zagotovo ne bo enako mila sod­
nica: preveč je namreč Tanjug pod vod­
stvom Aleksandra Bakočeviča, Mihajla Ša- 
ranoviča in Mladena Arnautoviča ta čas 
pomagal v Jugoslaviji mešati drek (izraz ni 
prijazen, je pa adekvaten), da živimo v pro­
storu in času, ki je za vse reven, potisnjen 
v karanteno, v družbi neuvrščenih prijate­
ljev sicer, daleč vendar, od Evrope in sveta 
(tistega dela vsaj, v katerem je vredno, člo­
veka vredno, živeti vsem, ne samo nekate­
rim), da smo z vsako minuto, vsako uro, 
vsakim mitingom in vsako novo Tanjugovo 
polresnico in lažjo o nas novo svetlobno 
leto dlje od tam, kjer bi lahko bili. Tako pa 
nezadržno letimo proč, resda po naši in 
izvirni poti, nazaj bomo pa trudoma hodili 
peš. Po poti in tako, kot so razsodnejši od 
nas že hodili pred nami, če bomo to seveda 
(vsi) sploh dočakali.
Matjaž Vizjak, Ljubljana

Delo, 27. februarja
Proti uvedbi izrednega stanja
Že zmeraj je bilo tako, da so vsako prebu­
janje in pomald narodov spremljali svareči 
in trezni (lahko bi rekli: konformistični in 
vse—za—vero—dom—cesarjevski) glasovi, ki 
vzneseno in zapeljano ljudstvo poskušajo 
spametovati in spraviti na pot ponižnosti in 
bogaboječe podrejenosti.

To nelahko in nehvaležno nalogo si je to­
krat naložil Ivan Lah. Vsem sto tisoč Slo­
vencem, ki so spontano in zaradi prepriča­
nja podpisali izjavo proti uvedbi izrednega 
stanja na Kosovu, poskuša dopovedati, da 
so nekritična, zmanipulirana in očitno ra­
hlo bebasta množica, ki je »grobo in nedo­
pustno zavedena« in ki je s tem nevzgoje­
nim in heretičnim početjem nadaljevala ce­
lo takrat, ko je predsedstvo SFRJ razglasilo

izredno stanje in ko so tanki ljudske arma­
de že orali po cestah in poljih lastnega 
(čeprav drugorazrednega) ljudstva. S tem 
naj bi bilo »nezaupanje v s p oso -
nost Predsedstva SFRJ, da bi pravilno pre­
sojalo položaj.« Akcija podpisovanja naj bi 
se s tem »avtomatično sprevrgla v naspro­
tovanje Predsedstvu samemu« in bi s tem 
»spodbijala legitimnost in ga postavljala 
v položaj nelegitimne institucije, čeprav ima 
dolžnost ugotavljati, kdaj je nastopila vojna 
nevarnost, v skladu s tem pa tudi kot so­
podpisnik ženevske konvencije iz l. 1977 
ukrepati z vsemi sredstvi.«

Ivana Laha potem še zaskrbi moralna dile­
ma podpisnikov izjave, ki so obenem voja­
ški zapriseienci in torej dolžni brezpogojno 
ubogati vrhovnega poveljnika — v tem pri­
meru predsedstvo SFRJ.

Facit vsega naštetega je očetovsko dobro­
hoten nasvet, naj bi sezname s podpisi zbra­
li in jih dali »brez preštevanja preprosto 
sežgati, komisijsko in simbolično«. S tem bi 
skesano priznali škandalozni spodrsljaj in 
si prislužili pobotanje ter vrnitev v ljubečo 
skupnost drugih jugoslovanskih narodov in 
narodnosti.

Kot eden »zmanipuliranih« podpisnikov 
izjave bi najbrž modro ravnal, če bi se med 
takim pravoverno uglašenim grmenjem in 
bliskanjem potuhnil in počakal, da naliv 
mine. Ker pa sem izjavo proti uvedbi izred­
nega stanja, nasilju in represiji podpisal 
premišljeno, prepričano in pri polni zavesti 
(kar mi Ivan Lah s svojim izvajanjem po­
sredno oporeka), ker pri svojem prepriča­
nju vztrajam in ker se ne želim izpostaviti 
očitkom »protislovnega kasnejšega izmika­
nja«, sem dolžan svoje stališče utemeljiti. 
Pri tem seveda govorim le v svojem imenu 
in lahko le upam, da so se tudi drugi iz 
»zapeljane« množice odločili za podpis iz 
podobnih nagibov.

Ideološkega paternalizma, samovolje, 
»avantgardne« omejenosti in nekritične hi­
sterije množic organsko ne prenesem. Re­
zultati so skoraj zmeraj medčloveški in 
mednacionalen razcep, izredno stanje, val 
aretacij, poniževanje človekovega dostojan­
stva, nasilje in smrt. Čas je, da se iz lastne 
zgodovine kaj naučimo.

Kot državljan imam vso pravico, da pred­
sedstvu SFRJ izrečem nezaupnico. Kot eks­
ponent »avantgarde« in kot neposreden 
nadzornik svojega Izvršnega sveta si je 
v skoraj vseh dosedanjih sestavah dovolilo 
zagrešiti toliko protislovnih, nepremišljenih 
in (bodimo odkriti) neumnih potez, da se 
mi hipokritično odobravanje in podpora ne 
moreta in nočete posrečiti. Po zaslugi take 
politike smo tam, kjer smo. Da se mu 
v« vseh letih po vojni in še posebej po jasnem 
opozorilu iz leta 1981 ni posrečilo pravično 
rešiti kosovskega vprašanja in da se razen 
Že druge uvedbe izrednega stanja ne domisli 
ničesar pametnejšega, mi seveda vere in 
zaupanja vanj ne more okrepiti.

Sklicevanje na podpisane mednarodne 
konvencije me ne prepriča. Zaradi medna­
rodnega »ugleda« smo podpisovali vse mo­
goče dogovore in rezolucije, ki jih spoštuje­
mo le deloma ali pa sploh ne. Iz »potice« 
določil smo znali za interno uporabo po­
brati le rozine, ki nam trenutno ustrezajo, 
npr. »da z vsemi sredstvi varujemo državni 
red«. V zvezi z drugimi, manj privlačnimi, 
pa enako zavezujočimi določili o varovanju 
človekovih pravic, svobode prepričanja, 
združevanja itd. pa še vedno spretno ovin­
karimo.
Da je Ivan Lah ostal zvest vojaški prisegi in 
zato ni podpisal inkriminirane izjave, je 
seveda hvalevredno. Morda je moj moralni 
čut nekoliko otopel in postal »nemarno 
ohlapen«, vendar se mi ob podpisovanju 
vojaška vest ni zganila. Prepričan sem na­
mreč, da nas prisega ne zavezuje k nekritič- 
no-kadavrski pokorščini, marveč je v njej 
nekaj prostora tudi za tako staromodne 
pojme, kakršna sta človekova morala in 
vest. Izredno stanje v mirnem času vključu­
je namreč tudi možnost, da ste kot vojak po 
povelju nacionalistično »zatucanega« ali 
neuravnovešenega oficirja prisiljeni streljati 
v demonstrirajočo množico. Ali bi tisti, ki 
so »zvesti prisegli«, to tudi storili?

S podpisom izjave obsojamo tudi hrupno, 
mitingaško ohlokracijo, žalitve republik in 
narodov (»Slovenija laže!«), klice po orož­
ju in pokolih, pretepanja slovenskih novi­
narjev, grožnje z ubojem Vllasiju, sloven­
skim politikom in podobno, kar nekateri 
krogi blagohotno sprejemajo in celo brez 
sramu razglašajo za boj za bratstvo, enot­
nost in Jugoslavijo. Pri tem raje ne bi ome­
njal zmedenih vizij Šoleviča in njemu po­
dobnih o nekakšni Srboslaviji z enim vož- 
dom, enim narodom in enim jezikom.

Če upoštevamo vse to, pa je naravnost gro­
tesken nasvet Ivana Laha, naj bi »v znak 
dobre volje in pobotanja vse tiste sezname 
s podpisi zbrali in dali brez preštevanja 
preprosto sežgati«. S tem naj bi »razkužili 
domobranski (?) nadih, ki se je celotnega 
škandala oprijel«.
Sodbo o tem, ali je skoraj plebiscitarna 
opredelitev nekega ljudstva škandal z do­
mobranskim nadihom, prepuščam vsem 
podpisnikom. Čeprav ima sežiganje idej in 
opredelitev v vsej zgodovini nekoliko odi- 
ozen »nadih«, bi si le drznil nasvet Ivana 
Laha parafrazirati in uporabiti drugače: 
spodobilo bi se zbrti vse sobotne priloge 
Dela z njegovim prispevkom in jih »komi­
sijsko in simbolično« sežgati. S tem bi mu 
najbrž naredili uslugo. Če mu že danes ni, 
pa bi mu kdaj pozneje zaradi takšnega pisa­
nja utegnilo postati nerodno.

In na koncu: kdaj bomo Slovenci končno 
postali samozavestnejši, kdaj se bomo od­
vadili, da se ob vsakem domnevnem »poli­
tičnem spodrsljaju« skesano cvileč in mah- 
Ijajoč z repom splazimo k čigarkoli nogam 
in moledujemo za odpuščanje? Nikomur in 
za nič se nimamo opravičevati ali pa se za 
ceno lastnega ponosa potegovati za čigar­
koli naklonjenost. Vse, kar smo ustvarili, 
smo ustvarili sami, nenehnemu solidarnost­
nemu »puščanju« navkljub. Nismo pleme 
ali narodnostna manjšina, marveč avtohto­
no, dozorelo ljudstvo, ki se mu pri odloči­
tvah ni treba vedno in povsod podrejati 
tujim interesom.

Nadaljevanje na 29. strani
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evetnajstega člana ZIS bo Markovič 
■TTO predlagal pozneje. Podobno je, tudi 
S lob deseti uri 16. maja 1986, govoril 
|| B Branko Mikulič, ki je decembra lani, 
■# po nekaj več kot 900 dneh mandata 
odstopil skupaj z člani svoje vlade. Mikulič in 
njegovi so v zvezni skupščini v četrtek dobili 
nekaj hladnega priznanja predsedujočega 
Abaza Kazazija, v skupščinskih kuloarjih pa 
je bilo slišati, da se je Mikuličeva garnitura 
najbolj izkazala prav ta dva meseca in pol, ko 
je vladala v medvladju.
Morebiti je bil dr. Žarko Papič, zdaj že bivši 
generalni direktor zveznega zavoda za načr­
tovanje, le nekoliko nejevoljen, ker je isti 
četrtek pospravljal mizo v nekdanjem Kidri­
čevem kabinetu, vendar pa je glasno dejal 
tisto, kar so pomislili tudi nekateri delegati in 
opazovalci: Markovičev program upanja je 
dosti bolje zvenel konec januarja na seji pred­
sedstva SZDU kot v četrtek v veliki dvorani 
zvezne skupščine. Čeprav je Ante Markovič 
poudaril, da je govor na predsedstvu zvezne 
frotne organizacije sestavni del tistega, kar je 
imel povedati delegatom in del »programa 
upanja«, ki ga bo dokončno izdelal novi ZIS, 
saj'je konkretizacija programa skupinsko de­
lo in ne program enega samega človeka.
Prav gotovo je osnovni problem naše ekono­
mije in politike ta, da se nerada uči iz zgodo­
vine in meni, da se preteklost, sedanjost in 
prihodnost začnejo in končajo z njo. Znaki 
krize, ki jo občutimo, so prisotni že vrsto let. 
Kažejo se v komaj 0,7-odstotni rasti družbe­
nega proizvoda v zadnjih osmih ali devetih 
letih, kar je mnogo manj od tistega, kar bi 
pomenilo letno rast družbenega proizvoda; 
proizvodnja izgublja sapo; izvozu ne gre naj­
bolje, pa čeprav se je, zdaj že bivša, vlada 
pohitela pohvaliti z rekordnim deviznim prili­
vom v lanskem letu (a za kakšno ceno); 
učinkovitost gospodarjenja je vse slabša, prav 
tako proizvodnost, pada standard ljudi, pa­
dajo realni osebni dohodki. Razvoj zaostaja 
za več kot tehnološko generacijo, inflacija 
drvi proti poltisoči.
Posledica idejne krize v razvoju socializma in 
samoupravljanja (ki je dobila svoj izraz v ne­
priznavanju trga. v nelastniškem značaju last­
nine. v dogovorni ekonomiji, v distribuciji in 
prelivanju itn.), je dolgoletna ekonomska in 
razvojna kriza, ki je postala tudi socialna. 
Njen izraz so štrajki, rezultat pa politična 
kriza, ki prerašča v nacionalno, ta pa v med­
nacionalno. Kakorkoli to obrnemo, kdorkoli 
je v ozadju, dejstvo je, da je obubožani na­
jemni delavec pripravljen rušiti obstoječe 
strukture sistema. K temu je prišteti še odpo­
re. idejne dogme, različne »politike«, državo, 
aparat — skrb za ohranjanje oblasti in velja­
ve. strah pred neznanim. Kriza, ki je z dolgo­
trajnostjo in trdovratnostjo dokazovala naj­
prej. da nekaj ni dobro, potem pa da skoraj 
nič ni dobrega, je zlomila odpore in postala 
najboljši zaveznik tistih, ki se borijo za spre­
membe v družbi in za reformo.

Kapital, trg, profit, vrednostni 
papirji...______________________________
Res pa je tudi. da je kriza tudi temelj vseh 
tenzij in revoltov ljudi, delavcev in občanov 
in nazadovoljstva. ki hoče rušiti. Nova vlada 
je potemtakem pred hudo odgovorno nalogo. 
Ante Markovič nam. skupaj s člani vlade, 
ponuja vizijo »novega socializma«, v katerem 
naj bi bila usoda slehernega posameznika in 
kolektiva v njegovih lastnih rokah. Navadne­
mu človeku, vajenemu, da so prejšnji pred­
sedniki vlad v krizi ponujali ljudem le churc- 
hilovske solze, znoj in kri ali pa (vsaj) trdno 
vztrajanje na poti socializma, ki sta jo začrta­
la država in partija, se zdijo te besede lepe in 
nove. Morebiti ima prav zato Markovič, kot 
je za zdaj spoznati, tolikšno podporo.
Prejšnje čase so predsedniki ZIS kar zapo- 
vrstijo — od Tita prek Stamboliča, Spiljka, 
Ribičiča, Bijediča, Djuranoviča, Planinčeve 
do Mikuliča — ponujali drugačne ideale, kot 
jih danes ponuja Markovič. T. i. dogovorna 
ekonomija, o kateri danes nočejo slišati niti 
tisti, ki so si jo izmislili, je prav rezultat 
»uresničevanja« takšnih socialističnih ide­
alov: prvega, daje temelj sistema delavec, ki 
obvladuje dohodek; drugega, da je zveza 
komunistov tista poklicana, ki bo oblikovala 
njegovo zavest; in tretjega, da je vse to »v 
funkciji« enakosti v delitvi. Zdaj pa temu 
istemu narodu ponujajo kapital, trg, profit, 
delnice ... Torej je bila dogovorna ekonomi­
ja nekako le izraz razpoloženja ljudi in pod­
pore državni distribuciji, pa čeprav ljudje 
niso ne tedaj ne zdaj razumeli, da tisto, za 
kar so se zavzemali, uveljavlja totalitarizem 
in etatizem.
»Hitro naraščanje cen in življenjskih stroškov 
bi lahko ogrozilo programe našega razvoja, 
življenjski standard delovnih ljudi in materi­
alni temelj samoupravljanja. Naša plačilna
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bilanca je spet ogrožena in čeprav sta eko­
nomski položaj naše države in naša zunanja 
likvidnost precej ugodnejša kot prejšnja leta, 
bi nas nadaljnje povečevanje trgovinskega 
primanjkljaja lahko spravilo v nezavidljiv po­
ložaj.« je ob nastopu drugega mandata govo­
ril (17. maja 1974) žal že pokojni predsednik 
ZIS Džemal Bijedič. Natanko štiri leta poz­
neje je Veselin Djuranovič v nastopnem go­
voru takole nanizal poglavitne naloge gospo­
darske politike: najprej oživitev gospodarske 
rasti (in zavzemal se je za kakovost, ne le za 
količino), nato spremembe v sestavi gospo­
darstva, tretja naloga naj bi bila gospodarsko 
in družbeno utrjevanje rezultatov politike go­
spodarske stabilizacije, četrta krepitev denar­
ja in dinarja, peta živahnejša rast izvoza, 
šesta razvoj manj razvitih... Tako so našte­
vali razvojne cilje že nekaj let zapovrstjo, kar 
je po eni strani pričalo, da jih gospodarska 
politika ni uresničevala, po drugi pa opozar­
jalo na njihovo naravo, ki je taka, da jih ni 
mogoče uresničiti enkrat za vselej.
Branko Mikulič je v svojem nastopnem govo­
ru 6. maja 1986 dejal, da bo imel ZIS velike 
obveznosti in odgovornosti, da se zaveda, da 
svet ne začenja od njih. da bo upošteval 
zahteva časa in družbene prakse, da ne bo 
nikoli dogmatski, vedno demokratičen in str­
pen. Govoril je. da se ne bo lahko izkopati iz 
obdobja stagnacije družbenega proizvoda, 
padca realnih osebnih dohodkov in življenj­
skega standarda, storilnosti dela, nezadost­
nih rezultatov v izvozu, majhnega deviznega 
priliva in visoke inflacije.

Kdo bi se moral in s kom spreti________

Mikulič je posebno pozornost namenil infla­
ciji in dejal: »Kot poseben separat dolgoroč­
nega programa gospodarske stabilizacije smo 
sprejeli antiinflacijski program in v njem za­
pisali ocene o vzrokih inflacije in ukrepih, ki 
jih je treba uresničiti sočasno in usklajeno. 
Program jasno opozarja, da posamični in par­
cialni ukrepi ne morejo dati učinka in pripe­
ljati do sprememb, ki jih zahteva program. 
Vendar so se kmalu (v prejšnji vladi. op. p.) 
lotili uresničevanja politike realnega tečaja in 
realnih obrestnih mer. manjkale pa so spre­
membe v sistemu družbene reprodukcije, zla­
sti tiste, ki se nanašajo na krepitev material­
nega položaja gospodarstva, na odpravo vseh 

. oblik deficitarnega finansiranja finalne po­
trošnje, ustvarjanje razmer, da bi bilo obna­
šanje ljudi v združenem delu določeno z moč­
jo ekonomske nuje in prisile, finančno konso­
lidacijo gospodarstva in krepitev učinkovito­
sti gospodarjenja, zmanjšanje stroškov proiz­
vodnje in učinkovitejši družbeni nadzor nad 
cenami.« To je bil čredo Mikuličeve ekonom­
ske politike in hkrati kritika poskusov vlade 
Milke Planinc uresničiti tisto, kar je bilo zapi­
sano v dolgoročnem programu gospodarske 
stabilizacije. Manj je znano, da je Milka Pla­
ninc, na zahtevo CK ZKJ, šest mesecev pred 
iztekom mandata ponudila odstop, vendar so - 
se »odločilni tovariši« le premislili in dejali, 
da ne bi bilo »prav«, ko bi vlada odstopila tik 
pred koncem. Vendar se Milka Planinc ni 
čutila krivo za Mikuličeve obsodbe, da je 
parcialno uvajanje realnega tečaja in realnih 
obresti vodilo k povečanju' inflacije. Mikulič 
je. prepričan o tem. začel zasnovo »progra­
mirane inflacije«, katere avtorji so sedeli 
v Narodni banki Jugoslavije (njej na čelu pa 
Radovan Makič). Tudi programirana inflaci­
ja je kmalu pokazala vse slabosti in se je 
moral Mikulič pokesati.
Iz povojne zgodovine je mogoče spoznati, da 
so bivši predsedniki ZIS radi, brez dlake na 
jeziku, grajali svoje naslednike. Mitja Ribičič 
je v intervjuju v Startu decembra 1980 za 
Djuranovičev ZIS dejal, da »zadnje čase ni­
mamo dovolj čvrste in močne zvezne vlade, 
in da nanjo republike in pokrajine vplivajo 
bolj, kot bi bilo v dani situaciji modro.« ZiS 
bi moral biti v sporu s skoraj vsemi republika­
mi«, je pribil Ribičič. Na vprašanje: »Ali 
tako, kot ste se sprli vi,« je Ribičič dejal: 
»Skoraj tako: jaz sem se sprl s Slovenijo 
zaradi cest, z Bosno in Hercegovino zaradi 
Bosanske Krajine, z Vojvodino zaradi cen 
kmetijskih izdelkov, s Srbijo zaradi olajšav 
Crveni zastavi, s Hrvati zaradi izvenprora­
čunske bilance . . .« Seveda je Ribičič neko­
liko »pozabil«, da so se vmes spremenile 
razmere v svetu in doma, in da je njegov ZIS 
vladal v času, ko se je lahko sprl z republika­
mi (saj ni bil odvisen od zapletenosti usklaje­
vanja stališč v zvezni skupščini).

Nepripravljenost, da bi priznali preteklost, zablode, grehe in 
spodrsljaje je porok, da nas bo obljubljena pot v prihodnost 

vnovič vrnila v preteklost, je še kot mandatar dejal novi 
predsednik ZIS Ante Markovič. V četrtek je pred obema 

zboroma zvezne skupščine razgrnil zasnovo vladnega programa 
in predstavil novo vlado osemnajstih klenih mož (povprečna

starost je 52 let).
spremil jezno: »Ne potrebujemo trenerja, 
potrebujemo sodobno državo.«
Zakaj je Markovič v četrtkovem govoru ne­
koliko omilil nekatere slabšim gospodarjem 
nevšečne formulacije iz januarja? Zakaj je 
pristal na nekatere vprašljive kadrovske reši­
tve? Zakaj je doživel, da v zvezni skupščini 
njegov predlog sestave ZIS štiije delegati 
pospremijo z dvomom (vzdržali so se trije 
slovenski in en črnogorski delegat)?

Primerjave »inavguracijskih govorov« posa­
meznih predsednikov ZIS kažejo na precej 
različne pristope. Milka Planinc je v začetku 
prisegla na zakon o združenem delu, združe­
vanje dela in sredstev, potem pa je bila zaradi 
uvajanja realnih ekonomskih kategorij prak­
tično suspendirana. Mikulič je začel z. kon­
ceptom »dogovorne in programirane inflaci­
je« po odstopu pa obrnil barko v tržne vode. 
Ante Markovič je svoj nastopni govor obar­
val z izrazito tržno usmeritvijo in se opredelil 
za trg kot civilizacijsko pridobitev. Predrag 
Tasič, komentator Vjesnika, bi ob tem pono­
vil črni humor, »da je bila zgodovina učitelji­
ca življenja, vse dokler je neki manijaki niso 
posilili«. Vendar zgodovina tudi tako ni izgu­
bila pomena. Le izkušnjo več je imela.

Socializem s »človekom v središču«
Milka Planinc se je kot kandidatka za pred­
sednico v javnosti prvič predstavila v »Politi­
ki« 9. maja 1982, ko je v srbskem časdpisju 
zavel duh demokracije in liberalizma. Bran­
ko Mikulič je prvič javno govoril v zvezni 
skupščini (in prisegal, da bo skupščina imela 
pravi pomen in veljavo). Tako je skoraj raz­
umljivo, da je Ante Markovič prvič javno 
govoril pred predsedstvom SZDLJ, pa če­
prav je znan kot človek, ki ne bo v težavah 
hodil po pomoč v partijski komite in v pred­
sedstvo države.
Sprva je Markovič za svoj program upanja 
dobil precej enovito in glasno podporo. Zato, 
ker je dejal,"da rešitve ni več v kozmetičnih 
popravkih obstoječe gospodarske koncepci­
je, obstoječega sistema in ideologije in da je 
treba graditi povsem nov koncept socializma, 
seveda samoupravnega. Ko je dejal, da je 
treba podpirati tudi različnost v enakosti. Ko 
je ponovil, da je izhod iz krize le v reformah, 
ki se bodo začele na integralnem trgu (blaga, 
kapitala in delovne sile), ki bodo uveljavile 
samostojnost in pravico delovnih organizacij 
na razvojne odločitve, ki bodo pomenile od­
prtost v svet. omogočile, da se bo gospodar­
stvo »spogledovalo« ne le s tujim blagom, 
ampak tudi z znanjem, tehnologijo in kapita­
lom — ko bomo postali del sveta in del 
Evrope.

Markovičev novi tip socializma »s človekom 
v centru« je bil všeč tudi tujim novinarjem. 
AFP je zapisala, da je Ante Markovič delo­
val kot človek upanja. Ko je razlagal svoj 
radikalni koncept prenove jugoslovanskega 
gospodarstva in to prav v času, ko se gospo­
darstvo osipa, državno in partijsko vodstvo 
pa pretresajo notranji spori. Frankfurter All- 
gemeine Zeitung pa je zapisal, daje za mno­
ge Jugoslovane Markovič nekakšno zadnje 
upanje, da bi le s pomočjo reform in ob 
gospodarskih svoboščinah našli pot iz krize. 
Komentator francoske RFI pa je zatrdil, da 
je Markovičev govor pred predsedstvom 
SZDLJ pomenil nekaj najbolj radikalnega, 
najdoslednejšega in najresnejšega, kar Se je 
v Jugoslaviji na temo gospodarske in družbe­
ne reforme sploh kdaj slišalo iz ust politične­
ga uglednika. Komentatorje svoj zapis skle­
nil z besedami, daje Markovič govoril sodob­
no, racionalno in »jugoslovansko«, poseben 
pomen pa je v tem, da je govoril komaj dva 
dni pred partijskim plenumom, ki naj bi po­
menil »frontalni politični spopad«. Če tam ne 
bo prišlo do preobrata in sprave, bo Marko­
vičev program praktično padel v vodo. »Srbi­
ja, ki najbolj vztraja pri spopadu, bi le mora­
la upoštevati, da tako ruši morebitno zadnjo 
racionalno, demokratično in jugoslovansko 
alternativo.« Ponekod Markoviča niso ali ni­
so hoteli tako dobro razumeti. Njegovo iskri­
co, da morajo »direktorji v tej igri igrati 
sami, on (Markovič) pa je lahko le trener«, ki 
jo je povedal v zvezni gospodarski zbornici in 
pristavil, da »naj ne hodijo k njemu po de­
nar, po nasvet pa kadarkoli«, je direktor 
beograjskega Geneksa Miloš Slijepčevič po-

Zakaj je Markovič, 
v četrtkovem govoru nekoliko 
omilil nekatere, slabšim 
gospodarjem nevšečne 
formulacije iz januarja? Zakaj je 
pristal na nekatere vprašljive 
kadrovske rešitve? Zakaj je 
doživel, da so v zvezni skupščini 
njegov predlog sestave ZIS štirje 
delegati pospremili z dvomom 
(vzdržali so se trije slovenski in 
en črnogorski delegat.? ^

Prikriti pritiski
Očitno je prišlo med zadnjimi dogovori o lju­
deh, ki so primerni in pripravljeni sprejeti 
zvezne resorje, do pritiskov na mandatarja. 
Sam Markovič je v sredo opoldne v SZDLJ 
za predlagani ZIS dejal, da je »minimum« 
potrebnega (in dodal, da devetnajstega člana 
lahko imenuje šele, ko se bodo razrešile ne­
katere partijske kadrovske rulete), popoldne 
v skupščinski komisiji pa da je to »najboljše, 
kar je mogoče dobiti«. Da je prišlo do priti­
skov pri izbiri kadrov in pri vrstnem redu 
nameravanih potez ekonomske politike, so 
začutili tudi delegati in zato so svojo nejevo­

ljo izrazili z »vzdrževanjem«. No, v primeru 
črnogorskega delegata je očitno šlo za neza­
dovoljstvo s številom zastopnikov te republi­
ke v zvezni vladi, kar le priča o tem, kako je 
v Jugoslaviji težko sestaviti strokovno in 
učinkovito ekipo ministrov in kako še hlapču­
jemo zastarelim kadrovskim dogovorom, ki 
jim je več do »enakopravne zastopanosti« kot 
do stroke in reforme. Da je res tako priča 
zgodovina: ko je Bijedič spoznal, da je pred 
vlado »veliko dela« in da so ministri in sekre­
tarji preobremenjeni z delom (na vladi, v ko­
mitejih, sekretariatih, komisijah, ki so jih 
vodili, medrepubliških komitejih) je vlado 
razširil s šestmi možmi: preprosto tako, da je 
vsaka republika »dala« enega več.

Pač pa je Markovič mnogo odločnejši, ko gre 
za zmanjšanje števila predpisov in zakonov, 
ki so pomenili vtikanje države v gospodarje­
nje. Markovič je tudi napovedal (res pa je, da 
so podobno obljubljali tudi prejšnji predsed­
niki v nastopnih govorih) da bo hudo zmanj­
šal (in reorganiziral) zvezno upravo: število 
zveznih uradnikov (14.815 zaposlenih, 
17.847 sistematiziranih delovnih mest), naj 
bi zmanjšali za skoraj 5 tisoč, prišlo pa naj bi 
okoli 700 novih obrazov: seveda, je dejal 
Markovič, za večjo plačo in boljše delovne 
razmere. Z dvema zakonoma, ki jih je spre­
jela zvezna skupščina že v sredo, je Markovič 
odpravil dva zvezna sekretariata in šest zvez­
nih komitejev. ZIS bo imel poslej 12 zveznih 
sekretariatov (katere, smo pisali v petek), ki 
bodo imeli v svoji sestavi tudi dosedanje 
zvezne zavode, biroje, uprave in inšpektora­
te. Obeta se torej učinkovita državna uprava, 
pa čeprav je novi ZIS precej manjši od neka­
terih prejšnjih: v vladi FLRJ je bilo 28 vlad­
nih mož, v prvem ZIS 38, v Stamboličev! 
vladi 32, v Bijedičevi prav toliko (po rekon­
strukciji), v vladi Milke Planinc in Branka 
Mikuliča po trideset (če štejemo še sekretar­
je). Le Mitja Ribičič je poskušal sestaviti 
manjši ZIS (14 ali 16 članov), pa so ga le 
prepričali, da jih je bilo 23.
Potrebna je tudi nova makroekonomska poli­
tika, pravi Ante Markovič. Dosedanja je te­
meljila na restrikcijah, majhnih plačah, ne­
nehnem padanju standarda, odrekanjih in 
nemotiviranosti za delo. Tako ni mogla dati 
pravih učinkov. Če naj bo za tuji trg kapitala, 
ki smo mu dolžni, radi pa bi ga privabili tudi 
drugače k nam (in ne le posojila in reprogra- 
me), izhodišče, da za plačilo obveznosti ne 
moremo dati več kot 25 odstotkov deviznega 
priliva, ni težko izračunati kolikšen devizni 
priliv potrebujemo po petih letih odloga. Na­
še obveznosti bodo velikostnega reda 6,5 do 
7 milijard dolarjev letno, torej potrebujemo 
devizni priliv 25 do 28 milijard dolarjev. Tudi

DELO
stran 19

naslednje ni težko izračunati: devizni priliv 
bo treba povečati 2,5-krat. Če ne bomo spet 
klečali na kolenih in prosili za nov odlog 
plačila, zelo verjetno pod precej težjimi po­
goji. Država lahko omogoči liberalizacijo 
uvoza, odpravi, sedanji sistem dovoljenj, pra­
vic, seznamov... Vendar si mora prostor na 
svetovnem trgu izboriti gospodarstvo samo, 
država lahko le pomaga.
Markovič obeta, da bo »sivi trg« deviz postal 
prava mera tudi za uradnega, da bo država 
spodbujala varčevanje, da se ne bo ustrašila 
bogatenja posameznikov (ki bodo delali in 
uspeli), da bo odpravila zamrznitve cen, da 
bo liberalizacijo cen spremljala takšna eko­
nomska politika (carine, dajatve, prispevki), 
ki bo vršila pritisk na zmanjšanje cen, ne bo 
pa povečevala stroškov in spodbujala inflaci­
je. Realne obresti si Markovič ne predstavlja 
tako, kot je zdaj v navadi. T. im. realne 
obresti so zanj obresti solidarnosti ali stro­
škovne obresti. Tako kot za tečaj bo veljalo 
tudi za obresti: tržni tečaj, tržne obresti. 
Markovič napoveduje »razvezo« kreditne in 
monetarne politike. Monetarna politika je 
domena narodne banke, kreditna politika pa 
poslovnih bank. Napoveduje zmanjšanje 
zveznega proračuna in izvenproračunske po­
rabe. Ko gre za manj razvite — treba jim je 
pametno pomagati, nihče pa ne bo ustavil 
»ladje, ki hitreje reže valove«. ,

Iz sedanje godlje ne moremo čez noč. Ante 
Markovič nam ponuja priložnost: da se iz­
kopljemo v petih letih. Ali morebiti v sedmih 
suhih letih. Tako razume tudi svoj mandat in 
mandat vlade. Pa čeprav pove, da to še ne 
pomeni, da skupščina ne bi mogla ZIS klicati 
na odgovornost, če z njim ni zadovoljna. 
Tudi pred iztekom mandata. Zamenjava vlad 
pred iztekom mandata je tako dobila pravico 
do življenja. Prej (Djuranovič, Planinc) so 
neuspešni odstop le napovedovali ali priprav­
ljali, potem pa so se pustili prepričani »od 
zgoraj«. Pa ne od skupščinskih delegatov.

Hoteli mi to ali ne, je zapisal Franc Šetinc, 
porajajo se že dvomi o iskrenosti tistih, ki 
javno ploskajo Markoviču, po drugi strani pa 
zahtevajo nacionalizacijo deviz. Kakšen je 
obraz tistih, ki hvalijo ekonomsko piat pro­
grama novega predsednika, hkrati pa zavest­
no obidejo njegova opozorila, da ne more biti 
uspešne ekonomske reforme, če ne opravimo 
še politične — z demokracijo, človekovimi 
pravicami in političnim pluralizmom? Težko 
je uskladiti zahtevo po liberalizaciji gospo­
darstva, po samostojnosti subjektov s partijo, 
ki bi slej ko prej ostala edina politična moč, 
ki »vse zna in vse zmore«. Nekateri so zame­
šali vrstni red potez: dolgoročne ukrepe bi 
uveljavili takoj, tržno gospodarstvo pa uve­
ljavljali postopoma in predvsem administra­
tivno. Socialne razlike in razlike v razvitosti 
bi urejali z prerazdelitvijo dohodka, torej 
z inflacijo, politični pluralizem pa uresničeva­
li s partijsko dirigentsko palico, kakor je že 
pisalo v Delu.
Ivan Vidic

PORTRET TEDNA

Živko
Pregl
Neka potankost vnaša svežino v dogodek 
minulega tedna: slavnih in znanih (naziva 
»uglednih« tu nalašč ne bomo uporabili) 
osebnosti je v okleščenem ZIS Anteja Mar­
koviča bolj malo. K sreči, bi dejali — dasi 
odsotnost funkcionarskih veličin v novi 
vladi posamezne opazovalce moti. Toda 
veličine so skoraj brez izjeme tudi kompro­
mitirane, saj je njihovo dosedanje delovanje 
vtkano v vsesplošni jugoslovanski neuspeh. 
Pomeni, da se jih upravičeno ali po krivici 
drži negativen predznak.

Seveda Markovič ni zbral okrog sebe po­
polnih »neznancev«. Stavil je na kadre, ki 
so se v svojih okoljih in v svojih poklicih že 
dokazali. Imenovanje Živka Pregla, 42- 
letnega Ljubljančana, za podpredsednika 
ZIS zato ni nikakršno presenečenje, čerav­
no sam pravi, da je prišlo precej nepričako­
vano. Sprejel ga je predvsem kot strokovni 
in človeški izziv, ki izdaja primesi optimista 
v Preglovem značaju in nazorih. Kajti jasno 
je, da juriš na goro težav, ki čakajo vladno 
posadko, ni mogoč brez osebnega prepriča­
nja o uspehu.

No, o Živku Preglu je treba reči, da že od 
otroških let skuša življenje spoznati z najra­
zličnejših plati. Enako zagnano kot športu,

atletiki, se je posvečal igranju na klavir in 
lutkarstvu, pa še celo vrsto drugih stvari je 
počel. Osnovno šolo in gimnazijo je končal 
v Šentvidu. Tisto »elitistično« gimnazijo, ki 
smo jo pozneje ukinili in bi jo zdaj radi 
obudili od mrtvih. Po odsluženi vojaščini 
v Bileči (ima čin kapetana prvega razreda) 
je diplomiral na ekonomski fakulteti 
v Ljubljani, pri prof. Mari Bešter. Potlej je 
krenil na podiplomsko izpopolnjevanje 
v Zagreb, k prof. Branku Horvatu: študiral 
je analizo in planiranje.

»Aktivist« je postal že v osemletki. Nadalje­
val je v gimnaziji in pozneje, leta 1967, 
prevzel položaj predsednika OK ZMS

Ljubljana Šiška. Pod Milanom Kučanom 
so ga izvolili v predsedstvo Zveze mladine 
Slovenije, pod Mitjem Gorjupom je napre­
doval v vodjo ideološke komisije, v obdob­
ju 1971/73 pa je predsednikoval slovenski 
mladini.
Potem je celih enajst let služboval v Zavodu 
za plan SRS, kjer je preplezal vse položaj- 
ske stopnje, od strokovnega delavca do di­
rektorja. Sledila je krajša selitev v Beograd, 
na funkcijo podsekretarja v zveznem izvrš­
nem svetu, kamor torej ne vstopa kot čisti 
debitant. Poldrugo leto je bil nato direktor 
Zveznega zavoda za cene, da bi spomladi 
1986 prevzel naloge izvršnega sekretarja 
v predsedstvu ZKS (področje družbeno­
ekonomskih odnosov).

Dobro je, da Živka Pregla odlikujejo tudi 
lastnosti, ki sicer kitijo svetovljane: tekoče 
govori angleško, razume nemško in rusko 
in je precej potoval po tujini. Kajpak ne kot 
turist, marveč kot večni iskalec dodatnega 
znanja. Nazadnje, pred tremi leti, je bil dva 
tedna gost japonske vlade, leta 1987 pa je 
na povabilo vlade ZDA skoraj mesec dni 
bival v Ameriki. Že prej je sodeloval na 
številnih posvetovanjih Mednarodne banke 
za obnovo in razvoj in na seminarjih UNI- 
DO. Še zlasti ga zanimajo makroekonomi­
ja, planiranje in inflacijska politika. Najbrž 
ni zgolj naključje, da je oženjen z ekono­
mistko, .neznanka je le, kaj bosta 13-letni 
sin in 8-letna hčerkica, ko odrasteta.
»Z Antejem Markovičem sva sedela skupaj 
v komisiji CK ZKJ za pripravo sklepov 19. 
seje centralnega komiteja, ki so po moje 
upoštevanja vredni,« ugotavlja Pregl. »A 
tedaj me še ni , našel. ’ Menda mu je o meni 
pripovedoval direktor hrvaškega zavoda za 
planiranje Božo Marendič. Vendar se tudi 
z njim ne poznam kaj prida, tako da trenut­

no res ne bi mogel reči, kako so me sta­
knili. «

Med prijatelji in znanci se je novica o no­
vem Živkovem skoku v karieri hitro razši­
rila. In prav vsi ga najprej vprašajo, kaj bo 
ZIS lahko naredil oziroma ali bo lahko 
sploh kaj naredil.
»Odgovarjam jim, kot bom zdajle vam: 
Markovič je že v predstavitvenem nastopu 
izpričal poglede, ki so blizu moji življenjski 
filozofiji. Pretirano je, če bi rekel, da sem se 
z dušo in telesom ogrel zanje. Ogrel sem se 
predvsem z glavo. Brez tega bi ponujeno 
mesto zagotovo odklonil, ker ni mogoče 
angažirano stremeti k nečemu, v kar poti- 
hem ne verjameš. Morda je naivno, toda 
osebno mislim, da je večina političnih pro­
blemov, ki vedno bolj neodvisno, kot kak­
šen zli duh tlačijo Jugoslavijo in ne najde­
mo steklenice, iz katere so bili spuščeni, 
vendarle ekonomske narave. Ko in če bo­
mo začeli beležiti boljše ekonomske rezul­
tate, bo pretežni del danes navidezno nere­
šljivih zapletov samodejno uplahnil. Seveda 
ne trdim, da je za pozitivne spremembe 
dovolj le gospodarska reforma. Brez radi­
kalne politične demokratizacije dolgoročno 
ne more biti ekonomsko čvrste SFRJ. Ven­
dar konkretne razmere vsiljujejo malce za­
menjan vrstni red: najprej moramo povleči 
nujne ekonomske poteze, ki bodo sprožile 
zasuke v politični mentaliteti in ustvarile 
možnosti, da odločneje zavijemo v vode 
demokracije.«
In kako gleda na tempirano bombo v po­
dobi Kosova? Razume jo kot najbolj izrazit 
simptom obče krize jugoslovanske družbe. 
Ekonomske krize, krize pravne države, ki 
ne deluje in od katere smo še presneto 
daleč, krize sistema, ki se je iztrošil... Ko- 
sovo, je zgoščena in potencirana slika pro­

cesov v SFRJ, le da ne prenese več normal­
nih metod zdravljenja konfliktov', saj terja 
pospešeno zaščito integritete, eksistence in 
osnovne varnosti občanov. Takoj za njim 
pa nas najhuje ogroža inflacija.

Živko Pregl, ki ga je med pričujočim po­
menkom ločilo od uradnega ustoličenja za 
podpredsednika zvezne vlade še kakih 24 
ur, je priznal, da antiinflacijske (ne)odloč­
nosti v prihodnje ne bomo smeli več de­
monstrirati zgolj skozi omejevanje osebne 
potrošnje, saj je kupna moč prebivalstva 
dosegla spodnjo mejo znosnosti.

»Globalno vzeto smo rezerve pri kleščenju 
plač in standarda občanov izčrpali. To je 
posebej vidno, ker smo hkrati prizanašali 
drugim ključnim porabnikom družbenega 
proizvoda, ki se bodo tudi morali prilago­
diti oskubljenim virom financiranja. Po­
puščanje ni več možno. O nagrajevanju 
ljudi pa sodim, da je treba zagotoviti do- 
stojnejše prejemke vsaj tistim, ki jih zares 
zaslužijo. In že smo pri neizogibnosti spo­
pada s tehnološkimi in ekonomskimi pre­
sežki, v katere pravzaprav še nobeno oko­
lje, niti slovensko, ni pošteno zagrizlo. Am­
pak pogoj je nadaljnja deregulacija gospo­
darstva: preprosto je treba obstoječim in 
novim podjetjem razvezati roke, da bodo 
,kšeftala‘, kjer se njim zdi in kjer pričakuje­
jo boljše prodajne izkupičke.«
Pregl ob ravnokar povedanem opozarja na 
vzporeden, doslej spregledan kamen spoti­
ke — na tveganje, ki je neizogiben vzvod za 
bogatejše življenje, a je obenem tuj, dozdev­
no moteč element spremenjene stvarnosti.

»Nismo ga vajeni, bil je izključen iz ustalje­
nih oblik zasebnega, poklicnega in poslov­
nega uveljavljanja povojnih generacij, zato 
nismo pripravljeni nanj. Veliko je že prime­

rov, ko bi gospodarske organizacije odsto­
pile bodisi dele svoje proizvodnje bodisi 
okrepčevalnice ali trgovine v zakup zapo­
slenim, a je potencialnim kandidatom slajša 
dobra, stara socialna varnost kakor več 
denarja ob istočasni večji skrbi in odgovor­
nosti. Skratka, ideološke zapreke polagoma 
padajo, toda s tem start r preobrazbo še ni 
zagotovljen, ker so nenadoma vzniknili psi­
hološki zadržki oziroma strah, prisoten tudi 
zaradi slabih izkušenj, nezaupanja do tradi­
cionalno nestanovitnih zakonov, uredb, 
možnosti gospodarjenja itd. Nisem torej 
pristaš teorij, po katerih je treba samo raz­
glasiti trg, pa bo. Trdim, da umik države ni 
zadosti. Načrtno smo dolžni spodbujati na­
stajanje tržne infrastrukture, trga kapitala, 
borz, hranilnic, finančnih zadrug, dodatnih 
bank, zaposlitvenih posredovalnic in še in 
še. Brez zavestne pomoči, s suhim dekre­
tom se ne da pričarati, ekonomije jutrišnjega 
dne, ker so usedline preteklosti v naših 
možganih pregloboko zasidrane.«

Ali je perspektiva Markovičeve vlade svet­
lejša, kot je bila perspektiva Mikuličevega 
moštva? Po prepričanju Živka Pregla so­
glasna verbalna podpora mandatarju ni 
ravno trdno jamstvo. Mnogo obetavnejša je 
kvalitetna strateška zasnova Anteja Marko­
viča, ki je diametralno nasprotje nejasnemu 
konceptu in kombinaciji raznih gledanj 
(dopadljivih in docela nesprejemljivih) 
v govoru Branka Mikuliča pred skupščino, 
maja 1986. Njegova izhodišča so prejšnji 
ZIS vnaprej pehala v nekonsistentno, ukre- 
parsko mašenje lukenj v nasipu, ki je po­
spešeno puščal vodo na enem koncu, takoj 
ko so zakrpali vrzel na drugem. Zanesljivo 
je vsaj to, da Markovič ne bo ponovil na­
pak predhodnika, pribija Živko Pregl.

Igor Guzelj
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kratkim sem ponovno gledal 
Hadžičevega Novinarja, film, v kate- 
rem ste igrali glavno vlogo, človeka, 
katerega etična načela ne spadajo 

H v profesionalni svet podtikanj in laži. 
Kako s to specifično izkušnjo vidite današnjo 
jugoslovansko medijsko propagandno 
vojno?
Vedno sem bil prepričan, tudi danes, da vsak 
poklic zahteva predvsem moralno držo člove­
ka, ki se z njim ukvarja. Če si igralec, to 
pomeni, da se trudiš, vadiš, bereš. V novinar­
stvu morate ločiti med novinarji in »novinar­
ji«. Razlika je seveda že med tako imenova­
nim rumenim tiskom, ki računa na škandale 
in podtikanja, in resnim novinarstvom, ki je 
zelo občutljiv poklic. Novinarstvo lahko, to 
je kot dolgoletni novinar vedel Fadil Hadžič, 
močno vpliva na razpoloženje množic, njiho­
vo razmišljanje. Novinarstvo je lahko zelo 
spreten propagandni mehanizem v sleherni 
ideologiji. To je vse znano. V naših razme­
rah. v času, ki ga živimo, v družbeni in eko­
nomski krizi, v kateri so številne stvari obr­
njene na glavo, moram ponoviti nekaj, kar 
sem dejal že pred sedmimi, osmimi leti. Gre 
za moralno krizo, ki se razteguje čez vse 
sloje, od najnižjih do najvišjih. To je razvidno 
že iz odnosa do dela. Novinarstvo zato zahte­
va zelo trezen, hkrati pa moralen odnos. 
Danes lahko po časopisih točno vidite, kdo je 
za kakšno politiko, ne le po republikah, tudi 
po mestih, pa celo znotraj mest. Vzdolž in 
počez smo razdeljeni po interesnih področjih.

To načeloma ni nujno nekaj slabega.
Ne. ni. če bi bilo to zares pisanje iz prepri­
čanja.

» Veste, kako bi povprečen 
Američan narisal Jugoslovana, 
našega socialističnega 
človeka... Z revolverjem za 
pasom, močnega, koščenih lic, 
z zvijačnim, dvoličnim 
pogledom. Tako nas doživljajo 
po vsem, kar preberejo 
v časopisih o aferah, sovraštvih, 
posilstvih, krajah, ubojih.«
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Ne bi tvegal trditve, da večina kolegov pro­
daja svoje ime, ne da bi se zares strinjali 
s politiko, ki jo zagovarjajo.
Zaradi lastnih izkušenj dvomim, da ima veči­
na čisto vest. Tisti, ki imajo svoje mnenje, 
v glavnem molčijo. Pametni molčijo, ne po­
vejo. kaj mislijo. Molčijo, ker so nekaj preži­
veli ali ker vedo. kakšen učinek bi to njihovo 
mnenje imelo v tem pregretem ozračju. Ve­
do, da resnica ni doumljiva, da je vedno 
vprašljiva. Stari Fric Krleža bi za našo situaci­
jo dejal: Norost traja. 'Časopisi so k temu 
veliko prispevali. Recimo toliko čenč o Stipe­
tu Šuvarju, ki je kljub vsemu predsednik 
partije v neki državi. Lahko bi bil vesel te 
demokratičnosti, toda morala bi biti izraz 
razvite in civilizirane družbe, ki spoštuje dru­
gačno mnenje. Pri nas pa je to še vedno pravi 
Balkan. Najbolj ugledni časopisi prevzemajo 
metode bulvarskega tiska. Gledajo ljudem 
v zobe, iščejo gnile zobe. Z najnizkotnejšimi 
sredstvi poskušajo v interesu dnevne politike 
očrniti nasprotnika. To seveda ni le vprašanje 
Šuvarja. Nanj sem se spomnil, ker je trenut­
no pač v vrhu, toda napadov, nesprejemljivih 
za razvito demokracijo, je veliko. To pome­
ni, da mi nikakor nismo razvita demokratična 
družba. Celo v tem pogledu najrazvitejša Slo­
venija bi morala razmisliti o svoji ekskluziv­
nosti. Morala bi razmišljati, ali je glede na 
raven zavesti v celi državi določena poteza

NAS POGOVOR: RADE SERBEDZIJA

Kdo bo odstranil trupla
v določenem trenutku primerna ali ne. Ne 
more razmišljati zunaj tega konteksta.

Mislite, da pozablja na Jugoslavijo?
Poglejte ta Mladinin zemljevid Zahodne Ju­
goslavije. Jaz sem ga videl, nato prebral tekst 
v Politiki. Zame, v moji teatrski režijski mon­
taži, to pomeni, da so fantje iz Mladine raz­
delili Jugoslavijo z vprašajem: Nočete men­
da, da vam država tako izgleda. Jaz to razu­
mem kot sodobno gledališče. V Politiki pa

pravijo, da Mladina hoče takšno državo. Ne 
vem, ali so res to hoteli?
Odgovor na zadnji strani je bil velik ne na 
rdeči podlagi.
No, torej. Tu se začenja. To informacijo, 
zavito v sodobno obliko,'ki sem jo tako pre­
bral. je nekdo drug izrabil za svoje namene. 
Ali pa morebiti ne more razumeti sodobnega 
oblikovanja? Kar zadeva Slovenijo, me muči 
naslednje vprašanje. Lahko razumem, ker 
Slovenijo dobro poznam in imam tukaj veliko 
prijateljev, ogorčenost ljudi zaradi dejstva, 
da so se rudarji zaprli v rove, pod zemljo, in 
hočejo umreti, če se določeni zahtevi ne ugo­
di. Lahko razumem solidarnost slovenskega 
ljudstva in vodstva. Toda — spominjam se tudi 
tistih kadrov, ki so prikazovali srbske povor­
ke, Srbe s kovčki in otroki na ramenih. Ko so 
brez odmeva trkali tudi na beograjska vrata. 
Kaj je bilo s to solidarnostjo takrat? Kjerkoli 
v Jugoslaviji, torej tudi v Sloveniji! Če bi 
Slovenija takrat reagirala tako kot zdaj. mor­
da tudi Slobodan Miloševič ne bi krenil v ak­
cijo takšnih razsežnosti.

Mogoče, toda dejstvo je, da nobena podpo­
ra, nobena gospodarska in politična pomoč, kr

Rade Šerbedžija, jugoslovanski gledališki in filmski umetnik, čaka 
na skorajšnji izid svoje druge knjige Črno-rdeče. A ker v času, ko 

trobente kličejo v boj, muze molčijo, je tudi tokratni pogovor 
kmalu »zašel«. Šerbedžija ni človek, ki bi se izogibal refleksiji 

družbenega dogajanja, vendar pa odločno zavrača opredeljevanje 
za to ali ono politično garnituro.

v Kruševac, k svojemu prijatelju na vino, da 
ne morem v Ljubljano k Dušanu. Ne morem 
verjeti. Mi se na žalost ne zavedamo, da 
živimo v zelo nevarnih časih, ko se stvari 
zgodijo čez noč. Kot da smo šli skozi zgodovi­
no zavezanih oči, pozabljajoč na vse grozote 
in kri. Na neumnost in sovraštvo, obup Bal­
kana.
Že drugič ste omenili Balkan. Ne verjamem, 
da je moralna kriza, o kateri govorijo, samo 
posledica »tradicije« oziroma »civilizacijske 
inferiornosti«. Slepilo, o katerem govorite, je 
verjetno tudi posledica poskusa, da se na 
zgodovinskih prazninah projektira »nov 
človek«?
Ja, za to gre. Preskakovanje zgodovinskih 
obdobij. Mi pravzaprav meščanske družbe 
nismo imeli. Mi smo malodane iz fevdalizma 
skočili v socializem, pa še to ne državnega 
tipa, pač pa v takšno različico, ki zahteva 
visoko zavest, kulturo. Kot na Švedskem re­
cimo. Tu so nastale težave. Naše najusodnej­
še napake so, kot pravi Koča Popovič v svoji 
knjigi, ideološke. Tako smo leta 1948 krenili 
v ideološki zasuk - in se prestrašili. Kdove 
česa. . . zgodovine, boljševizma, trockizma.

V svojih intervjujih pogosto omenjate medi- 
okritete, ki vam kot igralcu, umetniku, inte­
lektualcu omejujejo ustvarjalno svobodo. 
Ali je to povprečništvo rezultat nepreživetih 
obdobij in projicirane morale ali pa dialekti­
čen vpliv ljudi na razmere in nazaj?
Menim, da je to povezano. Imate državo, za 
katero je revolucija. V zanosu stopa v ne­
kakšno novo življenje, kot novorojenček. Ce­
la država je otrok. Sovražnike smo razlastili, 
pozaprli ali pobili. Tisti, ki so ostali sovražni­
ki, imajo možnost, da se popravijo. Sprva, 
takoj po vojni, smo bili celo ena najbolj bla­
gih držav. Vsak je imel možnost, da se pred 
obličjem tega otroka spokori. Toda tisti, ki so 
začeli in izpeljali revolucijo, so pred zgodo­
vinskim vprašanjem novega človeka tudi prvi 
pokleknili. Veste, kako bi povprečen Ameri­
čan narisal Jugoslovana, našega socialistične­
ga človeka ... Z revolverjem za pasom, moč­
nega, koščenih lic, z zvijačnim, dvoličnim 
pogledom. To je slika Jugoslovana. Tako nas 
doživljajo po vsem, kar preberejo v časopisih 
o aferah, sovraštvih, posilstvih, krajah, ubo­
jih. Generacija naših vodij je morala ljudi 
seveda najprej nahraniti. In so s pšenico na­
polnili gledališča, knjižnice, muzeje, da ne 
govorim o ukradenih slikah... V grafični 
predstavitvi družbe so pozabili, da to ni vse, 
kar otrok potrebuje. Niso predvideli, da ga je 
treba naučiti razmišljanja, da ga je treba izo­
braziti. Novega človeka ni bilo, množili pa so 
se tisti, ki so bili zadolženi za ustvarjanje mita 
o njem, za pripovedanje pravljic o neki deželi 
in ljudeh. In kaj se je zgodilo: ta mit so 
ustvarjali ljudje, ki so vseeno nekaj prebrali, 
nekaj vedeli in zato postali spretni manipu­
lanti, ki so začeli ustvarjati sebi ustrezno 
moralo.

jo je v tem desetletju Slovenija dajala vsem 
prebivalcem Kosova, ni bila sprejeta kot 
»takšna«, temveč kot pomoč iredenti ali po­
moč z izkoriščevalskimi nameni. Sleherno 
verbalno opredeljevanje pa je samo naelek- 
triziralo razmere!

To je lahko točno, toda mene v tem primeru 
ne zanima vodstvo, posamezniki v njem, pač 
pa ljudstvo. Posameznik me zanima toliko, 
kolikor me zanima moj odnos do problema. 
Enako sem bil ogorčen, ko sem videl na cesti 
Srbe kot zdaj, ko so rudarji ostali v jami. 
Enako sem čutil do obojih. Ta neumna politi­
ka in povampirjeni časi, Lahko razumem člo­
veka iz Srbije, ki danes montira svojo sliko in 
pravi, zakaj pa se naši tovariši Slovenci niso 
oglasili takrat, ko smo mi kot reveži tavali po 
cesti. Zakaj zdaj z denarjem podpirajo rudar­
je. zakaj so dvignili glas proti tej krivici, ne pa 
tudi proti krivici, ki jo prenašamo mi.

Ljudje re'agirajo čustveno, politika pa kot 
politika — malokdo lahko ostane čistih rok. 
Mene rlihče ne more zapeljati v sovraštvo ali 
prezir do kateregakoli naroda v Jugoslaviji. 
Ne morem si misliti, da ne bi mogel več

Poglejte, delal sem na dveh akademijah, za­
grebški in zdaj novosadski, in opazil zanimi­
vo obnašanje študentov. Večina jih natančno 
ve, da mora že od prvega letnika naprej več 
pozornosti kot študiju nameniti proučevanju 
političnih silnic v mestu.-Da mora ugotoviti, 
kdo je glavni, komu se je treba prikupiti, 
komu nositi kavo. Če se to dogaja v tako 
postranski zadevi, kot je umetnost, igralstvo, 
kaj šele morajo početi mladi politiki, ki hoče­
jo biti politiki. Kaj mladi ekonomisti, prav­
niki?

Smo, kjer smo. Lahko pridemo ven?
Ne vem, kdo bi lahko to spremenil. Ne verja­
mem, da lahko to stori katerakoli danes ak­
tivna generacija. Ne verjamem niti, da lahko 
ustanavljanje novih političnih strank kaj pri­
nese. Vedno so namreč zraven nekakšni bivši 
politiki, ljudje, ki želijo na vsak način samo 
priti do oblasti. Lahko razumem to hlepenje 
po oblasti, toda do nje nima več pravice. 
Recimo Tudjman. Nikoli ne bom pozabil sce­
ne v Kumrovcu, kamor sem bil poklican, da 
pred Titom uprizorim Krležev Obračun z nji­
mi. Stal sem na balkonu, ki ga je določil 
protokol, skupaj s člani CK ZKH. Na znak so 
ti začeli mahati. Ne verjamem nikomur od 
teh, ki so stali na tem balkonu, kajti naroče­
nega mahanja Tito gotovo ni hotel. Oni sami 
so ga hoteli.
Katera generacija bo potemtakem sploh ime­
la priložnost?
Vedno nove generacije se znajdejo v tej igri, 
namesto da bi nekdo pameten zaustavil ta 
razdor, rekel bom nekaj strašnega, četudi 
z vojsko ...

... ne bi rad, da bi storil nekdo pameten, 
kajti brez korekture bo mislil, da je za vse 
čase pameten, in bo pozneje obsojen na iste 
napake. To izkušnjo imamo.
Mislim, da država z enakopravnimi vodstvi 
ne! more obstati. Ljudje niso dosegli te ravni. 
Kakšna pa mislite, da je razlika med srbskim 
in slovenskim kmetom. Nikakršna. Morda 
ima prvi bolj čisto hišo, oba pa vesta zgolj za 
Lepo Breno oziroma Slovenec za njen tukajš­
nji ekvivalent.

To verjetno drži, a navzlic temu nas en sam, še 
tako pameten človek ne more osrečiti. A po­
navljam — katera generacija sploh sme upati?
To je po moje biološka zadeva. Jan Kott 
končuje svoj esej Shakespeare - naš sodobnik 
s stavkom, ki ga namerno podtika Shakespe­
aru, kot da ga zares citira. Fortinbrass pravi 
na koncu Hamleta: »Odstranite trupla, zdaj 
bom jaz kralj.« Po Shakespearju je samo 
Odstranite trupla. Verjamem torej v genera­
cijo svoje hčerke, in sina. Opazujem ju in 
proučujem, vem, da sta pametna, neobreme­
njena, da ju dnevna politika sploh ne zanima. 
Upam, da se ju ne bo dotaknila. Kdove. . . 
Njuna generacija mora reči: »Odstranite ta 
trupla. Odslej bomo mi kraljevali!« Kot pravi 
Fortinbrass v Kottovi različici, ne glede na 
simpatije do Hamleta: Odstranite trupli 
z vsem, kar sta imeli med sabo. Začenjam po 
moje. Neka bodoča generacija bo to morala 
narediti.
Že dalj časa ste stalno na poti med Zagre­
bom, Novim Sadom in Subotico. Kako se poli­
tična nasprotja prelamljajo v ljudeh, med 
prijatelji?

Grem do Vinkovcev z vlakom. Do tam vsi 
molčijo^Seveda — Hrvaška. Naprej je že sliša­

ti srbske pesmi, pogovore. V Indjiji v resta­
vraciji me vprašajo: »Za koga navijaš, moj­
ster?« Pravim, da za Partizan. »Saj, nisem 
niti dvomil.« V Novem Sadu v gledališkem 
bifeju, me scenski delavci sprašujejo. »Saj 
res, Rade, kje si rojen?« »V Liki, v Buniču 
pri Titovi Korenici,« pravim. »Ah, mislil 
sem, da si Slavonec.« »Ne ne, nisem,« odvr­
nem. »Kaj pa si, mislim..., no, kaj si?« 
Vem, kaj hoče, pa namerno ne odgovorim, 
da sem Srb. »Iz katerega dela Like praviš, da 
si?« Nerodno mu je naravnost postaviti vpra­
šanje, jaz pa pustim, da se muči. Pojasnim 
mu, kateri del Like je to. Potem grem in 
pravim: »Idem sad na vlak!« Zdaj seveda 
misli, da sem Hrvat in z opazno spremenje­
nim tonom vpraša: »A ne bi ti voz da hva- 
taš?« Dragi moj, mu odvrnem, celo življenje 
pravim vlak in tako bo tudi ostalo. To so te 
neumnosti. Ljudje so obremenjeni s tem.
Vam lahko nove politične razmere v Vojvo­
dini povzročijo kakšne težave v gledališču. 
Mislim na to, da je vas, Ljubišo Rističa, 
sploh gledališče, »omogočil« Boško Kovače­
vič, zdaj pa se je tudi njemu zgodilo ljudstvo?
Ne verjamem. Nasprotno. Napadi na naše 
gledališče so v glavnem merili prav na Boška 
Kovačeviča, ki ga niti bivša novosadska niti 
beograjska politika nista marali, ker je nas in 
mesto nasploh odpiral v Jugoslavijo. Vsa tista 
podtikanja Ljubiši so merila v bistvu na Ko-

» V Novem Sadu me scenski 
delavec vpraša: »Iz katerega 
dela Like praviš, da si?« 
Nerodno mu je naravnost 
postaviti vprašanje, jaz pa 
pustim, da se muči. Potem grem 
in pravim: »Idem sad na vlak!« 
Zdaj seveda misli, da sem Hrvat 
in z opazno spremenjenim 
tonom vpraša: »A ne bi ti voz da 
hvataš?« Dragi moj, mu 
odvrnem, celo življenje pravim 
vlak in tako bo tudi ostalo.«

vačeviča. Rad bi ob tem dejal, da oživljamo 
tudi KPGT, s scenami v Subotici. Beogradu 
in Zagrebu. Hočemo ustvarjati prav to šifro, 
teater z jugoslovansko dimenzijo.
Jugoslovansko ne v nacionalnem, pač pa du­
hovnem, kulturnem smislu?
Prav to. Nas jugoslovanstvo kot politika ne 
zanima. Gre za prostor duhovnega, kulturne­
ga dogajanja. Nas zanima današnji teater, 
odprti smo za vse, kar se zanimivega dogaja. 
Za Stefanovskega, Živadinova. Pašoviča, 
Kostovsko. Verjamem, da je to možno, in si 
ne morem misliti, da Jovanovič ali Živadinov 
ne mislita na enak način o jugoslovanskem 
prostoru, kjer je treLa živeti z vsemi nasprotji 
in razlikami, prednostmi in pomanjkljivost­
mi. Kjer je treba razmišljati in dvomiti 
o vsem, a brez sovraštva, strasti, ki nam ju 
politika pogosto vsiljuje.
Politika. Posvetila sva ji pretežni del pogo­
vora!
Vedno obstaja kak hudič, ki te sili h govorje­
nju. Človek je pač zoon politikon, čeprav 
sem dejal, da pametni molčijo. Lahko sem 
družbeno angažiran in kritičen, ne morem pa 
podpreti nobenega političnega projekta. Pre­
več sem videl in doživel, da bi verjel samo 
v politično akcijo. Mi je pa žal, da smo prišli 
na to današnje križišče. Nekoč sem si vse 
drugače predstavljal.

Vojko Flegar

M Črni gori pa vsi do tega spoznanja še
■ flf niso prišli. »Stara garda« iz spomina še
■ ■ ni izbrisala »svoje ulice« in vsaj za zdaj 
Wm iz njenih vrst (če izvzamemo redke 
HB izjeme) tudi ni nikakršnih znamenj, da

se kaj kesa. Mladi, ki so se po oktobrskih in 
januarskih dogodkih uveljavili kot politiki in 
ideologi, se očitno bojijo svojih predhodni­
kov in možnosti, da bi se spet pojavili na 
političnem prizorišču. Odtod sta razumljivi 
njihova »naglica« in želja, da bi čim prej 
zakoračili po »njihovi ulici«. Ta znamenja 
»nujnosti« so značilnost vseh njihovih poja- 
nuarskih potez in »projektov«.

Pod takim »pritiskom« dela tudi odbor za 
pripravo izrednega kongresa ZK Črne gore, 
ki je te dni s svojimi programskimi stališči 
malo natančneje napovedal, kako si pred­
stavlja »novo pot«, hkrati pa »dal jasno vede­
ti«, da gre za »zgodovinski dogodek« in da 
mora vse potekati »po kratkem postopku«. 
Ta odbor je že takoj od začetka zbudil veliko 
upanje, med tistimi, ki so še vedno nezauplji­
vi, pa tudi radovednosti.

V znamenju zgodovine

Že v prvem stavku zdaj objavljenega novega 
programa dela ZK Črne gore je zapisano, da 
gre za zgodovinski dogodek zato, ker bo 
»izredni kongres prvič v zgodovini KPJ in ZK 
Črne gore«.

Vse lepo in prav, toda kronista je že ob 
prvem stiku s temi papirji zbodlo v oči še 
nekaj »zgodovinskega«: prvič v zgodovini se 
je namreč zgodilo, da so analizo partijskega 
delovanja med dvema kongresoma objavili 
na pičlih desetih straneh, in to z največjim 
možnim presledkom med vrsticami. Na prav 
toliko straneh in v isti »tehniki« je zapisano, 
kako si v bodoče predstavljajo kongresne in 
partijske opredelitve. In vse to ponujajo v ta­
ko (ne)pričakovani obliki po letošnjih vihar­
nih dogajanjih in dogodkih, po celi vrsti ne­
gotovosti in sprememb, ki so za povojno 
črnogorsko politično življenje (pa tudi dru­
god) dejansko bile — zgodovinske.

Kot vemo, je v zgodovinskih učbenikih najla­
že preskočiti tiste strani, ki niso dovolj raz­
umljive. Prezremo jih, kot da jih nikoli ni 
bilo. Ni pa razvidno, ali je ponujeni osnutek 
»analize« dela črnogorskih komunistov med 
dvema kongresoma vse to v zadostni meri 
upošteval in predstavil ali pa je nemara vse 
pustil vnemar — kot martinček rep — in gladko 
ugotovil, da gre za vrhunec družbene krize.

»Seveda bi bilo tudi za tako sodbo potrebne 
več analitične širine in globine, saj zanikanje 
preteklosti po metodi »preskakovanja« in 
brisanja še ne pomeni, da je tako mogoče 
krizo tudi rešiti, kajti če je res dosegla vrhu­
nec, je zagotovo niso po naključju porinili 
v ospredje samo oktobrsko-januarski dogod­
ki in »volja ljudstva«. Toda analitiki izhajajo 
iz spoznanja, da je »resnica o vsem tem bole­

PROGRAMSKA STALISCA ZA IZREDNI KONGRES V ČRNI GORI

Črnogorci spuščajo partijo na zemljo
ča« in jo mogoče zato ponujajo »po koščkih«, 
tako se bo njena prava podoba pred obličjem 
najširše javnosti prikazala šele čez čas. Mor­
da bo to takrat, ko bodo črnogorski »mlado- 
revolucionarji« povsem »prevzeli oblast« in 
tudi sami imeli več časa za »obsežne« analize.

Če pa so se vendarle opredelili za to, da tu ni 
ničesar, kar bi bilo vredno podrobnejših razi­
skav, »ker je že vse jasno«, bo neRaj pomisle­
kov ostalo. Tako manjka podrobnejše pojas­
nilo, kako to, da je po tem zgoščenem doku­
mentu ZK te republike izgubila svoj razredni 
značaj in v kolikšni meri za to zadoščajo 
naslednji argumenti: da je organizacijo zapu­
stilo precej delavcev, ki se niso mogli sprijaz­
niti z »usmerjeno« pasivizacijo; negativna se­
lekcija vodilnih delavcev (ki je »razširila« 
zbirokratizirane kroge in to »birokratsko ce­
loto« utrdila); da se je to vodstvo oddaljilo od 
baze; posebej je poudarjeno, daje to vodstvo 
obogatelo: imelo je »nadpovprečen osebni 
standard«, razne privilegije, reprezentanco in 
drugo.

Te podrobnosti (za zdaj) z ničimer niso doku­
mentirane, pa tudi imen, ki se skrivajo za 
njimi, ni mogoče niti slutiti. Malce prepričlji­
vejši je tisti del analize (ki jasneje namiguje 
na posameznike iz bivšega vodstva), v kate­
rem je rečeno, da so še posebej veliko škodo 
ZK v tem relativno majhnem okolju, kjer 
vsakdo vsakogar pozna in opazuje, povzroči­
la spodkopana moralna načela, ki'tukaj niso 
bila samo razpoznavni znak za člane ZK, 
temveč tudi za slehernega »poštenega Črno­
gorca«. To se vidi po plemenskih in prijatelj­
skih zvezah, po »dvoličnosti« vodilnih partij­
skih funkcionarjev, njihovi veliki skrbi zase 
in za svoje bližnje, ne pa tudi za družbene 
procese in družbeno lastnino. Pripisujejo jim 
tudi, da so si kot kritje za vse to izmislili 
razvpite »kadrovske komisije« oziroma »pri­
mernost«, ki je bila zajamčena samo somišlje­
nikom.

»Mlada garda« na prizorišču

Vse to se je nemara samo zdelo — toda slišati 
je, da te vodilne strukture in njihovi vodje 
niso imeli posluha za realno življenje, prav 
pod njihovim vodstvom in nadzorstvom pa je . 
bil tudi center moči, kar ni bilo samo moteče, 
pač pa je botrovalo tudi nastanku povsem 
»normalne« opozicije »najširših ljudskih in 
delavskih množic.«

‘t *'•
Kaj zdaj, kajti vseeno je zavladalo prepriča- 
nje, da je to vodstvo svoje stolčke odstopilo

V Črni gori je vse Razpravljanje o pomenu ZK podobno 
pogovoru, s katerim se končuje znani sovjetski »bunkerski« film 

Kesanje. V njem mlada ženska pojasnjuje starki, »da ulica, po 
kateri se je napotila, ne pelje do svetišča« — šele takrat, tik pred 
smrtjo, se starka zave, da je vse življenje hodila po slepi ulici...

ali bo to že v kratkem dokončno storilo. Ali 
imajo prav tisti, ki so obsojali »mlado gardo«, 
češ da je izpeljala »revolucijo« brez občutka 
in sleherne odgovornosti, hkrati pa ni ponu­
dila nikakršnega programa? Očitajo ji, da je 
znala podreti, medtem ko graditi ne zna.
Čeprav se ponujeni dokument o novih izho­
diščih ne izmika odgovornosti za vse, kar se 
je zgodilo v zadnjih mesecih in čeprav izraža 
pripravljenost »prispevati, kolikor je le mo­
goče«, je vseeno opaziti, da tudi to (novo) 
generacijo že moti stanje, kakršno je bilo 
doslej. Hkrati trdijo, da je tudi njo spodbudi­
la silovitost nedavnega upora »proti birokrat­
skemu sistemu in oblastem« in da je že na 
obzorju obsežen proces demokratizacije poli­
tičnega in družbenega življenja — kljub »od­
porom in blokadam politokratskega načina 
mišljenja in dela«.

V tem »projektu«, ki zahteva širši časovni in 
prostorski (še zlasti gospodarsko-materialni) 
okvir za svojo realizacijo, naj bi bil izredni 
kongres ZK Črne gore šele »začetek«. Obsta­
ja pa tudi »prazačetek«. V temeljnih oprede­
litvah izhodišč je namreč zahtevano, da se 
morajo člani »naučiti prvo lekcijo demokraci­
je«. čeprav ni povedano, kje se ta lekcija 
začne, je dovolj jasno izražena želja, da bi 
odpravili sektaško-dogmatski odnos članov 
ZK (do »drugih«), zato je dodano: »Druga­
čen način mišljenja še ne pomeni, da je kdo 
proti nam, in še manj, da je sovražnik.«

Pozabljeni Josip Broz
Upoštevanje različnosti, sprejetje političnega 
»tržišča«, na katerem obstajajo različne ide­
je, odpravljanje strahu pred »sovražniki raz­
nih barv« (s katerim smo bili dolgo imaginar­
no prežeti), vera v skupno življenje, ne le 
jugoslovanskih narodov in narodnosti, tem­
več tudi različnih političnih stališč, v vsem 
tem je »razlog«, ki ga vodja delovne skupine 
za pripravo kongresnih izhodišč Svetozar 
Marovič pojasnjuje takole: »Nujna sta pravna

varnost in spoštovanje osebnosti, tega pa ni 
mogoče doseči samo z vzpostavitvijo demo­
kratičnega dialoga z vsemi. Edino s takim 
dialogom in delovanjem lahko ZK dokaže 
svojo pristojnost in ne z zlorabljanjem svoje­
ga položaja, ko se .generalštabni ljudje* (vod­
stva) jasno ločijo od navadnih partijskih čla­
nov, ki jim poslušno sledijo.«
Pavzaprav si prizadevajo, da bi tudi znotraj 
ZK drugače opredelili pojem demokratični

centralizem: »Sklep, sprejet po tem načelu, 
bil pomenil obveznost za vse člane, ohranila 
pa bi se pravica do lastnega mišljenja in do­
datne argumentacije.« Nadalje je v razlagi 
tega stališča, to je v načiiTu dela ZK tudi 
očitna novost, predvidena možnost, da se 
lahko »organizacije, ki ne soglašajo s ponuje­
no argumentacijo, horizontalno povežejo na 
podlagi lastne ideje in če se zbere dovolj 
somišljenikov, lahko zahtevajo ponovno pro­
učitev konkretnega stališča ali sklepa central­
nega komiteja«.
Pomembno je tudi, ker ta dokument »ne 
zbuja lažnega upanja, da bo takoj bolje«, da 
bo manj »birokratskih spletk« in da bo »nova 
garnitura lahko rešila vse«. Izrecno pa je 
poudarjeno, da mora biti naslednji kongres 
prelomnica.
Čeprav gre za »neobsežno besedilo«, je 
v njem precej idej, strah »pred zmešnjavo« in

zagotovil, da »se procesi ne bodo ustavili«, 
omenjena pa je tudi potreba po »rehabilitaci­
ji« in ponovni uveljavitvi razredne zavesti. 
Zanimivo pa je še nekaj: prav nikjer ni bil 
omenjen Josip Broz. ne v »analizi« dela ZK 
med dvema kongresoma, v nobenem od 
uvodnih govorov, ko so na seji odbora za 
pripravo izrednega kongresa obravnavali pr­
vo različico predlaganih besedil, pa tudi ne 
med razpravo.

Programski dokument omenja deprofesiona- 
lizacijo političnih funkcij, razprodajo funkci­
onarskih (družbenih) avtomobilov, pohištva 
iz pisarn, ugotavljanje premoženjskega sta­
nja itd. Vsemu temu je namenjenega prav 
toliko prostora kot večstrankarskemu siste­
mu, ki je navsezadnje tudi s tem povezan. 
Pravijo, da je »neizbežen ..., če partija ne 
bo izgubila svojih značilnosti v klasičnem po­
menu«, čeprav ne vidijo možnosti, da bi ta­
koj zaživel, med drugim tudi »zaradi različ­
nega gospodarskega in duhovnega razvoja 
v državi« in zaradi »pestre narodnostne 
strukture jugoslovanske skupnosti«...

Morda zato, ker so se odločili za »kratki 
postopek«, ker se je vsem tako zelo »mu­
dilo« ...
Branko Jokič
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^saEB& ovori Srb s Kosova: Po balkanskih 
vojnah in izgonu turških ag in begov 

Hf Sli s Kosova so mnogi albanski mogotci 
■§"31 zavzeli to deželo. To je naša dežela, 

ki so nam jo na silo vzeli. Govori 
Albanec s Kosova: Kralj Aleksander je po 
prvi svetovni vojni izvedel veliko kolonizaci­
jo, najboljše njive pa je razdelil solunskim 
prostovoljcem. Nas Albance so zrinili 
v hribe ...
Ti dve izpovedi sta značilni za vse pogovore, 
ki jih na Kosovu lahko slišite o lastninski 
pravici do zemlje. Tako Srbi in Črnogorci na 
eni kot Albanci na drugi strani mahajo s sod­
no potrjenimi listinami o lastninski pravici do 
nepremičnin kot pisnimi dokazi, da so lastni­
ki te ali one njive, pašnika ali gmajne. Zemlja 
je v zgodovini tu pogosto menjala gospodar­
je. Tako kot se je menjala oblast, so se tudi 
gospodarji. Dokler so vladali Turki, so bili 
Albanci »na svojem«, ko so morali age in 
begi oditi, so se vremena zjasnila Srbom, ki 
so se vrnili na »svoje«. Morda bo kdo rekel, 
da so to ena dežela in dva gospodarja. Sumni­
čenje in prilaščanje še dandanes nista pone­
hala, saj gre za neizogiben del kosovskega 
vsakdanjika. Neki Srb je kravo albanskega 
soseda zato,'ker je prišla na »njegovo ozem­
lje«, ubil s sekiro, kot je pred kratkim poro­
čala beograjska televizija.

V knjigi prof. dr. Milovana Obradoviča 
Agrarna reforma i kolonizacija na Kosovu 
1918—1941 je vas Semetište omenjena kot 
kraj, kjer so se naseljevali t. i. agrarni intere­
senti (kolonisti, četniki, prostovoljci in ,avto- 
koionisti*). Avtor na strani 141 piše:
»Ce je bila kakemu Srbu ali naseljencu všeč 
njiva ali travnik Albanca, je zadoščalo, da je 
podkupil agrarne organe ali imel dobre zveze 
v poverjeništvu, pa se mu je želja izpolnila. 
Takih primerov je veliko, zlasti v prizren­
skem okolišu. Razmere najbolje ilustrira iz­
java Matu.ša Gigiča iz Koriše pri Prizrenu, ki 
je dejal: ,Še kot tlačan sem obdeloval devet 
hektarov. To zemljo so mi priznali in zanjo 
sem dobil ovesjeno potrdilo. Ker je imela 
vsaka srbska družina pravico do desetih hek­
tarov, sem od agrarnega povcrieništva v Pri­
zrenu zahteval še en hektar. Všeč mi je bila 
niiva te velikosti, ki jo je bilo mogoče nama­
kati in je bila last mojega soseda Albanca. 
Dobil sem jo, bivšemu lastniku pa niso dali 
nikakršnega nadomestila, ne v denarju ne 
v zemlji.1«

Podpisani je v zadnjem času dobil več pova­
bil, naj se na kraju samem prepriča, kdo je 
pravi lastnik zemlje. Neko pismo je prišlo iz 
vasi Semetište pri Suvi Reki, drugo pa nedav­
no (pred zvezno skupščino) od Srbov in Čr­
nogorcev iz Kosovega Polja, ki so predlagali 
obisk v vasi Magure.
Najprej smo se odpravili k vaščanom Semeti- 
šta. O tem, kako so v vasi izvajali t.i. agrarno 
kolonizacijo iz leta 1935, naseljevali Srbe, 
nam je najprej pripovedoval Sadri Bitiai:
»Gospod, star sem bil 23 let. ko je prišel 
agrar in nam vzel zemljo. Turška potrdila, da

SOBOTNA PRILOGA DELO
stran 21

ENA ZEMLJA, DVA GOSPODARJA (1)

»Ko sem šel mimo, sem kradel
lastne slive...«

ie zemlja naša, nam niso pomagala. Komisija 
je šla na teren, premerila zemljo in postavila 
mejnike. To so bili čudni časi. Pšenico smo 
posejali na naši zemlji, jo poželi in povezali 
v snope, potem pa smo si jo delili s srbskimi 
kolonisti. Nekateri so bili dobrega srca in so 
nam dovolili, da smo si snope izbrali sami, to 
je pomenilo, da smo smeli izbirati prvi, po­
tem pa se je vedelo: en snop mi, enega oni. 
Vendar je bilo tako samo prva leta, pozneje 
pa na naše njive nismo več smeli niti stopiti. 
Žandarji so prišli vsak drugi ali tretji dan 
v vas in spraševali, ali morda kdo ne nadlegu­
je kolonistov.

Živeli smo v družinski zadrugi z desetimi 
člani. Imeli smo približno tri hektare zemlje 
od drugega do petega kakovostnega razreda. 
Zemljo drugega razreda, 132 arov, so nam 
vzeli, za nas pa je ostalo okoli 150 arov 
četrtega in petega razreda. Imeli smo 22 arov 
sadovnjaka s slivami, ki ga je dobil Spaso 
Savič. Večkrat sem, ko sem šel mimo, kradel 
svoje lastne slive. Odhajal sem domov ves 
srečen, ko sem lahko pojedel slivo. O pekme- 
zu, vkuhanem sadju, smo lahko le sanjali, 
toda Spaso je vedno kuhal žganje.

K temu Spasi smo hodili na dnino, dragi 
gospod. V bistvu je bila to naša priložnost, 
ker so oni dobili preveč zemlje.

Bilo jih je sedem in niso mogli opraviti vsega 
dela. Spaso je bil pravi poslovnež. Deset 
dinarjev na dan je plačal tistemu, ki je bil 
pripravljen kopati brez kosila, dva dinarja 
manj pa dninarju, ki je dobil tudi hrano.

Ej, dragi gospod, to so bili burni časi. Koloni­
sti so si postavili hiše ob cesti, prav na robu 
gozda. Tudi ta je bil razparceliran, kar pome­
ni v zasebni lasti. Ne samo, da nismo smeli 
sekati dreves, tudi živine nismo smeli pasti 
poleg njihovih hiš. To je bilo rezervirano za 
njihovo živino in kokoši. Če se je kdo od 
kolonistov zaradi nas pritožil žandarjem, je 
sledilo mučenje, tega pa seveda nihče nima 
rad.«

Govori drugi albanski kmet Sadik Hoxha:
»Agrarne reforme se dobro spominjam. Po­
kosila nas je. Vzeli so nam najboljšo zemljo. 
Tista, ki se namaka, za komisijo ni bila zani­
miva. Ker smo bili nekoliko premožnejši, 
smo lažje prenesli stroške za prevod in overi­
tev potrdila o lastništvu iz turščine v srbščino. 
Dva vola sta takrat stala 35 dinarjev, moj oče

»To je vaša dežela, tu so vaše hiše, vaše njive in ohišnice, vaši 
spomini. Menda je ne boste zapustili, ker se v njej zaradi krivic 
in ponižanj težko živi.« (Slobodan Miloševič, 25. aprila 1987,

v Kosovem Polju)

TRETJA JUGOSLAVIJA

Tretji
skupščinski 
zbor - pred 
skupščino
Še pred kratkim so zaradi predloga, 

da bi v zvezni skupščini uvedli zbor 

združenega dela. tekli potoki besed 

in črnila. Zdaj se tega »delavskega 

zbora« komaj še kdo spomni. Razlog 

je preprost: ta zbor je pravzaprav že 

tu, le da ga je treba prepoznati 

v »neposredni demokraciji« mitingov.

V zdaj že davnem letu 1983 so si v zvezni 
skupščini zadali ambiciozno nalogo, da bodo 
proučili, kako se uresničujejo »z ustavo dolo­
čeni« skupni interesi. Izdali so celo nekaj de­
belih »analiz«, potem pa o tem projektu ni­
sem ničesar več slišal: verjetno je - kot mnogi 
drugi - končal v predalih. Vsekakor pa je po 
tolikih letih zanimivo prebrati, kako so takrat 
razglabljale takšne in drugačne »delovne sku­
pine«.

V analizi uresničevanja skupnih interesov 
preko Skupščine SFRJ je denimo glede zvez­
nega zbora na prvem mestu zamera, da nima

GROTESKNE PODOBE

Drugo —
lomljenje
hrbtenice
»Javno povem, da se jaz, Jože Stegne, 

nisem distanciral ne od skupne izjave 

v Cankarjevem domu ne od izjav, 

sprejetih v slovenskih sindikatih. Ne 

pristajam na prakso, da deset 

objavljenih laži v Sloveniji postane 

resnica.«

Te besede je Stegne izrekel na torkovem 
vrhu slovenskih sindikatov in z njimi razjasnil 
silno neprijeten zaplet s Tanjugovim poroči­
lom, iz katerega ni bilo povsem jasno, od 
česa se je v Beogradu distanciral (in kar je 
navdihnilo besedilo o tem, kako se krivi ozi­
roma lomi hrbtenica slovenske politike pred 
tednom dni). Obenem je še sporočil, »da sem 
se s seje predsedstva ZSJ vrnil z nezlomljeno 
hrbtenico«, in dodal: »Hrbet bi mi zlomili, če

dovolj delegatov iz združenega dela (dodane 
so natančne številčne tabele). Zavoljo tega, 
kot ugotavlja analiza, »avtentični interesi de­
lavskega razreda« nimajo pravih možnosti, 
da bi se izrazili v tem zboru. Delegatom se 
tudi očita, da slabo sodelujejo s svojo »bazo«, 
in naposled sledi eden ključnih sklepov, da 
samoupravni interesni pluralizem izrinja poli­
tična konfrontacija republik in pokrajin. 
V razpravah, kolikor se spomnim, je bilo celo 
rečeno, da zvezni zbor pravzaprav funkcioni­
ra kot drugi, dodatni zbor republik in pokra­
jin, vendar tega ni v »analizi«.

Kar se tiče zbora republik in pokrajin, so bili 
takratni očitki predvsem na račun širjenja 
uporabe načela konsenza, dolgotrajnosti po­
stopkov usklajevanja itd. Tudi takrat je bila 
grešna koza vlada, saj so prav zaradi nje 
čedalje več predpisov sprejemali po hitrem in 
skrajšanem postopku. No, v »analizi« je tudi 
za ta zbor obveljala politična ugotovitev, da 
je glavni problem kako zagotoviti, da bodo 
stališča republik in pokrajin »rezultat stvar­
nega usklajevanja celote njihove delegatske 
strukture«. V tistih časih torej ni bilo dosti 
drugače, le da se je govorilo o »bazi«, zdaj pa 
se o ljudstvu.
Kakorkoli že, z današnjega zornega kota se 
takšna umovanja o »uresničevanju skupnih 
interesov v federaciji« zdijo romantična, saj 
jih je surovo povozil čas. Pri tem je zanimivo, 
da se glede Skupščine SFRJ formalnopravno 
ni pravzaprav nič spremenilo, navzlic temu 
pa je vse nekako drugače. Natakar Šole, ki je 
stregel že ne vem koliko mandatom v skupš­
činskem bifeju, bi rekel: »Eh, pa to su ti 
sasvim drugčija vremena ...«
Bistvo je verjetno v tem, da so se v začetku 
osemdesetih let počasi začele razkrajati ko­
alicije, ki so vzdrževale ravnotežje parlamen­
tarnega življenja in odločanja. Dotlej so bili 
sicer tudi stalni antagonizmi, recimo med

bi odstopil od načelne politike sindikata in 
skupne izjave, ki je jasna.«

Vsega tega ne vlačim ponovno na plan, ker 
ne jaz ne Stegne ne želiva, kot je v torek 
dejal, »nizke ravni polemiziranja«, marveč 
zato, ker bralce bržkone zanima, kaj se je 
»jutri«, torej to sredo, zgodilo s slovensko 
sindikalno hrbtenico, ki jo je to pot ob članih 
zveznega sindikalnega sveta iz Slovenije po­
osebljal predsednik slovenskih sindikatov 
Miha Ravnik.

Novica o tem je že objavljena, a jo vseeno 
ponovimo, slovenski sindikat vztraja pri izja­
vi iz Cankarjevega doma, ki jo je podpisalo 
700.000 delavcev.

Po utrudljivih osmih urah pretehtavanja »na­
log Zveze sindikatov Jugoslavije pri premeš­
čanju neugodnih razmer na Kosovu in širše 
v državi« je potemtakem hrbtenica ostala 
pokončna in Miha Ravnik je najbrž že poro­
čal, da je svoje jasno in glasno povedal (klica­
je še k dialogu ob spoštovanju različnih po­
gledov na stvar, ne pa k zdraham). Povedal je 
po pravici. Nič manj jasni niso bili drugi 
slovenski sindikalisti, ki so izkoristili svojih 
deset minut v dvorani beograjske mestne 
skupščine, in tudi Slavko Uršič, ki je v vsej tej 
zoprniji ostal grešni kozel, ker je na seji pred 
tem hvalil Boga zaradi posredovanja oboro­
ženih sil, je to pot pomagal, ko je Ravniku 
signaliziral, naj dvigne mikrofon, da se ga bo 
bolje slišalo.

Saj res, kako se ga je slišalo?
Glas je bil odločen, glasen in (v srbohrvašči­
ni) vsem razumljiv:

razvitimi in nerazvitimi, vendar pašo pravila 
igre omogočala, da ni nihče preveč izgubil ali 
dobil; in če je že izgubil, je vedel, da mu bo to 
prej ali slej povrnjeno v drugačni obliki. 
Skratka, v teh letih še lahko govorimo o no­
tranjih razmerjih v parlamentu, ki so omogo­
čala dokaj normalno odločanje.
Naslednja faza — mislim, da se je začela tiste 
noči, ko je Milka Planinc uzakonila »naciona­
lizacijo« deviz in s tem zagotovilo države 
tujim upnikom — je trajala do zadnjega mitin­
ga pred zvezno skupščino. V tem času smo 
bili priča hitri eroziji zakonitosti v poslovanju 
skupščine, hkrati pa seveda tudi njene vloge 
na političnem prizorišču. Začelo se je morda 
s tem, da so čedalje bolj »površno« preštevali 
glasove, ko se je glasovalo o kakšnem zako­
nu, končalo pa se je pred kratkim s tem, daje 
pravzaprav zvezni zbor odločil o obsegu — če­
prav začasnem — letošnjega proračuna, kar 
nedvomno sodi v pristojnost zbora republik 
in pokrajin. Vsekakor je bila skupščina v tem 
obdobju izpostavljena čedalje močnejšim pri­
tiskom od zunaj in mnogi delegati niti niso 
več skrivali »političnosti« svoje ali skupinske 
odločitve.
Nedvomno je zanimivo tudi to, da se je zlasti 
v drugi polovici osemdesetih let začel hitro 
zmanjševati dejanski pomen zbora republik in 
pokrajin, ki — med drugim — odloča o vseh 
skupnih zadevah gmotne narave. Ni treba 
vsega pripisovati krizi in slabšanju gospodar­
skih razmer; zdi se, da je bil ta zbor mnogo­
krat potisnjen v kot, ko se preprosto ni mogel 
odločiti po načelu soglasja. Sledili so začasni 
ukrepi, pravzaprav je teh ukrepov tudi zdaj 
čedalje več, kar bi moralo biti znamenje, da 
jugoslovanski parlament pravzaprav ne funk­
cionira.
Vriva se še ena misel: da se je mnogokrat 
»dolgotrajne in mučne« procedure v zboru 
republik in pokrajin hotelo preprosto zaobiti

s tem, da se v zveznem zboru sprejme nov 
»sistemski zakon«; medtem ko so se delegati 
v prvem zboru še prepirali za odstotke in 
promile — ki so v naših razmerah »krvave« 
milijarde, je neumorna federalna administra­
cija zveznemu zboru že posredovala nov os­
nutek »sistemskega« zakona, ki je seveda vse 
postavil na glavo. Kajpak ni treba posebej 
omenjati, da je Jugoslavija na ta način posta­
la absolutni rekorder v spreminjanju svoje 
sistemske zakonodaje, od planiranja do obra­
čunskega sistema, kar vsekakor ni rezultat le 
»eksperimentiranja«.

Federalni parlament ni več 
tisto, kar je bil. Politične 
razmere v državi so skupščino 
postopoma zreducirale skoraj na 
raven lastne karikature. Videz 
normalnega delovanja ustvarja 
le še~dejstvo, da vlada za svoje 
gospodarske umotvore pač 
potrebuje tudi žig 
skupščine. ££

Zvezni zbor, ki deluje po načelu majorizaci- 
je, se je v tem času od debatnega krožka,kot 
so ga še pred nekaj leti poimenovali skupščin­
ski poročevalci', prebil v prvi plan. Ze po 
časopisnih poročilih sodeč, ima ta zbor ob­
čutno večji vpliv na kreiranje politike kot 
zbor republik in pokrajin, seveda v okvirih 
dometa, ki ga ima skupščina.

S tem se seveda v minulih letih ni le porušilo 
ravnotežje, na katerem je slonelo delovanje 
parlamenta, temveč se je tudi skupščina kot 
celota drugače situirala v političnem presto­

pa je za overitev in prevod plačal večkrat po 
35. Toda vse je bilo zaman. Ko je komisija 
prišla na našo njivo, veliko 24 dulumov* dru­
gega kakovostnega razreda, je oče pokazal 
potrdila. Eden od članov se je ironično za­
smejal in rekel, da je »ta dokument sicer 
odličen, vendar je še vedno papir, zemlje pa 
ni mogoče braniti s papirji, temveč s puško. 
Zakaj se nisi šel borit za ,prepolac‘ (to je 
meja med Turčijo in Srbijo v času od 1878 do 
1912)«. Potem je nadaljeval z merjenjem in 
zabil količek.

K temu Spasi smo hodili na 
dnino, dragi gospod. V bistvu je 
bila to naša priložnost, ker so 
oni dobili preveč zemlje. Bilo jih 
je sedem in niso mogli opraviti 
vsega dela. Spaso je bil pravi 
poslovnež- Deset dinarjev na 
dan je plačal tistemu, ki je bil 
pripravljen kopati brez kosila, 
dva dinarja mani pa dninarju, ki 
je dobil tudi hrano.

Toda mož je bii vendarle ,dober*. Mojemu 
očetu je dejal, ker si nam spekel jagnje, pa 
tudi star si, ti puščam tisto drugo njivo, ki jo 
je treba namakati in je nekaj manjša od štirih 
dulumov. Oče se je zaradi njegovega cinizma 
razjezil in rekel, da ne potrebuje ničesar. 
Takrat sem skočil na noge in rekel, da je oče 
star in da ne ve, kaj govori. Tako nam je tisti 
človek .podaril* njivo in smo imeli kje saditi 
zelje in papriko. Kdo pa je uporabljal tisto, ki 
je merila 24 dulumov? Uporabljal jo je Sava 
Savič. Njegovo gospodinjstvo je štelo dva 
člana. Kolonisti so dobili mnogo več zemlje, 
kot so jo lahko obdelovali. Kako živim zdaj? 
Ne sprašujte, veliko bolje kot nekoč. Sin že 
17 let dela v Avstriji. Pošilja denar, šiling pa 
ie tu veliko vreden. Ni dobro, da mu življenje 
mineva v tujini.«

Govori tretji albanski kmet Islam Bitiqi:

»To je bilo leta 1935, ko je agrarna komisija 
prišla v našo vas in začela meriti zemljišča.

ru. Glede na to, da se v zveznem zboru 
odloča po večinskem načelu, je to načelo 
objektivno postalo prevladujoči način dela 
skupščine, kar seveda postavlja v povsem 
novo luč formalne strukture jugoslovanske 
federacije. Tako je zvezni zbor v minulih 
letih pravzaprav opravil mnoge naloge, ki so 
jih namenili zboru združenega dela, pri če­
mer ne bi smeli zanemariti tudi stopnjujočih 
se političnih pritiskov, ko je bil potreben 
konsenz.

Prav s temi pritiski, ki sta jim bili po pravilu 
podvrženi Slovenija in Hrvaška, kar je v mi­
nulih letih že nakazovalo okvire sedanje ju­
goslovanske polarizacije, se je začela naino- 
vejša epoha federalnega parlamenta. Tudi 
največji optimisti morajo priznati, da ob vna­
prejšnjem razmerju 6:2 ali v najboljšem pri­
meru 5:3, pri čemer ima Srbija kar tri glaso­
ve, zbor republik in pokrajin ne more več 
normalno delovati. Sicer pa dejstvo, da se 
hitro množijo začasni ukrepi, ker v tem zboru 
ne dosežejo soglasja, govori, da se to že 
dogaja.

Če k temu prištejemo še težnje, da bi si 
mnoge pristojnosti zbora republik in pokrajin 
rad vzel zvezni zbor, in dejstvo, da pravza­
prav že imamo tretji zbor — pred skupščin­
skim poslbpljem! — mora biti jasno, da fede­
ralni parlament, blago rečeno, ni več tisto, 
kar je bil. Sicer pa si lahko le v sanjah zami­
šljamo državo, v kateri bi parlament zaseda! 
po vseh pravilih, medtem ko bi zunaj poteka­
la malodane državljanjska vojna. Vsekakor 
se ne bi smeli slepiti, da niso politične razme­
re v državi skupščine postopoma zreducirale 
skoraj na raven lar.tne karikature. Videz nor­
malnega delovanja ustvarja pač dejstvo, da 
vlada za svoje gospodarske umotvore potre­
buje tudi žig skupščine.
Vzporedno z erozijo skupščinske vladavine 
na ravni federalne države pa se življenje v po­

Nobeni dokumenti o lastništvu niso pomaga­
li. Komisijo so zanimala samo namakalna 
zemljišča, pri katerih dokumenti, prevedeni 
iz turščine, niso pomagali. Niso priznali niti 
lastniških dokumentov zemljiškega sodišča 
Kraljevine SHS. Imeli so sicer ta žig, vendar 
je bila glavna naloga ustanovitev kolonije 
v naši vasi.

Živeli smo v veliki zadrugi. Vseh nas je bilo 
67. Obdelovali smo posestvo, veliko sedem 
hektarov. Bilo je več parcel, pretežno slabše 
zemlje, zato smo jo tudi najbolje odnesli. 
Vzeli so nam samo 40 arov, ker smo imeli 
samo toliko take, ki jo je bilo mogoče nama­
kati.

Dr. Miroslav Obradovič omenja tudi na­
slednje:
»Agrarne oblasti so takrat Albancem jemale 
zemljo, ne da bi jim v zameno dale karkoli 
drugega. Dogajalo se je celo, da so ljudem 
vzeli vso zemljo, kot na primer Ilazu Balaju, 
ki je bil ob tri njive, v njegovi družini pa so 
bili štiije oženjeni bratje. Pustili so jim samo 
hišo. Razmejeno zemljo Albancev so razdeli­
li Srbom krajanom in kolonistom. Bilo je 
veliko primerov, ko so srbski krajani in kolo­
nisti to albansko zemljo dajali v najem na 
spolovino...

Velikosrbska buržoazija je pričakovala, da 
bodo naseljeni Črnogorci nosilci asimilacije, 
ker so Albancem po svoji miselnosti in nači­
nu najbolj podobni... Toda velikosrbski šo­
vinisti so ugotovili, da Črnogorci Albancev 
niso asimilirali; namesto da bi jim vsilili svoj 
jezik, ,se zlahka naučijo albansko in povsod, 
kjer so v manjšini, vsi govore v albanščini'.«

Huje je bilo pri živini. Bili smo živinorejci, 
toda z živino se nismo smeli približati hišam 
kolonistov. Pazit: smo morali, da je bila raz­
dalja vsaj 400 do 500 metrov. Neki Čedomir 
Lazič je bil tako podjeten, da si je hišo posta­
vil kar v vaški gmajni. Živina pa je živina in ni 
razumela nobene prepovedi. Šla je za hrano. 
Zato smo morali pomagati pastirjem, da čre­
da ni hodila na območje kolonistov. V vasi je 
primanjkovalo zemlje, ljudi pa je bilo veliko, 
zato se en kolonist ni mogel oskrbeti od 
enega gospodarja. Tako si je Spasa Spasič 
zgradil: hišo na posestvu Nazifa Qape ter 
obdeloval njive Hamita Ramadanija in Alija 
Rexhepija. Ej, da se ne bi ponovilo nikoli 
več...

Zdaj je dobro, zdaj se živi veliko bolje. Način 
obdelovanja zemlje je sodobnejši. Mladi gre­
do včasih v Slovenijo in tam delajo. Domov 
pošiljajo denar . . .«
Slobodan Dukič

• dulum. pravilneje dumim, »dan oranja«, zelo približ­
na (stara) turška enota za površino, tj. kvadrat s strani­
co. dolgo 40 korakov; če vzamemo, da je korak dolg 65 
do 80 centimetrov, dobimo površino, veliko sedem do 
deset arov (op.prev.).

slopju ob Trgu Marxa in Engelsa tudi vse bolj 
politizira v najslabšem pomenu besede, kar 
seveda čedalje bolj hromi normalno odloča­
nje. Manevrski prostor delegatov se hitro 
zožuje, psihološki je pravzaprav še ožji, in 
tako niti ne preseneča lahkota, s katero se 
skupščina odloča za izredne ukrepe, delovno 
mobilizacijo itd.

Jasno je, da je takšen razvoj skupščinskega 
sistema treba zaustaviti, sicer se bomo prej 
ali slej znašli v položaju, ko bomo primorani 
ugotavljati, da odločanje parlamenta sploh ni 
več legalno, zakonito. Jasno je tudi. da je 
v prid normalnemu delu zvezne skupščine 
nujno treba najprej kolikor toliko normalizi­
rati razmere v državi, da bo za funkcioniranje 
zakonodajne, izvršne in sodne oblasti zago­
tovljen vsaj minimum pravnega reda. Navzlic 
temu pa se zdi, da to ne more zadostovati in 
bo prej ali slej nujna temeljita reforma fede­
racije.

V okviru te reforme se ponuja tudi možnost, 
da zvezna skupščina preide na enodomni si­
stem. Življenje govori, da bi lahko večino 
»sistemske« zakonodaje, ki je zdaj v pristoj­
nosti zveznega zbora, prevzel trg, ostalo pa bi 
razdelili med vlado, zbor republik in pokrajin 
in republiške skupščine. Kar se tiče zakono­
dajnih pristojnosti, ko gre recimo za zdrav­
stveno varstvo, standarde, izdajo spominskih 
kovancev' itd., bi zbor republik in pokrajin 
glasoval po večinskem načelu.
Kakorkoli že, počasi se bo treba sprijazniti 
z dejstvom, da jugoslovanski parlamentarni 
sistem ne more biti uresničenje jakobinskih 
političnih vrednot niti kompromis v tem smi­
slu. In zavoljo tega je treba narediti vse, da se 
zvezni skupščini omogoči normalno delo — ne 
le izpred vhodnih vrat odgnati »tretji zbor«, 
kajti v ozadju te množice je seveda še ničkoli- 
ko »zborov«, od cekajev do kabinetov . . .
Boris Jež

Razumljiv? Hočem reči, aii so ga' vsi jasno 
razumeli in doumeli, kaj je hotel povedati?

Preden skušam po svoje odgovoriti na to, 
zaradi trenutno nadvse bobneče kakofonije 
zbornih glasov dokaj kočljivo vprašanje, je 
treba razjasniti uporabo srbohrvaščine, kajti 
pričakovati je treba takojšnjo reakcijo najbolj 
zavzetih slovenoljubcev. *

Naključje je namreč hotelo, da je Marjan 
Orožen dal najprej besedo Miri Marko, ki jo 
je tako odločno zastavila po slovensko, da so 
že po prvi vejici zamrli mrmrajoči glasovi 
nerazumevanja. Ko je končala, nekaterim ni 
ostalo drugega, kot da so povedali, da je niso 
razumeli (zahtevajoč simultano prevajanje). 
Pri roki se je našla le salomonska rešitev, 
prevod stenograma njenih besed, s čimer pa 
je bilo takojci vsem Slovencem v dvorani 
jasno, da je v očitno naelektrenem ozračju 
modreje govoriti v »razumljivem« jeziku in 
brez posrednikov (s triurnim zamikom).

Bojim se torej, da Ravnika niso razumeli, 
pravilneje, da ga niso hoteli (mogli?) razu­
meti.

Spet je potreben kratek intermezzo, nekakš­
na skica dogajanja v dvorani:*
Posplošen vtis je, da so govorniki govorili 
drug mimo drugega, eni celo kričali (na glu­
ha) ušesa. Pri dobršnem delu sindikalnih ak­
tivistov je bilo videti, kot da berejo ali obnav­
ljajo naštudirano lekcijo o teh in teh sejah 
državnega oziroma partijskega predsedstva, 
in ni čudno, da je Mile Vorkapič z Reke 
dejal, da se mnogim govorom pozna, da so 
jih napisali pred osmimi ali tremi dnevi. Na­

dalje, kot hudič križa so se izogibali debati 
o odnosu sindikat — kosovski delavci in 
o tem, zakaj Albanci na Kosovu (nekateri so 
poudarjali Kosovu in Metohiji oziroma Ko- 
smetu) in v dvorani (če so sploh v njej bili) 
molčijo in samo molčijo. Značilnost seje je 
tudi bila’, da so Ljubljano, Cankarjev dom in 
Zagreb omenili vsaj tolikokrat kot Kosovo, 
iredento in separatizem, nad vsem pa je tako 
rekoč visela famozna kontrarevolucija. In še 
nekaj, po tem, od kod je kdo prišel za govor­
nico, se je že v naprej vedelo, kaj bo povedal 
(boljši poznavaci obrazov so navsezadnje že na 
glas ugibali, pravzaprav napovedovali, kako 
oster bo). Resnici na ljubo je treba povedati 
tudi to, da ni manjkalo sindikalnih aktivistov, 
ki so rotili in klicali k razumu. Splošni vtis je 
bil, da so sredi usodnih dogodkov in da je 
treba vendarle nekaj storiti, najti nekaj skup­
nega, nekaj, kar lahko poenoti.

Toda, Miha Ravnik, ki je prav tako govoril 
o razumu, se je v isti sapi skliceval na 700.000 
podpisov, ki govorijo o podpori slovenski 
politiki (in o nesmiselnosti, nevarnosti mitin­
ga v Ljubljani). Več kot zaverovano je Slobo­
dan Dudukovič, predsednik vojvodinskih sin­
dikatov, govoril o nujnosti zagotovitve reda, 
ustavnosti in zakonitosti, obenem pa jasno 
povedal tudi to, da ni več časa za razprave in 
da je prepričan, da Slovenci ne mislijo tako, 
kot trdi njihova politična birokracija.
No, ne Slobodan Dudukovič ne predsednik 
srbskih sindikatov Tomislav Milenkovič (ki je 
predvsem polemiziral z Jurlino, predsedni­
kom hrvaških sindikatov) ne nekateri izredno 
ostri strelci niso ukrivili hrbta Mihi Ravniku.
To je opravila Marija Todorovič, članica 
predsedstva sveta ZSJ.

. Zvečer, ko je bilo že vse mimo, mi je Lojze 
Fortuna, stari sindikalni maček, povedal, da 
je dobro, da je bila Marija dan pred tem 
v Ljubljani, kjer je videla, kako na vso stvar 
gleda slovenski sindikalni vrh. Dejal je, da bi 
bila še ostrejša, če ne bi prišla na torkovo 
sejo. Razumel sem ga, kot da mi hoče pove­
dati, daje spoznala, kako je slovensko sindi­
kalno predsedstvo odločno in kakšno podpo­
ro uživa v tej zadevi.

Marija Todorovič pravzaprav ni naredila nič 
posebnega. Izza govornice je dvignila fotoko­
pijo poziva slovenskih zvez in društev (zoper 
pogrom nad Albanci) in rekla, da slovenskim 
sindikatom, katerega ime so izrabili »v uvod­
ni preambuli«, ne bo padla krona z glave, če 
se ogradi od te listine. (To je pravzaprav 
storil že Jože Stegne na prejšnji seji.) Potem 
•je veliko govorila o razumevanju med narodi, 
bratstvu in enotnosti in nujnosti, »da se po­
enotimo« glede nekaterih zadev. Med temi je

Kot hudič križa so se 
izogibali debati o odnosu 
sindikat-kosovski delavci in 
o tem, zakaj Albanci na Kosovu 
in v dvorani molčijo in samo 
molčijo. Ljubljano, Cankarjev 
dom in Zagreb so omenili vsaj 
tolikokrat kot Kosovo, iredento 
in separatizem, nad vsem pa je 
tako rekoč visela famozna 
kontrarevolucija.

omenila tudi sklepe skupščine o uvedbi po­
sebnih razmer.
Ker je vsa dvorana bodisi z mrmranjem odo­
bravala bodisi molčala, se je Miha Ravnik (in 
ne samo on) posredno odpovedal izjavi iz 
Cankarjevega doma.
Ta hip bo Marija Todorovič planila pokonci 
in vsem dopovedala, da Ravniku ni lomila 
hrbta, in Miha Ravnik bo naredil vse, da 
pokaže, kako ravno hrbtenico ima.
Oba imata prav.

Tragika te v resnici zelo mučne zgodbe z dve­
ma naukoma — ki tam, kjer se je osem ur 
godila, ni bila videti tako groteskna, kot je 
videti njena strnitev je v tem, da so v njej 
govorili drug mimo drugega ali, če obrnemo, 
da so v njej oboji slišali tisto, kar so hoteli 
slišati. Tragika je v tem. da gluhost državo 
pogreza v živo blato.

In še nauka:

Zgodba se je pripetila na sindikalnem vrhu. 
O sindikatu se lahko marsikaj napiše, kar se 
o partiji, kjer se godijo podobne reči, rie 
more, vsaj ne z imeni in ne na ta način.
Drugi nauk je bistven, do njega pa sem prišel 
slučajno in je videti kot nekakšen epilog. Ne 
vem, zakaj — morda zaradi Ravnikove šale 
o pištoli, ki da bi jo nekdo moral prijaviti na 
letališki kontroli v Beogradu — ga je še golo­
bradi miličnik nič kaj nežno sunil v eno nogo, 
nato pa še v drugo, v zoprn razkorak, in ga, 
medtem ko so se mu roke dvigovale, dodobra 
pretipal. Sam sem za njim kar podzavestno , 
bolj na široko stopil pred postavo.
Branimir Nešovič
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n db povojni zgodovini so se volišča odprla 
■ Bže dvajsetkrat. Prvič leta 1945 ob voli- 
BR tvah poslancev v ustavodajno skupšči- 

no, ko je ljudstvo volilo s kroglicami 
(le tako so se volitev lahko udeležili 

tudi nepismeni, ki jih ni bilo tako malo). 
S spreminjanjem parlamentarne zgradbe in 
uveljavitvijo samoupravljanja so se prenavlja­
le tudi volitve.
Največjo spremembo so gotovo pomenile voli­
tve 1974, ko se je udejanil delegatski način 
odločanja. In ko se bodo na prvo nedeljo 
v aprilu spet odprla volišča, bomo v našo 
volilno zgodovino lahko zapisali novo pre­
lomnico, saj bomo prvič priča sicer ne čisto 
pravim neposrednim volitvam, a vendar ne­
posredno izraženi volji ljudi, kdo naj bo za 
naslednje petletno obdobje član predsedstva 
države, ki bo že maja prevzel enoletno pred­
sedniško funkcijo in jeseni še vlogo predsedu­
jočega gibanja neuvrščenih. Možna kandida­
ta sta dva, inž. Marko Bulc in dr. Janez 
Drnovšek.

Pot do tega dogodka ni bila čisto preprosta 
ali vsaj ne tako, kot je preprosto reči: ljudje 
hočejo neposredne, splošne in tajne volitve. 
V vseh teh letih smo namreč volilni sistem, 
tako kot še marsikaj v državi, zapletli do take 
stopnje, da se nanj razumejo le strokovnjaki. 
In ker je pri nas »moderno«, da mora biti za 
vsako stvar čim več papirjev, jih imamo tudi 
v vseh volilnih postopkih, od evidenitranja, 
prek kandidiranja do volitev. In ker ni govo­
ra, da bi se temu kupu odrekli, se je tudi 
iskanje možnosti za neposredno izjasnjevanje 
ljudi o kandidatih skoraj sprevrglo v pravo 
papirnato-strokovno vojno.
Srčika problema je v tem, da je tudi po 
noveliranju zvezne ustave v njej ostala določ­
ba, da člane predsedstva države volijo repu­
bliške in pokrajinske skupščine. Zlasti v Slo­
veniji smo se ogrevali za to staro rešitev, saj 
je bilo v razpravi o ustavnih spremembah 
veliko govora prav o predsedstvih. Ponekod 
so se zavzeli za njihovo ukinitev, še širše pa je 
bilo zavzemanje za neposredne volitve, ki bi, 
izvedene v jugoslovanskem prostoru, avto­

VOLITVE 1989

ROMI V SLOVENIJI

Nepriznana
kulturna
dragocenost
Oktobra lani je predsednik osnovne 

organizacije ZSMS iz Pušče v soboški 

občini, Rom, Jože Horvat poslal 

Janezu Stanovniku pismo s prošnjo, 

naj vendarle že pojasni, kakšen status 

imajo Romi v naši republiki. Radi bi 

vedeli, ali so narod, narodnost ali 

etnična skupina. Cu! < .

Tako se je polagoma začel odmotavati klob-
čič romske statusne nepriznanosti. Dejstvo
je, da ustava SRS statusa Romov izrecno ne 
omenja, čeprav imajo po nekaterih stališčih 
(denimo dr. Vaneka Šiftarja) kot avtohtoni 
prebivalci naše republike in kot enovita na­
rodnost (podobno kot Židje) pravico do tega, 
da začnejo uveljavljati svoje pravice tako kot 
druge etnične skupine v Jugoslaviji — ali kar 
kot narodnost.

V drugih republikah in pokrajinah imajo Ro­
mi različno urejen status: v Bosni in Hercego­
vini in na Kosovu jim priznavajo, da so na­
rodnost, v Makedoniji pa so etnična skupina 
s pravicami narodnosti. Čeprav v obeh prek­
murskih občinah živi okrog 2900 Romov, 
v novomeški pa od 670 do 700, nekaj jih je 
tudi v občini Jesenice, je bilo v naši republiki 
bolj malo narejenega, da bi uveljavljali svojo 
identiteto, jezik, kulturne značilnosti, litera­
turo itd. Žato so Romi prepričani, da bi 
tehtnejša in trdnejša opredelitev njihovega 
statusa bistveno pripomogla, da bi začeli uve­
ljavljati svoje pravice in dolžnosti pri ohranja­
nju svojega človeškega in civilizacijskega bi­
stva. Menijo, da je republiška konferenca 
SZDL, konkretno komisija za narodnosti in 
mednacionalne odnose, le malo naredila za 
njihovo emancipacijo, ne samo ekonomsko 
in socialno, ampak tudi politično. Njihovega 
vprašanja ni mogoče prepuščati le posamez­
nim občinam, v katerih Romi živijo (v Slove­
niji jih je deset), temveč ga je treba reševati 
na ravni republike in vse Jugoslavije.

Na pogovoru v Murski Soboti, ki je bil pred 
dobrim mesecem, udeležili pa so se ga pred­
stavniki Romov in občinskih in republiških 
ustanov, med njimi tudi članica predsedstva 
SRS Majda Gaspari, so med drugim poudari­
li, da bi Romi potrebovali svoj medobčinski 
odbor, da bi se lažje lotili uveljavljanja pra­
vic, kakršne imajo večinski narod in narod-

Porodni krči demokracije
matično izključile kandidate številčno manj­
ših (narodov in narodnosti). Tako je prišlo 
v Sloveniji ob odločnih zahtevah ljudstva za 
neposredne volitve (ki se nizajo že od spo­
mladanskih volitev predsednika in člana 
predsedstva naše republike, ponovile so se 
ob jesenskih nadomestnih volitvah v isto te­
lo) do pravih polemik o tem, kako hkrati 
zadostiti volji ljudstva in ustavi. Naj spomni­
mo na nekaj zamisli: da bi skupščina svojo 
volilno pravico odstopila ljudstvu (po pravilih 
igre za referendum), da bi sprejeli ustavni 
zakon posebej za te volitve itd. Se najmanj 
simpatij je bila deležna zamisel, da neposred­
no, splošno in tajno izjasnjevanje izpelje soci­
alistična zveza kot finale kandidacijskih po­
stopkov. Obveljala pa bo prav ta inačica, ki 
jo zagovorniki neposrednih, splošnih in taj­
nih volitev, v katerih bi smele s svojimi kan­
didati nastopati tudi nove politične združbe, 
priznavajo kot minimum, pri večini pa bo 
sprejeta, kot je bilo rečeno tudi na republiški 
kandidacijski konferenci, kot izpolnitev volje 
ljudi. Kajti, za ljudi ni toliko pomembno, 
kako se to dejanje imenuje in kdo ga organi­
zira, bistveno je, da bo zmagala njihova ve­
činska volja.
Sicer pa vso dramatičnost odločanja o tej 
novosti v naši volilni praksi najbolje ponazar­
ja dejstvo, da se spremembe in dopolnitve 
zakona o izvolitvi in odpoklicu člana pred­
sedstva SFRJ iz SR Slovenije predlagali 
v skupinah delegatov za zbora republiške 
skupščine v ljubljanski občini Bežigrad, kar 
je gotovo precedens v naši normativni praksi, 
ki praviloma kot predlagatelja pozna republi­
ški izvršni svet ali njegove resorne organe.
Seveda pa bi bili lahko srečni, če bi bila to

Volitve so najčistejše ogledalo političnega razpoloženja ljudi in 
družbenih razmer sploh. Temu pritrjuje tudi zgodovina naših 

povojnih volitev, saj številne spremembe v volilnem sistemu niso 
bile tehnični popravki, ampak znak velikih sprememb 

v političnem sistemu.

nosti v SRS. Hkrati so opozorili na bližajoči 
se popis prebivalstva, ob katerem naj bi Ro­
mom bolj pojasnili njihovo pravico, da se 
svobodno opredelijo kot pripadniki romske 
narodnosti. Po zadnjem popisu je bilo na­
mreč v Prekmurju uradno le 160 Romov, 
drugi pa so se izjavljali za Slovence. Z ena­
kim problemom se srečujejo tudi ob vpisu 
otrok v šolo.

»Dvomim, da bi lahko Romi uveljavljali po­
dobne pravice, kot jih imata obe narodnosti 
- italijanska in madžarska,« pravi predsednik 
komisije za narodnosti in mednacionalne od­
nose pri republiški konferenci RK SZDL Jo­
že Hartman. »Avtohtonost Romov je težko 
izmeriti, zanje bi morali uveljaviti nekakšen 
poseben, izjemen status, ugotoviti naravo nji­
hove družbene ogroženosti in prilagoditi na­
šo pripravljenost za sodelovanje z njimi nji­
hovim zmožnostim in pripravljenosti za so­
žitje.«

Za Rome je še zlasti značilno prizadevanje, 
da bi na miren, nenasilen način ohranjali 
svojo nacionalno identiteto’,^'je pred" štirimi 
leti na mednarodni konferenci o izobraževa­
nju v večkulturnih družbah V Ljubljani dejal 
Rom, magister Dragoljub Ackovič.« »Nena­
silen način njihovega boja je najbrž proizvod 
mnogih okoliščin, toda verjetno je tudi posle­
dica njihovega filozofskega dojemanja biva­
nja, ki so ga prinesli iz svoje pradomovine. 
Sledovi takšnega pojmovanja, ki so bolj znani 
kot »filozofija nenasilja« v Indiji, so pokazali 
svojo učinkovitost tudi v boju indijskega na­
roda za osvoboditev izpod kolonialnega 
jarma.«

Na nedavni okrogli mizi, ki so jo priredili 
v okviru dneva Komunista o življenju etnič­
nih skupin v Novem mestu, je predsednik 
društva Rom Rajko Šajnovič dejal nekaj po­
dobnega: »Nikoli ne smete Romu vsiljevati 
svojega mnenja, pustiti ga morate, da sam 
pove, kaj misli!« Govoril je o svojih rojakih, 
ki se po njegovem mnenju z eno roko opirajo 
na smrt in z drugo na revščino. Družba bi jim 
morala priskočiti na pomoč in jim omogočiti, 
da bi iz etnične skupine postali narodnosti. 
Pomagati bi jim morala, da bi se izobraževali, 
zaposlili, negovali svoj jezik in običaje. Vpra­
šal je:

»Romi nismo živali, ki jih lahko vsak prega­
nja, smo ljudje kot vsi drugi državljani. Zakaj 
družba sprejema denar od Romov — zato ker 
so enakopravni. Zakaj jih ne pozabi poslati 
v vojsko - zato ker so enakopravni. Zakaj jih 
ne pozabi povabiti na volitve — zato ker so 
enakopravni. Zakaj so lahko zaposleni in 
hodijo v šolo — zato ker so enakopravni. 
Sedaj pa sprašujem, zakaj je potem družba 
pozabila priznati Romom status narodnosti 
in zakaj je pozabila na njihove probleme in 
težave?«

V prizadevanjih za uspešnejše vključevanje 
Romov v sodobne tokove življenja so v neka­
terih institucijah naše republike vendarle ne­
kaj naredili. Novomeški zavod za družbeno 
plani ~anje in občinska samoupravna interes­
na skupnost za zaposlovanje sta leta 1984 
začela raziskavo o možnostih zaposlovanja

edina zagata tokratnih volitev člana državne­
ga predsedstva. Na žalost ali pa tudi na srečo 
je postopke spremljala še vrsta pojavov, ki 
opozarjajo, da po starem ni več mogoče, po 
novem pa še ne znamo. Tudi volilna kultura 
namreč potrebuje svoj čas za dozorevanje. 
Začeli bi lahko že pri evidentiranju in njego­
vem rezultatu. Evidentirali smo, saj se spom­
nimo, jeseni, ko smo pretresali možne kandi­
date za izpraznjeno mesto v predsedstvu re­
publike, potem ko je Janez Stanovnik prevzel 
predsedniško funkcijo. Takrat so si na kandi­
dacijskih konferencah pri evidentiranju naj­
večjo naklonjenost prislužili Milan Kučan, 
Jože Smole in Janez Stanovnik, saj se je 
predlagateljem zdelo, da so najprimernejši za 
kolektivnega šefa države. Toda, ko je bilo 
evidentiranje končano in je med vsemi 73 
evidentiranimi dalo soglasje le šest posamez­
nikov, so se marsikje vprašali, čemu sploh 
evidentiranje, če z nadaljnjimi postopki niso 
soglašali tisti, ki jim je bilo izrečenega največ 
zaupanja in priznanja (evidentiranje vendar 
pomeni priznanje posamezniku in tudi zaupa­
nje vanj). Je bila za to kriva socialistična 
zveza, ki se je izognila vsem čerem selekci­
oniranja in evidentirane samo prosila za so­
glasje o nadaljnji kandidaturi? Najbrž tudi,

Romov. V njej so ugotovili, da jih mnenja in 
stališča Romov spodbujajo k razmišljanju 
o nujnosti upoštevanja specifičnosti njihove­
ga načina bivanja ne le kot marginalne druž­
bene skupine, temveč tudi kot posebne etnič­
ne celote. Njihova izobrazbena in kvalifika­
cijska struktura jih sili, da opravljajo najbolj 
enostavna, monotona in najslabše plačana 
dela. Zato bi jim morali omogočiti, da bi 
čimveč otrok končalo vsaj osemletko, saj po­
datki kažejo, da romski otroci po četrtem 
razredu zapuščajo šolanje in jih večina ne zna 
slovenskega jezika. Prav tako raziskovalci

saj je po veljavnih normah še vedno ključna 
nosilka kadrovske politike (in je prav tu ne­
nehno izpostavljena kanonadi z vseh strani, 
češ da to ni njena naloga), zagotovo pa ne le 
ona, kajti v naši volilni praksi je še vedno, 
vsaj zdi se tako, povsem zasebna stvar posa­
meznika, ali na kandidaturo pristane ali' ne. 
Še več, svojega nestrinjanja mu ni treba po­
jasniti niti tistim, ki so ga evidentirali. Najbrž 
bi bilo drugače, če bi veljalo načelo, o kate­
rem je govoril Tomaž Kalin, eden od šestih, 
ki so pristali na nadaljnje postopke po evi­
dentiranju. Pravi namreč, da bi vsaka politič­
na organizacija morala evidentirati (določiti) 
svojega kandidata in ga v vseh postopkih tudi 
podpirati. Idejo bi lahko še razširili vsaj na 
nekajstoglavo ljudstvo, ki bi podpiralo svoje­
ga kandidata in.bi bilo nekakšen najširši volil­
ni štab. Teh v naši volilni praksi sploh ne 
poznamo, če izvzamemo prvi, po sili razmer 
precej negotov poskus volilnega štaba enega 
od šestih, Vinka Vasleta. Ta si je privoščil 
nenavadnost (za naše razmere), in od svoje 
kandidature odstopil, pa se kasneje spet pri­
javil z utemeljitvijo, da so ga k temu spodbu­
dili pristaši njegovega programa. V postop­
kih evidentiranja bi torej kazalo ohraniti • 
prednost naših izkušenj in možnost najširšega

evidentiranja, vendar pa bi si morali biti zelo' 
na jasnem glede meril za posamezno funkcijo 
(vsak pač, čeprav tega še ne priznavamo, ni 
za vsako funkcijo) in tudi o tem, da posamez­
nik, če za seboj nima čvrste opore, hitro 
izgubi bitko. Kajti naj si še tako prizadevamo 
za enakopravnost možnih kandidatov in to 
tudi določimo s pravili igre — prav zdaj je 
nastalo besedilo začasnih pravil volilne pro­
pagande — nimata enakih možnosti že uve­
ljavljen funkcionar in »prosti strelec«, ki ga 
javnost ne pozna, ker večino svojega delov­
nega dne preživi v javnosti nepredstavljenem 
okolju. Tako se je v teh kandidacijskih po­
stopkih godilo Gojku Staniču, ki večino dne­
va preživi na univerzi ali pri pisanju strokov­
nih in znanstvenih prispevkov. Kako bi šele 
bilo, če bi tudi v našem volilnem sistemu 
uvedli samopredlaganje?

Dejstvo namreč je, da smo predstavitvi kan­
didatov, zlasti pa njihovih programov, name­
nili prostor le v osrednjih javnih medijih, pa 
še v njih časovno oziroma prostorsko omeje­
no. Vsaj v tiskanih medijih so bili tako pred­
stavljeni pred začetkom temeljnih kandidacij­
skih konferenc, medtem ko je njihov dialog 
pred TV kamerami nekoliko kasnil. Ob tem 
pa smo dobili še zgodbo, da nekateri niso bili 
pripravljeni soočiti se pred javnostjo. Vse te 
podrobnosti kažejo, da se bomo volilne kul­
ture morali še učiti, zapisati pa si bomo mora­
li tudi pravila propagandne igre - predlagano 
je, da bi se morali možni kandidati z njimi 
strinjati. Če tega ne bi naredili in tako pristali 
na medijsko popularnost in izpostavljenost, 
ne bi mogli ostati v postopkih, kajti kdor 
resno vzame potegovanje za določeno funkci­
jo, pač ne more ostati v ozadju.

poudarjajo, da Romi včasih niso dovolj kri- 
.tični do perečih vprašanj, ki zadevajo njihovo 
zaposlovanje, saj pogosto izostajajo z dela, 
prekinjajo delo. Eden od nosilcev raziskave, 
dipl. psiholog France Smerdu, je na okrogli 
mizi v Novem mestu poudaril, da jih je mož­
no motivirati za delo, vendar je zato potre­
ben poseben program usposabljanja, prilago­
diti je treba zakonodajo, da bi jim omogočili 
delati v gibljivem delovnem času, skrajšanem 
ali deljenem, sezonsko. Le tako bodo lahko 
prišli do zasluženega dohodka, ki bi jih še 
dodatno navdušil za zaposlovanje. Pri vsem

tem pa bo nujna večja avtoriteta stroke, če­
prav tudi ta ne more premagati vseh predsod­
kov pri ljudeh in posameznih kolektivih, da 
bi jih sprejeli medse.

Skoraj vsi anketirani Romi (91,7 odstotka) so 
izrazili željo po redni zaposlitvi. Med opravi­
li, ki bi jih najraje opravljali, se je največ 
moških, ki so zaposleni, odločilo za gradbena 
dela (14,5 odstotka), dela na cesti (13 odstot­
kov) in obrtniška dela (13 odstotkov). Med 
zaposlenimi ženskami se jih je največ odločilo
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Za bodoče neposredne, splošne in tajne voli­
tve, ki naj bi si jih zagotovili z novostmi 
v slovenski ustavi, ostane odprto vprašanje 
temeljnih, zlasti pa tudi občinskih kandida­
cijskih konferenc. Kadar bo v igri tako malo 
možnih kandidatov, kot jih je bilo tokrat, 
samo šest, se zdijo nepotrebne in negospo­
darne. Tokrat seje namreč pokazalo (o tem 
so narejeni zapisniki), da ni bilo bistvene 
razlike med opredeljevanjem na temeljnih in 
na občinskih kandidacijskih konferencah 
- glasove so po vrstenm redu dobivali Marko 
Bulc, Janez Drnovšek, Dušan Šinigoj, ki je 
konec februarja odstopil od nadaljnjih po­
stopkov, in Gojko Stanič, ki je izpadel na 
republiški kandidacijski konferenci. Po pre­
prosti logiki bi tudi brez kandidacijskih kon­
ferenc na neposrednem, splošnem in tajnem 
izjasnjevanju največ naklonjenosti volilcev 
dobili prav našteti, izognili pa bi se še farsi 
kandidacijskih konferenc, ki so bile neredko 
(ker ni bila povsem določno zahtevana njiho­
va sestava, ampak je bilo predlagano, naj bo 
to najširši zbor delavcev ali krajanov) sreča­
nje nekaj posameznikov. Temu je bilo pritr­
jeno tudi na republiški kandidacijski konfe­
renci z besedami, da pač ni temeljna kandi­
dacijska konferenca, če so se zbrali štirje 
sindikalni delavci v tozd ali le politično vod- 
stvo v KS.
Sicer pa se je v tokratnih postopkih potrdila 
trditev, da smo kadrovsko politiko zanemari­
li in se doslej še nismo konkretneje ukvarjali 
z mislijo, da bi morali ljudi, ki naj bi prevzeli 
funkcije, zlasti ključne ali v zveznih telesih, 
za to delo usposabljati. Praksa nam namreč 
kaže, da se ne tako redko naši kadri v federa­
ciji izgubijo v večinskem mnenju (očitki so 
bili naslovljeni denimo na dr. Marjana Roži­
ča, Staneta Dolanca, Marjana Orožna in še 
koga), predvsem pa, da v republiki zelo hitro 
izčrpamo kadre, primerne za zvezna telesa. 
Ko so namreč izmed vseh evidentiranih zavr­
nili soglasje za kandidacijske postopke ključ­
ni možje v republiki, je ostala le peščica 
tistih, ki so čisto pragmatično (če opustimo 
merila za funkcijo) kos jugoslovanskim raz-
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za kmetovanje (32,1 odstotka) in zbiranje 
zelišč (21,4 odstotka). Na odgovor, katera 
dela štejejo za poniževalna in jih ne bi želeli 
opravljati, so našteli: težka fizična dela, delo 
za tekočim trakom (zaradi monotonosti in 
prehitrega tempa), dela, ki se opravljajo 
v slabih delovnih razmerah, kjer je mraz, 
hrup, prepih, pomanjkljiva higiena in v zapr­
tem prostoru.
Vladka Škof z zavoda SRS za šolstvo v No­
vem mestu je na omenjeni okrogli mizi v No­
vem mestu dejala, da smo se doslej premalo 
pogovarjali o drugačnosti romskih otrok in se 
trudili, da bi prilagodili oblike dela z njimi, 
zato so rezultati tako slabi. Tudi v Novem 
mestu so se (podobno kot v Murski Soboti) 
lotili zbiranja vsaj osnovnih romskih izrazov, 
da bi učiteljice otroke razumele, da bi imeli 
novomeško različico romskega jezika, saj je 
znano, da Romi veliko izrazov poberejo iz 
okolja, v katerem živijo, zato se Romi, če 
živijo v različnih m oddaljenih okoljih, med 
seboj težko razumejo ali pa sploh ne. Po 
osebnostnem dozorevanju, življenjskih izkuš­
njah, osnovnih higienskih in delovnih nava­
dah, razvitosti psihičnih funkcij, predznanju, 
možnostih za socializacijo in komuniciranje 
se romski otroci bistveno razlikujejo od dru-

33 Odnos do Romov bi morali 
prilagoditi njihovim 
posebnostim. Tako bi jim morali 
na primer pri zaposlovanju 
omogočiti, da bi delali 
v gibljivem delovnem času, 
skrajšanem, deljenem ali 
sezonsko. Le tako bodo prišli do 
dohodka, ki bi jih navdušil za 
nadaljnje zaposlovanje.

gih otrok. Da bi Romom še bolj olajšali 
vključevanje v družbeno okolje, razmišljajo 
tudi o tem, da bi katerega od otrok poslali 
med poletnimi počitnicami za dva meseca 
v Unescovo šolo v Beograd, v kateri se bodo 
predvidoma zbrali tudi romski otroci iz Jugo­
slavije, Indije in desetih evropskih dtžav.

Očitno je, da bo treba vprašanje integracije 
Romov celovito obravnavati v vsej državi, še 
posebej pa v naši republiki, in čimprej stro­
kovno ter politično pretehtati, kakšen status 
bi Romom utrdil samozavest. Lahko smo 
samo veseli tega, da so kljub številnim prepo­
vedim uporabe svojega jezika, imen in običa­
jev in genocidnim poskusom tudi na naših 
tleh ohranili svojo posebnost, ki je, če bo 
večina to znala ceniti in spoštovati, posebna 
dragocenost tudi za Slovence. Če zvezna 
ustava ne govori o etničnih skupinah, temveč 
le o narodih in narodnostih, če naša republi­
ška ustava sicer govori o etničnih skupinah, 
vendar Romov izrecno ne omenja in če Romi 
sami čutijo, da bi jim formalno drugačen 
status pomagal izboljšati družbeni položaj, 
potem res ni razlogov, da jim ne bi že v novih 
ustavah priznali narodnostnih pravic.

Jelena Gačeša
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Tehnološka
izložba
sveta_ _ _ _ _ _
Za potnike štirih ali petih letal, ki so 

prejšnji teden z Brnika poletela proti 

Hannovru, kjer se je začel Cebit, 

najyečji svetovni sejem informacijske, 

telekomunikacijske in pisarniške 

opreme, se je za trenutek odprla lina 

v sodobni svet.

Toliko so se spet, praviloma enkrat v letu, 
sami pri sebi lahko ugotovili, da strokovni in 
revialni tisk, ko gre za utrip razvitega sveta, 
ne laže.

So za to, da dva ali trije dnevi, kolikor so po 
pravilu trajali (domači revščini prilagojeni) 
aranžmaji' naših agencij, postanejo en sam, 
skoraj neresničen trenutek, krive samo pro­
storske dimenzije Cebita? Famoznih 320 ti­
soč kvadratnih metrov, kolikor meri štirinajst 
dvoran z razkošnimi paviljoni in eksponati, ki 
jih je bilo še ne tako davno mogoče srečati 
v znanstveno-fantastični literaturi, zanesljivo 
poglobi občutja kranjske majhnosti in provin­
cialnosti. Se celo Slovenci, ki so že veterani 
Cebita, prihajajo torej tja že četrto leto zapo­
red, si po dvorani 1, največji in tudi najbolj 
obiskani, drznejo napotiti se le tako, da ima­
jo kar naprej pred očmi njen obod. Drugače, 
učijo izkušnje, se nepreklicno izgubiš.
Tako se zgodi, pa čeprav na Cebitu, kjer so 
letos pričakovali.kakšnih 600 tisoč obiskoval­
cev (samo novinarjev naj bi prišlo okoli 15 
tisoč!), sicer skrbijo, da bi vsi, ki prihajajo 
s strokovnimi in poslovnimi cilji, z iskanjem 
izgubili čim manj časa. EBI, poseben infor­
macijski sistem, ki ga je možno najti na štiri­
desetih točkah sejma, daje podatke o posa­
meznih razstavljalcih iz določenih držav, 
mest ali poštnih okrožij, o tem, kje je mogoče 
najti določene izdelke ali storitve, pa tudi

povsem splošne informacije, do športnih izi­
dov. Ustno ali na zaslonu oziroma izpisano 
na tiskalniku.
Če nisi imel kataloga, si tako tudi zvedel za 
edinega razstavljalca iz Jugoslavije, ki se je 
na sejmu pojavil uradno oziroma pod svojim 
imenom. To je bil celjski Aero, ki sicer ni 
'razstavljal izdelkov, ki bi jih lahko uvrstili 
ravno med informacijsko in telekomunikacij­
sko opremo. Drugi, toda skrit pod imenom 
svojega tajvanskega partnerja (»ugled Jugo­
slavije je tako klavrn, da tako na izdelkih kot 
na prospektih skrivamo, od kod prihajamo«), 
je bil ljubljanski Mikrohit.
Cebit, kjer je bilo od 3125 razstavljalcev več 
kot polovica domačih, torej zahodnonemških 
firm, je bil prikaz tehnološkega in ekonom­
skega razmerja sil v svetu. Vsaj na prvi po­
gled, pa tudi po številu razstavljalcev, še ni 
mogoče govoriti o tehnološkem zatonu ame­
riške informacijske in telekomunikacijske in­
dustrije.. Toda prodor vzhodnoazijskih držav, 
o katerih na sejmu zadnja leta vestno vodijo 
posebno evidenco, je še naprej očiten. Iz tega 
dela sveta je še leta 1985 prišlo na Cebit 
komaj 37 razstavljalcev, letos pa 353, torej 
skoraj desetkrat več. Največje povečanje že 
nekaj let beleži Tajvan, letos, toda zahvalju­
joč posebni tematski razstavi države partneri­
ce, pa Indija. Prvič — prišlo je šest podjetij 
— so se pojavili tudi Kitajci. Medtem ko Sov­

jetske zveze na Cebitu sploh ni bilo, je,tudi 
delež drugih držav iz socialističnega tabora še 
naprej več kot pičel: iz Poljske je prišel en 
razstavljalec, iz Češkoslovaške dva, enako 
velja za NDR. Izjema je Madžarska s šestimi. 
Primerjalno so podobno tehnološko potenco 
pokazale še Irska, Turčija in žepni Liechten­
stein, medtem ko niti Afrika niti Južna Ame­
rika tudi letos sploh nista bili navzoči.
Leto 1989, je pokazal Cebit, bodo na najnižji 
ravni, torej na ravni osnovnih komponent,

33 Janez Škrubej, direktor 
Iskre Delte, je pred leti, da bi jih 
obvaroval pred apatičnostjo, 
raziskovalcem priporočil, naj ne 
berejo tuje računalniške 
literature. ^

čipov, zaznamovali novi Intelovi čipi, ki so 
trikrat hitrejši od njegovih prejšnjih, 80386. 
Nov čip namesto prejšnjega, v svojem času 
zelo spektakularnega 68030 je napovedala 
tudi Motorola. Temu ustrezno se bodo pove­
čevale tudi zmogljivosti procesorjev. Velik 
napredek so naredili, zatrjujejo, tudi pri pa­
ralelnih računalniških arhitekturah, kar je

- skupaj z večjimi zmogljivostmi pomnilni- 
ških sistemov, med drugim vplivalo na letos, 
najbolj »vročo« in tudi laikom nadvse zanimi­
vo področje. Gre za barvne upodobitve, bo­
disi za prikaze na monitorjih bodisi na tiskal­
nih in kopirnih strojih, ki tako po ostrini kot 
po kvaliteti postajajo vedno bolj podobne 
fotografijam.
Napovedani zaton pomena hardvera. ko^gre 
za računalnike, se je tudi tokrat potrdil. Zato 
pa je še naprej veliko iskanja na področju 
softvera, še zlasti aplikativnega. Letos je bila 
v ospredju zlasti programska oprema za. 
majhne in srednje velike firme, čemur so 
namenili celoten prostor ene dvorane. Mno­
go bolj kot doslej so v ospredju računalniška 
omrežja, pa naj gre za povezavo različnih 
elektronskih naprav znotraj podjetja ali pa za 
povezave z zunanjim svetom, kar zlasti velja 
za predstavitev delovanja digitalnega omrež­
ja integriranih storitev. Proizvajalci, zlasti 
ameriški, ki so bili dolgo časa usmerjeni na 
nacionalne standarde, se zdaj usmerjajo tudi 
na mednarodno standardizirane proizvode. 
Razlog je preprost, prodaja na evropskem 
trgu.
Čeprav so orodjem in aplikacijam za računal­
niško podprto načrtovanje, inženiring, proiz­
vodnjo in kontrolo napovedovali velik raz­
cvet, pa se je vsaj po mnenju poznavalcev 
tudi na letošnjem hannoverskem sejmu poka­

zalo, da tu za elektronsko industrijo obstaja 
še vedno največ perspektiv.
Kaj Cebit, tehnološka izložba razvitega sve­
ta, pomeni za obiskovalca iz Slovenije, ki ima 
opravka z računalniško in komunikacijsko 
opremo kot delovnim pripomočkom? Mož­
nost, da na svoje oči vidi naprave, kakršni so 
videotelefoni in tisti Fujitsov računalnik, ki 
zmore preko mikrofona zapisati 4000 izgo­
vorjenih besed? Možnost preverjanja odnosa 
partnerja, torej dobavitelja opreme in s tem 
preprečevanje nakupa drugorazredne opre­
me? Vzdrževanje tankega in rahlega stika 
s tehnološko prodornimi?

Verjetno vse po malem. Če se je mogoče 
sploh še česa bati, se je izgube še teh, že tako 
preredkih in premalo tesnih stikov s svetom, 
v katerem se rojeva in uresničuje toliko teh­
noloških in drugih idej.

Janez Škrubej, generalni direktor Iskre Del­
te, je pred leti, da bi jih obvaroval pred 
apatičnostjo, raziskovalcem priporočil, naj 
ne berejo tuje računalniške literature. Če bi 
popolna neobveščenost res kaj pomagala, bi 
bilo zdravo, da bi očiten prepad, ki zija med 
svetom in našo državo, tudi na Cebitu videlo 
čim manj naših državljanov. Da ni tako, do­
kazujejo tudi Kitajci. »
Mija Repovž
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odatki o knjiženjih so neenotni in za 
j marsikoga nerazumljivi. Večji organi­
zatorji počitnic govorijo o 50-odstot- 
nem zmanjšanju knjiženj za nekatere 
turistične kraje v Jugoslaviji, manjše 

turistične agencije pa beležijo celo 50 odstot­
kov večje zanimanje za počitnice pri nas... 
Razlogov za to, da se število nemških turistov 
v Jugoslaviji ne bi smelo bistveno zmanjšati, 
je več. V našo deželo pride 65 odstotkov 
Nemcev z lastnimi avtomobili. Dežela je za 
evropske razmere ekološko še precej ohra­
njena. Cene (vsaj zunajpenzionske) so zdaj 
privlačne. Nemška marka je v Jugoslaviji naj­
več vredna - 1.93 marke. V Jugoslaviji je še 
mogoče najti otok, na katerem je gost lahko 
24 ur sam. To pa je za zdajšnje srednjeevrop­
ske razmere nekaj nepojmljivega in hkrati 
tudi dovolj eksotično-vabljivega. V Jugosla­
viji se ponašamo tudi s tem, da imamo prive­
zanih največ (kar 41,3 odstotka vseh) nem­
ških jaht. V Italiji jih je privezanih manj - le 
38 odstotkov.
Toda po informacijah, ki smo jih dobili od 
Suneta Kalčica, generalnega direktorja Plave 
lagune, je celo za Istro, pojem jugoslovanske­
ga turizma, trenutno povpraševanje za deset 
odstotkov manjše kot v istem času lani. Ven­
dar se barometer povpraševanja menja iz 
dneva v dan in nemški gostje se bodo letos 
menda zelo pozno odločali za počitnice. Iz­
kušnje namreč kažejo, daje tudi zadnji trenu­
tek še mogoče dobiti počitniški paket, in ta 
celo ceneje. Tega organizatorji počitnic ne 
vidijo radi, saj jim pozne rezervacije podirajo 
vse načrte. Vendar postaja jasno, da velike 
agencije na turističnem trgu vse bolj izgublja­
jo in da se vse manjši delež turistov odloča za 
organizirane počitnice. Lani je na primer kar 
61,1 odstotka Nemcev potovalo v lastni reži­
ji. 11,2 odstotka jih je za delno pomoč (pre­
voz ali prenočišče) zaprosilo agencije in le
27,7 odstotka jih je organizacijo počitnic v ce­
loti prepustilo agencijam.
Šime Kalčič nam je tudi povedal, da je prav 
lani in letos, ko so morali vso energijo pora­
biti za finančno konsolidacijo (prezadolže­
nost zaradi intenzivnih vlaganj), Istra bistve­
no spremenila taktiko. Na prvo mesto so zdaj 
postavili nalogo, da morajo bolje plačati de- 
iavcc, ki naj bi na ta način ponudili gostom 
kakovostnejše storitve. Na drugem rnestu so 
izboljšave obstoječih zmogljivosti. Šele na 
tretjem mestu so vlaganja, vendar le s po­
močjo tujih partnerjev, kajti niti istrski turi­
zem (kljub svoji velikosti) ni več toliko mo­
čan. da bi sam investiral v svoj razvoj. V Istri 
imajo že dolg spisek projektov, ki jih ponuja­
jo morebitnim tujim sovlagateljem — od 
apartmajskega naselja Santa Maria z 2300 
ležišči pri Lantemi do navtičnih centrov v Po­
reču. Vrsarju, hotelov, igralnice, aqualanda, 
teniških igrišč. . . Tisti, ki ne vedo kam z de­
narjem, bi si lahko obliznili prste... Toda 
tujci še zmeraj oklevajo. Čakajo na marsikaj. 
Tudi če bodo čez dva meseca (tako napove­
dujejo) res sprejeli še zadnje predpise, bo 
trajalo vsaj leto ali dve, preden bo prišlo do 
prvih resnih vlaganj, ocenjujejo v Istri.
Franc Horvat, predsednik zveznega komiteja 
za turizem, pravi, da bi morali letos v Jugo­
slaviji zgraditi 15 tisoč novih ležišč, v resnici 
jih bomo verjetno le kakih šest tisoč. Ta 
počasna turistična rast ima tudi določene 
prednosti - na ta način smo (nehote, seveda) 
ohranili vse bolj spoštovano okolje. Kanar­
ske otoke je pozimi obiskalo kakih 20 odstot­
kov manj nemških gostov. Nemci preprosto 
nočejo iz Frankfurta v »kanarski Frankfurt«, 
(tako so namreč pozidali obalo), trdi Bogo 
Umek. direktor Yugotoursa Frankfurt.
Skrbi pa ne samo premajhna rast turističnih 
zmogljivosti v deželi, ki ima še toliko neizko­
riščenih možnosti. Huje je to, da v državi 
pravzaprav »izgubljamo« turistične kapacite­
te. Portoroški stari Hotel Palače je samo en 
tak primer. Sicer pa je v Jugoslaviji na deseti­
ne. če ne na stotine hotelov, ki so v 20 letih 
povsem propadli, ker jih niso primemo vzdr­
ževali. Ze če bi nam uspelo vsem tem hote-

SOBOTNA PRILOGA

JUGOSLOVANSKI TURIZEM PO BERLINSKI BORZI

Naš delež - cenene drobtinice
lom povrniti lesk, ki so ga imeli pred 20 leti, 
bi jugoslovanski turizem veliko resneje ogro­
žal konkurenčne turistične države. To je po 
mnenju Boga llmekn en glavnih razlogov, da 
se obisk sorazmerno zmanjšuje. »Dobrih ho­
telov, privlačnih turističnih krajev ne bo tež­
ko napolniti s turisti. Tam, kjer bodo poskr­
beli za kakovostno ponudbo, se jim ne bo 
treba bati. Prazno bo tam, kje že nekaj let 
zanemarjajo kakovost.« Franc Horvat isto 
tezo takole razlaga:« Letos pozimi ni bilo 
nikjer snega. Toda zasedenost je bila različ­
na. Kdor je znal ponuditi še kaj več, kdor se 
je trudil, je moral goste celo odstavljati...« 
Tak primer je bila Rogla.
»Bolj kot to, za koliko odstotkov manj gostov 
bo prišlo v Jugoslavijo, je pomembno, kako 
zaustaviti nazadovanje ugleda. Letos naj bi 
izven proračunske porabe na zvezni ravni 
zagotovili 10,8 milijona dolarjev za propa­
gando. V Nemčiji smo imeli vsaj za 25 odstot­
kov več propagandnih akcij kot leto 
prej . . .,« razlaga Franc Horvat. Toda Bogo 
Umek iz Yugotoursa vztrajno trdi, da so 
letošnji trije milijoni mark za propagando na 
nemškem trgu občutno premalo. Povpraše­
vanje namreč kljub propagandnim injekcijam 
upada. Pri Yugotours Frankfurt ocenjujejo, 
da bodo namesto lanskih 118 tisoč prepelja­
nih nemških gostov v državo pripeljali samo 
kakih sto tisoč.
Helmut Heim iz TUI pravi, da v tej drugi 
največji evropski turistični agenciji številke

Zaenkrat ni razlogov za optimizem glede letošnje turistične žetve 
v Jugoslaviji. Zimski del sezone je bil zaradi pomanjkanja snega 
katastrofalen, v marcu se vrstijo odpovedi, za poletje so napovedi 

slabe. Vse kaže, da bo tudi letos k nam prišlo manj Nemcev, 
čeprav jih sicer vsako leto več potuje na počitnice.

za letos kažejo manjše povpraševanje in knji­
ženje turističnih počitnic v večini sredozem­
skih držav. Krive so zamude avionOv in čaka­
nja na letališčih iz minulih let, letalske nesre­
če ... Mnogi računajo na razprodaje počitni­
ških paketov tik pred odhodom. Cene v Špa­
niji in Grčiji so zadnje leto stabilnejše, ker 
gre za manjše devalvacije teh valut... »V 
Jugoslaviji ste v zadnjih desetih letih zvišali 
cene v markah v povprečju za 60 do 70 
odstotkov. Za Jugoslavijo ne pričakujemo 
dobre sezone. Namesto 120 tisoč gostov jih 
bomo verjetno komaj zagotovili sto tisoč. Za 
to sploh niso krive samo v markah oblikova­
ne cene. Zdaj močno vplivajo na povpraševa­
nje vaše politične in gospodarske razmere, 
o katerih lahko vsak dan beremo >..«
Vsi veliki denarji, ki jih namenjamo propa­
gandi in jih pričakujemo od turistične žetve 
so tako rekoč zaman. Z nekaj nepremišljeni­
mi (ali pa morda skrbno premišljenimi) poli­
tičnimi potezami zapravimo težko prislužene 
milijone dolaijev...

Tudi če bi dosegli lanske številke, bi to pome­
nilo, da nazadujemo, ocenjuje Marjan Račan 
iz sozda Istra-Jadran. V Jugoslaviji za zdaj 
nimamo možnosti, da bi ob enakem številu 
gostov lahko več zaslužili, zato se bomo mo­
rali sprijazniti — obdržati nizke cene in se 
dodobra namučiti, da bi prišli do zaslužka. 
Sicer pa bi morala biti letošnja turistična 
letina prelomna oziroma ena zadnjih v sta­
rem slogu. Tako kot doslej ne bomo prišli 
daleč, ker je turistična ponudba res pre­
skromna. Marjan Račan' ponuja preprosto 
formulo: motivirati ljudi za delo, poskrbeti za 
številna drobna vlaganja in predvsem spozna­
ti, da sami ne bomo mogli priti v Evropo. 
»Za Nemca sami ne vidimo vsega tistega, kar 
vidi Nemec za drugega Nemca...«
In kako gre naši konkurenci? V Španiji so 
lani povečali obisk za približno 10 odstotkov. 
Po nekaterih podatkih je ta dežela ustvarila 
16,7 milijarde dolarjev prihodka s tujskim 
turizmom, kar pomeni skoraj desetino držav­
nega bruto družbenega proizvoda. Francisco

Gadea, direktor madridskega Inštituta za turi­
zem, je ocenil, daje tudi letos Španija poceni 
in se lahko primerja z Jugoslavijo ali Grčijo. 
Dražje so morda počitnice le na Kanarskih 
otokih, pa še to na račun oddaljenosti. Sicer 
pa se obisku 33 milijonov tujcev (skoraj štiri­
krat več kot Jugoslavija) lahko zahvalijo 
predvsem svoji geografski legi: »Nismo mi 
krivi, če imamo v večini svojih turističnih' 
krajev tudi pozimi 18 ali 20 stopinj Celzija in 
smo zaradi lepega vremena nekakšna Florida 
Združenih držav Evrope. Lani smo v Španiji 
imeli nekaj težav zaradi prezasičenih zračnih 
poti. Letos bodo omogočili letalom nove po­
ti, to pa bo olajšalo naš turistični položaj. 
Sicer pa mislimo, da smo lani dosegli višek in 
je bilo celo bolje, če bi nekoliko zmanjšali 
obisk in tako omogočili še večjo kakovost 
turistične ponudbe...«

Tudi Grki stavijo vse na kakovost. Lani so 
s turizmom zaslužili 3,85 milijarde dolarjev, 
letos naj bi jih obiskalo 8,5 milijona tujcev, to 
pa je 3,5 odstotka več kot v letu 1988. Iz 
Zvezne republike Nemčije pričakujejo celo 
15 odstotkov več gostov. Po zagotovilih Ko- 
stasa Skourasa, generalnega sekretarja grške 
turistične zveze, naj bi to leto v Grčiji pove­
čali svoje turistične zmogljivosti kar za 15 
odstotkov. Tudi v Grčiji poudarjajo predno­
sti njihovega navtičnega turizma, zaradi česar 
povečujejo in posodabljajo nekatera jahtna 
pristanišča na Krfu in v Solunu. Zanimivo je 
tudi, da so Grki zaposlili 80 strokovnjakov, ki
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naj bi v. 12 grških regijah prispevali k večji 
čistoči oziroma poskrbeli za čimbolj učinko­
vit sistem čiščenja in vzdrževanja reda. Seve­
da se tudi Grki hvalijo, koliko so namenili za 
varovanje okolja — za kanalizacijski in vodo­
vodni sistem so v minulih dveh letih dali 
kakih 40 milijard drahem.

Italijani so s svojim nastopom verjetno naj­
bolj prodorni. Na tiskovni konferenci berlin­
ske turistične borze so trdili, da v njihovi 
deželi 40 odstotkov vseh kulturnih in umetni­
ških spomenikov varuje Unesco. S turizmom 
so lani zaslužili skoraj 13 milijard dolarjev, 
seveda pa v to niso šteli domačega turizma, ki 
prinese Italiji še veliko več kot tujski. Se 
zmeraj bodo gostom ponujali posebne turi­
stične pakete, ki omogočajo turistom nakup 
bencinskih bonov in plačila cestnine po ugod­
nejših cenah. V severni Italiji prinašajo ti 
paketi 19 odstotkov popustov, v srednji 22, 
v južni Italiji pa 25 odstotkov. Izredno udar­
no zveni napoved, da so v sosednji državi 
z letošnjim letom povsod ukinili turistično 
takso in hkrati obljubili, da hotelskih cen ne 
bodo dvignili bolj kot to narekuje inflacija 
— 5 odstotkov v lirah. Opozorili so predvsem 
na svetovno nogometno prvenstvo leta 1990 
(po televiziji na bi to prvenstvo spremljalo 
kar 13 milijard gledalcev). Zaradi tega prven­
stva bo italijanska vlada namenila 2,5 milijar­
de dolarjev za dograditev in izboljšave infra­
strukture (ceste, postajališča, prenočitvene 
zmogljivosti. ..). Prav tako bodo organizirali 
posebno propagandno akcijo »Leto Jadra­
na«, s katero naj bi predstavili predvsem 
zaledne turistične kraje v deželah ob Jadran­
skem morju (ker je obala preveč oblegana). 
Zanimivo je tudi, da si Italija prizadeva pri- 

'š dobiti več agencijskih gostov, saj ocenjujejo, 
g. da je v tej deželi še vse preveč individualnih 
£ turistov, ki v 70 odstotkih primerov pridejo 
c v lastni režiji. Kaže, da organizatorji počitnic
1 Italije niso dovolj obdelali. Prav tako jih mo- 

N ti, da imajo v južni polovici države vsega 20
2 odstotkov turističnega obiska.

I«
In kako so pravzaprav razpoloženi tisti, od 
katerih pričakujejo turistične države največji 
obisk? Po podatkih Inštituta za turizem iz 
Stamberga je lani potovalo 31,6 milijona 
Nemcev, starejših od 14 lej na dopust za pet 
ali več dni. Polovico jih je potovalo vsaj 
enkrat, 10,1 odstotka dvakrat, 3,8 pa tri - ali 
štirikrat. Skupaj so Nemci potovali 40,8-mili- 
jonkrat. To pomeni za tri milijone več kot 
v letu 1987 in kar 8,4 milijona več kot v letu 
1986. K tej številki je treba dodati, da je še
17.7 milijona Nemcev potovalo za dva do 
štiri dni in ustvarilo 43,1 milijona takih poto­
vanj. Skupaj torej 83,9 milijona potovanj, od 
tega kar dve tretjini v tujino. Najbolj zanimi­
va je bil Italija, sledijo Španija, Avstrija, 
Francija, Jugoslavija, Grčija, Švica in Nizo­
zemska. Z avtomobili jih je potovalo 58,9 
odstotka, 19,9 odstotka z letali, 9,7 odstotka 
z železnico in 10,1 odstotka z avtobusi. Kar
46.8 odstotka nemških turistov je na počitni­
cah tako ali drugače opazilo onesnaženo, pri­
zadeto okolje.

Za turistično gospodarstvo je tudi pomemb­
no da 70,3 odstotka anketiranih Nemcev 
pričakuje v tem letu enak ekonomski položaj 
kot lani, 14,1 odstotka pričakuje izboljšanje le
tega, 8,8 odstotka pa poslabšanje. 60 odstot­
kov anketiranih Nemcev je prepričanih, da 
bodo tudi letos odšli na počitnice, le 14,3 
odstotka pa je počitnice že dokončno rezervi­
ralo. Kakih 15 odstotkov nemških državlja­
nov še ne ve, ali bodo odšli na počitnice. Iz 
tega lahko sklepamo, da bo letos potovalo-še 
nekoliko več Nemcev, kot jih je lani, ker 
kažejo nekoliko več zanimanja kot v januarju 
1988.
Jugoslavija pa bi od vsega tega morda lahko 
računala na običajne drobtinice, seveda če bi 
ta trenutek prenehali z vsemi političnimi raz­
prtijami in nemiri in če bi Nemci na vse to do 
poletja lahko pozabili...
Boris Šuligoj

ridružujem se željam Nenada Oreško- 
gH vica, ki vam je. v Vjesniku namenil 

vlogo Mojzesa, ki naj bi popeljal iz- 
fir mučeno in obubožano ljudstvo skozi 
Us dolgo in nevarno puščavo v lepšo pri- 

1 hodnost. Želim vam vso srečo! Sodim, da 
imate zadosti znanja in modrosti, izkušenj, 
pa tudi poguma. Toda besednemu programu 
bodo morale slediti nadaljnje konkretne akci- 

i je. Omejil se bom samo na eno.

Dnevnik Delo je poročal v sredo, 8. februarja 
na prvi strani: »Ante Markovič: država naj se 
ne meša v delitev OD.« Ta kratka informaci­
ja se nanaša na vaš pogovor s člani predsed­
stva Zveze sindikatov Jugoslavije. Ne vem, 
koliko je po časopisnem poročilu vsebina po­
govora avtentična. Kljub temu menim, da so 

! potrebna nekatera pojasnila k tej kočljivi 
problematiki, ki smo ji kaotično izpostavljeni 
že več kot trideset let.

! Strinjam se, naj se država z intervencijskimi 
zakoni ne meša v delitev OD, tako kot tega 
praviloma ne delajo države v tržnem gospo­
darstvu. To pa ne pomeni, da je delitev plač 
in dobičkov v razvitem svetu popolnoma svo­
bodna.
Povsod po svetu v tržnem gospodarstvu terja­
jo zaposleni večje plače za svoje delo od 
kapitalistov ali njihovih menedžerjev, ki se 
borijo za čim večji dobiček. Vloge obeh stra­
ni so v kapitalističnem sistemu kristalno jas­
ne, čeprav interesi delodajalcev in delojemal­
cev niso vselej usklajeni. Tudi v administrativ- 
no-planskih sistemih gospodarjenja terjajo 
delavci večje plače, za akumulacijo pa skrbi 
država. Tudi tu so stvari jasne, čeprav so 
problemi neravnotežja med plačami in bla­
govnimi fondi in plansko usmerjeno akumu­
lacijo zelo hudi, predvsem pa je v teh siste­
mih nizka stopnja racionalnosti gospodarje­
nja z družbenimi (državnimi) sredstvi. Razlo­
gi za takšno stanje so različni, številni in tudi 
vam več kot očitni.

Kakšni pa so problemi delitve dohodka in 
osebnih dohodkov v našem tako imenova­
nem »samoupravnem« sistemu? Zadeve ven- 

| dar le niso tako preproste, kot bi se zdelo po 
informacijah o vaših izjavah, ki govore — tako 
kot je pri nas navada - proti čemu ste, ne 
govore pa prav nič o tem, kaj je treba storiti.

Temeljni kamen vsakega tržnega gospodar­
stva je slej kot prej jasno opredeljena, indivi­
dualna - večinoma lastninska — odgovornost 
in tveganje za rentabilnost podjetniškega ka­
pitala — za dobiček. Zato je tudi v našem 
sistemu, kjer gre za družbeno lastnino, treba 
opredeliti družbena pravila igre, da se jasno 
opredeli odgovornost in tveganje za uspešno 
ali neuspešno poslovanje z družbeno lastni­
no. Pri nas namreč ni rešeno osnovno vpraša­
nje - kdo je nosilec dolgoročnega interesa za

ODPRTO PISMO ANTEJU MARKOVIČU

Pravila za delitev plač in dobičkov
dobiček podjetja. To namreč ni niti delovni 
kolektiv kot celota niti vodilni in strokovni 
del sam na sebi (avtomatično!). Da bi eni in 
drugi to lahko postali, je treba njihove plače 
družbeno prisilno vezati na višino dobička na 
podjetniški kapital. Torej je za dolgoročno 
racionalno gospodarjenje objektivno treba 
ustrezno družbeno usmerjati delitev plač in 
dobičkov. Kaj je torej treba storiti?
1. Opredeliti je treba lastnino podjetja.
2. Direktor podjetja mora biti osebno odgo­
voren, da ustvari dobiček na kapital — lastni­
no podjetja, saj na izposojena sredstva plača 
tržne obresti. To pa je mogoče doseči samo 
preko ustrezne povezave njegovega osebnega 
dohodka z doseženo profitno mero.
3. Startne osnove (izhodiščne plače) direk­
torjev podjetij naj se gibljejo glede na najniž­
jo startno osnovo od 1 proti 3 do 1 proti 8. 
Toda tako kot nikjer po svetu, si teh osnov ne 
morejo določati niti direktorji sami niti njim 
podrejeni delavci, temveč mora biti tudi to 
ustrezno družbeno opredeljeno in odvisno 
od:

* '
— števila zaposlenih v podjetju,
— kvalifikacijske strukture,
— zneska podjetniškega kapitala, od katerega 
je treba dosegati dobiček,
— načina pridobivanja prihodkov (na konku­
renčnem trgu, v tehničnem monopolu, iz pro-. 
računa).
V mali krojaški delavnici z desetimi zaposle­
nimi zadostuje startni razpon med najnižjo in 
najvišjo plačo 1 proti 3, medtem ko mora biti 
v podjetju s pet tisoč ali več zaposlenim tudi 
1 proti 8, da lahko ustrezno rangiramo celot­
no tehnostrukturo.
Zaslužki direktoija in članov njegovega kole­
gija pa morajo biti odvisni tudi (v zelo občut­
ni meri) od doseženega dobička, zaradi česar 
se lahko izhodiščna razmeija med startnimi 
osnovami in končnimi izplačili tudi precej 
spremenijo. Startni razponi so lahko tudi 
v velikem podjetju nižji, če so stimulacije na 
dosežene dobičke izdatnejše, to pa je treba 
urediti z ustreznim premijskim sistemom za 
direktorje in druge vodilne in strokovne 
kadre.

Najprej vam moram izraziti vse priznanje za uvodni nastop, ko 
ste 28. januarja razlagali smernice svojega programa. V tem sem 
videl žarek upanja v sedanjem vrtincu neumnosti, pokvarjenosti, 

neznanja in demagogije množice zastopnikov tako imenovane 
avantgarde na vseh ravneh — tudi v gospodarstvu.

zivnega podjetja na vloženi kapital več, kot 
znašajo povprečne pasivne obresti (recimo 
5 odstotkov) ali celo aktivne (8 do 9 odstot­
kov). Vlaganje denarja v gospodarsko poslo­
vanje je praviloma vselej povezano z večjim 
tveganjem, kot če vložimo denar v banko. 
Zato morajo biti tudi dobički praviloma več­
ji, in to tem večji, čim večje je poslovno 
tveganje.
5. Gospodarska zbornica in s tem direktorji 
podjetij morajo skleniti s sindikati kolektivno 
pogodbo za proizvodne in administrativne 
delavce, ki opravljajo'programirano delo. 
Orientacijski razpon med najnižjo in najvišjo 
startno osnovo oziroma zaslužki za tekoče 
programirano delo (kar se seveda tržno veri­
ficira na podlagi ponudbe in povpraševanja 
po delovni sili in konkurenci izdelkov in sto­
ritev), se lahko suče približno 1 proti 2,2, kot 
po vsem svetu. Če naj bi znašal zaslužek za 
najbolj enostavno delo npr. 700.000 dinarjev 
mesečno, je lahko najvišji mesečni zaslužek 
za VKV delavca 1.700 tisoč dinarjev. Kolek­
tivne pogodbe naj bi se sklenile po panogah, 
da se bolje opredelijo specifičnosti. Najnižje 
startne osnove naj bodo po republikah različ­
ne, to je pač odvisno od dosežene povprečne 
produktivnosti dela, akumulativnih možnosti 
in ambicij posameznih okolij.
Po drugi varianti se lahko v razpon startnih 
osnov 1 proti 2,2 vključi tudi kreativne delav­
ce, ki bi bili tako sindikalno zaščiteni do že 
prej navedenih plačilnih zneskov.
6. Za kreativne delavce (tehnike, inženirje, 
ekonomiste, pravnike, eksperte itd.) določa­
jo startne osnove! in stimulativna merila za 
tekoče delo direktorji oziroma njihovi kolegi­
ji. Tako določene; startne osnove in merila za 
tekoče delo niso več predmet pritožb (razen 
na isti organ!) ne na,delavski svet niti niso več 
predmet sodnega spora.

4. Normalno mora znašati dobiček ekspan- Nihče razen odgovornega vodstva podjetja

ne more presoditi, koliko je vreden posame­
zen kreativni strokovnjak določenega profila. 
Zato mora imeti odgovorno vodstvo podjetja 
nepreklicno pravico, da samostojno določa 
osnovne plače in merila učinkovitosti kreativ­
nih delavcev in vodij oziroma njihovo vklju­
čevanje v premijski sistem.
7. Vse plače za tekoče delo (startne osnove in 
stimulativna merila), za programirano delo 
(dogovorjeno s sindikatom) in delo kreativ­
nih delavcev, ki jih je določil direktor s svo­
jim kolegijem, predstavljajo v celoti poslovne 
stroške dela, ki so enaki drugim poslovnim 
stroškom materiala, energije, amortizacije, 
storitev itd. Le tako je namreč možno opre­
deliti dobiček na objektiven način, česar, mi­
mogrede povedano, v novem zakonu o po­
djetjih ni. To je njegova največja pomanjklji­
vost.
8. Direktorjem jugoslovanskih podjetij, ki 
sedaj niso nikakor odgovorni za rezultate 
poslovanja (če akumulacije ni, je pač ni, če ni 
dovolj dohodka, imajo delavci pač nižje plače 
oziroma OD, lahko poslujejo z izgubo, ker so 
izplačevali previsoke OD inp.), bi na ta način 
jasno in nedvoumno opredelili odgovornost 
za poslovilne rezultate:
—z dogovorjenimi plačami za določene delov­
ne in poslovne učinke,

— z opredeljenim dobičkom na vloženi kapi­
tal, od katerega bi bila odvisna njihova oseb­
na stimulacija za poslovni uspeh.
9. Če je podjetje'doseglo nadpovprečni dobi­
ček, se opredelijo družbena pravila njegove 
delitve na vloženi kapital in živo delo. Pri 
tem je treba delavce stimulirati za vlaganje 
v delnice (kar ni nujno v isto, lastno podjetje) 
in z davčnimi lestvicam destimulirati delitev 
dobička v osebno porabo.
Sklad skupne porabe je treba nujno praktič­
no likvidirati! S stanovanjsko problematiko

naj se ukvarja posameznik z banko, ne pa 
podjetje.
10. S tako opredeljeno odgovornostjo morajo 
imeti direktorji poleg pristojnosti, da nepre­
klicno določajo osnovne plače in stimulativna ' 
merila kreativnim delavcem, še pristojnosti:

— da se znebijo delavcev, ki ne ustrezajo, 
vendar z zaščitnim enoletnim odpovednim 
rokom,
— da odpravijo tehnološke viške z dvoletnim 
odpovednim rokom, kar pa ne velja za delav­
ce, ki imajo še pet let do upokojitve - lahko 
pa se predčasno upokojijo z nakupom pokoj­
ninskih let,
— da se lahko dogovorijo z delavci za takojšen 
odhod s cash odplačilom za določeno odpo­
vedno dobo.
11. Dosežene ravni plač kreativnih delavcev 
direktor ne more zmanjšati pod startno osno­
vo ali za več kot 20 odstotkov.
12. Podjetje, ki ne dosega dobička na lasten 
kapital, ne more zniževati delavcem plač po 
merilih za tekoče delo (varianta: lahko jih 
znižuje do 80 odstotkov od zneskov, dogo­
vorjenih s sindikatom, vendar jih nikakor ne 
more dalje zniževati). Če pri tako zaščitenih 
plačah posluje podjetje z izgubo, se znesek 
izgube odšteje od kapitala podjetja. Enoletna 
izguba podjetja še ne more biti razlog za 
odstavitev ali odstop direktorja in njegove 
ekipe, še zlasti, če večletno povprečje odraža 
visoko pozitivne rezultate. Če pa je direktor 
spravil podjetje v težak položaj in nima kon­
cepta rešitve oziroma ne najde rešiteljev, mo­
ra dati odpoved (ne samo ostavko na položaj) 
z največ šestmesečnim odpovednim rokom, 
kar se lahko razširi tudi na posamezne člane 
kolegija ali v skrajnem primeru tudi na celo­
ten kolegij. Praviloma odstavljeni vodilni ne 
morejo ostati v podjetju zaradi nevarnosti 
nastanka konfliktnih jeder, sicer pa mora

. ostati ta problematika v diskrecijski pravici 
novega direktoija, drugače gre podjetje 
v stečaj.
13. Akumulacije oziroma dobička podjetja ni 
treba zakonsko vnaprej predpisovati, ker je 
to nesmiselno, saj nekatera podjetja razvojno 
objektivno stagnirajo ali gredo počasi v za­
ton. Vendar mora biti vsakemu vodstvu in 
kolektivu popolnoma jasno, da v primeru, če 
podjetje ne bo ustvarjalo primernega dobič-

denarja, ne bodo posojali ali vlagali, vsaj brez 
pogojev ne. In tako mora vodstvo in kolektiv 
podjetja vnaprej vedeti, da jih čaka brodolom 
in izguba delovnih mest brez vsake sindikalne 
zaščite.
14. Banke so podjetja, ki zbirajo in posojajo 
denar. Za zbrani denar a vista morajo plačati 
npr. vsaj 1 odstotek realnih obresti z razum­
ljivo revalorizacijo inflacijske stopnje, da ne 
bodo v nedogled ropale državljanov ali sub­
vencionirale večnih zgubašev po navodilih 
bedaste in neodgovorne politične birokracije. 
Obresti na vezane vloge naj se pač ravnajo po 
ponudbi in povpraševanju po denarju. Z raz­
liko med pasivnimi in aktivnimi obrestmi naj 
banke poravnajo stroške poslovanja in ustva­
rijo dobiček v tej dejavnosti. Direktor ali 
direktorji bank, ki jih nastavljajo lastniki ka­
pitala ob soupravljanju kolektiva, naj bodo 
prav tako plačani od ustvarjenega dobička.
Če družbenopolitična enota želi razvojno po­
magati določenemu podjetju, panogi ali po­
dročju z nižjo obrestno mero na posojilo, naj 
krije banki razliko obrestne mere, ki jo plača 
iz svojega proračuna. Seveda se mora banka 
tudi v tem primeru odločati na osnovi lastne­
ga tveganja.
15. Razreševanje prikazane problematike 
plač velja seveda samo za podjetja, ki se na 
konkurenčnem trgu borijo za prihodke, ne pa 
za infrastrukturne monopole in negospodar­
ske dejavnosti (proračunske). V gospodar­
stvu morajo biti plače v povprečju (seveda za 
enako strokovnost) praviloma za 15 do 20 
odstotkov višje kot v infrastrukturnih in pro­
računskih organizacijah, ker se v gospodar­
stvu dela v povprečju enkrat več, kar mora 
biti poleg tega še potrjeno na trgu.
Res ni treba torej, da se država vmešava 
v delitev dohodka, vendar morajo obstajati 
družbena pravila za uspešno poslovanje 
z družbeno lastnino. Z njimi moramo jasno 
opredeliti, kdo je za kaj odgovoren ali vsaj 
bolj odgovoren od drugih in kakšne in kako 
velike pristojnosti mu zato pripadajo pri do­
ločanju osnovnih plač za kreativne delavce, 
razumno izločanje neustreznih delavcev in 
seveda prostem oblikovanju cen za vse izdel­
ke in storitve, ki tekmujejo v ponudbi in 
povpraševanju.
Zato naj bo po desetletjih zablod temeljni 
napotek gospodarski reformi za upravljanje 
z družbeno lastnino: brez osebne odgovorno­
sti za dogovorjene plače in ustrezen dobiček 
ter njegovo delitev in brez družbeno oprede­
ljenih pristojnosti za doseganje in delitev do­
bička ne bo mogoče opraviti dolgega pohoda 
skozi vročo in nevarno puščavo in doseči 
najprej oazo rešitve, kasneje pa bolj zeleno 
dolino napredka.
Viljem Nemec
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NOVA BANKA V SLOVENIJI

Za
nerazvite -
z dobičkom
Marsikoga je presenetila ideja, da ob

tolikih bankah v Sloveniji 

ustanavljajo še eno. Vendar pa gre za 

specializirano banko za

medrepubliško sodelovanje in razvoj 

s sedežem v Ljubljani, ki bo delovala 

zlasti na področju odnosov______

razviti — manj razviti.

Jugoslovanski bančni prostor očitno zahteva 
vse bolj specializirane banke, medtem ko je 
tako imenovanih splošnih bank verjetno že 
kar dovolj. Zato v Ljubljanski banki menijo, 
da ne bi smelo biti večjih zadreg pri predvide­
ni ustanovitvi njihove banke za medrepubli­
ško sodelovanje in razvoj s sedežem v Ljub­
ljani. ki bi delovala predvsem na relaciji raz­
viti — manj razviti.
O novi banki je v Sloveniji slišati že nekaj 
časa, vendar pa se je medtem zamisel o njej

od prvotne nekoliko spremenila. »Prvotni 
motiv za ustanovitev take banke je bila res 
sanacija naših temeljnih bank, predvsem 
v Skopju, pa tudi v Prištini in Titogradu. Zdaj 
teh bank ne omenjamo več. Ustanoviteljice iz 
Slovenije pristajajo na novo banko le, če to ni 
sanacija prej omenjenih temeljnih bank ozi­
roma — nova banka ne sme postati sanator 
obstoječih bank. Zato v eleboratu o ekonom­
ski upravičenosti nove banke zdajšnje banke 
omenjamo le še posredno, ko v uvodu pravi­
mo, da smo nezadovoljni z vsebino poslova­
nja teh bank. Bistvo nove banke je prav 
v tem: naše temeljne banke na teh območjih 
niso dosegle osnovnega namena, da bi bolj 
povezale slovensko gospodarstvo s tamkajš­
njimi. Preveč so ostale le nekakšne hranilni­
ce. Ker želimo te odnose spremeniti v korist 
intenzivnejšega povezovanja našega in drugih 
gospodarstev, smo prišli do zamisli o ustano­
vitvi rako imenovane banke za medrepubli­
ško sodelovanje in razvoj, ki bo imela sedež 
v Ljubljani. Po svoji presoji bo v nerazvitih 
republikah in pokrajini Kosovo ustanovila 
svoje poslovne enote ali agencije. Te poslov-

Z območja Slovenije je evidentiranih 76 oz­
dov, ki imajo že zdaj ekonomske stike z go­
spodarskimi organizacijami manj razvitih re­
publik in Kosova — to pa so praktično vse 
pomembnejše organizacije proizvodnih, pro­
metnih in storitvenih dejavnosti iz naše repu­
blike. Vse te so med potencialnimi ustanovi­
teljicami nove banke — posamezni ustanovi­
tveni delež podjetja tem primeru znaša naj­
manj 100 milijonov dinaijev (tak delež mu 
daje pri odločanju v banki en glas). Temeljne 
banke morajo za ustanovitveni delež zagoto­
viti najmanj milijardo dinarjev.

ne enote bi imele neposredne stike s tamkajš- 
nijim gospodarstvom in bi tako odigrale po­
vezovalno vlogo, »pravi podpredsednik po­
slovodnega odbora Ljubljanske banke 
- Združene banke Tone Florjančič, ki že dlje 
časa vodi priprave za ustanovitev nove 
banke.

Ustanoviteljice banke bodo za zdaj podjetja 
iz Slovenije, ki že sedaj preko sklada za raz­
voj manj razvitih zelo intenzivno sodelujejo 
z Makedonijo, Črno goro, BiH in Kosovom. 
Evidentiranih imajo 76 takih podjetij. Usta­
noviteljice pa bodo tudi temeljne banke iz 
sistema Ljubljanske banke. Predvidoma naj 
bi bile med ustanoviteljicami vse temeljne 
banke iz Slovenije in še nekatere zunaj Slove­
nije, recimo v Koprivnici, Beogradu, Zagre­
bu. To pomeni, da bo nova banka odprta, saj 
predvidevajo, da bodo kasneje lahko pristo­
pile kot ustanoviteljice tudi delovne organi­
zacije z gospodarsko manj razvitih območij. 
Kot pravi Tone Florjančič, nameravajo tudi 
pri tem narediti močno selekcijo med podjet­
ji. S poslovno politiko bodo določali, kako 
naj bi se sploh širili in koga bodo sprejeli 
medse. »Ne mislimo biti poštni nabiralnik. 
Bomo banka za zdrave organizacije, ki niso 
sposobne posojila samo najemati, ampak jih 
tudi vračati in imajo perspektivne razvojne 
projekte.«

V bilanci sredstev te banke ne bo denarja 
občanov, saj je osnovni cilj, da banka postane 
komercialno-razvojna in temelji na donosno­
sti in rentabilnosti plasmajev. Ze samo to 
potrjuje povsem drugačno vsebino bančnega 
delovanja v primerjavi z obstoječimi bankami 
na teh območjih.

Toda drugače je treba obravnavati tudi odno­
se med bankami. Medtem ko je prej še velja­
lo, da bi združili štiri temeljne banke, se pravi 
v Skopju, Titogradu, Prištini in Sarajevu, 
»komando« nad njimi pa imeli v Ljubljani, je 
zdaj to precej drugače. Nova banka bo na teh 
območjih ustanavljala enote, predpostavljajo 
pa, da bodo prišle v te enote najboljše članice 
obstoječih temeljnih bank. Odpravljanje tako 
imenovanih dubioz v teh temeljnih bankah

Banka za medrepubliško sodelovanje in raz­
voj bo kot specializirana banka oblikovala in 
stalno dopolnjevala svojo »banko projek­
tov«, kar pomeni, da naj bi se pri njej sreče­
vali in soočali tako projekti in interesi zdru- 
ževalcev denarja kot nosilcev investicij. Ban­
ka bo zato' oblikovala svojo skupino za po­
moč pri izdelavi projektov. S pomočjo inšti­
tuta za ocenjevanje investicijskih projektov 
pri Ljubljanski banki bodo za vsak tak pro­
jekt podali tudi oceno njegove bonitete. Pod­
pore bodo deležni, kot zagotavljajo, samo
tržno usmerjeni in ekonomsko učinkoviti 
projekti, pri čemer naj bi posebej odpravili 
zdajšnje pomanjkljivosti pri spodbujanju hi­
trejšega razvoja manj razvitih območij pri

bo teklo po drugem tiru, in to ni naloga 
banke za medrepubliško sodelovanje. Sele 
tedaj, ko bodo banke sanirane, lahko priča­
kujejo, da bi tudi te temeljne banke postale 
sestavni del nove banke. Že zdaj pa kaže 
omeniti, da temeljna banka v Sarajevu 
v enem letu po Agrokomercu nima podobnih 
finančnih primanjkljajev kot druge tri banke 
in njeno poslovanje ni ogroženo.

Kako do zagonskega kapitala nove banke? 
Gre za enega od prvih preizkusov novega 
bančnega zakona, ki prinaša na to področje 
vendarle več zanimivih novosti. Kot pravi 
Florjančič, so glede na novo zakonodajo ne­
kakšna pilotska banka. Ustanovitveni deleži 
se po vsebini že pojavljajo kot delnice in 
ustanovitelji svoj interes za banko kažejo ne 
le skozi povezovanje gospodarstva, pač pa jih 
k temu priteguje tudi možni dobiček.
Nekaj težav je zaradi novega računovodskega 
zakona, saj nekateri pričakujejo, da se bodo 
zaradi njegovih določil obrestne mere precej 
zmanjšale. V banki si bodo, ne glede na taka 
pričakovanja, prizadevali za takšne ekonom­
ske odnose, ki ne bodo dopustili razvredno­
tenja vloženega denarja in plasiranih sred­
stev. Končni cilj je lahko le dobiček.

Vendar bi morala banka tesno sodelovati 
tudi s tako imenovanimi domicilnimi banka­
mi, če tako poimenujemo banke, ki se napa­
jajo pretežno z denarjem iz sklada za hitrejši 
razvoj manj razvitih.

Za zdaj ugotavljajo, da na novo banko ni 
odklonilnih odmevov. Še več, ko so se konec 
minulega leta pogovarjali z gospodarstveniki 
s teh območij o načrtih za ustanovitev banke, 
so le-ti soglašali s temi idejami. Pokazalo se 
je, da so za kvalitetnejše gospodarske pove­
zave, kot jih je bilo mogoče doseči z zdajšnji­
mi temeljnimi bankami.

V zvezi s tem kaže omeniti, da težav z usta­
novitvijo banke ni niti glede na zakonske 
zahteve glede materialne podlage bank. 
Predvidevajo namreč, da bodo imeli 35 mili-

Koncept banke za medrepubliško sodelova­
nje in razvoj se je med razpravami menjal, 
saj so videli, da se tudi v Sloveniji potencialni 
ustanovitelji nove banke bojijo, da hočejo 
v LB na tak način v bistvu sanirati predvsem 
svojo temeljno banko v Skopju. Kot pravi 
Tone Florjančič, seje prva ideja res razvila iz 
zamisli, daje treba intenzivneje reševati tam­
kajšnje temeljne banke in tako popraviti tudi 
poslovanje Ljubljanske banke na teh območ­
jih. Ljubljanska banka-Združena banka na­
mreč ni imela nikakršnega vpliva na poslova­
nje teh temeljnih bank, kar ji je seveda več­
krat povzročilo obilo težav. Ce bodo zdaj 
ustanovili v teh republikah poslovne enote, 
bodo imele le tako imenovane delegirane 
pravice, kar pomeni, da bodo mogle počeli 
samo tisto, kar bo na zboru banke opredelje­
no za njeno poslovno politiko. Pri tem gre 
seveda tudi za izrazito kontrolo njihovih na­
ložb, da se ne bi več dogajalo, da bi dobile 
posojila tudi take organizacije, ki jih ne bi 
mogle vrniti. To pa je vendarle ostalo od 
prvotne ideje, daje treba o teh stvareh odlo­
čati v Ljubljani.

jard dinarjev ustanovitvenega kapitala, poleg 
tega pa računajo še na vpogledna sredstva iz 
sklada za nerazvite v višini 50 milijard dinar­
jev (gre za tisti del sklada, ki se v Sloveniji 
oblikuje kot sovlagateljski del in ne kot kre­
dit). Hkrati pa računajo še na 100 milijard 
dinarjev sekundarniH sredstev, to je bančnih 
kratkoročnih kreditov..Vse to v začetku daje 
kreditni potencial 185 milijard dinarjev, kar 
je solidna osnova za začetek. Banko naj bi de 
iure in de facto ustanovili sredi junija.

Stojan Žitko

Interes EGS na področju prometa, ki so se 
o njem res pripravljeni pogajati, je torej
mnogo ožji od naših intresov. Želijo le prost 
tranzit za svoje blago, brez vseh omejitev, in 
to zlasti prost tranzit kamionov. Med cesto in 
železnico naj izbira uporabnik. Razlogi da­
našnje nekonkurenčnosti železnice jih ne za si­

nje delovanja našega pr 
Evrope. Za nekatere pro 
kot sta zračni in rečni pror 
niti posebne mednarodne 
brž ko bo imela vse potreb

ngnudi danes so omejitve: kamion rabi do- 
|jgrvolilnico za vstop ali za tranzit, letalo 

dovoljenje, za linijski zračni promet ve- 
g|j Ijajo meddržavne pogodbe, pomorski 
Ml promet nekatere države skupnosti vsaj 

v nekaterih smereh omejujejo z meddržavni­
mi pogodbami itd. Toda te težave poznamo. 
Z njimi se borimo vsak dan in jih nekako 
premagujemo.

Kaj bo jutri?
Najtežji del jutrišnjih problemov bodo prine­
sle nove možnosti za konkurenco. Mnogo 
ostrejša konkurenca na neomejenem trgu po­
meni tržno selekcijo, ki jo bodo morala zdr­
žati tudi naša podjetja. Imamo pa še drug 
problem: moramo si izboriti vstop oziroma 
položaj, da bomo sploh lahko kolikor toliko 
enakopravno sodelovali v tej tržni konkuren­
ci. Kako to doseči?
Evropska gospodarska skupnost je danes si­
stem dvanajstih držav. Ne glede na razne 
kandidature se to število do kvalitetnega sko­
ka. predvidenega za začetek leta 1993, ne bo 
spreminjalo. Vendar je eno od dvanajsterice 
— Grčija — geografsko v posebnem položaju. 
Do Grčije lahko iz ostalih dežel Skupnosti 
prideš po kopnem samo preko tretjih držav. 
Najkrajša pot je preko Jugoslavije. Tudi pre­
hod iz Italije na sever oziroma pristop v Itali­
jo s severa vodi preko Švice ali preko Avstri­
je. ki tudi nista članici Skupnosti. Govoriti 
o enotnsm gospodarskem področju je torej 
utopija, če niso rešeni problemi tranzita vsaj 
preko Jugoslavije, Avstrije in Italije.
Jugoslavija je za Skupnost v glavnem manj 
pomemben zunanji partner. Blago, ki ga nu­
dimo lahko kupijo tudi od koga drugega. 
Njihovi turisti gredo lahko k drugemu tople­
mu morju in v druge planine s podobnim 
ugodjem in ceno. Torej predvsem mi rabimo 
urejene odnose s Skupnostjo. Oni so nanje 
seveda pripravljeni, ampak pod svojimi po­
goji. Lahko govorimo o diskriminaciji, lahko 
smo nezadovoljni, zelo težko pa napravimo 
karkoli, da bi Skupnost sprejela naše pogoje.
Na področju prometa je stvar nekoliko dru­
gačna. Seveda je res, da želimo dobro sožitje 
z bodočim tržiščem s 320 milijoni ljudi veli­
kim izvozom in uvozom, milijoni ljudi, ki 
potujejo. Toda nekaj želijo tudi oni: prost 
tranzit. Imamo torej vsaj omejeno možnost, 
da se enakopravno pogovarjamo. Omejitev 
je predvsem ekonomska: takoj ko bi bil tran­
zit mimo Jugoslavije ekonomsko izrecno 
ugodnejši, bi Jugoslavija izgubila svojo pri­
vlačnost. Gre za čas ovire (npr. na meji), 
administrativne sitnosti, cene tranzita (npr. 
železniške tarife ali cestnine). Dokler je to 
bolj sprejemljivo od »paketa« istih stvari na 
katerikoli od alternativnih možnih smernic, 
je tranzit preko Jugoslavije izrecno tudi v in­
teresu Skupnosti. Zato tudi Jugoslavija dobi­
va kredite Evropske investicijske banke za 
svojo železniško in cestno tranzitno magi­
stralo.
Pogovori o teh problemih med Jugoslavijo in 
EGS tudi formalno tečejo od jeseni 1987. 
Istočasno EGS vodi pogajanja tudi z Avstrijo 
in Švico. Očitno je njen cilj, da sklene pogod­
bo z vsako od treh tranzitnih držav posebej, 
da bi jim vsota teh pogodb nato zagotovila 
kompletno rešitev vseh njihovih tranzitnih 
problemov. Za temeljni cilj so vsaj na kratek 
rok določili rešitev vseh problemov cestnega

NAMESTNIK ZVEZNEGA MINISTRA ZA PROMET IN ZVEZE O »PROMETNIH ODNOSIH« JUGOSLAVIJE IN EGS

Pot v Grčijo na srečo 
pelje preko nas

tovornega prometa. Vse ovire za ta tranzit je 
treba odstraniti. Uporabnik iz EGS mora biti 
po njihovem mnenju v položaju, da sam izbe­
re način tranzita preko države, pri tej odloči­
tvi pa ga vodi samo njegov ekonomski inte­
res, brez kakršnihkoli administrativnih in 
drugih ovir. Tudi ekonomske razmere mora­
jo biti čim bolj nevtralne. Priznavajo proble­
me varnosti cestnega prometa in probleme 
varstva okolja, kakor tudi probleme kakovo­
sti infrastrukture. Šele dolgoročno, naj bi pri 
rešitvah problemov pomembneje sodeloval 
tudi železniški promet, predvsem kombinira­
ni. Zato je treba omogočiti vpliv EGS na 
razvojne programe železnice in zagotoviti so­
delovanje vodstev železnic iz EGS in tranzit­
nih držav.

Odstranitev administrativnih problemov za 
cestni tovorni promet pomeni cel sklop ukre­
pov. Predvsem naj bi odpadle kakršnekoli 
administrativne omejitve za pristop kami­
onov, torej sedanje dovolilnice, ki število 
kamionov v tranzitu omejujejo in tako po­
sredno usmerjajo vsaj del tovorov na železni­
co. Odpadle naj bi tudi vse omejitve teže, 
gabarita, osnih pritiskov, preko tranzitnih dr­
žav pa naj bi imela pravico gibanja vsa vozila, 
ki imajo tako pravico na tržišču EGS. Od­
padle naj bi vse sedanje takse, dajatve, nado­
mestila, cestnine itd. Predpisi o kadrih, šola­
nju. delovnem času, omejitvah prometa čez 
vikend ali praznik — vse to naj bi se poenotilo 
na temelju predpisov EGS ali pa naj bi vsaj za 
vsakega, ki bi jim lahko konkuriral, veljal 
njihov predpis. Sedanji predpisi so seveda 
veliko drugačni.

Naj samo omenimo, da je teža kamiona da­
nes v Švici omejena na 28 ton, v Avstriji pa 
na 38 ton, zato so ceste v Avstriji obremenje­
ne tudi s kamioni, ki bi sicer imeli najkrajšo 
pot preko Švice (in je tako na prelazu Brener 
vsak dan povprečno štiri tisoč kamionov). To 
je za okolje alpskih dolin nevzdržno stanje 
— istočasno pa prometno tržišče ni sprejelo 
uporabe kombiniranega železniškega prome­
ta preko Švice in so ti vlaki ekonomsko ogro­
ženi.
Jugoslavija v svojih predpisih veliko uporab­
lja normative, dogovorjene v Ekonomski ko­
misiji za Evropo Združenih narodov. Žal po­
skuša EGS povečati vrednosti pri sedaj dogo­
vorjenih omejitvah: skupna teža kamiona naj 
bi bila 44 ton, osni pritisk 11,5 tone (namesto 
10 ton) itd. Če hoče uveljaviti svoja temeljna 
načela, po katerih uporabnik izbira pot in 
uporablja enaka vozila kot znotraj skupnosti, 
mora očitno v teh zahtevah dosledno vztraja­
ti. Seveda ji druga stran lahko predloži račun: 
usposobitev cest, mostov, predorov itd. stane 
toliko; če to želite, plačajte račun! Morda se

Naši javnosti je znano, da bo EGS 1. januarja 1993 začela 
delovati kot enotno gospodarsko področje brez meja in omejitev.

Znan je tudi strah naših gospodarstvenikov, da bi bila takšna 
Evropa nam nedostopna trdnjava. Problem je še posebno hud za 

naša prometna podjetja, saj je del njihovih aktivnosti vezan na 
pristop k tržišču posameznih držav dvanajsterice.

da omejiti uporabo težkih kamionov samo na 
dogovorjene tranzitne koridorje, kjer bi zgra­
dili avtomobilske ceste potrebne kvalitete.
Na vsak način je treba zagotoviti tudi alterna­
tivo s kombiniranim železniškim prometom 
vseh možnih tehnologij, od prevoza^celega 
cestnega vozila do bolj rentabilnih rešitev.

majo. Razvoj infrastrukture jih zanima do 
tiste stopnje, ko bodo rešeni problemi tranzi­
ta, upoštevajoč temeljne probleme varnosti 
prometa in varstva okolja. Potniški promet 
in vse druge veje prometa jih ne zanimajo 
toliko, da bi se sedaj želeli o njih pogovarjati. 
Za jugoslovanski promet so prioritete očitno 
bistveno drugačne. Najprej si moramo zago­
toviti pristop k prometnemu tržišču Evrope 
po letu 1992 za vse prometne dejavnosti: 
cestni, zračni, pomorski in rečni promet. Že 
danes veljavne omejitve so za naš promet 

poostritev administrativnih in 
ovir jutri, ko bo konkurenca še

ionomsko preprečeva- 
prometa na tržišču 

prometne dejavnosti, 
, bo treba skle- 

■ z EGS, 
ža

druge, kot je na primer pomorski promet, 
zadošča potrditev liberalnih načel odnosov 
med EGS in Jugoslavijo.
Naša naslednja naloga mora biti usposobitev 
infrastrukture. Predvsem moramo enako­
pravno obravnavati železniške proge in ceste, 
saj je naš cilj, da uporabniku tranzita ponudi­
mo obe storitvi tako kvalitetni, da bo po­
memben del tranzita šel po naši železnici, 
s tem plačal tako našo infrastrukturo kot tudi 
delo in manj ogrožal okolje in človeška živ­
ljenja.
Morda bo udeležba EGS pri programu razvo­
ja infrastrukture različno intenzivna. Vsaj za 
magistralno progo in avtocesto v glavni tran­
zitni smeri bi morala EGS sodelovati tudi 
z nepovratnimi sredstvi. Oblike so lahko raz­
lične, npr. bistvena bonifikacija obresti na 
kredite Evropske investicijske banke (tja do 
0 odstotkov obresti).
Šele ko bo usposobljena infrastruktura želez­
nice in cest, se lahko tranzitni promet bistve­
no poveča. Dovolilnice za kamione v tranzitu 
bomo lahko odpravljali šele postopno, ob 
usposabljanju železnice in ceste. Pri tem mo­
ra druga stran vnaprej ali vsaj tekoče reci­
pročno odpraviti administrativne omejitve za 
vstop naših kamionov na evropsko tržišče.
Od načela, da pri nas uporabnik plačuje stro­
ške infrastrukture tj. gradnje, vzdrževanja in 
zaščite okolja, tudi v bodoče ne gre odstopiti. 
Sedaj plačujejo nadomestilo za ceste na te­
melju dovolilnic, cestnino na avtocesti in dei 
sredstev za ceste v ceni goriva. Morda se bo 
daio najti bolj elastično obliko, ki bi zahteva­
la manj administriranja. Prav gotovo pa taka 
formula ne more pomeniti manj srestev za 
ceste; kvečjemu več, saj sedanja ne zadoš­
čajo.
Gotovo je sprejemljiva iniciativa, da se po­
enostavijo mejne formalnosti. V tem okviru 
je pomembno, da se obe strani že danes 
strinjata, da bi tudi jugoslovanski cestni pre­
vozniki uporabljali enotni dokument, ki je 
uveden v EGS in EFTA.
Za nas je gotovo del tranzita Evropske skup­
nosti preko Jugoslavije tudi tranzit blaga, ki 
pride v Jugoslavijo po morju. Ta tranzit ne 
sme biti zapostavljen, ampak je treba naše 
luke glede prelevmanov in drugih dajatev na 
blago obravnavati kot luke v EGS.
Veliko napora bo zahtevalo usklajevanje 
vseh predpisov o vozilih na cestah in o voznih 
in vlečnih sredstvih na železnici. Verjetno bo 
treba postopoma sprejeti standarde EGS. To 
bi tudi našim tovarnam odprlo evropski trg.
Sodelovanje železnic v Evropi je tudi danes 
razvito, čeprav zlasti bilateralno. Soglasje 
k uporabi skupnih informacijskih sistemov, 
kot je npr. »Hermes«, obstaja že danes in bo 
gotovo prispevalo h konkurenčnosti jugoslo­
vanskih železnic. Morda je presenetljivo, da 
kljub tako različnim pristopom pričakujemo 
uspešna pogajanja o prometu med Jugoslavi­
jo in EGS. Vendar je leto in pol pogovorov 
delegacij obeh strani potrdilo, da so interesi 
na tem področju toliko skupni, da lahko naj­
demo razumevanje tudi na probleme, ki so 
bolj pomembni le za eno stran. Uspešno 
vključevanje v transportno tržišče Evrope pa 
bi moralo pomagati tudi drugim gospodar­
skim dejavnostim Jugoslavije pri iskanju pri­
mernega mesta na tem jutrišnjem največjem

! svetovnem trgu.>
t2 Andrej Grahor

KRŠITVE JAVNEGA REDA IN 
MIRU V LJUBLJANI

Kaiiraianie 
se seli 
i stanovanja
Javnost se ponavadi zelo zanima za 

tako imenovane klasične kršitve 

javnega reda in miru (potepanje 

oziroma klošarstvo, nasilje, beračenje 

itd.). Manj znano pa je, da se na tem 

področju v Ljubljani dogaja 

pomemben premik — kot prizorišče 

prekrškov dobivajo čedalje 

pomembnejšo vlogo stanovanja.

Da bi bolje predstavil postavljeno vprašanje, 
se mi zdi smotrno na kratko pogledati, kje so 
bile najbolj pogosto kršitve javnega reda in 
miru v Ljubljani v zadnjih 25 letih, odkar so 
na razpolago enotno zbrani podatki te vrste.

Leta 1964 je bilo v našem republiškem središ­
ču zapisanih 9.081 kršitev javnega reda in 
miru, največ v gostinskih lokalih, nato na * 
cestah, ulicah, trgih in drugih podobnih jav­
nih krajih, na tretjem mestu so bili zasebni 
stanovanjski prostori. V slednjih je bila pri­
bližno sedmina teh dejanj.

Leta 1988 so miličniki zapisali 5.848 prekr­
škov zoper javni red in mir in od teh jih je 
bilo 1.435 v zasebnih stanovanjih, kar je po­
vsem enako število kot na cestah, trgih, uli­
cah in podobno. To pomeni, da je vsak četrti 
prekršek te vrste v stanovanjih.
Zanimivo je, da se je v četrt stoletja število 
teh dejanj v Ljubljani zmanjšalo za pomemb­
no številko, povečalo pa se je število teh 
dejanj v stanovanjih. Slednje je še bolj po­
membno, če upoštevamo tudi določeno spre­
membo predpisov. Leta 1976 je bil namreč 
sprejet zakon o varstvu pred hrupom v narav­
nem in bivalnem okolju: vsi prekrški v stano­
vanjih in zunaj stanovanj, storjeni z zvočnimi 
napravami (radijski in televizijski sprejemni­
ki, glasbila itd.), so bili izločeni iz zakona 
o prekrških zoper javni red in mir. Vsako leto 
je bilo takih prekrškov nekaj sto, v letu 1988 
celo blizu 700. Če bi v naši obravnavi upošte­
vali tudi ta dejanja, bi bila stanovanja dejan­
sko daleč najbolj pogosti kraj kršitev javnega 
reda in miru v našem mestu. Vendar slednje­
ga ne dopuščajo veljavni predpisi. Podatki 
torej kažejo, da se v zadnjih letih povečuje 
tako število kršitev javnega reda in miru 
v stanovanjskih prostorih kot tudi njihov de­
lež v vseh kršitvah take vrste v Ljubljani.
Katere kršitve so v stanovanjih?

Zakon o prekrških zoper javni red in mir 
določa 28 različnih kršitev, od predrznega 
vedenja preko beračenja do nedovoljene po­
strežbe z alkoholno pijačo že vinjenim ose­
bam ali mladoletniku, staremu manj kot 15 
let. Večino teh prekrškov je mogoče storiti 
tudi v zasebnih stanovanjskih prostorih. Ka­
ko pa je v resnici?
Veliko večino prekrškov v stanovanjih pome­
nijo dejanja, ki motijo medčloveške odnose 
družinskih članov ali sosedov. Gre zlasti za 
tale dejanja: občutno motenje okolice z ropo­
tom ali z razgrajanjem; kršitev ali kalitev 
nočnega miru in počitka; motenje miru in 
ogrožanje varnosti oseb v stanovanju. To je 
v bistvu le eden od prekrškov iz navedenega 
zakona, ki ima več oblik storitve. Leta 1988 
je bilo 1.365 takih dejanj. Na drugem mestu 
je neprimerno vedenje občanov do milični­
kov, ki pridejo posredovat v stanovanje, ka­
mor jih pokličejo prizadete osebe ali to milič­
niki ugotovijo sami.
Sprva gre'torej za motenje ali celo za ogroža­
nje sosedov ali za nedovoljeno vedenje do 
družinskih članov, ob posredovanju milice pa 
tudi do nedostojnega vedenja do uradnih 
oseb službe javne varnosti. Lani je bilo 34 
takih prekrškov. Druge vrste prekrškov so 
zelo redki: 14 nedovoljenih iger na srečo, 13 
potepuštev in 9 drugih dejanj.
Če pogledamo notranjo sestavo teh kršitev 
v stanovanjih v zadnjih 25 letih, se vidi, da se 
ta ni bistveno spreminjala. Tudi to je zanimi­
vo spoznanje.

O omenjenih premikih na področju javnega

reda in miru glede krajev storitve teh dejanj 
ni na razpolago strokovnih študij. Zato bom 
skušal našteti le nekaj možnih domnev 
o vzrokih, razmerah in okoliščinah za to, da 
so stanovanja vse bolj pomembno okolje za 
kršenje javnega reda in miru.

1. Večina storilcev teh prekrškov v stanova­
njih je bila ob storitvi pod večjim ali manjšim 
vplivom alkohola. Napili so se v gostinskih 
lokalih ali kar doma. V takem stanju so začeli 
kršiti javni red in mir v stanovanju. To se 
pravi, da so se znesli nad okoljem, ki jim ni 
všeč. Ali bi to lahko pomenilo, daje alkohol 
le sprožil, da se pod njegovim vplivom poka­
žejo slabi odnosi v družini?
2. Iz prejšnje domneve bi se dalo postaviti 
drugo: ali splošne družbene razmere ne vpli­
vajo na razrahljane odnose v nekaterih (vse 
bolj številnih) družinah, na odnose med za­
konci in med starši in otroki. To je verjetno, 
saj je družina družbena celica, skozi katero 
se sekajo številne družbene silnice.
3. Tretji pa pravijo, da je število sporov in 
kršitev pravnih norm v družinskem okolju 
povezano z družbenim razvojem: čim bolj 
bogata je družina, tem bolj pogosti so taki 
dogodki. Zdi se mi, da je bolje reči takole: 
čim bolj so medčloveški odnosi odtujeni in 
podrejeni denarju, tem več možnosti je za 
medčloveške spore.
4. Naraščajoča draginja sili ljudi, da bolj 
premislijo, kako porabiti denar. To velja za 
nabavo alkoholnih pijač v trgovini, kjer so 
cenejše in jih porabijo doma. Uživanje alko­
holnih pijač je cenejše doma kot v gostilnah.

5. Morda bi kazalo omeniti tudi možnost, da 
gostinsko osebje bolj spoštuje prepoved, da 
ne smejo točiti alkoholnih pijač že vinjenim 
gostom. Tak zavrnjen gost bi odšel v drug 
gostinski lokal poskusit, ali bo tam več pivske 
sreče, ali pa domov in tam poskusil nadokna­
diti »primanjkljaj«. To je verjetno povezano 
z miličniškim nadzorom v gostilnah glede 
nedovoljenega točenja alkohola.
6. Pri tem razmišljanju verjetno ni mogoče 
zanemariti večje občutljivosti ljudi za nemo­
teno bivanje in življenje v stanovanjskih so­
seskah. Če pride do motenja, imajo več mož­
nosti, da o tem obvestijo enoto milice, saj je 
telefonsko omrežje vse gostejše. Značilno je 
namreč, da skoraj vsa takšna obvestila pri­
spejo na milico preko telefona.

Zdi se verjetno, da delujejo vse naštete mož­
ne silnice pa še druge, ki jih ne poznamo 
dovolj.

Pri takih kršitvah javnega reda in miru v sta­
novanjih gre velikokrat tudi za neurejene 
odnose v družinah. Prizadeti občani zahteva­
jo posredovanje milice. Ob tem je miličniko- 

‘ va vloga zelo kočljiva. Ta kočljivost se kaže 
vsaj v teh plateh: miličniki, ki posredujejo, so 
ponavadi mladi in premalo izkušeni, še pose­
bej za urejanje sporov v družinah; danes sprti 
družinski člani so lahko ob posredovanju mi­
lice ali kasneje spet povsem složni; prizadeti 
ne marajo imeti opravka z milico in drugimi 
siužbami pri razreševanju teh zadev.

Miličniki so ob takih posegih izpostavljeni 
možnostim telesnega zapostavljanja storilca,

njegovemu nedostojnemu vedenju do milič­
nika ali pa celo družnemu nasprotovanju 
(storilca in prizadete družine ali celo sose­
dov) miličniku. Zanimivo je na primer, da je 
približno vsak deseti prekršek nedostojnega 
vedenja do miličnikov storjen prav v zasebnih 
stanovanjskih prostorih.
Miličnik v takih primerih večkrat ne nastopa 
le kot uradna oseba službe javne varnosti, 
marveč tudi kot neke vrste socialni delavec, 
saj gre pri teh kršitvah za možno socialno 
plat. Ponekod v tujini so policije prav zato, že 
nastavile posebne enote, ki so posebej uspo­
sobljene za posredovanje pri družinskih spo­
rih in kršitvah v stanovanjih. To je zlasti 
kritično v ZDA, kjer je bil približno vsak 
osmi policist, ki je izgubil življenje pri oprav­
ljanju službe, žrtev urejanja sporov v druži­
nah. Pri nas razmere niso take ali podobne, 
vendar pa se stanje na tem področju slabša. 
Temu se bo morala prilagoditi tudi milica in 
druge službe, ki so poklicane za take naloge.
Nehvaležno je vsako napovedovanje, kako 
bo v prihodnje s kršitvami javnega reda in 
miru v stanovanjih. Ti dogodki so namreč 
zelo povezani z družbenimi dogajanji, povrh 
vsega pa so še neraziskani. Trenutno se mi 
zdi, da ni velikih možnosti za preprečevanje 
ali zmanjševanje števila teh dogodkov v sta­
novanjih. Še največ in najhitreje bi bilo mo­
goče storiti z ustreznim strokovnim izobraže­
vanjem miličnikov in z boljšim delom centrov 
za socialno delo. Dolgoročno pa lahko opti­
mistično gledamo na to vprašanje s stališča 
razreševanja družbene krize pri nas.

Pavle Čelik
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m ■ edicina sodi med poklice, ki zahte- 
I vajo dolgotrajno začetno usposab­
ljanje, pa tudi obnavljanje in do- 

I polnjevanje znanja. Zato ni do- 
__ „ J volj, da se bo študij podaljšal s pet 
na šest let; potrebno je tudi trajno podiplom­
sko izobraževanje. Na eni strani je treba po­
skrbeti za temeljno znanje, ki ga morajo 
zdravniki obvladovati vse poklicno življenje 
(specializacije z občasnim osveževanjem zna­
nja) na drugi pa za znanja, ki se hitro spremi­
njajo in potrebujejo »prekvalifikacije« (nekaj 
tedenski do največ dvosemestrški podiplom­
ski tečaji). Stalno izobraževanje mora postati 
obveznost, ki jo bo mogoče preverjati v red­
nih časovnih obdobjih in s tem pogojevati 
dovoljenje za nadaljevanje samostojnega 
dela.
Skrajno neracionalno je, da zanemarjamo de­
lovni potencial zdravnikov, ki se praktično 
izpopolnjujejo v drugi ustanovi. Na vsaj dve­
sto pripravnikov in specializantov, ki se vsak 
dan izpopolnjujejo na tak način, gledajo 
zdravstvene ustanove kot na obremenitev in 
cesto na njihov račun zahtevajo kadrovske 
okrepitve, namesto da bi jih vštele v svojo 
kadrovsko zasedbo. To bi po eni strani omo­
gočilo določeno prerazporeditev zdravstve­
nih delavcev, po drugi pa bi se povečal inte­
res izobraževalnih ustanov, da bi bili zdravni­
ki na usposabljanju kar najbolj vključeni 
v delo.

Vloga Univerzitetnega kliničnega 
centra__________________________________
Klinični center je ustanova, ki izvaja najzah­
tevnejše zdravstvene storitve, hkrati pa je 
učna baza za dodiplomski in podiplomski 
študij medicine. Vse doslej mu ni uspelo iz­
boriti si položaj, ki bi po enakih merilih 
vsakemu državljanu Slovenije omogočal 
zdravljenje v njem. Premajhno vlogo igra 
tudi kot predlagatej, izobraževalec in nadzo- 
rovalec strokovne doktrine. V svojem bistvu 
je preveč vase obrnjena ustanova, kar celo 
vzpodbuja ambicije po policentričnem razvo­
ju najzahtevnejše medicine. Na področju or­
ganizacije zdravstva nudi celo negativen 
zgled (zlasti pri drobljenju strok).
Za tako stanje pa Klinični center ni glavni in 
še titanj edini krivec. Noben ukrep zdravstve­
ne politike ni uspel povezati zdravstvenih 
ustanov v enoten sistem, v katerem bi imel 
tudi Klinični center jasno opredeljen položaj. 
Nasprotno: njegovo zunanjo vlogo je ohro­
milo občinsko financiranje, ki je spodbujalo 
razvoj samozadostnih regionalnih zdravstve­
nih centrov, preprečevalo pa pretok bolni­
kov, storitev in znanja. Cilj je zgrešila tudi 
finančna opredelitev pojma »univerzitetno- 
sti«, ki je dejavnost te ustanove zožila na 
izvajanje redkih storitev (pri čemer niti ni 
pomembna njihova zahtevnost), povsem pa 
je zanemarila prave značilnosti, po katerih se 
Klinični center razlikuje od drugih bolnišnic: 
koncentracijo znanja in njegovo posredova­
nje. Pojem »univerzitetnost« bi morali na 
novo opredeliti po velikosti intelektualnega 
prispevka: po domačem in mednarodnem 
ugledu zdravstvenih delavcev, novo uvedenih 
dejavnostih, raziskovalnem delu, reševanju 
zapletenih bolezenskih primerov, dodiplom­
skem in podiplomskem izobraževanju, stro­
kovni in znanstveni bibliografiji, mentorstvih 
pri specializacijah, magisterijih in doktora­
tih, prispevku pri določanju strokovnih dok­
trin in nadzoru nad njimi itd. Tak vsebinski 
pristop hi nedvomno usmeril dejavnost Kli­
ničnega centra navzven v slovenski prostor.

Tudi nenehne zahteve, da bi moral Klinični 
center razpasti na regijsko bolnišnico in znat­
no manjšo univerzitetno bolnišnico (z ne več 
kot petino sedanjih kapacitet) bi postale od­
več. Ta zahteva je nesmiselna, saj je za razvoj 
in vzdrževanje tehnološko najzahtevnejše 
medicine na nekaj deset različnih področjih 
in izvajanje dodiplomskega in podiplomskega 
zdravstvenega izobraževanja ter raziskoval­
nega dela potrebna široka kadrovska in teh­
nološka osnova. Po drugi strani pa je res, da 
so klinike Kliničnega centra pridobile dodat­
no financiranje v dedni fevd, čeprav po zgo­
raj opisanih merilih nedvomno ne bi bile vse 
enako uspešne. Nova opredelitev »univerzi- 
tetnosti« predpostavlja, da bi se klinika, ki ne 
bi izpolnjevala predvidenih meril, izenačila 
z regijsko bolnišnico, po drugi strani pa bi 
tudi regijska bolnišnica, ki bi v skladu s skup­
no razvojno strategijo razvila podobne inte­
lektualne dejavnosti, lahko pridobila nekate­
re lastnosti »univerzitetnosti«.

Raziskovalna dejavnost

Kljub zelo skromnim sredstvom je financira­
nje raziskovalne dejavnosti v zdravstvu razbi­
to na številne vire (URP, PoRS, Zdravstvena 
skupnost Slovenije, lastna sredstva Klinične­
ga centra, občinske raziskovalne skupnosti). 
Predimenzionirana infrastruktura, ki je po­
trebna za odobritev nalog, recenzentsko de­
lo, delitev denarja itd. je malo učinkovita, 
hkrati pa pričakuje od raziskovalcev znatno
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Veliko zdrtvja za malo ljudi
večjo raziskovalno produkcijo, kot jo finanč­
na sredstva omogočajo. To raziskovalce ne- 
redko sili v kvantiteto namesto v kvaliteto.
Poglavitna ovira za uspešnejše raziskovalno 
delo je poleg pomanjkanja denarja dejstvo, 
da v večini zdravstvenih ustanov (tudi klinič­
nih) ni »kritične mase« strokovnjakov, ki bi 
bili v resnici prepričani o pomenu raziskoval­
nega dela. Številni zdravniki ga razumejo kot 
formalno merilo, za napredovanje. Še naprej 
se kopičijo magisteriji in doktorati, ki ničesar 
ne prispevajo v svetovno zakladnico znanja. 
Inflacija doktoratov znanosti, ki jih imamo 
v naši državi verjetno največ v Evropi, repro­
ducira tudi pri nosilcih teh naslovov podce­
njevalen odnos do znanosti. Krog je zaklju­
čen s podatkom, da je dodatek pri plači za 
doktorat v Kliničnem centru manjši kot do­
datek strežnici za nekajtedenski tečaj higien­
skega minimuma. Rešitev je na eni strani v že 
uvedenih merilih za ocenjevanje znanstvene­
ga prispevka (publikacije v tujini, citiranost, 
patenti), na drugi pa v pravem vrednotenju 
raziskovalnega dela.

Priznavanje intelektualnega prispevka

Dobro znani temeljni razlog za neučinkovi­
tost socialističnih sistemov je nepriznavanje 
različne sposobnosti in delovnega prispevka 
posameznikov. Zdravstvo seveda ni izjema; 
uravnilovka s širokim zamahom kosi po inici­
ativnosti in kompetitivnosti. Zgolj posebni 
naravi poklica gre zasluga, da je ta valjar 
morda manj kot v drugih strokah zmlel oseb­
no odgovornost v kolektivno neodgovornost. 
Dejstvo, da se izvrsten strokovnjak po do­
hodku prav nič ne razlikuje od malo sposob­
nega in nedelavnega kolega, oba skupaj pa 
nikoli ne moreta preseči dohodka začetnika 
za več kot 25 odstokov, pove vse. Edina 
možnost za boljši dohodek je mesto v organi­
zacijski hierarhiji, ta možnost pa je ustvarila 
nabuhlo organizacijsko shemo z neštevilnimi 
šefi, odtegnila strokovnjake od stroke in pri­
spevala k njeni nadaljnji cepitvi. Zato bi mo­
rali vzpostaviti tudi možnost strokovnega na­
predovanja: strokovno uspešen posameznik 
naj bi dosegel ali presegel najbolje plačano 
vodstveno mesto. Podeljevanje strokovnih 
nazivov bi seveda zaradi primerljivosti mora­
lo potekati na enem mestu, še najbolje v okri­
lju Zdravstvenega sveta ali medicinske fakul­
tete.

Nadzor nad registracijo in potrošnjo 
zdravil__________________________________
Pri potrošnji zdravil se srečujemo z dvema 
oblikama zlorabe: da predpisujejo zdravniki 
sicer učinkovita zdravila posameznikom, ki 
jih ne potrebujejo, ali da predpisujejo sred­
stva, ki sicer imajo nekatere ugodne farma­
kološke lastnosti (tudi kava in čaj jih imata, 
pa ju zato še ne dobimo na recept), vendar pa 
niso zdravilna. Znano je, da so nekatera 
zdravila, na katerih, temelji tržna uspešnost 
celih tovarn, brez dokazanih koristi.

Ob množici nepotrebnih zdravil je zelo neod­
govorno, da občasno primanjkuje nujno po­
trebnih zdravil. Nobena država, ki so ji pri 
srcu osnovne pravice njenih prebivalcev do 
zdravja, si kaj takega ne bi smela privoščiti.

Tudi pri predpisovanju zdravil so nekateri 
zavarovanci »bolj enaki« kot drugi: posamez­
niki dobijo recept za nabavo zdravila v tujini, 
zdravstvene skupnosti pa jim stroške povrne­
jo. Uvožena zdravila so dvoja: za nekatera 
obstajajo ustrezne zamenjave tudi doma, 
vendar jih zdravniki predpisujejo, da si pove­
čajo »ugled«, drugih pa pri nas v resnici ni 
(običajno gre na nov ali pa zelo drag prepa­
rat). Tudi v slednjem primeru ne moremo 
imeti državljanov dveh vrst: če je zdravilo 
potrebno, ga moramo omogočiti vsem.

Osnovni pogoj za razumno porabo zdravil je 
zadostno znanje zdravnikov. Ker pa se ta cilj 
ob pojavljanju novih in novih zdravil stalno 
odmika, bi bilo treba okrepiti dejavnost 
ustreznih zveznih teles za registracijo zdravil, 
poleg tega pa bi morala tudi Republiška ko­
misija za zdravila (ali kako drugo telo) dobiti 
ustrezna pooblastila za poseganje na to po­
dročje.

Cena zdravstvenega varstva

Število zdravnikov glede na prebivalstvo je 
v Sloveniji pri dnu lestvice: podobno je kot 
v ZDA in v Veliki Britaniji, a znatno manjše 
kot v Avstriji, Grčiji in Italiji. Delež narodne­
ga dohodka, ki ga namenjamo zdravstvene-

STIRI ILUSTRACIJE ZA 
ČITANKO O MELIORACIJAH

idne sliar 
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Poldrugo desetletje so melioracije 

kmetijska moda, čeprav 'so takšnemu 

poseganju v zemljo povsod 

nasprotovali. Za kabinetno stroko so 

bile številke melioriranih hektarjev 

edini cilj, sredstev pa ni izbiral nihče. 

Sedaj pa se med obrnjenimi brazdami 

prebujajo strasti, izboljšane njive pa 

»kričijo« zaradi nepravilnosti.

Le ilustrirali bomo učbenik o melioracijah. 
Denar za njegovo pisanje so dobili drugi in ga 
spisali sebi in plačnikom na kožo, ilustrirati 
pa so ga pozabli.
Ptujsko poglavje (to je eno najobsežnejših) se 
v tej knjigi začenja. »Od leta 1973, ko smo 
v ptujski občini začeli meliorirati prve njive,

smo do danes usposobili preko osem tisoč 
hektarov. Dobra polovica teh so bile njive že 
prej, pa smo jih z melioriranjem izboljšali, 
druga polovica so povsem na novo pridoblje­
ne iz prejšnjih močvirij ali z grmovjem zaraš­
čenih površin. Visoki pridelki opravičujejo 
veliko vloženega denarja.«

Ilustracijo narišimo kar tu. Spodaj ravno 
Dravsko polje okoli Cirkovec. Veliko po­
vsem normalnih njiv. Vmes po mejah jelše: 
za kurjavo v kmečkih pečeh, za zaščito (tudi 
koristne) divjadi in za zaustavljanje vetra. 
Vmest tudr kakšno močvirje, Bregi in Polutki 
na primer. In povsem normalne njive Dra­
gonje vasi. Tam v Ljubljani pa Žakelj denaija, 
iz katerega dobiš toliko, kolikor melioriranih 
hektarjev obljubiš. Z jelšami padajo tudi veli­
ke obljube: za cele komplekse, melioracijska 
območja. Če je v takem območju polovica 
površin res potrebna izsušitve, druga pa ne, 
dobijo »investitorji« denar za obe polovici. 
O njegovi porabi: novih toliko in toliko hek­
tarov za intenzivno kmetovanje. Toda Bregi 
in Polutki, najbolj mokrih 127 hektarov zem­
lje, ostanejo nedotaknjeni, pa čeprav so za te 
hektare celo dobili denar. Da Dragonja vas 
ni zahtevala niti metra drenažne cevi in niti 
metra nove ceste, tega ne povedo. Le dodaja­
jo, da je bilo za Brege in Polutke premalo 
denarja. Kam je šel denar tistih hektarov, ki 
se jih ni bilo treba niti dotakniti, tega ni bilo 
nikoli dovoljeno in tudi ne pametno spraše­
vati.
Čitanko obrnimo naprej. Težavni tereni in 
nerodovitna zemlja ob rečici Pesnici so se 
spremenili v rodovitno dolilno z najbolj po­
etičnim imenom na slovenskem - Pesniško 
dolino. Družbeni obrazec za plačevanje meli­
oracij je bil njega dni takšen: 70 odstotkov je 
prispevala zveza vodnih skupnosti 30 pa last-

V prvem delu svojega prispevka sem navedel nekaj lastnih 
pogledov na vzroke krize zdravstvenega varstva in načine njenega 

reševanje glede organiziranosti zdravstvenega varstva, vloge 
Zdravstvenega sveta, zdravstvene informacijske dejavnosti,
nadzorne službe, preventivne dejavnosti in vloge splošnega 

zdravnika. Drugi del začenjam z vprašanjem trajnega
podiplomskega usposabljanja.

mu varstvu, je v primerjavi z ZDA za polovi­
co manjši, dejanski znesek na prebivalca pa 
je več desetkrat manjši. Pomislek, da zaradi 
različnih cen različnih dežel ne gre primerja­
ti, je le deloma upravičen, saj znaten del 
stroškov izvira iz uvoženega materiala in 
opreme (v Kliničnem centru gre za ta namen 
ena tretjina celotnega dohodka). Ker je vse 
več naših izdelkov po ceni podobnih tistim 
v tujini, sta možna samo dva zaključka: naše 
zdravstveno varstvo zagotavlja mnogo manjši 
program kot v deželah, s katerimi se želimo

Inflacija doktoratov 
znanosti, ki jih imamo v naši 
državi verjetno največ v Evropi, 
reproducira pri samih nosilcih 
teh naslovov podcenjevalen 
odnos do znanosti. Dodatek pri 
plači za doktorat v Kliničnem 
centru je manjši kot dodatek 
strežnici za tečaj higienskega 
minimuma. Edina možnost za 
boljši dohodek je mesto 
v organizacijski hierarhiji, to pa 
je ustvarilo nabuhlo 
organizacijsko Shemo 
\z brezštevilnimi šefi

primerjati, ali pa ta program ni namenjen 
vsem državljanom v enaki meri. Sam se nagi­
bam k drugemu zaključku. Sistem, ki je v na­
čelu dal enake pravice do zdravstvenega var­
stva vsem državljanom, se sooča z vse globljo 
nepravičnostjo.
Ali se učinkovitost zdravstvenega varstva iz­
boljšuje z večjim vlaganjem vanj? Odgovor je 
odvisen od uporabljenih meril. Država tehta 
učinkovitost s številom bolnikov in invalidov, 
odsotnostjo z dela, pričakovano življenjsko 
dobo itd. Ta merila poslabšujejo številni de­
javniki, na katere zdravstvo nima neposred­
nega vpliva: onesnaževanje okolja, nezdrava

prehrana, nesreče pri delu in v prometu, 
narkomanija in revščina. Očitki zdravstvu, da 
se zdravstveno stanje prebivalstva ne spremi­
nja ali celo poslabšuje, torej pogosto niso 
ustrezno naslovljeni.

Seveda pa obstojijo problemi, katerih reševa­
nje je skoraj v celoti odvisno od ukrepov 
zdravstvenega varstva. Če bi npr. dosledno 
izvajali preventivne ukrepe, ki jih imamo že 
danes na voljo v boju proti boleznim srca in 
ožilja, ki bi po nekaterih predvidevanjih po- 
dajšali življenjsko dobo prebivalstva vsaj za 
pet let. Vendar pa je zato potreben dodaten 
denar. Oglejmo si samo en primer! Zvišan 
holesterol ima približno četrt milijona Slo­
vencev. Zgolj zdravljenje ene petine teh ljudi 
bi stalo 100 (novih!) milijard letno ali eno 
tretjino sredstev, ki jih v enakem času potre­
buje Klinični center.

Ni naključje, da država nikoli ne meri učin­
kovitosti zdravstvenega varstva z merili, ki bi 
bili zdravstvu bolj naklonjeni: to je obravna­
va in zdravljenje bolnega posameznika ali 
vsaj zmanjševanje njegovega trpljenja. Po­
moč invalidom, da bi hodili, videli aii slišali, 
bolnikom, da bi ozdraveli ali vsaj kvalitetne- 
je živeli, in neozdravljivo bolnim, da bi živeli 
dlje, je nedvomno vse boljša. Ta pomoč zaja­
me le majhen de! prebivalstva in še to pretež­
no starejšega, zato skoraj ne vpliva na ome­
njene ocene zdravstvenega stanja prabival- 
stva. Še huje: čim bolj je medicina učinkovita 
v tem pogledu, tem večje število bolnikov 
ustvarja. S stališča hladnokrvne ocene dobič­
ka glede na stroške bi bilo tako zdravstveno 
varstvo skoraj nepotrebno. Nedvomno pa 
odraža stopnjo civiliziranosti in humanosti 
družbe in se mu ai mogoče odreči. (V razme­
rah razdrobljenega zdravstva pa tak pristop 
prevlada in tako gre lahke večina denaija za 
bolnike v zadnjih letih življenja.

Kadar primanjkuje denaija za zdravstveno 
varstvo, so politikom hitro pri roki podatki 
razvitih držav, da se učinkovitost zdravstve­
nega varstva tudi ob ogromnih vlaganjih po­
večuje le neznantno. Veljalo naj bi tudi 
obratno: ob znantno zmanjšanem vlaganju 
sredstev bi se zdravstveno varstvo komaj kaj 
poslabšalo. Tako razmišljanje je cinično, saj 
smo po vloženih sredstvih v zdravstvo daleč 
za temi državami. Seveda smo tudi pri nas na

nekaterih področjih že dosegli raven, ko so 
za vsako nadaljnjo neznatno izboljšavo po­
trebna že velikanska sredstva, vendar ta ra­
ven še zdaleč ni dostopna vsem, kjer bi s so­
razmerno manjšimi sredstvi pomagali velikim 
skupinam prebivalstva. Če bomo želeli vsaj 
z določenim zamikom slediti razvoju v svetu, 
bosta morala tako politika kot vsak posame­
zen prebivalec Slovenije spoznati, da sred­
stev za zdravstveno varstvo ne bo mogoče še 
naprej krčiti, temveč bo potrebnih znatno več 
kot doslej.

Dodatno financiranje zdravstvenega 
varstva_________________________________

Danes se vsi strinjamo, da sedanji sistem 
nacionalnega zavarovanja ponuja preveč pra­
vic, da bi jih z zbranim denarjem lahko plača­
li. Razlikujemo pa se pri odgovoru na vpraša­
nje, ali je preveč pravic ali premalo denarja. 
Zato nekateri zagovarjajo tezo o predimenzi- 
oniranosti zdravstva in ponujajo »šok« tera­
pijo v obliki zapiranja bolnišnic in odpuščanja 
zdravstvenih delavcev. Bojim se, da je v oza­
dju teh razmišljanj samo želja po razbreme­
njevanju gospodarstva ni pa razmisleka, 
kakšne posledice bo zato utrpelo zdravstvo.
Sam zagovarjam tezo, da potrebujemo znat­
no več denarja kot doslej že zato, da bi vsem 
omogočili rako zdravstveno varstvo, kot je 
danes dano le nekaterim. Ne bi smeli dopu­
stiti. da bi se pri eni od temeljnih pravic 
— pravici do zdravja - še povečalo razslojeva­
nje prebivalstva, prav tako pa ne bi smeli 
spraviti medicinske stroke v položaj, ko bi 
morala ljudem skrivati nove dosežke v razvi­
tem svetu ali celo sama ne bi več izvedela 
zanje. Nekaj je gotovo: o tem, koliko pravic 
iz zdravstvenega varstva želijo, bi morali po­
vedati mnenje kar državljani sami. Na tem 
področju odločitve ne bi prepustil njihovim 
izbranim predstavnikom (ki jim je vstop 
v zdravstveno varstvo tudi v primeru njego­
vega osiromašenja vselej zagotovljen).
Ne da bi zapiral oči pred obsegom današnje 
krize, se vseeno sprašujem: zakaj so zdrav­
stveni politiki tako sveto prepričani, da bi 
Slovenci na morebitnem referendumu glaso­
vali proti povečanemu prispevku za zdrav­
stvo, pa čeprav na račun neposredne obreme­
nitve osebnih dohodkov? Če jih bodo oprav­
ljene spremembe v sistemu zdravstvenega 
varstva prepričale, da bo njihov denar upo­
rabljen preudarno in v korist vseh, jim odlo­
čitev ne bo težka. Ne navzlic revščini, temveč 
prav zaradi nje moramo utrditi enega od 
poglavitnih stebrov, na katerih počiva.druž­
ba: zdravstveno varstvo.
Seveda pa lahko državljani ne glasujejo za 
več denarja. Za vsakega od možnih izidov 
morajo izvedeti, kaj iahko od zbranih sred­
stev pričakujejo; v primeru neizglasovanja 
bodo pač soglašali, da se določenim oblikam 
zdravstvenega varstva odpovedujejo.
Od drugih možnosti, kako priti do dodatnih

sredstev, je najprimernejša dodatno prosto­
voljno zavarovanje. Izkušnje od drugod uči­
jo, da se bo za tako zavarovanje odločila 
večina, saj je cena zdravstvenega varstva bi­
stveno prevelika, da bi jo lahko posameznik 
poravnal neposredno iz žepa šele takrat, ko 
bi zbolel.
Participacija kot način zbiranja dodatnega 
denarja je krivična, ker prizadene posamez­
nika v času bolezni, ko je gmotno najbolj 
ranljiv. Zagovorniki participacije trdijo, da 
ne gre prvenstveno za zbiranje denarja, tem­
več za vzgojni ukrep pred pretiranim zateka­
njem po zdravstveno pomoč. Argumenti te­
mu v prid so dokaj neprepričljivi, saj ima pri 
predlaganju posameznih zdravstvenih ukre­
pov poglavitno besedo zdravnik. Participaci­
ja ne bo odvrnila razvajencev in hipohon­
drov, nedvomno pa odvrača revne bolnike. 
V lanskem letu so ob povečani participaciji 
ostajali polprazni zlasti bolniški oddelki in 
ambulante, kjer se zdravijo starejši ljudje, 
posamezniki pa niso uveljavljali receptov niti 
za najpotrebnejša zdravila.

Zasebna medicina_____________________
Možnost zasebnega dela vsekakor pomeni 
demokratično pridobitev. Vedeti pa je treba, 
da današnje izredno slabo gmotno stanje pre­
bivalstva ne dopušča, da bi se kdorkoli v pri­
meru bolezni lahko trajno zdravil na tak na­
čin. Zato si v zasebni medicini poleg nekate­
rih časovno omejenih in denarno manj zah­
tevnih dejavnosti (zobozdravstvo) še največ 
obetam od svetovalnega dela. Zasebno delo 
bi morali omogočiti pod določenimi pogoji 
vsem zdravnikom, tudi tistim v javnem zdrav­
stvu. Nagibam se k modelu večine zahodnih 
držav, kjer sme tudi strokovnjak v javnem zdrav­
stvu enkrat tedensko opravljati zasebno

Zakaj so zdravstveni 
politiki tako sveto prepričani, da 
bi Slovenci na morebitnem 
referendumu glasovali proti 
povečanemu prispevku za 
zdravstvo, pa čeprav na račun 
neposredne obremenitve 
osebnih dohodkov? Če jih bodo 
spremembe v zdravstvenem 
varstvu pepričale, da bo njihov 
denar uporabljen preudarno in 
v korist-vseh, jim odločitev ne bo 
težka. ££

prakso. Samo na tak način bomo omogočili, 
da se bo bolnik v hudi stiski v resnici lahko 
odločil za strokovnjaka, ki mu bo dokončno 
zaupal. S tem bo vsaj deloma upadel pritisk 
na javno zdravstvo: zmanjšal se bo delež 
nezadovoljnih bolnikov.
Nasprotno pa bomo s dosledno ločitvijo za­
sebnega od javnega sektorja, ki jo zagovarja­
jo nekateri, dosegli socialno razslojevanje 
zdravstvenih delavcev in beg možganov iz 
javnega zdravstva, obenem pa se bo odrinjeni 
zasebni sektor prisiljen ukvarjati z manj po­
membnimi, a bolj donosnimi zdravstvenimi 
dejavnostmi, usmerjenimi zlasti na bolj zdra­
vi del prebivalstva (ki še ima nekaj denarja).
V takih razmerah zasebna medicina ne bo 
imela pomembnejšega vpliva na kvaliteto 
zdravstvenga varstva. Bojazen pred neupra­
vičenim bogatenjem in prelivanjem sredstev 
izjavnega v zasebni sektorje sprenevedanje, 
saj črna praksa in korupcija ne cvetita nikjer 
tako kot v tistih državah, kjer zasebne medi­
cine ne dovoljujejo. Ta bojazen samo doka­
zuje, da ne verjamemo v pravno državo, nad­
zor in sankcije.

Zaključek______________________________
V pričujočem zapisu sem predlagal nekatere 
nujne spremembe v sistemu zdravstvenega 
varstva, ki naj jih omogoči predvidena spre­
memba zakonodaje. Potrebujemo več znanja 
izvajalcev;.novo strokovno organiziranost, ki 
naj integrira slovenski zdravstveni prostor; 
nacionalni plan zdravstvenega varstva, ki naj 
svojo utemeljenost gradi na informacijskem 
sistemu in nadzorni službi; na nacionalni rav­
ni usklajene in vodene preventivne akcije; 
priznanje intelektualnega prispevka ustanov 
in posameznikov; zasebno pobudo in znatno 
večja finančna sredstva, ki jih je treba zbrati 
s povečanjem prispevka ali dodatnimi zava­
rovanji.

j , Stroki je pri spremembah zakona treba zago- 
’ ;s' toviti odločujoč vpliv. Zato naj strokovni del 

"§ zakona pripravi skupina strokovnjakov kot 
»paket«, ki ga je z izjemo dopolnil, s katerimi 

§ ’ se predlagatelji strinjajo, treba sprejemati kot 
m "2! celoto; v primeru neizglasovanja je treba do- 
Sa^jločiti novo skupino, ne pa do nespoznavnosti 
| spreminjati posamezne rešitve.

niki zemlje. Pa tiste pičle tretjine družbeni ali 
zasebni lastniki niso zmogli vsepovsod. Reši­
tev ni bila izvirna, a so jo že priznali za našo 
naslednjo ilustracijo: namesto dovolj globo­
kega oranja, zadosti drenažnih cevi in zadost­
nega založnega gnojenja so stvar lahko poce­
nili s poenostavitvami. Sposodimo si ormo­
ško zemljo: pri Veliki Nedelji so na 482 hek­
tarih namesto tone (plačanega) umetnega 
gnojila po vsakem hektaru potrosili le 200 
kilogramov.

Današnji plačilni obrazec je še ugodnejši: 
lastnik mora zagotoviti le desetino vrednosti 
melioracije in ta lastni dele? je mogoče zataji­
ti tako, da zemljo slabo pripraviš. V dolgo 
vrsto bi na naši ilustraciji |postavili tiste, ki 
dajo takoj roko v ogenj, daj je na njihovi njivi 
premalo cevi, da je še vedno močvirna ali da 
je bila le preorana, prav meliorirana pa niko­
li. Investitorjem kmetijske zadruge ali kom­
binata so bile to samo prednosti, saj jim je 
tako ostajal denar. Povsodjso se izvajalci teh 
del kar ponujali, saj je šlo ža veliko denaija, 
delo pa je tako ali tako pokrila zemlja. Nad­
zorniki so bili pogosto tako ali drugače iz vrst 
investitorjev. Kjer pa so poskušali pošteno in 
povsem po načrtih (če so ti seveda bili dobri) 
nadzirati, so jih znali buldožerji tudi pregnati 
z njiv. ;

naslednjo strai mogoče narisatiZato je na
obdane vasice na 
e in slovito moč- 
brez koščka dre- 

čne jarke, ki pa

podobo Gajevec, z njivami 
Ptujskem polju: dobre nji\ 
viije so skupaj le preorali, 
inažne cevi, izkopali' odto 
;visijo v napačno stran!, in se lotili višje stopnje 
i usposabljanj a kmetijske žemlje — komasacije. 
Po svoje in kabinetno so razdelili zemljo in 
tudi vaščane Gajevec. Naijnesto visokih pri­
delkov zdaj tam visoko dvigajo kole in gorja­
če, se udrihajo po glavah, kopljejo jarke

okrog svoje nekdanje zemlje, se tožarijo in 
grozijo s smrtjo, ki menda že čisto zares 
pogleduje tam od dravske struge. Na njivah 
raste vse drugo, samo hrana ne, hlevi so 
prazni, ker ni živini kaj dati, saj krme ni niti 
toliko kot pred melioracijo. Še miličniki se 
nočejo mešati v gajevske spore, dokler...
Za ptujsko občinsko upravo so Gajevci daleč, 
čeprav le deset kilometrov ravnice ni nobena 
daljava. Skreganih sosedov ne pustijo v ob­
činske pisarne, ne upoštevajo njihovih pri­
pomb in predlogov. Pa ti niso neumni: bivši 
lastnik močvirja hoče močvirje nazaj, samo 
da bo v vasi mir. Pa mu ga ne vrnejo, ker je 
komasacijski postopek določil drugače. Ce bi 
to sliko zaključili s podplutbami, in pretre­
som možganov, bi nam očitali ilustratorsko 
neokusnost. Pustimo si raje prazno, stran, da 
bomo nanjo pozneje narisali mrliča, ki bo 

tfnenda le dovolj, da se bo kdo zganil in rešil 
melioracijsko malomarnost in komasacijsko 
vehemenco nad gajeysko zemljo.
Do takrat pa si to mesto v melioracijski čitan­
ki označimo s pisno grožnjo ptujskega občin­
skega komiteja za kmetijstvo, da bo nekatere 

. v Gaj’evcih tožil, ker zemlje ne obdelujejo kot 
dobri gospodarji.-

Četrta ilustracija je potrebna na koncu knji­
ge. Morda bo zaradi nje treba spisati še eno 
čitanko za nadaljevanje prve. Najprej podpis 
pod sliko; vzdrževanje melioracij. Na prejšnji 
strani beremo ptujsko kmetijsko ministrico: 
»Melioracije moramo začeti vzdrževati. To 
smo se obvezali, ko smo od družbe dobili 
denar zanje. Če jih ne bomo vzdrževali, ne 
bomo dobili denaija za naslednje posege 
v zemljo. Melioracija je naložba kot vsaka 
druga in zato je treba skrbeti, da trajno delu­
je. Doslej pa tega ni nihče vzdrževal.«

Letos je ptujska kmetijska zemljiška skup­
nost že odposlala dve tisočniji določb za pla­
čilo vzdrževanja melioracij. Redno vzdrževa­
nje je košnja trave v odvodnih jarkih, čiščenje 
mulja iz njih, pranje drenažnih cevi in redno 
gramoziranje dostopnih cest. »Ceno vzdrže­
vanja smo določili za posamezno melioracij­
sko območje, solidarnostne cene pri tem ni,« 
pove referent za melioracije pri ptujski kme­
tijski zemljiški skupnosti. Računi pa so takš­
ni: v Pesniški dolini od 70 do 592 tisočakov za 
hektar. Po občinskem odloku bodo prvo le­
tošnjo akontacijo pobrali ali zarubili. Kine-

3^ Nihče ne ve, kam je šel 
denar za meiioriranje zemlje, ki 
se je v resnici sploh niso 
dotaknili. Tako imenovano 
vzdrževanje melioracij pomeni, 
da pridejo družbeni stroji in 
pomendrajo pridelke ob jarkih, 
ki jih kosijo.

tom ne verjamejo, da bi lahko sekundarno 
melioracijsko mrežo vzdrževali sami, četudi 
se ti na to zaklinjajo. Glede na pridelke je 
vzdrževanje visok strošek, kakšne tri odstot­
ke dobre letine. Toda dobrih letin je malo. 
Čeprav imajo kmetje sami traktorje in kose, 
jim bodo tako jarke kosili drugi po 330 dinar­
jev za vsak kvadratni meter. Stroj za pranje 
drenaže je satansko drag in 280 dinarjev zah­
teva že zdaj za meter izprane cevi. Plačilne 
naloge so v Cirkovcah dobili tudi tisti, ki 
nimajo še niti odločb o tem, kateri kos zemlje

je njihov. Vzdrževanje melioracij bodo plača­
li tudi tisti, ki so svoje njive morali posoditi 
v hektarski seštevek za melioracijsko območ­
je v prošnjah za družbeni denar. V Dragonji 
vasi ni nobene cevi v njivah, nobene nove 
ceste, pa so položnice za vzdrževanje pasje 
visoke. Ja, saj so v nekem melioracijskem 
okolišču, kjer je povprečna cena vzdrževanja 
hektara do dinarja natančno izračunana! Tfo 
bi vendar kmetje že morali vedeti, saj so jim 
t,o isto dopovedovali že pri komasacijah, ko 
so jim pri hektaru odščipnili dva ara zemlje za 
skupne melioracijske objekte v celotnem me­
lioracijskem okolišču. Zakaj potem zdaj po­
novno trdijo, da na njihovih njivah ni nič 
novih cest, nobenega jarka in nobene cevi?
Ko vzdrževanje plačajo, pridejo stroji in po­
mendrajo pridelke ob jarkih, ki jih kosijo. 
Mulj, ki ga vlačijo iz njih, mečejo kar na njivo 
ob jarku. Koliko uničijo? Kdo bi vedel. Kmet 
lahko za tako uničeni pridelek zahteva od­
škodnino in jo tudi dobi. Seveda iz denarja, 
ki je zbran za vzdrževanje melioracij, tega pa 
je dal sam. Plačujejo torej sami sebi preko 
nekaj raztrganih žepov.
»Z melioracijo sem imel same izgube. 
Ogromne izgube,« vpije kmet v Dragonji va­
si. Pa mu pod nos porinejo melioracijsko 
čitanko, da lahko iz nje ves razburjen iz­
ve: »... osem ti-soč hektarov .. .«
Čitanki pa manjka preprosti račun: koliko je 
družba vložila in koliko dobila. Se ne da 
izračunati, se izgovarjajo. Pri ilustracijah tega 
učbenika pa stisnejo skupaj po dva lista, ju 
skupaj obrnejo, da bi ljudje črkovali nespor­
ne dokaze naprej na naslednji leporečni 
strani.

Franc Milošič
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(General Agreement on Trače and 
Tariffs)_________

plošni sporazum o carinah in trgovini 
i (GATT) običajno označujejo kot stal­
no pogajalsko telo in ne kot medna- 

| rodno organizacijo v pravem pomenu 
" te besede (četudi se čedalje bolj spre­

minja vanjo), zato tudi njegovih pripadnic ne 
imenujejo članice, temveč pogodbene strani.
V GATT je »včlanjenih« 96 držav, med njimi 
je vseh 24 članic Organizacije za gospodarsko 
sodelovanje in razvoj (OECD), 70 držav 
v razvoju in vzhodnoevropske države Mad­
žarska, Poljska, ČSSR in Romunija. Kitajska 
se pravkar pogaja o svojem — vnovičnem 
— vstopu. Sovjetska zveza pa je že nekajkrat 
omenila željo po vključitvi. Za sprejem vsake 
nove države poudarjajo predvsem nujnost 
obstoja trga ter trgovinsko in carinsko politi­
ko, ki je v skladu s temeljnimi načeli spora­
zuma.
V tem sporazumu je 38 členov, vsi z izjemo 
zadnjih treh, ki se nanašajo na problem trgo­
vine in razvoja, pa so nastali v šestdesetih 
letih. Temeljnih določb_niso spremenili že od 
prvih let organizacije. Šele med pravkar po­
tekajočim Urugvajskim krogom nameravajo 
prvič po letu 1955 spremeniti nekaj členov 
sporazuma. Temeljna načela GATT so nedis­
kriminacija (nobena država ne sme s svojo 
trgovinsko politiko privilegirati sebe niti ško­
diti drugi državi), lojalna konkurenca (carine 
so edino sredstvo za zaščito lastnega trga), 
liberalizacija trgovine, poseben položaj držav 
v razvoju, soglasno urejanje trgovinskih spo­
rov ter stabilnost in napovedljivost trgovin­
skih politik.

Pri uveljavljanju teh načel pa kajpak pogosto 
prihaja do kršitev. V dosedanjem obdobju so 
velikokrat uveljavljali diskriminacijske ukre­
pe. To so države opravičevale s škodo, ki jo 
ima zaradi ekspanzivnosti tujih izdelkov nji­
hovo gospodarstvo. Tudi lojalna konkurenca 
na svetovnem trgu je le še snov za znanstveno 
fantastiko; znižanje carin so denimo nadome­
stili z necarinskimi ukrepi, ki precej uspešne­
je omejujejo uvoz. Doslej so v GATT prekr­
šili skoraj vsa načela, na katerih temeljijo 
dogovori iz Splošnega sporazuma. Eden raz­
logov je tudi v dejstvu, da GATT nima meha­
nizma. ki bi učinkovito urejal spore in pose­
gal v nelojalno trgovinsko prakso držav. Spo­

Ne le v Evropo, tudi v svet 
se nam ne mudi preveč

bi se o njih sploh pogajali. Sem sodi kmetij­
stvo (ki povzroča največ težav), tekstil (ki ga 
je doslej urejal mednarodni samoomejitveni 
sporazum, poslej pa naj bi bi! pod okriljem 
GATT) ali pa zaščita intelektualne lastnine, 
kjer gre za preprečevanje proizvodnje pona­
redkov, zaščito blagovnih znamk in po­
dobno.
Drugi dosežek kroga je. da so se v GATT 
lotilf temeljite razprave o problemih lastne 
organizacije. Če naj GATT postane učinko­
vito telo za reševanje problemov v medna­
rodni trgovini, mora nujno spremeniti neka­
tera svoja pravila in se — najverjetneje — pri­
bližati tradicionalni mednarodni organizaciji 
z izdelanim mehanizmom sankcij. Ena od 
idej, ki so doživele podporo v dosedanjih 
razpravah, se denimo zavzema za redno pre­
učevanje trgovinskih politik članic, in sicer 
tako, da bi se velike (ZDA in še nekatere) 
znašle pod lupo vsaki dve leti, druge v štiri­
letnih premorih ali še redkeje, odvisno pač 
od njihove teže v mednarodni trgovini. S tem 
bi skušali preprečiti uveljavljanje protekci­
onistične zakonodaje in usklajevati ukrepe 
držav članic. Druga zamisel, ki jo načrtujejo, 
govori o sodelovanju med Mednarodnim de­
narnim skladom (IMF), Svetovno banko in 
GATT. da bi dosegli koordinacijo treh po­
membnih segmentov svetovnega gospodar­
stva, torej financ, razvoja in mednarodne 
trgovine.
Dosedanji pogajalski krogi v GATT:

1947 Ženeva — 23 držav ustanoviteljic GATT 
je končalo 123 pogajanj in sestavilo 20 sezna­
mov trgovinskih olajšav, na katerih je bilo 
45.000 carinskih postavk v (tedanji) vrednosti 
10 milijard dolarjev.
1949 Annecy - 13 držav udeleženk je izme­
njalo kakih 5.000 carinskih olajšav.

Jugoslavija sicer deluje v GATT in OECD, toda v teh 
organizacijah nas uvrščajo v »tretjo ligo«. Prisiljeni pa smo 

sodelovati v IMF in Svetovni banki, toda to sodelovanje pod 
»nujno« ni nič kaj prijetna oznaka za državo.

Tak zaključek daje predvsem razporeditev 
držav v mehanizmu rednih razprav o zuna­
njetrgovinski strategiji članic GATT, s kate­
rimi želijo v prihodnje doseči večjo jasnost in 
napovedljivost trgovinskih politik, da bi tako 
preprečili neugodne tokove in protekcioni­
zem. V prvi ligi so države z največjim dele­
žem v svetovni trgovini, Jugoslavija pa je 
v tretji skupini in bo le vsakih šest let na vrsti 
za razpravo v organizaciji.
A četudi imamo' v GATT relativno skromen 
delež (za državo s 23 milijoni prebivalcev, ki 
trka na vrata kluba razvitih in se opira na 
zunanjo trgovino kot enega gibal gospodar­
skega razvoja), je sodelovanje v tej trgovinski 
organizaciji za naše gospodarstvo izrednega 
pomena. To še posebej velja za obdobje po 
Urugvajski rundi, ki bo z novimi pravili moč­
no vplivala na vrsto naših gospodarskih sek­
torjev. Zato je proučevanje procesov, ki teče­
jo v GATT, ena najbolj nujnih nalog našega 
gospodarstva (in politike), kajti če se hoče 
vključevati v svetovne tokove ali še bolje, če 
hoče v njih preživeti, bo moralo poznati pra­
vila igre, se jim prilagoditi in tudi podrediti, 
kajti v svetovni trgovini — ponovimo — velja 
in bo veljal vpliv močnejšega.

im?
(International Monetary Fund, Med­
narodni denarni sklad)

i MF so ustanovili skupaj s Svetovno ban­
ko v Bretton Woodsu leta 1944 oziroma 
dokončno v Washingtonu 27. decembra 
1945. Uradno je naloga IMF »spodbujati 

i mednarodno denarno sodelovanje, sta­
bilno rast svetovne trgovine in mednarodno 
denarno menjavo«.
Do leta 1971 je IMF v glavnem uravnaval 
medsebojna valutna razmerja z dokaj restrik­
tivno politiko. Pomagal je tudi državam z zu­
nanjetrgovinskimi primanjkljaji. Tem drža­
vam so namreč ob skromnem dotoku privat­
nega kapitala iz tujine zaradi primanjkljaja 
hitro pohajale devizne rezerve, zato so pri 
IMF lahko dobile kratkoročna posojila (na 
triletni odplačilni rok), v povračilo pa so 
države posojilojemalke morale nekoliko pri­
lagajati gospodarsko politiko.

Banko vodi Svet guvernerjev, v katerem so predstavniki vseh 149 držav članic. Svet guverner- Toda po letu 1973 (prelom z zlatom) so se. 
jev nato voli Izvršni svet (33 članov), v katerem pa ima pet sedežev v vsakem primeru tistih začela medseb 
5 držav, ki so v banko vložile največ denarja. To je tudi načelo, ki spodbuja države k vlaganju 
čim več sredstev v sklad banke. Sicer pa države vlagajo denar v sklad banke glede na svoje 
gospodarske zmožnosti. Izvrši svet izbere glavnega ravnatelja, ki je predsednik Svetovne 
lbanke (sedaj je to Barber Conable) in vodi posle banke. Sedež Svetovne banke je v Washing- 
tonu.

Svetovna banka
(World Bank, IBRD - International Bank for Reconstruction and 
Development; Svetovna banka za obnovo in razvoj - Svetovna banka) 
Svetovno banko so ustanovili leta 1944 v Bretton Woodsu, formalno pa je nastala 27. 
decembra 1945 v Washingtonu. Naloga banke je že od začetka enaka:
— pomaga pri obnovi in raz\’oju držav članic z olajšavami pri investicijah v proizvodne 
namene.
— pomaga manj razvitim deželam pri razvoju, to je njena poglavitna vloga.
— usmerja investicije v deželah članicah s pomočjo jamstva ali posojil in pri tem daje tudi 
svoja sredstva, če primanjkuje kapitala.
— posojila, ki jih banka daje ali zanje jamči, poskuša usmerjati v področja, ki jih najbolj 
potrebujejo. Ta člen je morda pri Svetovni banki še najbolj sporen, saj mnogi menijo, da ji 
omogoča vlogo žandarja pri uporabi sredstev v posameznih državah.
Svetovna banka daje posojilo državam, posameznim državnim enotam ali kar podjetjem, toda 
pri tem banka zahteva, da vlada države, v kateri je podjetje, jamči zanj. -

re urejajo v arbitražah, te pa po dolgih obrav­
navah dajejo le priporočila, ki jih sprte strani 
upoštevajo ali (kar se največkrat zgodi) ne. 
Četudi naj bi bila GATT združba enakoprav­
nih držav, je v njej jasno prevladal interes 
močnejšega, kar se je najjasneje pokazalo 
med zadnjima dvema pogajalskima krogoma, 
kjer so države v razvoju, pa tudi manjše 
industrializirane države, potisnjene v ozadje 
dogajanja.

Na drugi strani pa je GATT vendarle izobli­
koval mednarodna pravila igre za blagovno 
menjavo. Discipline je več, kot če ga ne bi 
bilo, njegove članice so v pogajalskih krogih 
močno zmanjšale carinske ovire, ki so doslej 
obremenjevale trgovino, omogoča pa tudi ši­
roke razprave o vseh vidikih mednarodne 
trgovine, njegovi izvedenci objavljajo zanimi­
ve in dolgoročno pomembne študije, ki lahko 
državam podpisnicam sporazuma koristijo 
pri izdelavi trgovinskih politik.
Vsi ti vidiki, tako pozitivni kot tudi negativni, 
so zajeti v sedanjem krogu trgovinskih poga­
janj. Urugvajski krog so sprožili septembra 
1986 na ministrskem srečanju v urugvajskem 
letoviškem kraju Punta del Este, pobudo zanj 
— podkrepljeno z učinkovitim političnim pri­
tiskom — pa so dale razvite države, ki so 
začutile, da je skrajni čas za urejanje nekate­
rih novih problemov, kot so intelektualne 
pravice (da bi zaščitile krajo zaščitnih znamk) 
ali storitve.
Za države v razvoju ima Urugvajski krog 
dvojen pomen. Razvitejše med njimi upajo, 
da se bodo lahko vključile v mednarodno 
menjavo storitev (in med temi bi morala biti 
tudi Jugoslavija; za nas namreč storitveno 
gospodarsko področje pridobiva pomen, 
predvsem turizem in transport), za druge pa 
je nov pogajalski krog predvsem priložnost,
da dosežejo uveljavitev nekaterih že zdavnaj 
dogovorjenih pravil, kot je ustavljanje re­
striktivnih trgovinskih ukrepov (t. i. stand- 
still) in njihovo postopno odpravljanje (roll- 
back).
Pogajanja v Urugvajskem krogu vodi pose­
ben »odbor za trgovinska pogajanja«, ki mu 
predseduje urugvajski finančni in gospodar­
ski minister Ricardo Zerbino, razdeljena pa 
so na pogajanja o blagovni menjavi (vodi jih 
generalni direktor GATT Arthur Dunkel) in 
o storitvah (ki jim predseduje kolumbijski 
veleposlanik pri GATT Felipe Jeramillo). 
S to ločnico so njegovi arhitekti želeli odpra­
viti zadržke dela držav v razvoju, ki so v Pun­
ti del Este nasprotovale razširjanju pogajanj 
na področju storitev. Dejansko pa gre le za 
kozmetično razliko, kajti storitve so del Uru­
gvajskega kroga in celo glavni motiv za nje­
gov sklic.
Delo na blagovnih pogajanjih je razdeljeno 
na 14 skupin, ki zajemajo carine, necaripske 
ukrepe, izdelke iz naravnih snovi, tekstil in 
oblačila, kmetijske pridelke, tropske pridel­
ke, zaščitno klavzulo, subvencije in kompen- 
zatorne ukrepe, trgovinske aspekte intelek­
tualne lastnine, trgovinske aspekte investicij, 
urejanje sporov in funkcioniranje sistema 
GATT. Največji dosežek Urugvajskega kroga 
je razširjanje pogajanj na nekatera področja, 
ki so bila doslej prezrta ali preveč kočljiva, da

1951 Torquay — približno 8.700 postavkom 
so znižali carino (25 odstotkov glede na cari­
ne iz leta 1948). Bilo je 38 udeleženk.
1956 Ženeva — novo zmanjšanje carin v vred­
nosti 2,5 milijarde dolarjev. Sodeluje 26 
držav.
1960/1961 Ženeva — 26 držav je v okviru 
»Dillonovega kroga« (imenovanega po ameri­
škem ministru) izmenjalo koncesije (4.400) 
v vrednosti 4,9 milijarde dolarjev.

1964/1967 Ženeva — »Kennedyjev krog«, ki 
je bil z 62 udeleženci najbolj množičen 
dotlej, na njem pa so opustili dotedanjo prak­
so pogajanj za vsak izdelek posebej in linear­
no znižali carine za približno 50 odstotkov, 
v vrednosti 40 milijard dolarjev menjave.
1973/1979 Ženeva — »Tokijski krog« z 99 
udeleženkami. Zmanjšanje carin je zajelo 
menjavo v vrednosti 300 milijard dolarjev, 
devet največjih industrializiranih držav pa je 
znižalo carine za industrijsko blago s 7 na 4,7 
odstotka. Prvič so priznali preferenčni polo­
žaj za države v razvoju in liberalizirali trgovi­
no s številnimi tropskimi pridelki. Določili so 
tudi pravila za subvencije, kompenzacijske 
ukrepe, tehnične ovire v trgovini...
1986 Ženeva — »Urugvajski krog« s 105 ude­
leženkami. Doslej najbolj zahteven. Trajal 
naj bi štiri leta in omogočil nadaljevanje 
liberalizacije in razmaha svetovne trgovine 
ter razširitev dogovorov na nova področja, 
kot so pravice do intelektualne lastnine, inve­
sticije (trgovinski vidiki) in storitve.

GATT in Jugoslavija

GATT je ena redkih najširših mednarodnih 
organizacij, kamor se Jugoslavija ni vključila 
že ob njegovi ustanovitvi. Od leta 1959 dalje 
je imela naša država status opazovalke, nato 
začasne članice in šele avgusta 1966 je postala 
polnopravna pogodbena stran GATT. Raz­
log za zamudo je povsem prozaičen, ni šlo za 
politične ali kake druge zadržke, temveč za 
dejstvo, da smo šele po letu 1965 v naš zuna­
njetrgovinski sistem vpeljali stalno carinsko 
tarifo, dotlej pa smo uporabljali druge instru­
mente in zato nismo izpolnjevali enega te­
meljnih pogojev za polno članstvo v tej orga­
nizaciji.
V kasnejših letih se je Jugoslavija redno ude­
leževala vseh aktivnosti GATT, vključno z Uru­
gvajskim krogom. Naš (tedanji) minister za 
zunanjo trgovino Nenad Krekič se je udeležil 
sestanka v Punti del Este, kjer so pričeli 8. 
trgovinska pogajanja pod okriljem GATT. 
Za razliko od organizacij v okviru Združenih * 
narodov (UNCTAD in druge), kjer Jugosla­
vija deluje v okviru skupine držav v razvoju, 
je dejavnost v GATT povsem ad hoc, ker ni 
stalnih pogajalskih skupin, temveč države na­
stopajo po lastnem preudarku in kujejo skup­
ne nastope glede na sovpadanje interesov.
Jugoslavija doslej nikoli ni prišla v mehani­
zem arbitraž, ki urejajo spore med članicami 
GATT', torej niti kot obtožena niti kot tožite- 
Ijica, ki od izvedencev terja svojo pravico. 
Žaradi svoje majhnosti — v svetovni trgovini 
imamo manj kot enoodstotni delež — pravza­
prav sodimo v nekakšno »tretjo ligo« GATT.

začela medsebojna valutna razmerja svobod­
no prilagajati in od takrat naprej zunanjetr­
govinski primanjkljaji niso več tako ogrožali 
deviznih rezerv, saj je država preprosto de­
valvirala svojo valuto in s tem zmanjšala pri­
manjkljaj. Svobodna medvalutna razmerja so 
tako nadomestila posojila, s katerimi so drža­
ve pokrivale zunanjetrgovinski'primanjkljaj. 
Zato si je IMF poiskal novo vlogo.

Leta 1982 je Mehika zaradi zunanjih dolgov 
doživela plačilni zlom in IMF je začel v glav­
nem skrbeti za dolgove. Najprej je sam poso­
jal denar, nato pa so ga banke upnice poobla­
stile, da se je z dolžnicami pogajal o plačeva­
nju dolžniških obveznosti. Banke so ob tem 
zahtevale, da IMF pri reprogramiranju dol­
gov od držav dolžnic zahteva izvajanje na­
tančno določene gospodarske politike.

Zato mora poslej vsaka država dolžnica izva­
jati gospodarsko politiko skupaj z IMF (in jo 
skupaj tudi preverjati) še posebej, če želi od 
svetovnih finančnih ustanov, katerih poblaš- 
čenec je IMF, dobiti nove pošiljke svežega 
denarja. To politiko spremljanja, ki jo izvaja 
IMF, imenujejo standby aranžma ali politika 
okrepljenega spremljanja. Zato se je IMF 
tudi oprijel naziv »svetovni finančni žandar«.
IMF dobiva sredstva za svoje delovanje kot 
tudi sredstva, ki jih potem posoja raznim 
državam, prek kvot, ki jih je vsaka država 
članica dolžna vplačati v blagajno sklada. Te 
kvote se razlikujejo glede na narodni doho­
dek držav, denarne rezerve in zunanjetrgo­
vinsko bilanco (kvote določajo vsakih pet 
let). Toda te kvote potem vsaj približno dolo­
čajo glasovalno moč posamezne države in 
višino sredstev, ki si jih lahko pri IMF izposo­
di (!). Kvote lahko države vplačajo delno 
v svoji valuti, delno pa z valuto IMF, ki jo 
imeniijemo SDR (glej okvir).
Trenutno so kvote razdeljene takole;
- ZDA prispevajo 19,91 odstotka vseh sred­
stev v sklad
- Velika Britanija 6,88 odstotka
- ZRN 6 odstotkov
- Francija 4,98 odstotka
- Japonska 4,69 odstotka
- Saudska Arabija 3,56 odstotka.
Ostale države prispevajo že po manj kot dva 
odstotka. Tako približno pa so razdeljeni tudi 
glasovi v IMF. Omenjenih 6 držav torej pri­
speva v sklad okrog 45 odstotkov vseh sred­
stev, toliko pa imajo tam tudi glasov.
Najvišji organ sklada je Odbor direktorjem ki 
ga sestavljajo guvernerji ali namestniki gu­
vernerjev vseh dežel članic. Sestane se enkrat 
letno, v navadi pa je tudi, da odločajo po 
pošti, če je to potrebno. Že tu pride pri 
glasovanju do izraza kvota, saj ima v Odboru 
guvernerjev vsaka država (ponderirano) toli­
ko glasov, kot je njena kvota. Odbor sicer še 
določa o zelo pomembnih rečeh (kvote, nove 
članice...), toda veliko pristojnosti sp pre­
pustili Odboru izvršilnih direktorjev, ki ima 
22 članov in izvaja vsakodnevno politiko 
sklada. Predsednik tega odbora je obenem 
tudi izvršilni direktor Mednarodnega denar­
nega sklada. To je sedaj Francoz Michel 
Camdessus.
IMF ima trenutno 151 članic, sedež pa je 
V Washingtonu. Med članicami je seveda tudi 
Jugoslavija. Pri IMF je Jugoslavija od leta 
1947 do 1987 dobila skupaj 4,7 milijarde do­
larjev posojil, trenutno pa moramo odplačati

IMF še 2,3 milijarde dolarjev, 90 odstotkov 
te vsote pa zapade v plačilo do leta 1990. 
Jugoslavija pri IMF lahko dobi 613 milijonov 
SDR na leto.

IMF in Jugoslavija_________________
Toda bolj pomembni so odnosi Jugoslavije 
z IMF v obdobju dolžniške krize. V letih 1976 
do 1981 se je jugoslovanski dolg namreč po­
večal s 7,8 milijarde dolarjev na 18,4 milijar­
de, tako da je morala že leta 1981 Jugoslavija 
odplačati 2,1 milijarde dolarjev obresti na ta 
dolg. Že ta obveznost je za Jugoslavijo preve­
lika (kje je šele glavnica!), tako da je morala 
pristati na pogodbo z IMF.
Februarja 1981 je Jugoslavija z IMF sklenila 
triletni kreditni aranžma in v skladu s tem 
sporazumom je dobila 2,1 milijarde dolarjev 
posojila, to pa je največ, kar jc doslej dobila 
katera izmed dežel v razvoju. Leta 1984 smo 
sklenili nov stand-by sporazum (in dobili 370 
milijonov dolarjev), toda IMF je poslej zahte­
val uvajanje realno pozitivnih obrestnih mer 
v Jugoslaviji. Ti ukrepi so dajali kar dobre 
rezultate in leta 1985 se je število nadzornih 
ukrepov zmanjšalo z 12 na 5. Že leta 1986 pa 
smo prešli s stand-by aranžmaja na blažjo 
obliko, okrepljeno spremljanje.
V tem času pa je Mikuličeva vlada »ugotovi­
la«, da pozitivne obrestne mere spodbujajo 
inflacijo in je ukinila realne obresti. Inflacija 
je seveda poskočila in ob rednem letnem 
pregledu gospodarskih gibanj v Jugoslaviji je 
IMF zahteval odločen zasuk k tržnim, real­
nim obrestnim meram. Tako je Mikuličeva 
vlada maja 1988 sprejela nov stand-by spora­
zum z IMF, ki predvideva tri liberalizacije, tri 
nominalna sidra in realne obresti.

Upret se IMF?_________________________

Nadzor, ki ga ima Mednarodni denarni sklad 
po pogodbi o pogojnem posojilu (»stand-by« 
aranžmaju) nad Jugoslavijo, ne more biti po­
seben kompliment za gospodarske sposobno­
sti oblasti v tej državi.
Če IMF igra s teboj proti tvoji volji nekaj, kar 
je še najbolj podobno »presingu« v košarki, 
je to mogoče opisati tudi kot »ideološko poli­
tično nesprejemljivo ravnanje« (NIN, Beo­
grad) ali označiti za »poklekanje države zara­
di gospodarske odvisnosti«, kot je dejal Petar 
Kbstič, finančni minister v Djuranovičevi 
vladi.

Gotovo je zrno resnice v očitkih, da so zdra­
vilni recepti IMF pisani bolj na kožo gospo­
darskih politik in sistemov razvitih držav, in 
vsekakor je mogoče diskutirati, ali je terapija 
šoka, temelječa na monetarnih metodah, uni­
verzalno zdravilo za vse gospodarske bolezni 
manj razvitih. Povejmo preprosteje; eno je, 
če IMF zahteva liberalizacijo cen, uvoza in 
deviznega trga in določi meje rasti dohodkov 
in monetarnih agregatov za Izrael, a nekaj 
povsem drugega, če zahteva isto od države 
s tako ohlapnimi pojmovanji finančne disci­
pline, kot je Jugoslavija.
Pustimo drugo plat medalje, o kateri govorijo 
na washingtonskem sedežu IMF in po kateri 
se stvari vendarle spreminjajo na bolje, in 
skladove analize, ki kažejo na »presenetljivo 
soodnosnost med uspehom skladovih progra­
mov in voljo vlad, da bi te programe uresni­
čile«.

Na kratko: Povsod, kjer veijajo hibe njegovih 
receptov, so eksplodirale socialne napetosti, 
za poglavitni razlog, ki so zaradi njega šle 
lačne množice na cesto in zato so vlade zahte­
vale prekinitev odnosov s skladom, včasih pa 
celo izgnale osebje njegovega predstavništva 
v svoji državi.
Tudi tukaj je mogoče izbirati med dvema 
zornima kotoma. Izvedenci IMF stvari razla­
gajo drugače: do socialnih nemirov v Boliviji, 
Braziliji, Egiptu, Peruju, Haitiju, Hondurasu 
in drugod je tudi prihajalo, preden so morale 
te države požreti grenko pilulo IMF. Še več, 
če ne bi bilo skladove pomoči, bi bili upori 
verjetno še silovitejši. Toda to so hipoteze iz 
sfere špekulacij. ;-
Difkutirati je tudi mogoče, ali je IMF v res­
nici v mednarodnih odnosih tisto, kar je Shy- 
Iock v Shakespearjevi drami. Sklad, na krat­
ko, ni niti Pariški klub niti Bank of America 
niti Rotschild ali Rockefeller. Dejal bi lah­
ko, da tisti, ki govorijo o IMF kot direktnem 
podaljšku zasebnih bank, zadevo politizirajo. 
Sklad interesov upnikov ne ščiti toliko, kot se 
navadno misli, in vsekakor nima nikakršnih 
razlogov, da bi jih spravil v »knock down«.
Da bodo stvari razločnejše, si jih poskusimo 
predstaviti, kot si običajno zamišljamo polo­
žaj strank v pluralizmu. Na skrajno desno bi 
v tej shemi postavili konservativno krilo se­
danjega kapitalizma, gorečih nasprotnikov 
vsakih intervencij države in mednarodnih 
ustanov. Po mnenju teh krogov so za dolžni­
ško krizo krive banke, ki so denar prelahko 
delile, in IMF, ki dogodkov ni dovolj budno 
nadziral.
Na zmernejše krilo desnice bi dali komercial­
ne banke, ki jih sicer zanima kriza pri dolžni­
ku, toda prednost dajejo dobičkom v poslov­
nih knjigah in so zato, da bi.imele mir in red 
v mednarodnem finančnem sistemu, marsi­
katero terjatev pripravljene tudi odpisati, še

SDR
(Special Dra\ving Rights, Posebne 
pravice črpanja)

Posebne pravice črpanja (SDR) so mednarodna 
rezervna valuta, ki jo uporablja Mednarodni 
denarni sklad. Ta namreč dobi svoja finančna 
sredstva s prispevki držav članic sklada, glede 
na vnaprej določene kvote. Prispevki so lahko 
izdani delno v valutah države članice, delno pa 
v tako imenovanih »rezervah«. Te rezerve so 
bile včasih zlato, danes pa je zlato zamenjala 
valuta Mednarodnega denarnega sklada, ki se 
imenuje SDR.
SDR je torej mcdnatpdno priznana valuta, ki se 
uporablja v transakcijah in poslih, predvidenih 
s statutom IMF. Danes vse članice sklada sode­
lujejo v sistemu SDR. SDR je bil v začetku 
v primerjavi z drugimi denarnimi rezervami 
v svetu dokaj pomembna valuta (5,4 odstotka 
vseh mednarodnih denarnih■ rezerv), medtem 
ko se njegov delež v svetovnih valutnih rezervah 
sedaj iz leta v leto manjša. Največji delež med 
denarnimi rezervami ima v razvitih državah sve­
ta (5,6 odstotka), v državah v razvoju pa le 1,7 
odstotka. Po zadnjih dostopnih podatkih so 
imele države sveta med denarnimi rezervami 
skupaj za 370 milijard dolarjev SDR.
SDR sestavlja več valut, njihovo razmerje pa se 
nenehno spreminja. Tako so denimo leta 1979

Kaj sestavlja SDR ?

FRANCOSKI 
FRANK'

BRITANSKI FUNT
AMERIŠKI SOLAR

SDR sestavljali predvsem dolar (33 odstotkov),' 
marka (12,5 odstotka), jen, francoski frank in 
funt (po pet odstotkov). Danes je to rezmerje 
naslednje:
— 0,54 dolarja (51 odstotkov)
— 34 jenov (14 odstotkov)
— 0,46 marke (16,7 odstotka)
— 0,74 francoskega franka (8,7 odstotka)
— 0,71 britanskega funta (9,6 odstotka)
Ostale valute so precej manj zastopane.
SDR je trenutno po 1,31 ameriškega dolarja.

Na kratko: je neprijetno, škodljivo, nespre­
jemljivo in poniževalno, toda natanko tako, 
kot je edino mogoče.
Sprostimo domišljijo in si poskusimo zamisliti 
scenarij najslabše možnosti. Pogosto se je že 
dogajalo in zato ne bi vzbudilo pretiranega 
presenečenja, če bi se kdo od strategov te 
države spet odločil zmanjšati politično nape- 

. tost in socialno nezadovoljstvo s tem, da iz 
predala potegne formulo o »dežurnem zuna­
njem krivcu«, preprosto, a učinkovito sred­
stvo za usmerjanje množic.

Reprizo novega jugoslovanskega upora proti 
IMF bi bilo zlahka razumeti. Sklad velja 
v splošni zavesti za svetovnega žandarja, za 
mednarodnega Shylocka in orodje v rokah 
velikega kapitala. Ko gre za Jugoslavijo, je 
njegovo ime direktno povezano z majskim 
paketom ukrepov in njegovimi tremi liberali­
zacijami, ki naj bi predstavljale temelje go­
spodarske reforme. Reformam pa se upirajo 
po vsem svetu in upori so tem pogostejši, čim 
globlje segajo.
Ugibajmo, kdo bo vrgel prvi kamen na IMF? 
Udeleženec mitinga v katerem od jugoslo­
vanskih mest? Delavci katerega od industrij­
skih kombinatov? Ne bomo se poglabljali 
v neverjetno možnost, da lahko pride pobuda 
za upor proti zapletenemu elementu medna­
rodnih kreditnih odnosov - ki so težko raz­
umljivi tudi tistim s sorazmerno širokim fi­
nančnim znanjem — iz proizvodnih dvoran, 
toda zagovarjati je mogoče trditev, da bi bil 
ponoven konflikt z IMF dvomljiva taktična 
poteza in v določenem smislu krivičen ukrep.
IMF je seveda treba obravnavati kot institu­
cijo omejenih zmogljivosti, ustanovljeno 
v zadnjem letu druge svetovne vojne, da bi se 
po njej ukvarjala s problemi plačilnih bilanc, 
kakršni so bili v tridesetih letih, in se je 
v bistvu nepripravljena znašla v nalogi orodja 
za razrešitev svetovne dolžniške krize.

posebno če jim vlade pomagajo kompenzirati 
izgubo.
Na skrajno levico bi uvrstili stališča, ki dolž­
niško krizo razlagajo za izključno posledico 
imperializma, pn čemer IMF navadno opisu­
jejo kot »agenta neokolonializma«. Sem sodi­
jo še ideje o ustanovitvi »kartela dolžnikov« 
in o teoriji »domin« - zasebne banke naj bi se 
podirale kot ploščice v otroški igri. V ta krog 
bi uvrstili tudi privržence enostranskih raz­
glasitev prekinitve odplačevanja dolgov.
In IMF? V tem koordinatnem sistemu bi ga 
postavili blizu centra: ker v določenih merah 
upošteva interese levice in desnice, dolžnikov 
in upnikov — od prvih zahteva ukrepe, s kate­
rimi naj bi vzpostavili primerna gospodarska 
ravnovesja, od drugih, da podprejo likvid­
nost dolžnika in mu omogočijo nov vdih kisi­
ka v obliki kapitala.
Pomemben element v razmišljanju o odnosih 
z IMF mora biti vsekakor ugotovitev, da je 
bila »teorija domin«, kot kaže, nestvarna, in 
da kubanski predsednik Castro poleti 1985 za 
stališča skrajne levice, po katerih naj bi 
z ustanovitvijo »kartela dolžnikov« vlado 
ZDA prisilili, da prevzame neplačane terja­
tve ameriških bank, v Latinski Ameriki ni 
dobil zaveznikov. Največja dolžnika, Mehika 
in Brazilija, sta se mu postavila po robu 
s stališčem, »da dolgovi niso orožje«.
Posebni vprašanji morata seveda biti še priza­
deta ekonomska suverenost partnerjev IMF 
in razmislek, ali kaže jugoslovansko obredno 
občudovanje gospodarske neodvisnosti v sve­
tu vse odvisnejših in vse tesnejšega gospodar­
skega premoženja za vse večne čase postav­
ljati na tako visoko mesto, kot ga je imelo 
v časih hladne vojne in ko so bile nevarnosti 
gospodarskih sankcij mnogo verjetnejše kot 
zdaj.
Ali drugače: v določenem smislu bi morali 
pozdraviti sodelovanje skladovih ekonomistov

z našimi — celo če gre za »okrepljeno sprem­
ljanje« ali »stand-by aranžmaje« - in vsaker 
drugo prizadevanje, da bi se drugod naučili 
veščine uspešne gospodarske politike in 
spretnosti zadolževanja in razdolževanja. 
Predvsem pa ta hip kaže na celi črti pritrditi 
ugotovitvi, da bi bilo nesmiselno razpravljati 
o tem, ali je država z aranžmajem z IMF 
izgubila kaj svoje ekonomske neodvisnosti, 
zakaj v času, ki ga v Jugoslaviji navadno 
porabimo za takšne diskusije, se lahko zgodi, 
da izgubimo še kaj bistveno več kot samo to.

0E00
(Organisation for Economic 
Cooperation and Development
— Organizacija za gospodarsko
sodelovanje in razvoj)_________________

. ECD so ustanovili leta 1961 in je bila 
j zgolj podaljšek že po vojni ustanovlje- 
I ne Organizacije za evropsko gospo- 
jdarsko sodelovanje (OEEC), ki je 
v skladu z Marshallovim načrtom skr­

bela za obnovo Evrope. Danes OECD se­
stavljajo predstavniki 24 vlad industrijskih 
držav, ki na zasedanjih razpravljajo o gospo­
darskem sodelovanju med državami in to so­
delovanje (in sodelovanje na področju social­
ne politike) tudi usklajujejo.
Velik del dejavnosti OECD. ki pokriva vse 
vidike gospodarske in socialne politike, se 
odvija v 20 specializiranih komitejih, v kate­
rih sodelujejo vse države članice OECD. Čla­
ni komitejev so ad hoc predstavniki držav ali 
pa njihovi stalni predstavniki v OECD.

Naštejmo samo nekatere pomembnejše ko­
miteje:

— komite za gospodarsko politiko: je pogla­
vitni organ, ki določa gospodarsko politiko 
med članicami OECD, člani komiteja pa so 
vladni svetovalci za gospodarska vprašanja 
oziroma predstavniki centralnih bank posa­
meznih držav. Srečajo se dvakrat do trikrat 
na leto in proučijo gospodarski in finančni 
položaj članic OECD.
— komite za energetiko: koordinira energet­
sko politiko držav članic, le da za nuklearno 
energijo skrbi posebno telo.
— komite za mednarodno trgovino, ki pro­
učuje možnosti trgovanja med članicami 
OECD in skrbi za čim bolj svobodno trgova­
nje, saj se poskuša dogovarjati za nediskrimi- 
nacijske pogoje trgovine med državami 
OECD.

— komite za finančna in proračunska vpraša­
nja: njegov namen je zagotavljati svoboden 
pretok blaga in uslug med deželami OECD.
— komite za prehrano, kmetijstvo in ribištvo
— komite za okolje
— komite za znanost, tehnologijo in indu­
strijo
— komite za-stike z ostalimi organizacijami.
Organ upravljanja v OECD je Svet,
Najpomembnejše članice OECD so (po an­
gleškem abecednem redu);
Avstralija Grčija Norveška
Avstrija Islandija Portugalska
Belgija Irska Španija
Kanada Italija Švedska
Danska Japonska Švica
Finska Luksemburg Turčija
Francija Nizozemska Velika Britanija
ZRN Nova Zelandija ZDA
Jugoslavija in OECD__________________

Sodelovanje med Jugoslavijo in OECD teme­
lji na posebnem sporazumu, ki smo ga podpi­
sali leta 1961 (četudi je naša država že prej 
imela stike z njeno predhodnico. Evropsko 
organizacijo za gospodarsko sodelovanje, 
OEEC). V publikacijah, ki jih izdajajo na 
pariškem sedežu te institucije, je običajno 
zapisano, da ima Jugoslavija poseben status, 
kar je poenostavljena oznaka, ki ne kaže 
ravni ali obsega stikov.
Povejmo še, da je institucionalno obliko so­
delovanja z OECD, torej omenjeni spora­
zum, narekovala naša tedanja uradna politi­
ka, ki navsezadnje še vedno ni povsem pre­
sežna, saj sicer uradna stališča o strategiji do 
mednarodnih ali meddržavnih organizacij ne 
bi postavljala več do milimetra enake razda­
lje do zahodnih in vzhodnih grupacij.
Jugoslavija redno sodeluje v 17 od skupno 20 
odborov OECD (za zaščito okolja, kmetij­
stvo, tehnologijo, izobraževanje, industrijo, 
turizem iptd.), udeležuje se srečanj Sveta, kije 
glavni organ, sestaja pa se enkrat letno na 
ministrski ravni, po potrebi pa na ravni stal­
nih predstavnikov, kakršnega ima v Parizu 
tudi Jugoslavija. Odbori imajo tudi vrsto de­
lovnih skupin, ki se ukvarjajo s posebnimi 
problemi in tudi v delu nekaterih od njih 
sodelujemo.
Koristi, ki jih ima Jugoslavija s sodelovanjem 
z OECD, skoraj ni treba naštevati. Pariška 
organizacija, ki združuje 24 največjih indu­
strijskih sil Zahoda, si je omislila izjemno 
dober strokovni štab, ki ne izdaja le barome­
trov gospodarjenja v posamičnih članicah, 
tudi za Jugoslavijo, kjer so posebej izpostav­
ljena priporočila državnim oblikovalcem eko­
nomskih politik, temveč tudi vrsto drugih 
publikacij in analiz, predvsem pa natančno 
spremlja, kaj se dogaja na območju institucije 
in s tem omogoča usklajevanje vrste gospo­
darskih kazalcev in . procesov (inflacija, 
obrestne mere za izvozna posojila ipd.).
V zadnjem času se v OECD spogledujejo tudi 
s hitro napredujočimi azijskimi tigri, med 
katerimi je Južna Koreja že napovedala, da 
bo leta 1992 zaprosila za članstvo v »klubu 
bogatih«. Ti procesi sprožajo razmišljanje, ali 
tudi nam ne bi kazalo premisliti o vstopu in 
kaj bi nam to prineslo. Vključevanje 
v OECD, ki nima nadnacionalnih pristojnosti 
kot ES, je treba gledati skozi prizmo naše 
celotne gospodarske strategije do tujine. 
Članstvo bi nam prineslo možnosti neomeje­
ne uporabe vseh strokovnih služb, kar bi 
snovalcem notranje gospodarske politike 
omogočalo kopico prednosti pri izbiranju 
ključnih odločitev. Poleg tega bi članstvo 
spodbujalo k približevanju procesom in ka­
zalcem v najbolj razvitih državah, kajti s se­
danjimi (ne)dosežki bi kvečjemu kvarili nji­
hove statistične preglede (v katerih nas obi­
čajno ni, razen v turizmu in še kje). A prak­
tično misleči bi ob tem lahko upravičeno 
rekli, da za upoštevanje dobrohotnih nasve­
tov/ki jih dobivamo iz Pariza, navsezadnje ni 
bistveno, da imamo člansko izkaznico, niti 
nam ta ne zagotavlja notranje discipline.

Božo Mašanovič 
Dušan Snoj 
Darijan Košir
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tatinski gozd. Zgodba, ki se je v zad­
njih, skoraj petdesetih letih veliko­
krat pojavila na prvih straneh časopi­
sov, pa kmalu zatem spet izginila 

iv pozabo. Tokrat jo je ponovno po­
grel poljski vladni predstavnik za tisk Jerzy 
Urban, ki je uradno priznal, da na Poljskem 
verjamejo trditvam, da so 4200 poljskih ofi­
cirjev v Katinskem gozdu maja leta 1940 po­
bili predstavniki sovjetske varnostne službe 
NKVD. Urban niti ni počakal na odgovor na. 
raziskavo, ki sojo poljski zgodovinarji poslali 
sovjetskim kolegom, niti ni čakal na izsledke 
skupne sovjetsko-poljske komisije, ki naj bi 
raziskala bele lise v zgodovini odnosov med 
državama. Očitno je verjel varšavskemu ted­
niku Odrodzenie, glasilu Domoljubnega gi­
banja narodnega preporoda (PRON), ki je 
objavilo zaupno poročilo poljskega Rdečega 
križa o tem zločinu; zgodovinar VVlodzimierz 
Kotvalski ga je našel v arhivih britanskega 
zunanjega minitrstva. To poročilo pa pravi, 
da je zločin zagrešil NKVD.
Katinski gozd je nedaleč od Smolenska na 
Poljskem. Septembra 1939 so čete nemške 
armade zasedle zahodni del Poljske, vzhod­
nega pa v skladu s tajnim protokolom med 
Molotovom in Ribbentropom sovjetska ar­
mada. Poljska je bila četrtič v zgodovini raz­
deljena.
Sovjetski armadi v vzhodnem delu se je vdalo 
180 tisoč poljskih vojakov, med njimi 14800 
oficirjev. Najvplivnejše med njimi so zaprli 
v Lubjanko, druge pa v tri ujetniška taboriš­
ča: v Kozielsk (4500) Starobielsk (3920) in 
Ostaszkow (6300). Navadne vojake so poslali 
v taborišča po SZ.
Junija 1941 so Hitlerjeve čete vdrle v Sovjet­
sko zvezo in razdeljena Poljska je postala 
v celoti nemška. SZ in Poljska sta, da bi se 
lažje upirali Nemcem, 30. julija 1941 podpisa­
li sporazum, ki je predvideval, naj se v Sov­
jetski zvezi formira poljska armada. Vodja te 
armade naj bi bil general Anders, ki je bil do 
takrat zaprt v Lubjanki. pomočnik pa major 
Czapski. Zbirno taborišče za Andersovo ar­
mado je bilo v Trocku. Naborna komisija, ki 
jo je vodil Czapski, pa med naborniki ni

KATINSKI GOZD

Je torej NKVD kriv za zločin?
nikoli zasledila oficirjev iz Starobielska, Ko- 
zielska in Ostaszkovva. Nihče ni vedel pove­
dati, kaj je s temi oficilji. Klobčič se je začel 
odvijati.
Anders je takrat povedal: »Takoj ko so me 
izpustili iz ječe, sem poskušal poiskati vojake 
iz teh treh taborišč. Sovjetske oblasti so mi 
dajale zelo meglene in nedoločne odgovore. 
Ko je bil general Sykorski (vodja poljske 
vlade, v izgnanstvu) v Moskvi, je to vprašanje 
dvakrat postavil Stalinu. Prvič je bil Stalin 
presenečen, drugič pa mu je odgovoril, da so 
ti oficirji najbrž pobegnili. V zasebnih pogo­
vorih mi je nekaj zelo visokih funkcionarjev 
omenilo, da je prišlo v tej zadevi do usodne 
napake.« Nekje je tudi zapisano, da je takrat 
poljski polkovnik Berling predlagal šefu 
NKVD Beriji, naj Rusi izpustijo vse poljske 
oficirje, predvsem tiste iz Starobielska in Ko- 
zielska. Berija naj bi takrat odgovoril: »Ne, 
teh pa ne. Glede njih smo zagrešili hudo 
napako.«
Zadeva je utihnila in utonila v pozabo. Šele 
leta 1943 so ruski prebivalci iz okolice Katyna 
začeli pripovedovati nemškim vojakom (tako 
pravi nemška verzija), da so Rusi »tam pred 
tremi leti usmrtili poljske oficirje«. Nemške 
oblasti so začele preiskavo in so rezultate tudi 
javno objavile.
Goebbelsov radio je namreč 13. aprila 1943 
nenadoma prekinil oddajo. »Iz Smolenska 
smo pravkar izvedeli, da so tamkajšnji prebi­
valci pokazali nemškim oblastem kraj, kjer so 
boljševiki pred leti postrelili deset tisoč polj­
skih oficirjev.« Tako je javnost prvič izvede­
la, da so v Katynu odkrili 28 metrov dolgo in 
16 metrov široko grobišče, v katerem so bila 
v dvanajstih plasteh zložena trupla 4200 polj-

Tiskovni predstavnik poljske vlade je pred dnevi ponovno načel 
staro temo sovjetsko-poljskih odnosov Katinski gozd in dejal, da 
so na Poljskem resnično prepričani o krivdi sovjetske varnostne 

službe NKVD. Podroben pregled dogajanja v Katynu pokaže, da 
je resnično veliko argumentov v prid tej tezi.
skih oficirjev, ustreljenih v tilnik (trupel pre­
ostalih 6000 oficirjev niso našli). Trupla so 
bila zaradi sestave tal dobesedno mumificira­
na, tako da so se ohranili celo osebni doku­
menti žrtev.

^ Kaj na vse to poreče 
Gorbačov? Seveda bi bilo 
priznanje zločina v Katynu za 
Sovjetsko zvezo zelo neprijetno, 
saj bi gotovo odprlo vse stare 
rane p oljsko-sovjetskih 
odnosov, o katerih je zgodovina 
napisala že gore knjig. Lahko pa 
rečemo, da zgodbe iz teh knjig 
predvsem za Poljake niso nič kaj 
vesele...
Nemški Rdeči križ je zato 16. aprila 1943 
poslal mednarodnemu odboru Rdečega križa 
v Ženevi poziv, naj sodeluje pri preiskavi 
v Katvnu. Tudi poljska vlada v izgnanstvu je 
17. aprila iz Londona poslala prošnjo na isti 
naslov in zahtevala preiskavo o katinskem 
primeru. Mednarodni Rdeči križ je sodelova­
nje odklonil, saj se z njegovim posredova­

njem ni strinjala Sovjetska zveza. Ta je čez 
nekaj dni prekinila vse diplomatske stike 
z londonsko vlado in to utemeljila z beseda­
mi, da se je »sedanja poljska vlada začela 
sporazumevati s Hitlerjevo vlado«. S tem so 
odprli pot za ustanovitev take poljske vlade, 
ki bi bila popolnoma poslušna SZ. Takšna 
vlada (lublinska) je kasneje res nastala in je 
postala ena glavnih spornih točk med zavez­
niki. Tako Katvn ni bil samo stvar poljsko- 
sovjetskih odnosov, ampak eden pomemb­
nejših dogodkov 2. svetovne vojne sploh.
Mednarodni Rdeči križ pri izkopavanju tru­
pel ni želel sodelovati, zato so Nemci poiskali 
drugačno rešitev: razposlali so vabila za sode­
lovanje pri preiskavi po vseh deželah, ki so 
bile pod nemško okupacijo. In res se je v Ka- 
tynu 28. aprila 1943 zbralo 13 zdravnikpv,. 
mednjimi tudi »nevtralni« dr. Neville iz Že­
neve. Pri delu na izključno zahtevo te komisi­
je, ni sodeloval noben nemški zdravnik. Ko­
misija je na slepo izbrala nekaj trupel in 
ugotovila, da je pri žrtvah krogla izstopila na 
čelu (torej, ustreljeni so bili v tilnik), revolver 
je bil kalibra manjšega od 8 milimetrov, 
usmrtitev naj bi izedli strokovnjaki, žrtve pa 
so imele roke zvezane na hrbtu. Pomemben 
pa je bil datum usmrtitve. Tu namreč pride 
do ključnega vprašanja: če so žrtve umrle 
;pred julijem 1941, ko so Nemci prodrli do

Smolenska, so za zločin odgovorni Sovjeti; če 
se je zločin zgodil kasneje, so to storili Nem­
ci. Komisija je ugotovila, da so bili v beležni­
cah žrtev vpisani datum zgolj iz leta 1940, 
zadnji datum, ki so ga našli zapisanega, je bil 
6. maja 1940. torej, kriva je Sovjetska zveza!
Kmalu zatem (septembra 1943) so sovjetske 
čete osvobodile Smolensk in v prvi polovici 
januara 1944 so tudi prenehali molčati o Ka- 
tynu. Zahodne novinarje o obvestili, da bodo 
lahko odpotovali v Katyn in si ogledali delo 
ruske preiskovalne komisije. Po preiskavi so 
zahodni novinarji komisiji zastavljali vpraša­
nja in sekretar ameriškega veleposlaništva 
v Moskvi Melby je veleposlaniku Averellu 
Harrimanu kasneje pripovedoval, da so novi­
narji zastavljali komisiji nekoliko »groba« 
vprašanja in da je ozračje takoj postalo zelo 
mučno. »Nenadoma so nam sporočili, da mo­
ramo takoj kreniti, saj bo vlak vsak čas odpe­
ljal .. .«
Sovjetska teza je bila preprosta: poljske ofi­
cirje smo v omenjena tri taborišča spomladi 
1940 res premestili; ob nemškem prodoru 
julija 1941 jih nismo mogli evakuirati iz teh 
taborišč, padli so v roke Nemcem, ti pa so jih 
kasneje tudi postrelili. Toda ostalo je odprto 
naslednje vprašanje: če so leta 1944 Sovjeti 
res tako natančno vedeli, kaj se je zgodilo 
s temi oficirji, kako da tega niso vedeli že 
v letih 1941-43? Zakaj tega niso mogli pove­
dati že generaloma Andersu in Sykorskemu?
Argumentov so imeli Sovjeti zelo malo. Prvi 
je bil najbolj sporen. Trdili so namreč, da so 
pri žrtvah našli nekakšne zapiske iz obdobja 
med 12. novembrom 1940 in 20. junijem 
1941. Teh dokumentov in zapiskov naj bi bilo 
res zelo malo, našli pa naj bi jih zagotovo,

čeprav jih niso nikomur pokazali. Drugič, 
trdili so, da so bili oficirji, cvet poljske arma­
de, ustreljeni s kroglami nemške proizvod­
nje, kar da neizpodbitno dokazuje krivdo 
nacistov. Toda pozabili so, da je Nemčija do 
leta 1940 prodajala te iste krogle baltiškim 
državam, ki jih je SZ kasneje pripojila, in 
s tem prišla tudi do nemške municije.
Na drugi, nemški strani, je bilo več argumen­
tov. Prvič, predsednik zdravniške komisije, 
ki je trupla pregledala na povabilo Nemcev je 
res pokazala dokumente žrtev, v katerih pa je 
bil zadnji datum, kot smo že rekli, 6. maj 
1940. Drugič, mnogi menijo, daje za Sovjete 
najbolj neprijetna okoliščina to, da so januar­
ja 1944 vedeli celo najbolj nepomembne po­
drobnosti o Katinskem gozdu, še kak mesec 
(ali leto) prej, ko so jih Poljaki o tem spraše­
vali, pa niso vedeli povedati niti besede. 
Tretjič, svojci žrtev so trdili, da je bilo dopi­
sovanje prekinjeno marca ali aprila 1940 in 
ne po 22. juniju 1941, kot trdi sovjetska stran. 
Četrtič, Sykorski je kasneje vedel povedati, 
da je bil Stalin res začuden, ko ga je o žrtvah 
vprašal prvič. Ko pa ga je vprašal čez čas, je 
sovjetski vodja hladno odgovoril: »Ah, goto­
vo so kam pobegnili!« Takrat je že očitno 
vedel, kaj se je z oficirji zgodilo. Petič, na 
sojenju nemškim vojnim zločincem v Niirn- 
bergu tragedije iz Katyna niso obravnavali 
niti je niso omenili v sodobi, čeprav so to 
napovedali. Nemškim vojnim zločincem bi 
lahko Katyn kaj hitro naprtili, če bi hoteli, in 
ta bi bil za vojne zločince močno obremenilna 
okoliščina; očitno so vedeli, da je imel tam 
prste vmes NKVD. Na niirnberškem procesu 
so namreč 5 številnimi kompromisi poskušali 
rešiti takrat že skrhano zavezniško koalicijo. 
Dejstvo, da so v Niirnbergu najprej napove­
dali, pa potem zamolčali Katyn, daje misliti, 
da je bil ta tudi eden izmed kompromisov, 
s katerim niso hoteli udrihati po zavezništvu 
s SZ, ampak ga rešiti.
Skratka, čisto hladen pogled na naštete argu­
mente človeka nagne k prepričanju, da jih je 
več v prid trditvi, da so zločin storili sovjetski 
vojaki, kot pa da so ga storili Nemci.
Darijan Košir

peter in dež. Zoprno. Ceste so blatne, 
f okrog vsake tretje ali četrte hiše je 
gradbišče, in zlasti tu je prehod še 
posebej neprijeten. Dež so sicer težko 
pričakovali, ker ga dolgo ni bilo. Ko 

pa so se začeli zgrinjati oblaki, so poleg kori­
sti prinesli še neurje, v katerem je nekaj ljudi 
umrlo, nekaj pa jih še vedno pogrešajo.

Kljub neprijetnemu vremenu je glavna liz­
bonska avenija. Avenija svobode (stara je 
več kot sto let) polna ljudi, za katere se ob 
viažnem večeru zdi. da so tam samo zato, da 
bi sprehajalcu čimbolj otežili sprehod. Ta je 
lahko že brez tega precej naporen, saj ima 
Lizbona tisto zoprno značilnost nekaterih ve­
lemest. da ne pozna ravnih poti. Hočem reči, 
komerkoli se nameniš, vedno moraš navkre­
ber. In ko se skušaš po drugi poti vrniti 
v hotel, po neki magiji spet rineš v klanec. 
Legenda pravi, da je mesto postavljeno na 
sedmih gričih, v resnici pa je teh gričev več 
kot dvajset.
Ko pa se zbudiš skupaj z od dežja opranim 
jutrom, postaja podoba drugačna. Predvsem 
se nehaš pretirano ukvarjati s prvimi občutki 
negotovosti in bojazni pred neznanim. Zato 
opaziš kilometrski drevored, na vsakih nekaj 
metrov je spomenik ali obelisk, med zele­
njem sredi glavne avenije pa polno ličnih 
malih lokalov, ki se njihovi vabljivosti lahko 
izogneš le zaprtih oči. Nekam so izginili tudi 
ljudje, ki so se še včeraj zdeli grozeči. Ne le, 
da te na vsakem koraku opozarjajo, da se 
pazi žeparjev, tudi prvo stvar, ki sem jo za­
gledal na potepu, je bil brkat mladenič, ki je 
veselo klofutal dekle. Grobost sredi ceste sta 
skušala omiliti starka z najmanj sedmimi križi 
in približno desetletni fantič. Mimoidočih to 
ni pretirano motilo in so se obnašali dostajan- 
stveno, skladno z mestnim načelom »brigaj se 
zase«. Sploh pa je brkaču napeta vratna žila 
kmalu uplahnila in že se je objemal in poljub­
ljal z dekletom, ki je v spomin na dogodek 
obdržalo nekaj rdečice okrog ušes. Potem sta 
objeta odtavala.
Sonce je pokazalo, da so hišna pročelja po­
trebna temeljite obnove. In očitno ne samo 
pročelja, temveč tudi temelji. Prav tiste dni je

SPREHOD PO LIZBONSKIH ULICAH

Od svetovn do Evrope
portugalska tiskovna agencija Luša objavila 
vest, da se je v Portu sesula večnadstropna 
stavba, na srečo takrat, ko v hiši ni bilo' 
nikogar.

Spomeniki in drugi spomini____________

Kljub vsemu temu prav neverjetno bode v oči 
bogastvo stilov minulih obdobij, milijoni 
drobnih ali manj drobnih arhitektonskih 
umetnij, bogata mešanica stilov in barv.
Legenda kot ustanovitelja Lizbone omenja 
Odisejevega ričeta. Resni zgodovinarji nasta­
nek mesta uvrščajo v čas okrog leta 800 pred 
našim štetjem,' ko so FeniČarii tu postavili 
trgovsko' središče. Zgodovina, ki temelji na 
ohranjenih virih, se za Lizbono začne v tret­
jem stoletju pred našim štetjem, ko so Rim­
ljani od tu pregnali Kartažane in ustanovili 
provinco'Luzitanijo. Ko je rimskemu cesar­
stvu pošla sapa, so na ozemlje današnje Por­
tugalske prodrli Vandali in druga barbarska 
plemena. V šestem stoletju so nekoliko traj­
nejšo valdavino vzpostavili Vizigoti. Leta 711 
so iz Severne Afrike vdrli muslimani in naj­
prijetnejša stara mestna četrt Alfama po šte­
vilnih značilnostih še danes spominja na arab­
ske kasbe. Šele leta 1139 je po dolgotrajnih 
krščanskih napadih grof Alfonz Henrik Por­
tugalski postal prvi kralj. Leta 1147 pa je 
kralj z najetimi normanskimi, flamskimi, ger­
manskimi in angleškimi križarji, ki so se sicer 
pripravljali osvobajat Sveto deželo, do konca 
pregnal muslimane. Zmagovalci so potem se­
veda poplenili vse živo in šele čez dobro 
stoletje je kralj Alfonz III. iz Lizbone spet 
napravil prestolnico. V štirinajstem stoletju 
so potekali boji za neodvisnost od Španije. 
V tem času je Portugalska utemeljila trajno

Shizofreni prvi vtisi begajo med veličastnimi pričami preteklih
obdobij in med živahnim nastajanjem nove podobe

s kraljevanjem poslovnosti in kapitala.

zavezništvo z Angleži (leta 1386 so podpisali 
vvindsorsko pogodbo o večnem in resničnem 
prijateljstvu).

Ko je kralj Henrik Pomorščak med ekspedi­
cijo zasedel mavrsko oporišče Ceuto leta 
1415, je po povratku ustanovil pomorsko šo­
lo,; kjer je mornarske izkušnje združil z zna­
njem astrometrije, kartografije in drugih 
znanosti. S kolonizacijo Madeire in Azorov 
se je potem začelo obdobje velikega portu­
galskega imperija. Portugalski kralj Manuel 
I., ki je vladal v portugalski zlati dobi, je 
postal najbogatejši evropski vladar.
V njegovem času je Vasco da Gama odkril 
pot do Vzhodne Afrike in Indije in našel pot 
do vzhodnih začimb in drugih bogastev, kar 
je pravzaprav iskal Kolumb. Leta 1500 je 
raziskovalec Pedro Alvarec Cabral odkril 
Brazilijo.
V srednjem veku Portugalska ni podlegla 
lovu na čarovnice tako zelo kot na primer 
sosednja Španija. In prav verski ubežniki in 
tisti, ki so bežali pred razdejanji potresov in 
epidemijami kuge, so povzročili, da je v Liz­
boni že tedaj živelo približno sto tisoč ljudi. 
Leta 1580 je Portugalsko za 60 let zasedel 
španski kralj Filip II.
V nekoliko novejšem obdobju je prelomnica 
1. november 1755, ko je Lizbono do ta! poru­
šil katastrofalen potres, spremljan s požari in

rušilnim morskim valom. Zgodovinarji pišejo 
o več deset tisoč mrtvih. Lizbono je znova 
postavil markiz Pombal, ki ima na severnem 
koncu Avenije svobode veličasten spomenik. 
V 19. stoletju je na Portugalsko vdrl Napole­
on. V tridesetih letih 19. stoletja se je država 
znašla v državljanski vojni. Oktobra 1910 je 
republikanska vstaja strmoglavila zadnjega 
portugalskega kralja. Vendar pa republikanci 
niso prinesli stabilnosti. Vrstili so se odstopi, 
strmoglavljenja in umori voditeljev.

Gospodarska in politična kriza je Portugal­
cem branila razkošje vpletanja v vojno, pa se 
je v prvi svetovni vojni vseeno postavila na 
zavezniško stran, predvsem zaradi tega, ker 
so Nemci ogrožali portugalske kolonije 
v Afriki. Prva svetovna vojna je odnesla tudi 
zametke demokracije.

Od Salazarja do ES____________________

Leta 1926 je oblast prevzel Antonio Oscar 
Camina, ki je pozneje napravil usodno pote­
zo in za finančnega ministra imenoval Anto­
nia Oliveira Salazarja, ki je leta 1932 postal
premier. Njegov avtoritarni režim je omogo­
čil gospodarski razvoj. Leta 1968 so Salazarja 
strmoglavili in je oblast prevzel Marcelo Ca- 
etano. Tudi njegova vladavina se je kmalu 
končala, leta 1974 po revoluciji nageljnov. 
Portugalska se je odrekla (seveda ne povsem

prostovoljno) svojim afriškim kolonijam in se 
začela ponovno učiti živeti v demokraciji. 
Z vstopom v ES pa si je začrtala, tako je vsaj 
videti, svetlejšo prihodnost in predvsem že 
boljšo sedanjost.
V teh veličastnih palačah so torej živeli tisti, 
ki so pred stoletji odkrivali svet, tu živijo tisti, 
ki so pred kratkim spet odkrili Evropo. Da­
nes jih nemirni duh žene v kupčije in beg 
pred zaostalostjo. Povsod rastejo mala po­
djetja, lokali; velika podjetja, še nedavno 
okorna in povsem neučinkovita, vsaj delno 
prehajajo v zasebne roke, domače ali tuje. 
Cavaco Silva je na stežaj odprl vrata zasebni­
kom in tujemu kapitalu in skuša pripraviti 
državo, da se ob stiku z enotnim evropskim 
gospodarskim prostorom ne bo sesula, kakor 
ji sicer prerokujejo nekateri. Portugalci, kot 
je videti, dobro vedo, komu se morajo zahva­
liti za svetlejšo perspektivo. Na fasadah je 
neštetokrat napisano premierovo ime, v takš­
nem ali drugačnem kontekstu. Prav ti grafiti 
kažejo, da se številni še vedno niso pripravili 
na pravico, da lahko javno izražajo svoje 
mnenje in prepričanje, prav tako pa tudi, da 
se vsa mnenja le ne upoštevajo ali slišijo 
glasno.
Najglasnejša je leva opozicija, ki predvsem 
nasprotuje že sprejetemu zakonu o delu, po 
katerem lahko delodajalec brez večjih kom­
plikacij odpusti delavca, če mu tako ukazuje­
jo racionalizacija, posodabljanje, učinkovi­
tost in dobiček. Glavna tarča očitkov niti ni 
vladajoča socialdemokratska stranka, ki je 
gonilo portugalskega »thatcherizma« (tako 
v gospodarskem kot v socialnem pogledu), 
temveč so to socialisti, ki jim predvsem ko­
munisti očitajo, da so se prodali samo zato, 
da bi ostali blizu oblasti. Komunisti so skrat­

ka prepričani, da bi lahko skupaj s socialisti 
onemogočili marsikatero odločitev vlade, ki 
je državo elegantno izvlekla iz apatije, še 
vedno imenovane socializem. In zelo kmalu 
lahko tudi pričakujejo, da bo spremenjena 
tudi ustava (skoraj gotovo do jeseni), v kateri 
je kot cilj še vedno zapisan socializem, ki 
o nacionalizacijah še vedno govori kot o ne­
odtujljivih pridobitvah delavskega razreda. 
Za spremembo ustave pa je v parlamentu 
potrebna dvotretjinska večina, ki je socialde­
mokrati nimajo. Zato potrebujejo sodelova­
nje socialistov, in kot trdijo opazovalci, so se 
o večini zadev že sporazumeli.

Tako imenovana evropska 
sirotišnica je še vedno na 
razpotju med evropsko kolonijo 
z zgolj ceneno delovno silo kot 
komparativno prednostjo in 
med evropsko Kalifornijo 
z razvito storitveno dejavnostjo. 
Mednarodni in notranji 
gospodarski tokovi jo vlečejo 
v obe smeri.

V gospodarstvu bo najbolj pomembno, kako 
bodo Portugalci izkoristili posojila Evropske 
skupnosti in se sporazumeli s tujim kapita­
lom. In prav neverjetno je, kako med tisoči 
tujih turističnih agencij in neštetimi reklama­
mi mednarodnih letalskih prevoznikov, ka­
kor tudi med številnimi izdelki svetovnih pro­
izvajalcev v portugalskih trgovinah Jugoslavi­
je ni. Portugalska je za nas gospodarsko ne­
pomembna. In kako se po drugi strani pov­
sod vidijo polipi zlasti španskega in drugega 
kapitala, ki verjetno bolje ve, kakšne koristi 
si lahko obeta od države, ki se je odločila 
odpreti se svetu.
V vsakem primeru pa je Portugalcem po 
odločitvi za Evropo bolje zdaj, kot jim je bilo 
še pred nekaj leti.
Tomaž Gerdina

lo je s filmsko naglico. Četudi bo 18. 
HgLl9 kongres še eden v seriji iščočih tisto, 

kar imenujejo identiteta partije, je bi- 
lo mnogo pojmov in temeljnih dilem 
tokrat razčiščenih prej. Nova vodilna 

garnitura, pretežno sestavljena iz »štirideset- 
letnikov«, rada poudarja, da se partijsko telo 
še nikoli ni zgrnilo na svoj obred tako enotno 
kot zdaj. Med trimesečno razpravo je njen 
predlagani dokument dobil 94-odstotno pod­
poro. Le tri odstotke zaupanja je dobila na­
sprotna stran filosovjetskega in predgorba- 
čovskega Armanda Cosutte, ki svari pred li- 
beralnodemokratičnimi mutacijami KPI. Tri 
odstotke se jih je vzdržalo od enega in dru­
gega.

NOVA SMER V ITALIJANSKI PARTIJI

Komunisti kot krepki reformisti
manj kot pred tremi leti. Značilna podrob­
nost: baza kar v tretjini dopolnil zahteva, da 
se partija še bolj odločno postavi za to, da se 
ekonomski vzpon podredi ekološkim vpraša­
njem.

Occhetto partije ne 
označuje več s pridevnikom 
»revolucionarna« in je ob neki 
priložnosti tudi pojasnil zakaj. 
Čas nasilnih revolucij se je 
končal, prave revolucije so 
dandanes nenasilne, njihovo 
orožje so demokracija in njene 
institucije. Edini način, s katerim 
je v današnjih razmerah mogoče 
priti v socializem — in to velja 
tako za Zahod kot za Vzhod—je 
demokratizacija odnosov na 
vseh točkah odločanja. ££

Achille Occhetto prihaja na svoj prvi kongres 
kot sekretar z nepolnimi desetimi mesečimi 
staža, a z rezultatom, ki mu ga po štiri, 
petletni agoniji zavida vsak nasprotnik. Za­
menjava na čelu je bila opravljena deset me­
secev pred predvidenim rokom in bolj ali 
manj predvideno osebo zaradi primernega 
naključja: Alessandro Natta je junija hudo 
zbolel, daljša odsotnost bi bila lahko usodna, 
zato so hitro umestili namestnika sekretarja 
Occhetta, ne da bi prav dobro vedeli, kam jo 
bo ubral. Obe veliki duši v partiji — reformi­
stična (oziroma izboljševalska) in leva (oziro­
ma množično razgibovalska) sta iz njegove 
politične in nazorske biografije vsaka zase

sklepali, da se z Occhettom začenja njen čas. 
Obe sta se zmotili in obe sta imeli prav. 
Z neverjetnim posluhom je znal združiti pri­
čakovanje obeh, zlasti njuno skupno željo, da 
se mogočno telo premakne s stopicanja na- 
mestu. S hitrimi odločitvami, odpiranjem no­
vih vprašanj in akcijsko dinamiko je pripo­
mogel tudi k temu, da se je mora preteklih 
porazov začela umikati pragmatičnemu poj­
movanju, da vsaka izgubljena bitka še ne 
pomeni izgubljene vojne.

Ideološka preobrazba

Začel je pri radikalnem preobražanju politič­
ne kulture KPI. S premišljenim stopnjeva­
njem se je najprej lotil najzahtevnejšega po­
sla, to je ruvanje ideoloških korenin in presa­
janja drevesa v današnjo prst. »Danes za KPI 
ni več obljubljenih dežel, ni več ciljev zunaj 
našega časa in lastne zgodovine. Družba je 
taka, kakršna je, delovati moramo za njeno 
globoko spreminjanje.« Tako je zarisal že 
prvi dan. Čez nekaj tednov je zasekal koreni­
ne že globlje; dodal je dotlej nezaslišano kri­
tično oceno na račun Palmira Togliattija, de- 
mistificiral njegovo soodgovornost za odloči­
tve in ravnanja Kominterne v času stalinistič­
nih čistk. Potem je segel še bolj nazaj v zgo­
dovino in dregnil v najsvetejšo stvar Komu­
nizma, v oktobrsko revolucijo. Priznal ji je, 
da je samo delno uveljavila načela velike 
predhodnice — francoske revolucije — o svo­
bodi in enakosti. Poudarila je samo slednje. 
Tako smo danes priča razmeroma veliki svo­
bodi ob majhni enakosti za Zahodu in delno 
uresničeni enakosti ob majhni svobodi na 
Vzhodu. »Še danes, 200 let po Bastilji, smo 
dolžni udejaniti ideale francoske revolucije. 
Zato je KPI hči hotenj tega velikega zgodo­
vinskega dejanja«.

Patetično razglašanje za potomca idej franco­
ske revolucije je seveda imelo tudi točno

Ime je postalo že precej neustrezno. Pridevek »komunistična« se 
nič kaj dobro ne poda novi vsebini, pa še mednarodno vizitko 
kvari. Ne gre več le za zbadanje iz »nekomunističnega sveta«

— pomisleki se rojevajo' tudi v domači hiši. Ko se bo začel 
pogovor o imenu, bo najbrž segel tudi po srpu in kladivu

v simbolu.

določen širši namen, namreč, da vsem sorod­
no mislečim jubilantom v Italiji in Zahodni 
Evropi sporoči somišljenost in si odpre pot do 
njih. Pri snovanju nove lastne strategije pa 
mu je rabila kot iztočnica ugotovitev, da se 
prihodnost v današnjem svetu nasmiha samo 
tistemu, ki bo iz obeh revolucij pobral naj­
boljša sporočila, jih pregnetel za današnjo 
rabo in s tem presegel obzorja, ki so bila 
zarisana takrat.

Socializem — demokracija_____________

Occhetto partije ne označuje več s pridevni­
kom »revolucionarna« in je ob neki priložno­
sti tudi pojasnil zakaj. Čas nasilnih revolucij 
se je končal, prave revolucije so dandanes 
nenasilne, njihovo orožje so demokracija in 
njene institucije. Edini način, s katerim je 
v današnjih razmerah mogoče priti v sociali­
zem — in to velja tako za Zahod, kot za 
Vzhod —: je demokratizacija odnosov na vseh 
točkah odločanja. Javna udeležba pri odloča­
nju o vsem,- posebno v gospodarski sferi. »O 
socializmu bomo lahko govorili tedaj, ko bo 
dosežena popolna demokracija, in obratno, 
udejanjena demokracija se imenuje soci­
alizem.«

Nova smer se uči na napakah. Ena od usod­
nih zmot je bila, ugotavlja zdaj partija, da je

predolgo, še dolgo potem, ko je bil proces 
opravljen, vztrajala pri boju za delavsko 
emancipacijo. Medtem so silovite ekonom­
ske in z njimi povezane družbene spremembe 
naplavljale nova vprašanja na praktično vseh 
področjih življenja, pojavljali so se novi oli­
garhi z novimi prijemi, rasle so nove ovire za 
uveljavljanje pravic vseh, porajale so se nove 
skupine diskriminirancev. Kakovost in potre­
be sodobnega življenja so demantirale neka­
tere doslej nepremakljive postavke partije, ki 
jih je skozi podaljšano roko, svoj sindikat, 
propagirala še do nedavnega. Zgovorna sta 
dva zadnja primera: delavci v Fiatu so se 
opredelili za delodajalčev predlog o rasti na­
grajevanja odvisno od proizvodnega in tržne­
ga rezultata in ne določenega z avtomatiz­
mom, delavci in krajani mesta Massa so se na 
referendumu odločili, da je treba zapreti ke­
mično tovarno, ki onesnažuje okolje. Še do 
včeraj je bila ohranitev delovnih mest najsve­
tejša naloga partije in sindikatov! »Novo po­
glavje boja za socializem moramo začeti na 
bistveno drugačni podlagi kot doslej. Zave­
dati se moramo, da so pretekle zgodovinske 
izkušnje v krizi in izčrpane,« je zapisano v os­
nutku kongresnih dokumentov.

Novo poglavje je dobilo novo ime. KPI ni več 
»revolucionarna« partija, ampak stranka 
»krepkega reformizma«. Ne namerava več 
nastopati kot družbena sila, ki samo protesti­

ra in kritizira, tudi ponuja alternativne reši­
tve. Očitno gre za povsem nov prijem, ki naj 
bi olajšal pot do oblasti. Na kongresu bodo 
nov pristop potrdili z odločitvijo o oblikova­
nju »vlade v senci«, o opozicijski formuli, ki 
je podobna britanski. Se več. Partija se na­
merava v ta namen odpreti in bo na »ministr­
ske položaje v senci« posadila tudi strokov­
njake — nepartijce.

Tako bo prvič storila konkreten korak k tiste­
mu, kar neskončno dolgo obljublja, to je 
k sestavi povsem konkretnega programa re­
form, v katerem se ne bo mogla več zatekati 
k načelnostim in posplošenosti. Po poenote­
nju obeh duš je to tudi možno. Occhetto in 
skupina okrog njega so se za vzorec že pred 
kongresom lotili nekaterih dejanj, ki so v jav­
nosti odmevala in dobila podporo, širšo od 
partijske baze. Z njimi so tudi potrdili, da se 
partija odpira najrazličnejšim gibanjem dr-

KPIni več »revlucionarna« 
partija, ampak stranka 
»krepkega reformizma«. Ne 
namerava več nastopati kot 
družbena sila, ki samo protestira 
in kritizira, ampak hoče tudi 
ponujati alternativne rešitve. Na 
kongresu bodo razmišljali 
o opozicijski formuli, ki naj bi 
bila podobna britanski. ££

žavljanov, da se ne boji njihovih sredobežnih 
učinkov. Ta zmes med mrzličnim aktiviz­
mom, borbenostjo in novimi idejami se je že 
prijela članstva: na kongresih sekcij je tokrat 
sodelovalo 26 odstotkov članov (pred kon­
gresom v Firencah 15 odstotkov), k besedi se 
je oglasil vsak drugi, toda pripomb in amand-, 
majev na nosilni dokument je bilo bistveno

Idejna preobrazba in vdirajoči pluralizem in­
teresov seveda nista združljiva s klasičnim 
instrumentom za partijsko disciplino, kot je 
demokratični centralizem. Resje, da ga tudi 
v času velikih razdvojenosti, posebno v zad­
njih letih, KPI ni več klicala na pomoč. Kljub 
temu se tokrat namerava uradno posloviti 
tudi od te vezi s preteklostjo.

Na levici nič novega

»Naj bo jasno, naš kongres ne bo kongres 
o socialistični stranki,« je še pred dnevi opo­
zoril Occhetto, ko je dialog med vodilnima 
silama levice spet zašel na slepi tir. Toda naj 
bo samozavest o najdeni identiteti še tako 
čvrsta, vsakomur je jasno, da politična in 
upravna alterantiva nima perspektive brez 
sodelovanja, če že ne brez ponovne združitve 
obeh zdaj zelo podobnih strank. Pred dobri­
mi desetimi leti, ko se je vzpenjala k vrhu 
svoje moči, je tako možnost odklanjala KPI, 
zdaj jo v svojem napredovanju zapira PSI. 
Največji poraz v svojih desetih mesecih je 
Occhetto, ne slučajno dva tedna pred kon­
gresom, doživel, ko mu je Craxi odrekel 
vstopni vizum in družbo zahodnoevropskih 
socialističnih in socialnodemokratskih strank 
rekoč, da ne more prevzeti vloge garanta.

Dobro odmerjeni udarec je priletel v trenut­
ku, ko si je partija s pogovori z zahodnonem- 
ško SPD in Gorbačovom poskušala pridobiti 
tisto priznanje za opravljeno mutacijo, ki ji ga 
ostala levica doma odreka in ko je hotela 
pripraviti teren, da se po junijskih evropskih 
volitvah njeni poslanci presedejo iz komuni­
stičnih v socialistične klopi strasbourškega 
parlamenta in tako zakoličijo njeno prisot­
nost v »pravi« evropski levici.
»Tudi hiteti je treba — počasi,« tako se ob tem 
spodrsljaju oglašajo nekateri, ki pritrjujejo 
resignirani osebnosti partije Napoleonu Co- 
lajanniju. Ta je lani izstopil iz CK, letos pa 
dodal še sto strani dolg pamflet na račun 
»utapljanja partije med stranke, ki so si po­
dobne kot jajce jajcu in jih volilci zato odbira­
jo po dnevni tržni ceni«.
Jure Pengov
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eprav je to mesto zelo nenaklonjeno 
^pešcem, urejeno je predvsem lastni­
kom približno 22 milijonov avtomobi- 

I lov širšega mestnega področja ustrez-
------ no, se je vendarle prijetno sprehajati

po bulvarjih Melrosa, Sunseta in Hol!ywooda 
in tako iz smeri Beveriv Hillsa prodirati proti 
severni konici highlandske avenije, kjer je 
poslopje, v katerem uprizarjajo to predstavo.
Obujte si udobne čevlje, priporoča oglas, ki 
vabi na Tamaro. Ko so začeli uprizarjati to 
igro, so ljubiteljem salonske obutve po koncu 
predstave celo zastonj delili nove čevlje, da 
so lahko solidno obuti zapuščali prizorišče. 
Zakaj? Odgovor je povezan z naravo pred­
stave. ki je dejansko svojevrsten party igral­
cev in gledalcev, postavljen kar se da odšte- 
kano samosvoje, naporno (nenehno je na­
mreč treba hiteti iz prostora v prostor) in za 
vse udeležence igre določen s strogimi pravi­
li. Nimam ga. ukradli so mi ga, je na vpraša­
nje, kje ima potni list za Tamaro, na koncu 
odmora odgovorila strogemu policijskemu 
uslužbencu neka gledalka, in ker ni vedela 
niti datuma, kdaj je bila listina izdana, je 
morala pri priči zapustiti prizorišče. To bi 
doletelo tudi vse tiste, ki bi skušali tonsko ali 
slikovno posneti odlomke predstave, prav ta­
ko pa tudi gledalce, ki bi prekršili pravilo 
(vseh pravil je deset), po katerem si si dolžan 
izbrati »svojega igralca« in slediti njegovi igri 
skozi desetine soban hiše »11 Vittoriale degli 
italiani«. Omenili smo datum, ki bi ga bila 
morala poznati izključena gledalka, in to je 
10. januar 1927. leta. Tudi sam imam s peča­
tom in podpisom policijskega komisarja potr­
jen vstop v to hišo tistega dne v kraju Gordo- 
ne Riviera v Italiji, sicer last Gabriela d’An- 
riunzia, princa Monte Nevosa. In ker je straž­
nik po tretjem poskusu pravilno izgovoril 
moje ime, sem pomislil: »To so res profesi­
onalci,« in veselo vstopil v prostoren salon.
Kaj pa šampanjec in druge dobrote, ki jih 
boste deležni med predstavo, me je prijazno 
potolažila in hkrati zavrnila prodajalka vstop­
nic. ko sem povpraša! za možnost kakšnega 
novinarskega popusta, kajti cena vstopnice 
za Tamaro je kar 60 dolarjev. In res sem s to 
pijačo (skupaj z največ 40 gledalci) nazdravil 
že pred začetkom igre, ko smo poslušali pi­
anino. Igra seje začela šele na strog poziv, ko 
nas je policist (Aldo Finzi) razdelil v štiri 
skupine; te so se za igralci, ki so se iznenada 
pojaviii, odpravile v različne etaže razkošne­
ga prizorišča z zelo zapleteno razporeditvijo 
prostorov. Že takoj po prvih dialogih pa smo 
morali izbrati vsak svojega igralca in mu 
v divjem tempu igre slediti iz sobane v soba­
no. spremljati torej izključno njegovo igro. 
Omeni! sem že lastnika hiše, italijanskega 
pesnika, ljubimca evropskih lepotic tistega 
časa in domoljuba Gabriela d’Annunzia. On 
ie tudi glavna oseba te igre, ki se dogaja na 
njegovem domu, spremenjenem v hišni za­
por. na katerega ga je zaradi politične nesta­
novitnost; obsodil Mussolini. D’Annunzio je 
prišel v zgodovino tudi zato, ker je na svGjo 
pest s skupino vojakov za 18 mesecev okupi­
ral Reko. Zaradi nepredvidljivih dejanj in 
idej duce torej ni zaupal svojemu »il Coman- 
dante«.

Igra žari tudi iz polmetrske 
oddaljenosti____________________________
D’Annunzia torej srečamo 10. januarja 1927. 
ic-ta v omenjeni hiši - grobnici italijanskih 
zmagovalčev, z njim pa še devet oseb. ki 
z njim živijo, ga stražijo, negujejo, sovražijo 
in občasno ljubijo. Predvsem tega zadnjega 
pa ne počno le z njim (pravzaprav z njim še 
najmanj), temveč predvsem med sabo. In 
kjer je ljubezen, so tudi strasti, spletke, uspe­
hi in porazi, vse to pa je postavljeno še v ok­
vir prebujajočega se italijanskega fašizma. Pri 
tem ne gre za eno dejanje, temveč za najmanj
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Razkošni pogledi v oza
deset zgodb, stkanih z zanimivo dramaturgi­
jo, ki se med seboj prepletajo, zapletajo in 
razpletajo in sestavljajo celoto, ki bi jo gleda­
lec nemara lahko dojel šele, ko bi si vsaj 
petkrat ogledal Tamaro. Hoja, pravzaprav 
tekanje za enim igralcem (ali največ dvema) 
in spremljanje njegove igre namreč omogoča 
pregled le nad enim aspektom dogajanja, nad 
parcialno igro torej, kajti le nekaj sekvenc 
v tem »living movie« je skupnih — z vsemi 
igralci in ob rdeči niti igre. Prav zato je tudi 
smiseln omenjeni potni list, ki omogoča in 
v navodilih tudi priporoča več obiskov te 
predstave (takim, recimo kar stalnim gostom 
tudi priznavajo popust pri vstopnini).
Na začetku sem sledil igri Luise Baccare, po 
odmoru (z razkošnim prigrizkom, ko so šte­
vilni gledalci tudi po tretjem pozivu, naj spet 
začnejo spremljati predstavo, imeli še polna 
usta dobrot in do roba napolnjene kozarce 
žlahtnega vina) pa Gabriela d’Annunzia. Ko 
se je sredi drugega dejanja odpeljal v mesto, 
sem spremljal še del igre služkinje Emilije 
Pavese in skrivnostnega šoferja Maria Pog- 
nuttija. Umetnico Tamaro de Lempicki, po 
kateri se predstava imenuje in je prišla iz 
Pariza portretirat d’Annunzia, sem lahko vi­
del le na trenutke.
Mojemu pogledu dostopni del igre mi je raz­
kril zapleteno življenje teh junakov, ki igrajo. 
številne vloge. Nihče ni (samo) tisto, za kar 
se izdaja, in njihove tragične usode, poveza­
ne z nostalgijami in travmami, so postavljene 
v čas fašizma, ki omogoča prebujanje podlih 
strasti, podtikanj in denunciacij. Salonsko 
razkošno življenje — v njem paradira tudi 
baletka Carlotta Barra z besedami: »Kako bi 
me kdorkoli hotel ubiti? Vsak dan hodim 
v cerkev. Srečna sem, ljubim živali,« — ima 
torej temne strani, ki jih razreši sklepno stre­
ljanje, ubijanje. Agresivni policist se pri tem 
izkaže za Zida, Mario Pagnutti sploh ni Emi­
lijin bratranec in Tamari se v sklepnem prizo­
ru zagabijo ti fašisti; d’Annunzio, zaverovan 
v svoje domovinsko poslanstvo in nenehno 
skušan v ljubezni, pa se utrujeno uleže v mar­
mornato grobnico v kapeli z njegovim ime­
nom. Igra je predvsem zanj že »over«.

Igra verjetno še najbolj priklepa Tamaro. 
Njena pozicija ji omogoča pogled s strani in iz 
čisto drugega sveta (tudi kulture in jezika). 
Razumel sem jo tudi kot metaforo za sam 
položaj gledalca, ki mu je v teji igri omogo­
čen svojevrsten pogled v igralsko bližino. Je 
pri tem prišlo do demistifikacije igre, padca 
njene avre? Nikakor, tudi pogled od blizu in 
sprehod skozi ozadje očarljivo zapeljuje. 
Sarm polmetrske bližine je še bolj fascinan­
ten in sestop v mikro prostor igre ne odkriva 
nikakršne banalne neposrednosti. Tudi bliži­
na je razkošna, daljna in čarobna. Tamara 
vsekakor s posebnim čarom prevzame gledal­
ca. ki z razdalje pol metra opazuje in včasih 
celo ovira igralce. Ti so (med njimi tudi gle­
dalcem tv nadaljevank znani Bert Kramer 
v glavni vlogi) mojstri svojih veščin in prijazni 
gostitelji gledalcev med odmorom in po kon­
cu predstave, ko sledi sproščen pogovor z nji­
mi, zbijanje šal in po želji tudi nakup spomin­
kov z zaščitnim znakom predstave.

Svojevrstna domačnost, smisel za zabavnost 
— vse to sestavlja ozračje večine drugih prizo­
rišč kalifornijske zabavne kulture. Tudi pred­
stave v novem gledališkem središču (LATC) 
losangeleškega Downtowna in glasbenega

Na vprašanje, kaj si je vredno ogledati na gledaliških odrih 
kalifornijskega Los Angelesa, so mi različni sogovorniki naštevali 
zelo različne predstave, pri vseh pa se je ponavljala ena, in sicer 
postavitev Tamare (producenta Mosesa Znaimerja, pisca Johna 

Križanca in režiserja Richarda Rosea).
mestnega središča spremlja svojevrstna kul­
turna družabnost. Ti teatri gojijo klubsko 
dejavnost, imajo svoje trgovine s spominki in 
literaturo, med odmori se dobro je in pije 
(podobno tudi v kinematografih)'; skratka, ni 
niti pet odstotkov tiste resnobnosti kot pri 
globoko pretresljivih svečanostih slovenske 
kulture.

Disneyland kot zgoščena in 
hiperrealna ponovitev ZDA
Se bom še kdaj vrnil v hoIlywoodski II Vitto­
riale degli Italiani in hodil za Tamaro tudi 
spremljajoč igro drugih junakov? Verjetno 
ne, če pa bom še kdaj v tem mestu, ki se že 
mrzlično pripravlja na podelitev oskaijev 
(mimogrede, filme, ki imajo največ akade­
mijskih nominacij, vrtijo v kakšnih 30 kine­
matografih), bom zagotovo ponovno obiskal 
Disneyland, svojevrstno in obsežno postajo 
ameriške množične zabavne kulture. To ob­
sežno zabavišče (verjetno je celo zanimivejše 
za odrasle kot za prav majhne otroke, odra­
slih je tudi med obiskovalci daleč največ) je 
že od nekdaj zanimalo tudi družboslovce. 
Jean Baudriliard ga je pretresljivo opisa! kot 
koncentracijsko taborišče množic, .vrtečih se 
na pospešujočih igračah kot kontrast popolni 
osamljenosti posameznika na velikem zuna­
njem parkirnem prosotru, kjer lahko posa­
meznik sameva le v eni vsakdanji igrači — av­
tomobilu. Analiza ideologije Disneylanda 
pokaže, da je dejansko digest ameriškega 
way of life; Disneyland eksistira, da bi zakril 
realno deželo, realno Ameriko, ki je dejan- 

. sko že Disneyland. Kot nekaj imaginarnega 
se vzpostavlja zato, da bi zbudil videz, da je 
vse drugo realno. Rabi torej logiki spregleda- 
nja, da realno »zunaj« že ni več realno.
Dejansko pa današnji Los Angeles že ni več

realen v starem smislu stvarnega in realnega. 
Funkcionira že kot energetsko polje in elek­
tronska vas neskončnih razsežnosti (ima naj­
večjo površino med vsemi mesti na svetu, 
njegova dolžina je enaka razdalji med Ljub­
ljano in Mariborom) in je področje holograf- 
sko zbujenega leska, simulacij in industrijsko 
generiranega videza. Je sproščeno kalifornij­
ski in zahodnjaški v tistem smislu ameriškega 
postavljanja Evrope na glavo, ki sta jo Gilles 
Deleuze in Felix Guattari videla v spoznanju, 
da so v Ameriki evropska razmerja popolno­
ma sprevržena; njen rizomski orient je prav­
zaprav na zahodu, medtem ko je ameriški 
vzhod obremenjen z metafizično tradicijo sta­
rega sveta in njegovim zahodom. Los Ange­
les je tudi simptom skrajne umetelnosti; v hi­
pu bi zgnil ali, točneje rečeno, se scvrl pod 
kalifornijskim soncem in se zadušil v smradu, 
če ga ne bi nenehno gasila jezera vode, ki jih 
akvadukti dovajajo iz oddaljenosti 400 do 600 
km.

Razumljivo je, da imajo Disney!and še po­
sebno na piki tako ortodoksni marksisti kot 
novolevičarji. Ta spektakularna državica ne­
nehnih atrakcij seveda temelji na vrsti ideolo­
ških obrazcev; manipulacij in slepil v pone­
kod kičastem rezervatu tukaj nedvomno ne 
manjka. Sam seveda nisem prišel v to zaba­
višče, ki ga obdaja železniška proga za raz­
gledni vlakec, ki ti uvodoma okvirno predsta­
vi njegove znamenitosti, obremenjen s kakrš­
nimikoli kompleksi do nekakšnega skrivnega 
manipulatorja, se pravi vraga, ki me bo na 
skrivaj poneumljal, gnjavil in zapeljeval. Ze­
lo malo me še zanima tisti »zadaj«, zato sem 
se skuša! osredotočiti le na zanimivo in pri­
vlačno površino. In prav ta ponuja v tem 
parku, razdeljenem na deželo dogodivščin in 
mejno deželo, fantazijsko in jutrišnjo deželo,

t. i. Critter countrv in več trgov, vrsto pri­
vlačnih sprehodov, predvsem pa prevozov.
Disneyland zgoščeno ponavlja kičaste razsež­
nosti ZDA pa tudi njene fantazme in strasti, 
preteklost in sedanjost, predvsem pa njeno 
skrajno umetelnost ih usmerjenost k neskonč­
nim muzealizacijam in artifikacijam. V tem 
smislu ta kraj, ki nikakor ni sproščeno vesel, 
temveč živi v divjem tempu množic, ki si 
hočejo ogledati vse, zato se drenjajo v dolgih 
vrstah pred različnimi zabavišči in hitijo od 
stojnice do stojnice, temelji na logiki »vse 
narediti še enkrat«, vse ponoviti, in to ne le 
do točke duplikata, temveč ga narediti še 
tretjič, četrtič (in to učinkoviteje, kot je bilo 
prvič).

Umetelno delanje celega človeka
V Disneylandu se slavi in muzealizira tudi 
hitrost. Treba je potovati, leteti, se potaplja­
ti, ždeti v nekakšnih pospešujočih protezah. 
Odločil sem se predvsem za vožnjo; najprej 
z železnico krožna vožnja, potem s parnikom 
Marka Twaina in z bobom po Matterhomu, 
potem sem se z avtom vozil po čudežni deželi 
Avtopija, dvakrat sem se s sedežnico peljal 
skozi okno v Matterhomu iz Dežele domišlji­
je v Jutrišnjo deželo, s podmornico sem se 
peljal k Atlantidi in potopljenim ladjam, pu­
stil sem se tudi kot raketa izstreliti v vesoljski 
gori. Predvsem vožnja v raketi je zelo napeta, 
zahtevna'za želodec in živce, vozilo namreč 
sunkovito drvi gor in dol po zvezdnatem ne­
bu in takrat se boriš s sredobežno silo. Te 
drveče ali potapljajoče se naprave so pomož­
na sredstva za pospeševanje telesa, vendar pa 
sta v Jutrišnji deželi tudi točki, ki bogatita 
pogled; živita iz ideje, da je treba videti več, 
kot je mogoče.
Prva je filmska dvorana Krožni pogled 360, 
v kateri sem si ogledal Ameriška potovanja, 
film o naravnih in kulturnih znamenitostih 
sedanjih ZDA. Stvar, namreč film, sploh ne 
bi bila nič posebnega, če ne bi bi! ta film 
posnet in predvajan v tehniki circlevision, ki 
omogoča (v Disneylandu gre za svetovno 
premiero) svojevrstno simulacijo realnega 
potovanja. Za kakšne učinke gre pri tem? 
Gledalci se zgnetejo v dvorano, v kateri ni 
sedežev, temveč le nekaj kovinskih pregrad,

ogledovati na desni, tam pri Almanachovem 
Prodajalcu rib z nožem, so nekaj časa »čista« 
tihožitja celo v manjšini. Še posebno velja to 
za vsestransko bleščeči Fytov Ptičji koncert, 
repliko slike, ki jo poznamo v več ponovi­
tvah. Toda te podobe živali (in njihovi moj­
stri) so tradicionalno tako tesno povezane 
s tihožitji, da celot vendar ne motijo, poseb­
no če gre za eno izmed tistih slik, ki bi se je 
ne sramoval noben baročni kabinet, mi pa je 
v nasprotnem primeru še dolgo ne bi videli. 
Drugačno zadovoljstvo nas mora obdajati pri 
AJmanachu, ki mu počasi priznavamo že sko­
raj uradni domicil; toliko časa je delal pri nas, 
in če nič drugega, vsaj nekatere nebogljeno­
sti, zlasti v risanju figur, se nam zde nekam 
domače. Še vedno skrivnostnemu slikarju 
s pol žanrskimi in pol tihožitnimi podobami 
je pripisana tudi serija petih čutov (ki jih 
Rozmanova upravičeno vidi tudi na prisrčno. 
nerodni sliki V shrambi), torej tiste slike iz 
Mestnega muzeja v Celju, ki se jih starci 
spomnimo še od disertacije in monografije 
o Straussih (slovenjgraških, da ne bi kdo

piika beseda svoboda je pri tihožitjih, 
f naslikanih ali fotografiranih ali tridi­
menzionalno ostvarjenih, upravičeno 
uporabljena. Saj se v njih vežejo in 
družijo in si stoje nasproti skrbno in 

preudarno jukstaponirane, v navideznem pa 
resničnem neredu skupaj natlačene, izbrano 
redke in najbolj vsakdanje reči in stvari, tisto, 
kar je ustvarila narava (ali, če hočete, ljubi 
Bog), in tisto, kar so naredili ljudje; cvetlice 
iz vseh letnih časov in predmeti za vseh vrst 
rabo, ubita divjad in mrčes, slike na sliki, 
otožni spomini, majhne ničevosti, ostanki na­
ših sanj. In vse to se lahko povezuje z živimi 
ljudmi in njihovimi domovanji, z mislimi in 
obrazci, vtkano je v velike freske in majhne 
intimnosti, nastopa, se skriva in ždi. Kako 
ceio siromak, ki poskuša pisati o vsem tem 
(ali pa tudi samo o delčku tega sveta »za 
vse«), ne bi občutil nekaj tiste med funda­
mentalisti vseh vrst vedno tako nerazumljene 
pa zato kajpak samo še mikavnejše sle po 
kljubovanju?

Gre kajpak za razstavo, za katero se moramo 
še enkrat zahvaliti profesorju Federicu Zeriju 
iz Rima in znanstveni svetnici Kseniji Roz­
manovi iz Ljubljane. V mnogih pogledih 
tehtna razstava je za kritika malo neprijetna, 
ker ob in na njej ni kaj prida kritizirati, to pa 
v tem zadnjem obdobju, ki se odlikuje z dot­
lej pri nas neznanim javnim izražanjem misli 
in čustev, celo notorični previdneži (kot so 
dandanašnji slovenski umetnostni zgodovi­
narji in t. i. likovni kritiki) občutijo kot ne­
kakšno omejevanje svobode. Druge in dru­
gačne težave povzročajo sami eksponati. Ti­
hožitje je po svojem bistvu upodobitev negib­
nih in mrtvih stvari, pa za vse tiste, ki tudi 
brez takšnih opozoril še kar preveč vedo, da 
človek kratko živi in je dolgo časa mrtev, vse 
skupaj ni preveč prijetno. Zakaj cvetlice niso 
»nature morte«, če niso porezane, divjačina 
in perjad z dvorišča ne, če je lovci in kuharice" 
niso poznavalsko pobili; in tako lahko našte­
vamo naprej in isto bi kajpak veljalo tudi za 
ljudi, če ne bi bila tu sijajna človeška tanko- 
čurnosi vsaj za imenitnike iznašla posebne 
ikonografske zvrsti s portretiranjem ljudi na 
parah, lepo in slikovito, kakor se to v slikovi­
tih obdobjih spodobi, na gotskih nagrobni­
kih. v francoskih renesančnih »en transi«,
»portraving the dead«, kakor je o tem lepo 
pisal Andor Pigler v Acta Historiae Artium, 
naprej, vse do zadnjih še živih snemalcev 
posmrtnih mask. fotografov, Božidarja Jakca 
itd. Tu in tam, želo naredko seveda, je iz take 
podobe morda nastala tudi umetnina. Deni-* 
mo Davidov Mrtvi Marat, ki je obenem por­
tret, zgodovinska podoba in posebno strastna 
agitka, panoptikum in veliko tihožitje nas­
ploh. v katerem pa je vsekakor najti tudi 
tradicionalno »nature morte« v najožji in naj-- 
čistejši obliki, tam, kjer je pisalni pribor in se 
blešče zgovorni iri pojasnjujoči papirji. Tudi 
v tihožitju so (navsezadnje vedno samo od 
ljudi izmišljene) meje nenehno prestopali. In 
prek teh meja pogumno stopa tudi naša raz­
stava v Narodni galeriji.
če si človek v veliki dvorani začne slike FRANCESCO MALACREA,.Ustreljene ptice in živila

TIHOŽITJA V NARODNI GALERIJI
as csSvoboda flhoži

V začetku aprila bodo v Narodni galeriji zaprli razstavo 
Evropska tihožitja iz slovenskih zbirk. Z recenzijo prof. Luca 
Menašeja, napisano že ob začetku razstave, bi radi še enkrat 

opozorili na ta izjemni dogodek.

mislil na dunajske ali newyorške), pa četudi 
pri njih nismo mogli sodelovati. Vsekakor so 
se tako ti s tihožitji garnirani predstavniki 
preselili iz »ok. 1770« v drugo polovico 17. 
stol. in so zdaj Vid, Okus, Sluh, Tip in Vonj

.(ta zadnji izraz se zdi namreč lepši od nekam 
živalskega »voha« v katalogu).

Že zaradi Almanacha, pa tudi zaradi drugih 
slik na razstavi mora poročilo o njej vsebovati

tudi kratko oznako žanra: ne posebno indivi­
dualni, torej tipični in vsakdanji ljudje v vsak­
danjem okolju in pri vsakdanjih zaposlitvah 
in zabavah. Naslikana anekdota ne škodi, 
nasprotno, dobrodošel dodatek je. Torej ne­
enaka ljubimca, kvartopirci pa tudi Funtkov 
pes, ki je gospodarju ukradel kos mesa. Ne 
samo, da živali pomembno posegajo vmes, 
lahko kar prevzamejo človeške vloge (in ta­
krat pač govorimo o živalskem žanru); to so 
lahko Fytcvi koncertirajoči ptiči, lahko psa iz 
Snydersove delavnice, ki prav »po naški« 
diskutirata ob volovski glavi, ali pa Maxove 
opice kot likovni kritiki, kijih v Ljubljani niti 
nimamo na sliki. Očitno pa je, da se prav ta 
tri motivna področja, tihožitje, žanr in žival­
ska podoba, najbolj naravno družijo.

Med boljšimi in zanimivejšimi avtorji je bil že 
v katalogu in drugje po pravici naveden Mi­
chael Bechtel (na gradu Hrastovcu naslikani 
kuhinjski prizor), poglavitno umetnostno 
vrednost pa kajpak predstavlja pet tihožitij, 
ki jih je naslikal Peter van Kessel, Flamec iz 
Antwerpna, sodobnik Holandca Rembrand­
ta, če smem reči (umrl je leto pred njim). Ne 
glede na ikonografijo nam je takoj jasno, da 
gre za pravega mojstra pogrebnih svečanosti, 
ki s samo po sebi umevno zadržano odličnost­
jo določa tisti čudežni polmrak, v katerem 
barve medio žare, obrisi pa še vedno natanko 
izrisujejo nadrobnosti. Sredi teh »pompes fu- 
nebres« je čisto likovno kajpak najimenitnej­
ša Paradna konjska oprema, ikonografsko 
jedro in smisel pa predstavlja z isto letnico 
zaznamovana in podobno slovesna Vanitas. 
Nič bistvenega ne manjka, kar pričakujemo 
od te sugestivne teme, ki je tudi sicer dosegla 
prvi in nedvomni vrh v 17. stoletju. V vedno 
dvojnem pomenu znamenitega citata po bi­
bličnem Pridigarju — ničevost in nečimrnost 
— se žalostno kažejo stvari, ki določajo člove­
kov status na zemlji, v prvi vrsti denar (novci 
s posebno numizmatično redkostjo izmišlje­
nega zlatnika) pa seveda čast in oblast (kar so 
si pač tolikokrat predstavljali z znamenji vo­
jaškega poklica), ob njih atributi zabav in 
užitkov, »vita voluptuaria«, od katere je na­
zadnje tudi treba vzeti slovo (igralne karte in 
violina itn.), navsezadnje pa bolj in manj 
neposredna opozorila na minljivost vseh stva­
ri; človeška lobanja, ugasla sveča, veneča 
vrtnica. Človek je kot milni mehurček, »Ho­
tno bulla«, so velikokrat zapisali in tudi nasli­
kali.
Nekaj teh melanholičnih namigov je seveda 
tudi na mnogih tihožitjih, ki ne nosijo imena 
Vanitas. To so cvetni listi in celi cvetovi, ki so 
popadali iz šopkov, že nagniti sadeži, okruše­
ni zidovi. Vsaj v baroku vsa ta simbolika še 
vztrajno velja, velikokrat tudi potem, ko se je 
temno 17. stoletje že prevesilo v mnogolični, 
gotovo pa svetlejši naslednji vek. Vsaj naše­
mu Lotarinžanu Valentinu Metzingerju dol­
gujemo priznanje. Ko že tako dolgo nismo 
bili pri Sv. Primožu nad Kamnikom, nas je 
prišla obiskat ena od tablic s prižnice: sproš­
čeno naslikan šopek, ki v njem dominirajo 
marijanske lilije in vrtnice, da o naslikani 
kartuši z letnico in monogramom Maksimili-

na katere se je mogoče nasloniti ali se jih 
oprijeti, kadar se ti zvrti. In čisto možno je, 
da se ti zvrti, kajti »cvetenje« slikovnega 
prostora je tukaj silovito in močno pospeše­
no. Platno namreč ni eno samo (kot v običaj­
nem kinu), temveč jih je devet, in ta so, 
vbočena za skoraj 40 stopinj in med seboj 
ločena le z majhnimi presledki, postavljena 
po obodu valjaste dvorane. Projekcija filma, 
posnetega iz potujočih naprav (predvsem le­
tala, helikopterja in čolna), poteka simultano 
na vseh krožnih površinah, vendar pri tem ne 
gre za iste slike, temveč hkratne poglede 
naprej, iz strani in od zadaj. Stvar, recimo 
goro, ki jo preletiš, vidiš, če se obrneš (in to 
v dvorani kar naprej počneš), še od zadaj. Na 
zasionu pred seboj vidiš s premca svojega 
čolna yalujoče morje in bližajočo se obalo, 
pogled na stran ti razkrije, kako te silovito 
skušata prehiteti dva čolna, hkrati pa na zad­
njem platnu vidiš, da te zasledujejo nova 
plovila. Pri tem gre tudi za fantastične učinke 
valovanja, tako da je simulacija razburkane­
ga morja popolna. »Krožni pogled 360« si 
prizadeva, da bi zbudil popoln učinek real­
nega potovanja, še več, pravzaprav moraš 
videti več, kot če bi zares potoval.

Želja po simulaciji hiperrealnega je vodilo 
tudi v Gledališču magičnega očesa, kjer Ko­
dak predvaja Kapitana EO, tridimenzialno 
posneto in predvajano fantastično zgodbo 
v obliki glasbenega videa z Michaelom Jack­
sonom in Angelico Huston v glavnih vlogah. 
Producent tega videa je Georg Lucas, režiser 
Francis Ford Coppola, prikazuje pa vesoljsko 
potovanje kapitana EO in njegove posadke; 
na potovanju odkrijejo brezbarven planet, ki 
mu vladajo temne sile s Črno kraljico na čelu. 
S pomočjo glasbe, plesa in svetlobe nenehno 
ogrožena sicer nazadnje premaga črno-belo 
resničnost sovražnega planeta in ga spremeni 
v magični svet ban' in sreče. Kapitan EO 
s tem odčara tudi Črno kraljico.
Zgodba in glasba te »3-D mušica! space fan- 
tasy« ne bi bila konec koncev nič posebnega, 
če ne bi bilo spet nove tehnologije morebiti 
že kar jutrišnjega kina. Gledalci namreč gle­
dajo Kapitana EO skozi posebna očala — do­
bijo jih pred vhodom v dvorano — ki tridi­
menzionalno dekodirajo sliko, sicer projicira­
no na dvodimenzionalen zaslon. Gledanje 
skozi ta očala se iz gledanja ploskev spremeni 
(se pravi poglobi, podaljša) v gledanje teles, 
ki krožijo nad gledalci v sprednjih vrstah 
(torej med platnom in opazovalcem) oziroma 
ležijo nad njihovimi glavami, le nekaj centi­
metrov pred gledalci. Tako rekoč pred no­
som ti s kremplji grozi Črna kraljica in Mic­
hael Jackson ti naslanja glavo skoraj na ra­
mo. Ko prestrašeno snameš očala, vse te 
osebe »zbežijo« na zaslon 2 —D, kier se video 
sicer normalno predvaja, le objekti, name­
njeni tej holografski predstavitvi, so videti 
kot dvakrat posneti, torej prekriti z majhnim 
zamikom. Gre torej za logiko izdelovanja 
skrajno verističnih učinkov, ki naj bi s skraj­
no iluzijo naredili iz stvari več, kot ta realno 
je. Opraviti imamo s prastarim umetniškim 
impulzom v smislu nekakšnega »več« umetni­
škega videza, ponovitve bivajočega v umetni­
škem modusu (občutek sreče »še enkrat«) in 
lahkega umetniškega načina v smislu, da čim 
hitreje simuliraš tisto, do česar je v zunaj- 
umetniški vsakdanjosti zelo težko priti.
Seveda je Disneyland tudi poln veselih likov 
iz Disneyevih risank, manj agresivnih in po­
spešujočih srečanj s pravljičnimi svetovi in 
veselih zabaviščnih točk za najmlajše obisko­
valce. Več takih postaj je tudi drugod po 
širšem Los Angelesu, recimo na Long Beac- 
hu, kjer sta na ogled najbolj luksuzna preko­
oceanska potniška ladja Queen Mary in ob 
njej parkiran Spruce Goose, doslej največje 
letalo.
Janez Strehovec

jana Leopolda Raspa sploh ne govorimo. 
Toda tako se vsakdo iz naše srenje vsaj mi­
mogrede še spomni domače umetnostnozgo­
dovinske in spiošnokulturne tradicije s Stele- 
tom in dalje nazaj z ljubljansko Academio 
operosorum.
Evropskega tihožitja 19. in 20. stol. je na 
razstavi — našim zbirkam prime-o - kajpak 
samo za pokušino. In čeravno je tu tudi kakš­
no res znano ime (en Jawlensky in en Severi­
ni), so to bolj nekakšni padalci, ki so preda­
leč pristali in ne morejo najti pravega stika 
z glavnino, tolikanj se je med njihovim in 
rokokojskim časom spremenil svet. Proti 
koncu ogledovanja hočeš nočeš ugotavljamo, 
da tudi s tolikanj opevano svobodo tihožitij 
pravzaprav ni drugače kot s »svobodami« na 
drugih področjih in nasploh. Tudi pri tihožit­
jih gre v vsakem obdobju konec koncev samo 
za nekaj osnovnih tipov obnašanja (ali, če 
želite, ustvarjanja), ki so jih uvedli posamez­
ni mojstri, večina pa ta repertoar bolj ali 
manj prepričljivo variira in repetira.
Če pustimo antiko in tihožitju nenaklonjeni 
»ta pravi« srednji vek (do trecenta) ob strani, 
vidimo, da se je samostojno tihožitje sedem­
najstega in poznejših stoletij dolgo in neneh­
no pripravljalo. Povezave tihožitnih in žanr­
skih sestavin so značilne že v pozni gotiki 
(služabniki, ki pospravljajo po Zadnji večerji 
iz delavnice Petra Lorenzettija v Assisiju), 
sploh pa ob koncu teh priprav v drugi polovi­
ci 16. stoletja, in sicer tako na Jugu (družina 
Bassano) kot na Severu (Aertsen, Beuckelar 
idr.). Po drugi strani vodijo v tihožitje »sko­
raj že osamosvojene« tovrstne upodobitve na 
hrbtnih straneh slik in njihovih pokrovih, na 
poslikanih vratih stenskih omaric, posebej še 
v okviru iluzionističnih intarzij renesančnih 
studiolov. S tem pa smo se dotaknili že tudi 
drugega spremljevalca tihožitij, »trompe Poč­
ila«, tistega iluzionizma od blizu, ki naše 
teme nikdar ne bo povsem zapustil in katere­
ga pravic so se zavedali celo kubisti s svojimi 
lepljenimi papirji. Od najstarejših primerov 
antičnih obrazcev, topoi (začni z branjem 
Kurz-Krisove Legende o umetniku!), od 
Apela in Parhazija, njihovih ptičic in zaves, 
se prek Vasarija in našega Dolničarja (o ljub­
ljanski stolnici) plete staroslavna pot iluzije 
vse do poparta in sodobne reklame. In ji 

-seveda ne vidimo konca.
Vsekakor nam je Ksenija Rozman z zadnjim 
razstavnim katalogom Narodne galerije napi­
sala prvo priročno in sploh prvo slovensko 
publikacijo o tihožitju. Dokler si ne moremo 
privoščiti česa takega, kar je svetu dal Char­
les Sterling (to je bila knjiga, ob kateri se je 
generacija podpisanega na začetku petdese­
tih let prvič zares zavedla, kaj je »nature 
morte«) - in vse kaže, da tega razkošja izpred 
sedemintrideset let še ne bomo tako kmalu 
dosegli - dotlej smo lahko tudi tega skrbne­
ga, vsem strokovnim standardom ustrezajo­
čega kataloga prav posebno veseli. V njem je 
celo — prvič pri nas - opisana ohranjenost 
slik.
Luc Menaše
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BEOGRAJSKO SREČANJE 
»DANAŠNJI FILOZOFSKI 
TOKOVI V JUGOSLAVIJI«

Filozofija 
danes: 
marksizem 
ali stroka?
Konec prejšnjega tedna je bil v Srbski 

akademiji znanosti in umetnosti 

posvet o današnji jugoslovanski

filozofiji, ki je bil zastavljen predvsem 

kot obravnava »praxis« filozofije, 

torej tiste usmeritve iz 60. in začetka

70. let, ki je jugoslovansko filozofijo

vrisala na svetovni filozofski

zemljevid.

Razvoj praxisovske filozofije s središčema 
v Zagrebu in Beogradu in ob hkratnem vpli- 
vu po vsej Jugoslaviji, je bil nasilno prekinjen 
z ukinitvijo revije Praxis in Korčulanske šole, 
kjer so se vsako leto zbrali številni naj po­

PP poštni
predal 29

Nadaljevanje z 18. strani

Še naprej sem prepričan, da uvedba izred­
nega stanja ni nikakršna rešitev. Nasilje 
lahko rodi le nasilje — in če se ne bomo 
znebili ideoloških plašnic in zatohlega bal­
kanizma ter začeli končno drugače razmi­
šljati in ukrepati, se bodo takšna izredna 
stanja ponavljala vedno pogosteje in ne le 
na Kosovu. »Dogajanja« ljudstva je bilo 
menda že dovolj. Naj se končno »zgodi« 
tudi razum.
Dr. Bogomir Celcer, Slovenj Gradec

Ko sem v rubriki p. p. 29 zadnjo soboto 
bral sestavek pod gornjim naslovom, sem 
takoj uganil: Ivan Lah (podpis je bil na­
mreč šele na koncu). Malokomu se namreč 
posreči v tako kratkem dopisu povedati 
toliko, nesmislov. Ker njegov način dopiso- _ 
vanja vsi dobro poznamo, bi se ob tem 
novem umotvoru lahko samo grenko na­
smehnil. Poleg tega spisa pa me je k temu, 
da se spet oglašam, spodbudilo še nekaj 
drugih stvari. Navsezadnje tudi Zlobčeva 
misel, da v tem trenutku ne smemo molčati 
(nikakor se s tem ne enačim z njim, čeprav 
bi podpisal vsako njegovo besedo). Morda 
pa vendarle ne pišemo vseh teh besed v ve­
ter? Več glasov torej tudi več pomeni.

Tovariš Lah, kaj res ne vidite, da se je tudi 
v Sloveniji »zgodil narod«? In to ne z vreš­
čanjem na ulici (kot vojaški starešina in 
učitelj bi pa že morali poznati psihologijo 
množic), ampak z dostojanstvenim zborom 
v Cankarjevem domu in s podpisovanjem 
izjave. Če se s prvim morda ne strinjate, se 
lahko ogradite od vseh izjav ali od posa­
meznih. Seveda pa bi bilo treba povedati, 
katere izjave vas motijo, ne pa tako kot 
nekateri naši »ljudski predstavniki,« ki jim 
niso všeč neimenovane nekatere izjave. V te 
»nekatere« pa je mogoče stlačiti marsikaj. 
Nikakor pa ne moremo dovoliti, da mani­
pulirate s pisnimi izjavami, ki smo jih pod­
pisali povsem zavestno in z vso odgovor­
nostjo (tudi sam sem eden teh grešnikov, 
zato se tudi oglašam). Ker vas ti podpisi 
motijo, bi jih kar zažgali (ob tem se mi 
zbujata dve asociaciji: prva je zloglasni se­
žig ■knjig — te pa zmeraj pomenijo neko 
mnenje — že vemo, kdaj in kje; druga pa je 
milejša: še pred nekaj leti bi rekli, da je te 
sezname treba shraniti). »Samo milijon nas 
je« ali pa nas je tudi samo štiristo tisoč 
Kolandrov, pa si vendar upam trditi, da 
podpisniki predstavljamo večino sloven­
skega naroda (odštejte otroke in vse tiste, ki 
zaradi različnih razlogov do izjave niso pri­
šli — kolikor vem, nihče ni pobiral podpisov 
po hišah). Zato ta izjava ni stvar zmanipuli­
rane množice in ni »mačji kašelj«, s katerim 
bi se kdorkoli smel igrati.

Zdaj pa naj bi se še opravičevali za to! 
Sveta preproščina, bi dejal, če ne bi že od 
prej poznal vašega načina pisanja. Pa še 
domobranstvo ste vtaknili vmes, da bo bolj 
zaleglo. Ja, ljubi človek, kje pa živite in 
v katerem desetletju? Komu naj bi se po 
vašem opravičili? Pa menda ja ne srbski 
evforiji? Koliko opravičil pa smo mi že 
dobili od njih za nesramno blatenje Sloven­
cev in za vse laži? Po vašem smo najbrž 
tudi za bojkot naših izdelkov krivi sami, 
najbrž tudi vi mislite, da izkoriščamo svoje 
revnejše sosede.
Vem, kaj boste rekli. Opravičili naj bi se 
legitimno izbrani oblasti, torej zveznemu 
predsedstvu. Pustiva zdaj ob strani dejstvo, 
da mnogi dvomijo o tej legitimnosti. Mi­
slim, da dvome o njegovi legitimnosti zbuja 
njegovo ravnanje. Tega najbrž ne boste 
priznali, a prav njegov odnos do Slovencev 
je precej mačehovski. Naj spomnim samo 
na različne vatle, s katerimi meri enake ali 
podobne dogodke v različnih delih naše 
skupne domovine. Nismo še slišali, da bi 
obsodil nelegitimno odstavljanje prav tako 
legitimno izbranih predstavnikov v nekate­
rih delih države, veliko pa slišimo o kontra­
revoluciji in »različnih negativnih trendih 
v nekaterih delih naše države«. Pa vi in jaz 
in mi vsi vemo, na »katere dele« meri. Po 
vašem pa naj bi se za pravno povsem upra­
vičen protest zoper nepravno ravnanje še 
opravičili. Saj je vendar tako vam kot večini

membnejši svetovni (levičarski filozofi). Ni 
odveč dodati, da je bila v teh dveh desetletjih 
marksistična filozofija, pa naj je nosila ime 
»kritična teorija«, »antropološki marksi­
zem«, »freudomarksizem« ipd., poleg eksi­
stencializma in strukturalizma, ki je že preha­
jal v poststrukturalizem nazorsko najbolj ho­
mogena teoretska usmeritev. To je bil hkrati 
čas najvišjega vzpona jugoslovanske ideje sa­
moupravljanja kot alternative »realnemu« 
socializmu, s čimer je bila naša dežela delež­
na še posebnega zanimanja leve inteligence 
— in tedaj drugačne skorajda ni bilo, vsaj 
mlajše ne.
Sredi sedemdesetih let so se zadeve pričele 
spreminjati. V ZDA je tako postal predsed­
nik »desničarski« Ronald Reagan, kar je jas­
no kazalo na spremembo javnega mnenja. 
Solženicinov Arhipelag GULAG je služil za 
enega od argumentov francoske t.i. »nove 
filozofije«, ki je pred desetletjem pričela raz­
vijati svojo, pogosto pavšalno in poenostav­
ljeno, a zato nič manj vplivno in odmevno 
kritiko socializma kot totalitarnega koncep­
ta. Ob hkratnem izbruhu krize na Poljskem, 
v Jugoslaviji, ob vdoru Vietnama v Kambod­
žo itd. se je ideja socializma marksističnega 
tipa razvednotila, nekaj podobnega pa se je 
seveda dogajalo tudi s filozofijo, ki se je tako 
ali drugače, kritično in manj kritično, vezala 
na ta družbeni projekt.
Marksizem je v deželah, kjer je služil za 
temelj vladajoči ideologiji, kmalu postal legi­
timacijska teorija, medtem ko je v nekaterih 
drugih — v ZDA, Kanadi ali Avstraliji na 
primer - še vedno ohranil svoj intelektualni 
naboj, med drugim tudi zato, ker ni bil vezan 
na nobeno konkretno partijsko politiko in se 
je ukvarjal predvsem z abstraktnimi filozof­
skimi in umetnostnimi problemi. Najradikal­
nejši preobrat je marksistična filozofija doži­
vela v Franciji: danes med francoskimi inte­
lektualci skoraj ni več marksistov, če pa že 
so, pa niso komunisti..

podpisnikov jasno, da smo se podpisovali 
zaradi človeške solidarnosti pa tudi (in 
morda predvsem) zato, ker vemo, da bomo 
prišli po teoriji domin na vrsto še mi.

Zdaj pa tretji razlog za to pismo. Pred 
kratkim me je prišel domov »osvobajat« 
sorodnik iz Beograda (sestričnin mož). »Še 
tretjič vas bomo osvobodili, meje Srbije 
bodo v Karavankah, mogoče bomo vzeli še 
Koroško itd. itd.« Ko sem mu rekel, da 
nam je bilo že prvega »osvobajanja« preveč 
in da smo prav zato tudi izgubili Koroško, 
se je razprava kmalu zaostrila in sva se 
pogovarjala v »cirilici«. Vse to sploh ne bi 
bilo vredno omembe, če mi ne bi bil prav 
on vsakič — v glavnem indirektno — prinesel 
vzdušja, ki vlada v Srbiji. Vsega tega si ni 
izmislil sam, ampak misli tako večina nje­
govih rojakov. In to je tisto, kar zbuja skrb, 
ta želja po osvobajanju, ta misel o pomoči 
zapeljanemu narodu, o izvozu »srbske re­
volucije«, torej o organizaciji mitingov na 
naših tleh.
Zdaj bodo bralci rekli, da ne pišem logično. 
»Sorodnika« sem prosil, naj zapre vrata 
z zunanje strani, predlagam pa, da ne pre­
prečujemo mitinga v Ljubljani. Naj pridejo 
ih se prepričajo, kaj zares menijo naši lju­
dje. Osvobodilna fronta je med vojno znala 
organizirati bojkot in razen Lahov ni bilo 
na ulici nikogar. Menim, da bi tudi njena 
naslednica SZDL (upam, da to tudi res je) 
lahko dosegla zelo dostojanstven sprejem 
demonstrantov. Kar naj tulijo po ljubljan­
skih ulicah, izumrle ulice pa bodo pokaza­
le, kakšen je naš odnos do takega »brat­
stva«. Pa četudi se jim bo pridružilo nekaj 
»poturic«, nič hudega, se bomo vsaj bolje 
poznali.
Tako, povedal sem, kar sem mislil, da mo­
ram povedati. Ker je tovariš Lah menda 
univerzitetni predavatelj in tako rekoč moj 
kolega, naj se tokrat podpišem
prof. dr. Zdravko Kaltnekar, Kranj

Slovenska javnost se je ob asistenci vseh 
političnih dejavnikov v slovenskem prosto­
ru izrekla proti uvedbi izrednega stanja na 
Kosovu, češ da je to represija, protiustavno 
dejanje ipd. Zahtevajo celo odpoklic člana 
predsedstva tov. Dolanca, ki se je s temi 
ukrepi strinjal. Sprašujem se, kako si ta 
enotna slovenska fronta za demokracijo za­
mišlja pomiritev do skrajnosti napetega sta­
nja. Kako bi bilo mogoče prekiniti splošno 
stavko, ki je naredila veliko gospodarsko 
škodo?
V pozivu podpisnicam izjave Proti uvedbi 
izrednega stanja Matevž Krivic predlaga, 
naj slovenska javnost med drugim plebisci­
tarno zahteva, da se na Kosovu odločanje 
o soglasju k spremembam ustave SR Srbije, 
odloži, dokler ne bodo ukinjeni izredni 
ukrepi. Verjetno se boji, da bodo Albanci 
sprejeli ustavne spremembe pod pritiskom, 
proti svoji volji. S tov. Krivicem bi se stri­
njal, če ne bi šlo za zgodovinsko krivico: 
mar misli, da so Srbi sprejeli ustavo iz l- 
1974 prostovoljno? Mar ni šlo za najbolj 
grobe pritiske, ki so privedli do obglavlje­
nja vsega srbskega vodsta? Čistka se je 
prenesla celo v gospodarstvo in je zajela 
4000 direktorjev, tako da je Srbija začela 
nazadovati oz. gospodarstvo, stagnirati.

Če nam je res kaj do demokracije, moramo 
srbskemu narodu vrniti, kar so mu proti 
njegovi volji vzeli: državo na vsem ozemlju 
republike Srbije.
Beograjske množice, po slovensko »drhal«, 
so 27. marca 1941 na ulicah Beograda prve 
v Evropi izrekle Hitlerju odločen »ne«. 
Trdno sem prepričan, da svobodoljubnemu 
narodu po krivici očitamo, da nas hoče 
pahniti nazaj v stalinistično diktaturo. Po­
zabljamo, da se je proces demokratizacije 
v Jugoslaviji začel l. 1968, na študentskih 
demonstracijah v našem glavnem mestu. 
Albanci so na Kosovu de facto že imeli 
republiko in ogromno finančno podporo, 
a žal te priložnosti niso izkoristili.
Stojan Berce, Ljubljana

Predsedstvo SFRJ je uvedlo ukrep, ki po 
ustavi sploh ni možen,,pa tudi zakonskih 
pogojev za uvedbo takšnega ali podobnega 
ukrepa ni. Po 1. odstavku 316. člena Usta­
ve SFRJ predsedstvo SFRJ ugotavlja nepo­
sredno vojno nevarnost, odreja splošno in 
delno mobilizacijo in, če se Skupščina 
SFRJ ne more sestati, razglaša vojno stanje.

Do danes je praxisovska filozofija edina sve­
tovno znana jugoslovanska in doslej tudi edi­
na bolj ali manj vsejugoslovanska filozofija.

Kot del marksistične filozofije pa je danes, 
kljub svoji izhodiščni kritiki stalinizma, biro­
kratske družbe in same jugoslovanske stvar­
nosti (zaradi česar so njeni predstavniki iz­
gubljali delovna mesta, niso mogli objavljati 
svojih del itd.) postala predmet kritike. Ho­
češ nočeš je del iste družbenozgodovinske 
situacije kot močna partija. Ob civilni družbi 
in pravni državi nima več pravega razloga za 
obstoj in se zdi, kot da bi tudi ta marksizem 
pripadal bolj industrijski kot postindustrijski 
družbi. V tem pogledu sta izjema kritika 
birokratizma in etatizma, v sedanjih razme­
rah si z njima ne moremo več dosti pomagati.

Polemika okrog praxisovske filozofije, pred­
vsem s strani mlajših hrvaških in srbskih filo­
zofov, se je pričela pred letom ali dvema in se 
nadaljevala tudi na beograjskem posvetu. 
Gre namreč za dva med seboj težko združlji­
va koncepta filozofije. Prvi je »globalni« in 
po njem je edino takšna filozofija prava, dru­
gi pa je pluralni in seveda povsem dopušča 
prvega, a kaj, ko je po prvem ta drugi v naj­
boljšem primeru »slaba« filozofija. Po pr­
vem, ki je v glavnem še vedno stališče obsto­
ječe praxisovske filozofije, mora filozofija za­
objeti družbeno totalnost in ker je kritična 
filozofija, je hkrati socialna filozofija. Kot 
taka je kritična do obkrožajoče je družbene 
stvarnosti, to je, filozofa njegovo filozofsko 
stališče opredeljuje za določeno politično sta­
lišče — socializem ali komunizem na primer. 
Zato se ni čuditi, da je uvodničar na posvetu, 
dopisni član SANU Ljubomir Tadič, svoj 
referat naslovil »Sedanji filozofski tokovi in 
družbena dogajanja v Jugoslaviji«. To, da je 
po polurni zamudi le prišel, napovedal in 
nato tudi izvedel improvizacijo, kjer je govo­
ril le o prvem delu naslova, za filozofijo ni 
tako pomembna. Kaže pa na to, daje deloval

Noben člen Ustave SFRJ ne govori o izred­
nem stanju ali posebnih ukrepih.

Kaj pa zakon o splošni ljudski obrambi, 
objavljen v Uradnem listu SFRJ št. 21/82? 
Zakon o splošni ljudski obrambi govori 
o »drugih izrednih razmerah« (6. člen, 2. 
odstavek omenjenega zakona). Pri tem 
omenjeni zakon določa oboroženo ali dru­
go dejavnost, s katero je neposredno ogro­
žena neodvisnost države, njena suverenost 
in teritorialna celovitost ter z Ustavo SFRJ 
določena družbena ureditev. Blagoslov za 
uvedbo teh »drugih izrednih razmer« pa 
daje, kakor pravi zakon o splošni ljudski 
obrambi, Predsedstvo SFRJ. Ne upam si 
trditi, da je Predsedstvo SFRJ. t.i. posebne 
ukrepe na Kosovu uvedlo na podlagi tega 
zakona. Omenjeni zakon govori tudi o zna­
čilnostih teh razmer:

1. splošna ali delna mobilizacija,

2. uvajanje delovne obveznosti,
3. uvajanje neomejene materialne obvezno­
sti za potrebe oboroženih sil,
4. pooblastilo ZIS, da ukaže splošno cen­
zuro pisem.

-- - - '

So(ibq naj si bralci ustvarijo sami.

In še. Člen 202 istega zakona je še posebno 
zanimiv in pravi, da vse samoupravne or­
ganizacije in skupnosti, družbenopolitične 
(tudi ZKJ) in druge družbene organizacije 
in družbenopolitične skupnosti dobijo 
v primeru izrednega stanja posebne načrte, 
ki določajo ukrepe in postopke. Kaj je v teh 
načrtih, je za »navadne« državljane skriv­
nost. V Navodilu zveznega sekretariata za 
notranje zadeve (Uradni list SFRJ št.31/87) 
pa je rečeno, da morajo vsi subjekti družbe­
ne samozaščite, vsak v svojem okolju iden-\ 
tificirati konkretne sile notranjega sovražni­
ka. Ni pa dovolj samo, da se identificirajo, 
'treba je tudi odločiti, kako se bo z njimi 
ravnalo, navaja omenjeno Navodilo.

Pomisleke imam v zvezi z zadnjimi aretaci­
jami na Kosovu. Zanimivo bi bilo prebrati 
pripombe subjektov družbene samozaščite 
na Kosovu (ti subjekti so: državni organi, 
DO, DPO in DPS). So se vsi zavzeli za 
aretacije vodilnih mož? Če je že vse tako, in 
nedvomno je, se moramo zavedati, da je 
treba nujno preučiti zakon o splošni ljudski 
obrambi in zakon o temeljih sistema držav­
ne varnosti (to predlaga tudi skupščinska 
komisija za preučitev okoliščin ljubljanske­
ga procesa). In ne samo to. Iz izkušenj 
vemo, da je nujno preučiti tudi različne 
podzakonske akte in navodila, napisane na 
podlagi omenjenih zakonov. Na primer: 
Pravilo službe v organih varnosti oborože­
nih sil SFRJ, strogo zaupno št. 109, z dne 
21. marca 84, ki ga je izdalo Predsedstvo 
SFRJ, Navodilo za uporabo metod in sred­
stev organov varnosti JLA in SDV...

Zagotoviti moramo pravno državo, ki bo 
delovala na podlagi ustave in civilnih zako­
nov, ne pa, kot na žalost ugotavljamo, na 
podlagi tajnih ali prikritih podzakonskih 
aktov.

Strinjam se s Krivicem, ki pravi, da bi bilo 
treba Mojsovu povedati: če se že hoče zgle­
dovati po alžirskem predsedniku Bendžedi- 
du, naj namesto njegovih tankov na ulicah 
raje posnema njegov referendum o ustavi, 
uvedbo večstrankarskega sistema in izklju­
čitev armade iz političnega življenja. Tako 
je, potrebujemo referendum o ustavi, nujno 
je treba armado ločiti od političnega življe­
nja. Po mojem je prav šibek argument, češ 
da so DPO v JLA ločene od državnih DPO 
zaradi nekakšne specifičnosti in da je po­
trebna posebna partijska, sindikalna in 
mladinska organizacija v JLA. Sem za od­
pravo teh vojaških (armadnih) DPO, stare­
šine, ki imajo nedvomno pravico delovati 
tudi v političnem življenju, naj se povezuje­
jo v osnovne organizacije v okoljih, kjer je 
njihova enota. Samo tedaj bo armada res 
ljudska armada.
Roman Leljak, Ljubljana

Delo, 11. marca
Neprimerna raba Davidove zvezde
Ko hoče biti človek najbolj skrben, se mu 
najraje vrine napaka, ko sem pismo z gor­
njim naslovom, objavljeno v PP 29 11. 
marca, iz slabo berljivega osnutka pretip­
kala na čisto, se mi je »do smrti pretepenih 
100 in maltretiranih 30 tisoč Albancev leta 
55 in 56« spremenilo v nemogočih »do 
smrti pretepenih 100 tisoč«. Globoko se 
opravičujem bralcem Dela.

kot politični filozof, torej kot filozof, ki je 
s samo svojo filozofijo bistveno zavezan poli­
tičnemu dogajanju. •

V Beogradu se je pokazalo, da vsaj beograj­
ski krog praxisovskih filozofov zvečine brani 
svoje dosedanje filozofske pozicije. Mihajlu 
Markoviču tako pomeni svoboda še vedno 

, predvsem filozofsko vprašanje, ne pa pred-

55 Marksizem je v državah, 
kjer je služil kot temelj vladajoči 
ideologiji, kmalu postal 
legitimacijska teorija, medtem 
ko je v nekaterih drugih (ZDA, 
Kanadi ali Avstraliji) sicer 
ohranil svoj intelektualni naboj, 
a predvsem zato, ker ni bil vezan 
ria nobeno konkretno partijsko 
politiko. Med francoskimi 
intelektualci pa danes skoraj ni 
več marksistov, če pa že so, niso 
komunisti. ^

vsem problem prava. Predpogoj temu druge­
mu je obstoj pravne države. Ce pa se, na­
sprotno, država razume kot buržoazna insti­
tucija, svoboda seveda ne more biti predvsem 
pravno vprašanje, saj je samo to pravo raz­
redno pravo.
Precejšnja razprava je potekala o Marxu, kjer 
so na eni strani predvsem Tadič, Markovič in 
Zagorka Golubovič trdili, da je marksizem 
v osnovi kritična filozofija, Nikola Miloševič, 
Miroslav Prokopijevič in še nekateri pa so 
nasprotovali s trditvijo, da Mantova teorija ni

Najbolje, da dobesedno navedem podatek 
in vir, kjer sem ga dobila: »Najbolj surov 
pritisk na albanske množice je bila akcija 
zbiranja pušk pozimi leta 1955—56. Potem 
ko so organi državne varnosti na Kosovu 
inscenirali priprave na vstajo Albancev za­
radi priključitve k Albaniji, so začeli trime­
sečno množično akcijo, med katero so pre­
tepali državljane, predvsem pripadnike al­
banske narodnosti, češ da nočejo oddati 
orožja. Po množičnosti in grobem pritisku 
je bila akcija podobna tistim, ki jih je v času 
stare Jugoslavije organizirala velikosrbska 
buržoazija. Med akcijo sc pretepali ne le 
tiste, ki so resnično imeli orožje, ampak 
tudi številne nedolžne državljane in celo 
člane ZKJ in odbornike ali člane delavskih 
svetov. Po brionskem plenumu je bilo ugo­
tovljeno, da je bilo pretepenih več kot 
30. 000 ljudi. Okrog sto jih je umrlo zaradi 
hudih poškodb«

Dokument ZK Kosova in Metohije iz leta 
1966 pa pravi o tem: »Surovo ravnanje je 
segalo od klofutanja do najbolj surovih 
oblik mučenja in tudi fizične likvidacije, 
trajne onesposobitve, ubijanja itd.«

, Oba citata sta iz knjige Albanci,.CZ 1984, 
strani 214^215, avtor poglavja je Hajredin 
Hoxha.
Še enkrat se opravičujem bralcem zaradi 
nehotenega napačnega podatka.
Helena M. Skebe, Ljubljana

konsistentna teorija in da iz nje izhajajo kon­
sekvence, za katere Marx sam sicer ni odgo­
voren, so pa izpeljive iz njega. Tretje so trdili 
Svetlana Knjazeva, nekateri mlajši filozofi iz 
Ljubljane, Beograda (npr. Obrad Savič), Ga- 
jo Sekulič iz Sarajeva itd., namreč to, da 
filozofija danes pač ni več homogeno polje 
vedenja, marveč obstajajo različne filozofije, 
ki poleg tega posegajo na različna področja 
družboslovja, se pravi, oblikujejo se okrog 
metod in problemov, ne pa globalnih filozof­
skih teorij. Starejši niso bili naklonjeni temu, 
kar pa je razumljivo: po njihovem mnenju 
filozofija svet ne le razlaga, ampak ga mora 
tudi spreminjati, in to vsaj tako, da kritično 
vrednoti družbeno stvarnost. Če je filozofija 
ena sama, drugih ni ali pa ji vsaj niso enako­
vredne. Savič je takšno stališče ustrezno po­
imenoval za filozofski fundamentalizem.

Produktivno mnenje glede marksizma se zdi 
tisto, ki ga je zastopal Svetozar Stojanovič, ki 
bi mu lahko rekli »postmarksistično« in ga je 
razložil v svoji knjigi Od Mana do etatizma. 
s človeškim obrazom, ki je izšla pred nekaj 
meseci: »Po mojem prepričanju ima edini 
danes dejansko živi marksizem fragmentarno 
in radikalno revizionistično naravo. Vse'dru­
go je ali ideologija, ki si domišlja, da lahko 
fosilom iz zgodovine marksizma vdahne živ­
ljenje, ali pa iluzija, da se kljub preživelosti 
vseobsegajočih miselnih stvaritev lahko 
vzpostavi nekakšen vseobsegujoči pogled na 
svet.«

Takšno mnenje nedvomno ne more biti ljubo 
filozofu, ki hoče prav zaobjeti to tali teto biva­
jočega. Da takšnih filozofij po svetu danes 
skoraj ni več, ni nujno argument proti njim. 
Vseeno pa se zdi, da je praxisovska filozofija 
— in to velja tudi za večji del zagrebškega 
kroga — danes stvar preteklosti, ki sedanjo in 
prihodnjo filozofijo v Jugoslaviji zavezuje 
s svojo visoko strokovno ravnijo. Zato naslov

je bilo vrženih z oblasti nasilno, še več pa 
jih je pogorelo na svobodnih volitvvah (in 
te zadnje imajo možnost, da se bodo še kdaj 
vrnile na oblasti).
Navsezadnje je podpora ljudstva slovenski 
politiki zagotovljena tudi zato, ker se (naj­
brž edina v Jugoslaviji) resnično zavzema 
za gospodarske reforme s tržnim gospodar­
stvom in ustrezen politični sistem.

In kaj naj slovenska politika počne s pod­
poro ljudstva, ki jo bo zagotovo dobila 
z »drugo glasovnico«? Prvič, vrže naj jo 
v obraz tistim »drugim okoljem v Jugosla­
viji«, ki ji na vsakem mitingu oponašajo, da 
nima podpore ljudstva. Morda bi to le zale­
glo in bi se ta »okolja« malo zamislila nad 
svojim brezumnim početjem. Drugič, s tem 
bi se močno okrepila legitimnost slovenske­
ga vodstva, ki je po mojem mnenju vprašlji­
va, glede na to, da ni neposrednih volitev. 
Tretjič, nedvomna podpora ljudstva bi bila 
nekakšen hladen tuš za slovensko »opozici­
jo«, ki ni povsem prepričana, da je sloven­
sko vodstvo, vsaj v tem času in ob novejših 
političnih opredelitvah, deležno večje pod­
pore slovenskega naroda.
Zato, tovariši slovenski politiki in voditelji, 
kar pogumno napišite naročilnico za tiska­
nje »druge glasovnice« za 2. april. Zgubiti 
ne morete ničesar, pridobite pa lahko več, 
kot si morda mislite. Strošek za to dodatno 
glasovnico pa je tako nizek, da vam ga ne 
bo očital noben slovenski davkoplačevalec.

Ignac Stavber, Koper
Delo, 7. marca
Zakaj ne dveh glasovnic?
O tem, ali je pobuda za »dve glasovnici« na 
»volitvah« 2. aprila letos, ki jo je sprožil 
Vlado Šlamberger, torej povsem osebna 
pobuda, ali pa je z njo morebiti povezan še 
kakšen »višji namig«, si ne bom belil glave. 
To ni važno. Veliko bolj pomembna je 
pobuda sama, čeprav ni čisto nova, saj jo je 
bilo že velikokrat mogoče slišati v javni 
besedi marsikaterega mislečega Slovenca 
od znamenite 57. številke Nove revije pa 
vse do danes. Žal je bilo podobne pobude 
doslej slišati skoraj izključno iz vrst t. i. 
»opozicije« (ki pa si je v zadnjem času že 
priborila nekaj legalnosti), ne pa tudi iz vrst 
uradne slovenske politike in »njenih« me­
dijev.

Prepričan sem, da slovensko politično vod­
stvo bolj kot kdajkoli doslej potrebuje jav­
no podporo vseh Slovencev. Za javno izra­
žanje volje ljudstva pa imamo samo nepo­
sredno in tajno opredeljevanje vseh polno­
letnih oseb, ki imajo volilno pravico v SR 
Sloveniji. Gromovniških mitingov množic 
in njihovih rušilnih sporočil ne priznavam 
za demokratično izražanje volje ljudstva.

Prepričan sem tudi, da bo slovensko poli­
tično vodstvo dobilo podporo Slovencev, če 
se bo odločilo še za drugo, tj. Šlambergerje- 
vo glasovnico. In to ne le petdeset ali šestde­
set odstotkov, po mojem mnenju je petinde- 
vetdesetodstotna podpora zagotovljena. 
Zakaj tak optimizem? Zato, ker si Slovenci 
bolj kot kaj drugega želimo demokracijo, 
za katero smo bili v vsej svoji zgodovini 
prikrajšani. Slovensko vodstvo pa je na tej 
poti že naredilo prve dokaj spodbudne ko­
rake. Zato, ker to vodstvo (vsaj jaz sem to 
pripravljen verjeti) družbenih problemov 
v ožji in širši domovini ne rešuje več na 
boljševiški način, ki nas je pripeljal v da­
našnje razsulo. Zato, ker se (za mnoge sicer 
še premalo odločno) pogumno upira nečlo­
veškim, nekulturnim in neciviliziranim pri­
tiskom pogromške politike nekaterih oko- 

■ Ijih v Jugoslaviji, ki menda verjamejo, da je 
mogoče nekdanje toliko opevano bratstvo 
in enotnost ponovno utrditi s pouličnim 
nasiljem množic ob pomoči organov repre­
sije s tanki in topovi JLA, kar prav v teh 
dneh doživlja Kosovo (kdo je na vrsti, pa 
nam je že napovedal uradni glasnik ome­
njene politike Šolevič). Mimogrede: smeš­
na fraza »nekatera druga okolja v Jugosla­
viji se, kadar jo uporabljamo Slovenci, na- 

• naša na Srbijo in njene najnovejše satelite, 
kadar jo uporabljajo Srbi, pa na Slovenijo, 
v novejšem času v nekoliko milejši inačici 
tudi na Hrvaško. Nadalje mislim, da bo 
slovensko vodstvo dobilo veliko podporo 
ljudstva tudi zaradi proklamacije partije 
o »sestopu z oblasti«, čeprav je ta sestop 
vsaj meni še najmanj jasen, vendar.. , ne 
vem, kako bi se izrazil, morda tako, da 
bodimo optimisti tudi pri tem, čeprav še 
nikoli nisem slišal, da bi kakšna partija 
prostovoljno odšla z oblasti. Mnogo partij

Prebrati je bilo predlog, naj bi poleg glaso­
vanja o kandidatu za predsednika predsed­
stva SFRJ glasovali še o zaupnici sloven­
skemu vodstvu.

Osebno sem proti glasovanju za zaupnico 
ali nezaupnico slovenskemu vodstvu. Prvič 
je nejasno, kaj naj bi bilo slovensko vod­
stvo. Zame so to vsi, voditelji tistih zvez in 
strank, ki so bili v Cankarjevem domu, tisti, 
•ki so ostali v senci, in tisti, ki šele prihajajo 
na prizorišče političnega boja. Drugič 
— nikoli nisem pripravljen glasovati za za­
upanje nikamor kar počez in za večno, 
temveč vedno samo v konkretnem primeru, 
za konkreten program in konkretno deja­
nje. V tem smislu sem tudi podpisal podpo­
ro znani izjavi pred zborom v CD.

Pač pa se mi zdi zelo pomembno glasova­
nje o neki drugi zadevi, o kateri se bomo 
Slovenci prisiljeni prej ali slej odločno iz­
jasniti. Gre za referendum o tem, ali smo 
Slovenci še pripravljeni živeti v takšni drža­
vi, v kakršno so nam v zelo kratkem času 
spremenili Jugoslavijo. Jaz nisem več. In se 
nimam več za Jugoslovana, samo še Slo-

Referendum o tem, ali smo še pripravljeni 
živeti v tej državi, se mi zdi potreben iz več 
vzrokov. Prvič, nekateri posamezniki (Šva- 
bič, Kertes) nas nekaznovano javno poši­
ljajo iz Jugoslavije, naj se izselimo. Nihče 
v Srbiji proti temu eklatantno izraženemu 
šovinizmu, kaznivem po pozitivni zakono­
daji, ni rekel ne bev ne mev. Zato se stri­
njam, da gremo iz Jugoslavije. Ampak 
zemljo vzamemo s seboj.

Drugič, neki bivši oficir Šolevič lahko jav­
no poziva k rušenju Jugoslavije, k netenju 
mednacionalnih prepirov, k teroriziranju 
drugih narodov in narodnosti, ne da bi ga 
zaprli. Zato si jemljem tudi sam pravico, da 
predlagam referendum, ali smo še za življe­
nje v takšni državi.
Tisto, kar se ne le v kapljicah, ampak 
s pljuski razliva čez rob mojega potrpljenja, 
pa je policijski in vojaški teror, ki ga pred­
sedstvo SFRJ v interesu posameznikov iz­
vaja na Kosovu. Za zdaj še na Kosovu. 
Sama uvedba izrednega stanja je protiu­
stavna in nezakonita. Nezakonita je tudi 
prisilna delovna obveznost. Iz tega sledi 
cela vrsta »drobnih« nezakonitosti v ravna­
nju vojske in policije na Kosovu.

Postajamo država vojaškega in policijskega 
terorja, do diktature na območju vse države 
je le še korak, kajti jasno je, da tisti, ki so 
izzvali nezakonite ukrepe in bodo za to 
nekoč morali odgovarjati pred ljudskim so­
diščem, ne bodo dolgo dovolili kritike svo­
jega ravnanja. Utišajo pa nas lahko samo 
s terorjem, čeprav le za kratek čas, kot nas 
uči zgodovina.

članka Delovega dopisnika iz Beograda pred 
dnevi »Praksisovci so se vrnili na filozofsko 
prizorišče«, govoreč isti jezik, ne pomeni 
drugega kot: vrnili so se na prizorišče, poželi 
zasluženi aplavz, a tudi ta filozofija se bo 
najbrž morala spremeniti v smeri, ki jo naka­
zuje Stojanovič, sicer bodo kot filozofi na­
slednjič izžvižgani.

Povedano pa ima še drugo plat, ki razkriva 
razlike med Ljubljano, Zagrebom, Saraje­
vom in Beogradom, in to ne le filozofske: če 
je filozofski pluralizem prvih treh mest vsak­
danjost, so v zadnjem razlike mnogo manjše 
in je tudi vezanost filozofije na eminentno 
politične probleme večja. Filozof kot praxi- 
sovski filozof ni predvsem strokovnjak, am­
pak predvsem javni delavec. Ob tem ne sme­
mo pomisliti le na politične razmere oziroma 
na to, da je takšno stanje njihova posledica, 
ampak gre za vzporedna procesa. Filozofija, 
kot je praxisovska, je del družbenih razmerij, 
ki niso značilne za čas postindustrijske ali 
informacijske družbe. V tem času filozofija 
nima več privilegirane vloge izpred dvajsetih 
let. To vlogo si sedaj deli z vrsto drugih ved, 
ki so jo marsikje povsem nadomestile.

V sedanjem času so globalno filozofijo, ki je 
vsaj v marksizmu včasih imela tudi politične 
pretenzije, zamenjale parcialne filozofije, pač 
skladno s sedanjim regionalizmom in plural­
nostjo. To realnost je na drug način izrazil 
eden od udeležencev beograjskega posveta: 
naša jugoslovanska prihodnost ni nujno
Švedska, kot smo to dolgo mislili; to zna biti 
tudi Urugvaj. Ta nehotena parafraza marksi­
stičnega gesla Rose Luxemburg. da bo druž­
ba prihodnosti ali komunizem ali barbarstvo, 
postavlja v težaven položaj ne le nas tu. 
ampak tudi vsakršno bodočo marksistično 
filozofijo.

Aleš Erjavec

Ker se s tovrstnim terorizmom, ki nam 
vsem, tudi Slovencem, jemlje ugled v svetu 
in nas uvršča med najhujše režime na svetu, 
ne strinjam, predlagam, da razpišemo refe­
rendum o tem, ali še želimo ostati v takšni 
državi. Menim namreč, da se še marsikdo 
strinja z menoj, da je tega dovolj!

Kot pa sem že rekel: zemljo vzamemo 
s seboj.

Bogdan Novak, Ljubljana

Delo, 7. januarja
Makedonski Neum
Če ne upoštevam trditev, da sem o Elen 
Kumnu, makedonskem Neumu, pisal »bul­
varsko, bravurozno, destabilizacijsko in 
anahronično« (le kaj pomeni vse to?), je 
tako imenovani demanti komiteja za urba­
nizem iz Struge popolnoma izpolnil vsa 
moja pričakovanja. Neskončno sem mu na­
mreč hvaležen, ker je za zdaj edini v Make­
doniji javno priznal, da makedonski Neum 
dejansko obstaja. Resda ga še piše v nare­
kovajih, a ga pravzaprav ne zanika.

Komite za urbanizem mi je očital pred­
vsem, da nisem zapisal, da je Elen Kamen 
začelo graditi staro občinsko vodstvo. 
O tem dejansko nisem pisal, zapisal sem le, 
da to naselje vil »zaslužnih delovnih ljudi in 
občanov,« obstaja. Samo to! Kdo ga je 
začel graditi in kdo ga je dokončal, nisem 
raziskoval. O tem se bodo morali dogovo­
riti v Strugi. Mimogrede še eno vprašanje: 
če je za vse krivo staro vodstvo, če je bilo 
toliko zlorab, zakaj potemtakem niso nobe­
nemu lastniku vile v makedonskem Neumu 
skivili niti lasu na glavi in zakaj niso niko­
mur ničesar odvzeli. V pravni državi bi bilo 
normalno, da bi za take zlorabe (da je šlo 
za zlorabe, pa omenjeni komite ne zanika) 
odgovarjali tisti, ki so zlorabljali svoj polo­
žaj, in oni, ki so imeli koristi od tega.

Nedvomno drži trditev komiteja, da so ne­
kateri plačali za urejanje zemljišča. Komite 
pravi, da jih je bilo »veliko«. Sprašujem se 
le, kaj z »manjšim delom« tistih, ki tega 
niso plačali? Kdo so ti ljudje in zakaj so 
oproščeni dajatev, ki jih navadni smrtniki 
morajo plačevati?
In tretjič, »faktografski podatek«, kot mu 
pravi komite, da niso bila najeta ugodna 
posojila za gradnjo vil, je na več kot maja­
vih nogah. Nikjer nisem napisal, da so ta 
posojila odobravali v Temeljni banki Stru­
ga, čeprav vem, da to drži. Vsaj bank ima­
mo dovolj, tako da je možnosti za najema­
nje posojil na pretek.
Očitek komiteja, da spodkopavam ugled in 
avtoriteto prebivalcev Struge, pa je prepro­
sto smešen. Saj sem vse, kar sem zapisal, 
slišal prav od teh prebivalcev Struge. Kako 
potemtakem spodkopavam njihov ugled? 
Nemara komite meni, da je mogoče ohrani­
ti ugled le za zaprtimi vrati občine, partij­
skega komiteja ali občinskega izvršnega 
sveta? Žal so moje novinarske možnosti 
močno omejene, ko gre za njihov ugled. 
A tega (ne)ugleda ne ustvarjam jaz, marveč 
oni sami. Zato je najbolje, da vodilni mož­
je, ki jim menda spodkopavam ugled, lepo 
pridejo med občane in skupaj z njimi pre­
tehtajo, za kašen ugled gre. Kajpak bi bilo 
zelo zaželeno, če bi prišli v »bazo« brez 
spremstva miličnikov in brez navadnih ali 
električnih palic.
Žarko Rajkovič, Beograd

Delo, 14. marca 
Cirilica iz vratarjeve lože
Ker članek z gornjim naslovom, ki ga je 
objavil tov. Lojze Kante, dopušča^ dvome 
oziroma napačne sklepe, dodajamo kratko 
pojasnilo.
Tovariš Nedeljko Kojič opravlja delo var­
nostnika v Petrolovi delovni organizaciji 
Zemeljski plin po pogodbi o varovanju 
premoženja z DO Varnost, preko katere 
urejamo tudi vsa medsebojna razmerja. Ta­
ko smo ukrepali tudi, ko smo ugotovili, da 
je tov. Kojič začel izpolnjevati dovolilnice 
za vstop v delovno organizacijo v cirilici. 
Prvi pogovor o tem — odkrili smo to sredi 
februarja - smo imeli v Petrolu z njim šele 
10. 3. 1989, torej dan potem, ko je bil 
objavljen obravnavani članek v beograjski 
Politiki. To pomeni, da so zapis o klicanju 
na odgovornost in s tem tudi vse trditve 
o žalitvah v Petrolu popolna neresnične. Po 
dosedanjih izkušnjah vemo, da tov. Kojič 
obvlada slovenščino in zelo lepo piše v lati-
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niči, kar potrjuje tudi redni preskus znanja 
varnostnikov, ki ga je tov. Kojič opravil pri 
DO Varnost 2. 3. 1989. Zato sekretarja 
Petrola tudi ni treba klicati na odgovornost, 
češ da ni zagotovil poslovanja v slovenskem 
jeziku, ki je v rabi v Sloveniji
Ko smo zadevo odkrili in ugotovili, da se ni 
zgodila po naključju, smo takoj obvestili 
odgovornega delavca DO Varnost s proš­
njo, da ustrezno ukrepa; s tem smo storili 
vse, kar je v naši pristojnosti.
Andrej Petrovčič, Petrol DO Zemeljski plin

V zvezi z člankom z gornjim naslovom bi 
rad bralce Dela, ki so ta članek prebrali in 
ga povezali z menoj, opozoril, da gre za 
nekoga drugega, ne zame. V članku ome­
njeni tov. Nedeljko Kajič nosi sicer povsem 
enako ime in priimek kakor jaz in oba sva 
varnostnika v isti delovni organizaciji, ven­
dar v dveh različnih tozdih. Jaz delam že 
šesto leto v Ljubljanski banki, v Petrolu pa 
nisem nikoli delal kot varnostnik.
Nedeljko Kajič, Ljubljana

Delo, 11. marca
Čigava bo hiša DE?
V četrtek, 16. marca 1989, je bila registri­
rana nova delovna organizacija v ustanav­
ljanju ČZP Enotnost.
Sklep o ustanovitvi je sprejel Republiški 
svet Zveze sindikatov Slovenije. Temeljni 
organizaciji združenega dela Delavska 
enotnost v ČGP Delo je odvzel izdajateljske 
pravice za časnik Delavska enotnost, založ­
bo in Center za razvoj obveščanja v združe­
nem delu.
Januarja je Predsedstvo RK SZDL prene­
slo izdajateljske pravice za žensko revijo 
Naša žena na TOZD Prodaja ČGP Delo. 
Februarja je izdajateljske pravice za meseč­
nik Naš delavec po dogovoru s soustanovi­
teljem Republiškim svetom Zveze sindika­
tov Slovenije prevzela Republiška konfe­
renca SZDL. Uredniški servis za zdomski 
časopis pa je zaupala TOZD Revije v ČGP 
Delo. Obe uredništvi sta se preselili v te­
meljni organizaciji v ČGP Delo. TOZD 
Delavska enotnost je tako ostala brez glav­
ne dejavnosti.
Poslovna stavba na Celovški 43 v Ljubljani 
je imetje TOZD Delavska enotnost in de­
lovne organizacije ČGP Delo. Temeljno 
organizacijo bremenijo vsi dolgovi, ki izvi­
rajo iz posojil, ter obresti zanje, pa tudi 
poslovne terjatve, nastale v letu 1988.
Alenka Mišič, v. d. direktorja,
TOZD Delavska enotnost

Delo, 11. marca 
»Sprava« pri štetju mrtvih
Iz članka Petra Kolška z gornjim naslovom 
smo zvedeli, da je Sekcija za sodobno zgo­
dovino pri Zvezi zgodovinskih društev Slo­
venije prejšnji teden pripravila okroglo mi­
zo o omenjeni temi. Čeprav nisem poklicen, 
izšolan zgodovinar, sem član ZZD Sloveni­
je. In ko smo se pred leti, ko so začele 
delovati sekcije, odločali, kam še bo kdo 
vključil, sem se odločil za Sekcijo za sodob­
no zgodovino. Oglašam se zato, ker prav 
zadnja leta precej pišem o temah, ki so žal 
v tesni zvezi z žrtvami vojne. In ker sem 
v dolgoletnem preučevanju in opisovanju 
medvojnih dogajanj ugotovil, da je največ 
zla in žrtev povzročilo izdajstvo (osebno, 
narodno ali kakšno drugo), sem se pred leti 
lotil te teme (predvsem) za gorenjsko ob­
močje. Zato bi se bil tudi jaz rad udeležil te 
okrogle mize, saj bi verjetno zvedel marsi­
kaj novega oziroma bi zvedel za dodatne 
kriterije na tej še slabo ali sploh še ne 
obdelani njivi Še zlasti rad bi bil slišal 
razlage dr. Janka Kostnapfla, čigar razpra­
ve smo že večkrat prebirali in so bile zlasti 
za nas, ki o tem pišemo, vselej zelo koristne. 
Žal nisem bil povabljen.

Iz Kolškovega prikaza vidim, da je bil po­
govor zanimiv in da bi bilo o tem mogoče 
še marsikaj reči, razmišljati, poslušati.
V zvezi s prebranim naj zapišem nekaj 
misli, kajti o tem bo treba še govoriti in 
seveda vpeljati še dodatne, širše kriterije.

Najprej: ni mi všeč delitev žrtev na dobre in 
slabe. Tudi sam sem verjetno že večkrat kaj 
zapisal tako, da bi si lahko kdo razlagal po 
svoje. Že dolgo pa mi je povsem jasno, da 
so vse naše vojne žrtve, pa naj so padle na 
partizanski, belogardistično -domobranski, 
italijanski ali nemški strani, pač naše, slo­
venske žrtve. Pri tem pa je vsak pisec dol­
žan jasno prikazati, zakaj, na kateri strani 
je kdo padel. Tega izhodišča — namreč tega, 
da je tu in tam pač padel Slovenec — ne 
moremo in ne smemo izrabljati za zameg­
ljevanje meje med zločinci, okupatorjevimi 
sodelavci in njihovimi žrtvami, ki so branile 
narodno svobodo. Česa takega si ne privoš­
či noben narod, nobena država. Morda bo 
pri tem delu še najteže opredeliti tiste štajer­
ske in gorenjske fante, ki so proti svoji volji 
morali služiti v nemški 'armadi in so padli.

Kako naj razumemo tele besede: »Zvišati 
raven strpnosti (preprečiti oživljanje duha 
državljanske vojne), izostriti etični posluh 
(odpraviti delitev žrtev na dobre in slabe), 
uveljaviti premoč argumentov nad čustvi 
(osamostojiti in modernizirati raziskovalno 
dejavnost). Ali zmoremo to?«

Naj to razumemo tako, da ne bomo več 
pisali o izdajstvih in nasilju belogardistov in 
domobrancev, čeprav še ni vse raziskano in 
čeprav je veliko znanih dokumentov o tem, 
kdo jih je oboroževal, oblačil, plačeval in 
jim — domobrancem — tudi neposredno po­
veljeval? Bo to zvenelo kot »oživljanje du­
ha državljanske vojne« (ki, mimogrede, tu­
di še ni povsem definirana), četudi bo pod­
prto z neovrgljivmi dokumenti in »brez ču­
stev«? Bi bilo ali bo tako pisanje še kar 
naprej označevano s priljubljeno nasprotu­
jočo si frazo, da »zgodovino pač pišejo 
zmagovalci«? Bo potem padle belogardiste, 
domobrance ali izdajalce in druge prav ta­
ko treba šteti med borce za svobodo Slo­
vencev? Bi bilo tako pisanje potem »brez 
sektašenja med mrtvimi« in »brez travme 
mladih zgodovinarjev«?

Seveda je vsak pameten in pošten človek za 
modernizacijo samostojne raziskovalne de­
javnosti, res pa je tudi, da bo tako delo 
— s travmo ali brez nje — na še tako visoki 
ravni strpnosti sila težko in občutljivo. Tudi

tokrat (še zlasti) ni šlo brez vprašanja o na­
rodni spravi, o čemer ni posebno težko česa 
reči, a o tem kdaj drugič. Je mogoče, da bi 
tako imenovana »sprava« kaj omilila, kaj 
spremenila? Če bodo žrtve in njihovi pov­
zročitelji — na katerikoli strani — če bodo 
dogajanja opisana tako, kot zahteva resno 
zgodovinopisje (gradiva pa je že kar pre­
cej), bo vsako umetno načenjanje proble­
mov spet in zgolj zameglilo bistvo.

Ko to pišem, imam pred očmi dolgoletno. 
delovanje Simona Wiesenthala in podobnih 
raziskovalcev po svetu, a tudi na ubite »vr­
njene« domobrance nisem pozabil. Tudi to 
bo moderno zgodovinopisje postavilo na 
prvo mesto.
Ivan Jan, Kranj

Delo, 18. februarja
Odsev razmer v domovini
V poročilu s tem naslovom se mi je, priz­
nam, zapisala besedica zelo. Na seji komisi­
je predsedstva CK ZKS za naloge ZK, ki 
zadevajo naše ljudi na tujem, pa je bilo 
vendar ugotovljeno, da so nekatere naved­
be v odprtem pismu Zdenka Koštomaja iz 
Munchna, objavljenem v sobotni prilogi 
Dela 4. februarja, neobjektivne in neuteme­
ljene.
Zdenku Koštomaju, ki je v svojem pismu, 
objavljenem v prejšnji sobotni prilogi, spra­
šuje, kdo je ugotovil neobjektivnost, v po­
jasnilo naslednje.
Na seji komisije menda ni bilo nikogar 
— bil pa je tudi predstavnik pokrovitelja 
društva iz občine Trbovlje — ki še ni bil 
med našimi ljudmi na Bavarskem in ki se še 
ne bi bil srečal tudi z aktivnimi člani SŠKD 
Triglav v Munchnu. Torej jim sme biti 
dopuščeno, da imajo tudi kakšno svoje 
mnenje in ugotovitev. Sklepanje, da ugoto­
vitve temeljijo le na mnenju konzula SFRJ 
v Munchnu Vilija Rozmana, je torej ne­
točno.
Prav tako netočno je razmišljanje Zdenka 
Koštomaja, da se je konzul seje udeležil 
samo zato, da bi obravnavali probleme 
SŠKD Triglav, saj je Vili Rozman v svoji 
informaciji zajel vsa področja dela in življe­
nja naših ljudi na Bavarskem (od dela 
predstavništev prek izobraževanja do aktu­
alnih problemov tistih dni, postopka proti 
predstavništvu Rudisa in napovedane uved­
be vizumov), tudi razprava ni bila osredo­
točena na Triglav, povsem normalno pa 
menda je, da so mu zaradi celovitosti raz­
prave ni ognila.
Jana Taškar, Ljubljana_______________ ____

Delo, 8. marca
Komu manjka politične modrosti?
Ko so me prijatelji opozorili na članek 
z gornjim naslovom v rubriki Vsakdanje 
spotikanje (avtorja Jožeta Pojbiča) in ko 
sem ga prebral, nisem mogel verjeti, da 
lahko novinar tako obme besede in toliko 
in tako podaljša citat, kot je pač treba, da 
lahko nadaljuje s podtikanji, z ugotavlja­
njem cinizma, z ugotavljanjem politične

več kot 50 let, ne morem kot upokojenec iz 
svoje kože, zlasti zato, ker sem imel v svoji 
praksi veliko opravka z vdori vode pri pod­
zemeljskih delih; poleg tega smo rudarji 
menda kar do smrti zasvojeni s svojim po­
klicem.
Predvidevam, da so v predoru kontrolno že 
prej vrtali Prvič zaradi morebitnega meta­
na, drugič zaradi morebitnega vdora vode 
in navsezadnje tudi zaradi kontrole tekton­
skega stanja hribine. Ker so lege artis to 
čisto zagotovo naredili, je pri vrtanju kon­
trolne luknje verjetno prišlo do večjega iz­
bruha vode pod precejšnjim tlakom. Če je 
do tega prišlo in če so med vrtanjem ugoto­
vili, da gre za zdrobljen (z vodo zalit) dolo­
mit, bi bili morali nemudoma ustaviti vsako 
nadaljnje napredovanje čela v predoru. Če 
pride do tega (če voda iz predvrtane luknje 
ne odteče v kratkem času), je napredovanje 
čela varno in smotrno samo v dveh pri­
merih.
Prvič: delovišče zacementiramo v znani 
stožčasti pahljači lukenj, katerih globina 
(dolžina) je odvisna od profila delovišča. 
V luknje pritisnemo cementno brozgo, ki se 
hitro veže (npr. lafarge), dokler ga luknje 
požirajo. Seveda pri tem lahko naletimo, na 
kaverno, ki lahko požre na vagone cementa 
(to se je zgodilo v rudniku Ibbenbuhren 
v ZRN leta 1953, ko so poglabljali glavni 
izvozni jašek II). V takem primeru pritiska­
mo v kaverno nekaj časa kakšen cenejši 
material, na primer elektrofiltrski pepel, ki 
se prav tako sprime, ker vsebuje CaO. Na 
koncu pa pritisnemo v luknjo spet cement­
no brozgo. Ker pa v tem primeru verjetno 
ne gre za kakšen kraški fenomen, večjih 
kavern ni pričakovati.
Šele ko smo tako konsolidirali odsek tunel­
ske cevi (vsaj za 20 metrov naprej), lahko 
začnemo z napredovanjem čela. Zaradi 
varnosti zaenkrat le z dvometrskimi odseki.

Drugič: če ta metoda ne uspe (kar pa ni 
zelo verjetno), lahko pomaga le še metoda 
zamrzovanja. Ta tehnologija, ki je absolut­
no uspešna in zanesljiva, pa je zvezana 
s tako visokimi stroški, da se sploh ne 
splača pomisliti nanjo.
Ko je iz prve kontrolne vrtine na delovišču 
bruhnila voda, je postal karavanški predor 
nevaren bolnik, ki bi potreboval takojšen 
»zdravniški konzilij«. Ga je kdo sklical? 
Nihče! To so odgovorni storili šele post 
festum.

Ker ne poznam dovolj podrobnosti pred 
katastrofo, je ta prispevek seveda le moje 
povsem osebno mnenje ali pa mogoče teza 
za kakšfio širšo razpravo o problemu.
Boris Gostiša, Ljubljana

Delo, 24. decembra
Kaj bi se (lahko) zgodilo, če bi prišel 
na oblast Bavčar
V pogovoru, ki sta ga imela Mile Šetinc in 
Jože Volfand, z dr. Kmeclom, je bilo eno 
od vprašanj: Čigav program je. partijski

■ program? Program članstva to najbrž ni.
—/ ■’* - o ~j j r.. ~

modrosti in kulture in še s pokrovitelj­
stvom.

Na ljutomerski občinski kandidacijski kon­
ferenci smo bili navzoči predvsem Prleki in 
smo govorili slovensko (morda tudi prle­
ško), pa je vendarle prišlo do potvarjanja. 
Potem se ne čudim različnim dezinformaci­
jam v širšem jugoslovanskem prostoru. Saj 
niti nekateri poklicni novinarji niso pri­
pravljeni pripomoči k boljšemu medseboj­
nemu razumevanju. V tem primeru je novi­
nar, ki je sicer zagovornik demokracije in 
novinarske etike, iztrgal iz celote tisto, kar 
mu je ustrezalo za zavajanje bralcev. »Ima­
mo dve vrsti herojev: žive in mrtve. Tisti, ki 
so živi, so pogumni in pametni, tisti, ki so 
mrtvi, so bili samo pogumni. Vi, mladinci, 
ste potem tako rekoč mrtvi, ker imate samo 
pogum, manjka pa vam pameti, manjka 
vam politične modrosti«, je začel svoj čla­
nek novinar. Vse to je novinar pripisal 
meni. V resnici pa sem nagovor začel tako­
le: »Imamo dve vrsti herojev: žive in mrtve. 
Tisti, ki so živi, so bili hrabri in modri, tisti, 
ki so mrtvi, so bili pa le hrabri. Vi, mladin­
ci, ste samo hrabri«. Nikjer v nagovoru 
nisem uporabil besed, ki mi jih pripisuje 
novinar: pametni, pogumni, pomanjkanje 
pameti. Od kod potem vse drugo, sprašu­
jem pisca članka.

Pa še nekaj. Posebej sem opozoril, da go­
vorim tokrat v svojem imenu, ne pa v ime­
nu komiteja ZK. To je novinar preslišal. 
Enako kot je preslišal cinizem sekretarja 
O K ZSMS Ljutomer tov. Plohla, ki je dele­
gatom dejal, da se zabava na njihov račun. 
Poudariti je treba, da delegati tega niso 
preslišali. Na koncu konference ga niso 
izvolili za delegata republiške kandidacij­
ske konference.

Novinar je preslišal tudi tisti del mojega 
nagovora, ko sem govoril mladinskim 
funkcionarjem (ne pa mladini, saj se ta ne 
identificira z občinskim vodstvom), ali je 
upravičeno postavljati neznanega kandida­
ta, člana SDZS, za predsednika IS ~skupšči­
ne občine Ljutomer, direktno pa na občin­
ski kandidacijski konferenci, ne pa po usta­
ljenem postopku, češ da je ponudil dober 
program. Takrat sem še rekel: »Namesto 
da bi izrabili pomanjkljivosti in luknje 
v volilni zakonodaji sebi v prid, rajši klju­
bujete. Tega mladega človeka, člana SDZS, 
ne poznam, pa tudi večina navzočih delega­
tov ne, je pa morda perspektiven kader. 
S tem da ga danes predlagate, ne da bi imel 
izkušnje v gospodarstvu in ne da bi ga 
poznali, kot možnega kandidata za pred­
sednika IS skupščine občine Ljutomer, mu 
delate medvedjo uslugo in mu morda celo 
uničujete politično kariero«.
Tov. Pojbič pa se po vsem tem sprašuje: 
»Komu manjka politične modrosti in kul­
ture?« No, recimo, da se je vprašal prav. 
Odgovoril pa povsem narobe.
Anton Kapun, Ljutomer

Delo,4. marca
Zasut karavanški predor
Ne vem, kaj se je v predoru dogajalo pred 
zruškom in vdorom vode na delovišče. 
Vem samo to, kar sem o tem prebral 
v dnevnem tisku. Ker pa sem v stroki delal

Ali je to program predsedstva CK — ali pa 
morda samo dela predsedstva? Ali se tudi 
v slovenski partiji dogaja tisti znani razkol 
med prosvetljenim vrhom in inertnim, oko­
stenelim partijskim aparatom, ki sicer daje 
vdanostne izjave, ki pa blokira akcije »na 
terenu«?
V odgovoru dr. Kmecl med drugim izjav­
lja: »Res pa je, da zaradi kompromitirano- 
sti partije zlepa ni mogoče pridobiti mladih 
ljudi, ki bi bili pripravljeni voditi kakšno 
osnovno organizacijo. Potem pa se v vode­
nju vključi upokojenski oficirski kader, ki 
večkrat tudi izobrazbeno ni dorasel novim 
zahtevam.«
Priznati moramo, da me taka izjava člana 
predsedstva CK ZKS zelo preseneča, in 
sicer kot enega tistih upokojenih oficirjev, 
in verjamem, da se tako počutijo tudi moji 
tovariši Tov. Kmecla bi rad nekaj vprašal 
in še nekaj pripomnil:
— na podlagi kakšnih argumentov treti, da 
upokojenski oficirski kader ni dorasel te­
mu, da bi vodil partijsko organizacijo? To 
praktično pomeni, da tudi v aktivni službi 
niso bili sposobni in da v armadi ni sposob­
nega človeka, ki bi lahko vodil partijsko 
orgcmizacijo;
— ati dr. Kmecl ve, da ima upokojenski 
oficirski kader za sabo več kot 40 let partij­
skega staža in da gre pretežno za borce 
NOV? Ali je mogoče, da se v tem času ni 
izobrazbeno usposobil za to, da bi vodil 
partijsko organizacijo, sposobni pa smo bili. 
strokovno in ideološko izobraževati cele 
generacije?
— Kolikor vem je ta »nesposobni« oficirski 
kader še danes nosilec političnih in drugih 
akcij v KS.
Ne bom več polemiziral, saj sem prepričan, 
da je taka izjava neodgovorna in žaljiva za 
vše, na katere se nanaša.

Hvala dr. Kmelcu, to je namesto priznanj in 
pohval za 40. obletnico poštenega dela 
v partiji.
Janez Rozman, Ljubljana

Delo, 28. februarja
Zborovanje za mir in sožitje na Kosovu
Dragi slovenski prijatelji, povod za to pisa­
nje je bilo nedavno zborovanje v Cankarje­
vem domu. Osupnil in onemel sem ob-iz­
bruhih strupenega sovraštva pa tudi zaradi 
laži, ki so bile izgovorjene o nekem narodu 
in o naši skupni domovini. Poistovetili so jo 
Z mračnim obdobjem nacizma in sporočili, 
da. v njej preganjajo ljudi, kot so nekoč 
nacisti Žide.
Tako kot sam svojim sinovom tega nisem 
znal pojasniti, po mojem mnenju niso znati 
tudi Janez Kremžar, Robert Lorbek, Šte­
fan ..., moji prijatelji iz tistih davnih, hudih 
časov.

Govorim o ljudeh, ki so jih med drugo 
svetovno vojno v živinskih vagonih selili iz 
Slovenije v Srbijo. Tudi mene je doletela 
taka usoda. Sestradane in na pol gole so nas 
takrat sprejeli kmetje, delavci nekega hege- 
monističnega, tiranskega naroda in delili 
z nami vse, kar so imeli, tega pa je bilo zelo 
malo. Biti smo jim hvaležni, toda dolguje­

mo jim mnogo mnogo več, kajti naučiti so 
nas, da ne smemo sovražiti nikogar.
Prav zaradi tega sinovom nisem znal pojas­
niti žalitev, izrečenih v hiši, ki nosi ime 
velikana slovenske in jugoslovanske kultu­
re. Obnemel sem, ker si tudi sam ne znam 
odgovoriti, vem pa zatrdno, da bom tako 
svoje otroke kot svoje študente tudi v pri­
hodnje učil spoštovati in ljubiti Slovence in 
Albance ter vse druge narode. Učil jih bom, 
da se morajo boriti za pravico hlapca Jer­
neja.

»Duša bi mi mirna bila kot mimo spomla­
dansko jutro«. Če bi vedel, da so moji stari 
tovariši Janez, Robert, Štefan še živi. Če so, 
potem sem prepričan, da bodo ravhali tako 
kot jaz.
S spoštovanjem
prof. dr. Miodrag Popadič, Sarajevo

Delo, 8. marca
Pomanjkanje denarja privedlo Viba 
film v hudo stisko
Avtorica članka Lilijana Resnik je v dru­
gem delu zapisla tudi, da«... smo na seji 
slišali tudi več zelo kritičnih pripomb na 
račun KSS«. Ker so navedbe pomanjkljive 
in netočne in verjetno niso niti sklepi sveta 
Vibe filma, prosim, da objavite pojasnilo, 
ki ga očitno na seji ni bilo slišati.

Skupščina Kulturne skupnosti Slovenije je 
v osnutku programa za leto 1989 objavila 
vse projekte, ki so jih predlagali izvajalci, in 
gradivo ponudila v enomesečno javno raz­
pravo. Na podlagi tega je strokovna služba 
organizirala in izpeljala usklajevanje pro­
gramov. Po opravljenih razgovorih in pre­
gledu dokumentacije in planskih izhodišč, 
ki določajo največ pet celovečernih filmov 
na leto, je strokovna služba izdelala predlog 
programa, ki so ga obravnavali organi 
skupščine in ga je skupščina uzakonila na 
seji 2. marca 1989. Delegat Vibe filma je na 
seji izročil pisno razpravo, ne da bi izdelal 
konkreten predlog, in je skupščina ni upo­
števala. Zato je sodba o korektnosti oziro­
ma nekorektnosti, ki jo novinarka navaja in 
naj bi jo bila slišala na seji sveta, neresnič­
na. Sodba dovoljuje tudi oceno, da Kultur­
na skupnost Slovenije (verjemo misli novi­
narka strokovno službo) dela nekorektno, 
samovoljno. Zato je treba oceno argumen­
tirati, če je že sporočena javnosti. Svet Vibe 
filma bo moral ugotoviti resničnost ati ne­
resničnost navedb, ki jih je novinarka sliša­
la na seji, in argumentirano obvestiti jav­
nost o svoji oceni. Tudi novinarki je na 
voljo dokumentacija o delu strokovne služ­
be in o delu drugih organov.
Janez Lah, vodja strokovne službe KSS

Delo, 13. marca
»Neustavne zveze v Sloveniji«
Spoštovani tovariš dr. Božidar Čolakovič!

V ponedeljkovem Delu, z dne 13. 3. 1989, 
sem prebral, da ste za Pobjedo izjavili: »da 
so mnoge od teh »strank« neustavne tvor­
be, ki razjedajo naš politični sistem, in da 
morajo biti prepovedane z ustavo« itd.

■ " V - - r ; •; ■ 
Sam imam seveda popolnoma drugačen 
pogled, ki pravno temelji na interpretaciji 
skupščinskih organov, namreč, da te 
»stranke« niso neustavne.
Mislim pa tudi, da so različne alternative in 
sedaj tudi »stranke« nekaj, kar je popestrilo 
družbeno življenje v Jugoslaviji in Sloveniji 
ali, bolje rečeno, bde so nujne, da je ta 
okosteneli vlak spremend smer, ki je grozi­
la, da bo socializem zgrmel v prepad.
Ali bi jih bilo treba prepovedati z ustavo, 
kot trdite, je ali prepozna ali preuranjena 
ustavna razprava, spomniti vas moram le 
na mednarodne konvencije, ki smo jih pod­
pisali, ratificirali in ki nas zavezujejo.
Drugi del vaše izjave je namenjen obrambi 
•ZK. Ne vem sicer, zakaj predsednik SZDL 
brani privilegirano vlogo ZK, sam mislim 
drugače, podobno kot vodstvo slovenske 
ZK, ki samo ugotavlja, da je za normalno 
politično delo nujno, da ZK sestopi 
z oblasti.
Vendar je materija preobsežna, da bi jo 
zajel v kratkem pismu, zato predlagam, da 
v Odboru za družbene organizacije in dru­
štva izpeljemo resno razpravo; pripravljen 
sem sodelovati pri izdelavi materiala.

Tovariški pozdrav!
' Primož Hainz, Ljubljana

Delo, 13. marca
S sovražniki ne bo več političnih 
pogovarjanj
Prosim, da objavite tale odgovor na infor­
macijo o tem, kaj je delovna obveznost 
oziroma delovna mobilizacija. Po 23. členu 
Zveznega zakona o splošni ljudski obrambi 

'predsedstvo SFRJ sicer res lahko tudi »ob 
drugih izrednih razmerah« uvede t. i. de­
lovno obveznost, žal pa ni bilo objavljeno, 
pod kakšnimi pogoji - najbrž zato, ker bi 
bilo takoj jasno, da zakonitih pogojev za 
uvedbo »delovne obveznosti« v sedanjem 
položaju na Kosovu ni, vsaj v večini kolek­
tivov, kjer je bila uvedena, ne.
3. odstavek 23. člena citiranega zakona se 
namreč glasi: »Predsedstvo SFRJ lahko iz­
jemoma odloči, da se tudi v miru, ob drugih 
izrednih razmerah ali če je ogrožen mir 
v svetu, dokler te nevarnosti trajajo, uvede 
delovna obveznost v določenih dejavnostih, 
katerih delo je v takšnem stanju posebnega 
pomena za izvajanje obrambnih priprav in za 
opravljanje drugih obrambnih nalog oziro­
ma za izpolnjevanje mednarodnih obvez­
nosti SFRJ pri ohranitvi miru v svetu.«
Kolikor uvedba delovne dolžnosti pomeni 
tudi omejitev ustavnih pravic in svoboščin 
(svobode dela, pravice do stavke itd.), pa je 
po Ustavi SFRI kaj takega tako in tako 
možno odrediti samo v vojnem stanju — to­
rej niti v stanju neposredne vojne nevarno­
sti ne in še manj v »drugih izrednih razme­
rah«. To ni več samo moje stališče in stališ­
če Društva za ustavno pravo Slovenije — to ■ 
je, kakor je »odkril« Dnevnik (14. marca, 
str. 20), v neki svoji odločbi že leta -1987 
izrecno potrdilo tudi Ustavno sodišče Jugo­
slavije. Treba je torej takoj sprožiti ustavni 
spor pred Ustavnim sodiščem Jugoslavije, da 
se bo videlo, ali po 'mnenju tega najvišjega 
varuha ustavnosti V Jugoslaviji ustava velja 
samo za izredne ukrepe Sajberja in Nogomet­

ne zveze Jugoslavije (leta 1987) ali morda tudi 
za kakšne važenejše stvari.

■ Matevž Krivic, Medvode

Delo, 2. marca 
Miting v Ljubljani?
Zaradi enotnosti Jugoslavije je treba napa­
dom na hrvaško in slovensko vodstvo na­
praviti konec, ker so to napadi na hrvaški 
in slovenski narod, ki odločno podpirata 
svoji zakoniti vodstvi. Zaradi tega v Ljub­
ljani ne dovolite mitinga razdora, na kate­
rega bi množično pripotovali mnogi so­
vražniki te federativne države in SR Slove­
nije, še zlasti mitingaši tipa Šolevič in 
Kertes!

Govori na teh »bratskih« mitingih (na ka­
terih so poleg Miloševičevih slik v glavnem 
poudarjeni srbski zgodovinski in verski 
simboli) so zasejali sovraštvo do hrvaškega 
in slovenskega naroda, ki sta hkrati začutila 
odpor do takšnega razkazovanja množič­
nosti in sile. Slovensko zborovanje v Can­
karjevem domu napadajo z najbolj grobimi 
besedami, hkrati pa objavljajo (Politika, 3. 
marca na celi strani) slavospeve »spontane­
mu shodu južnjakov«, ki so se biti zbrati 
pred pravoslavno cerkvijo v Ljubljani. Kje 
je tu organizator zborovanja? »Za besedo 
je, spontano, zaprosilo okrog 500 Srbov, 
Črnogorcev, Makedoncev in Muslimanov 
ter celo en Slovenec,« piše Politika. Hrvatje 
niso omenjeni, čeprav jih je (poleg Sloven­
cev) v SR Sloveniji najbrž zaposlenih naj­
več. Kajti ni tudi to zapostavljanje?
Celo v Vojvodini Hrvatov v zadnjem času 
rte omenjajo več. Pravzaprav so le še tu in 
tam omenjeni kot Šokci ali Bunjevci. Spra­
šujem se, kakšni bi bili komentarji vfPoliti- 
ki ali nekaterih drugih občilih, če bi se 
zaradi tega pred katoliško cerkvijo v SAP 
Vojvodini zbrali Hrvatje, Slovenci, Madža­
ri ali pripadniki kakšne druge narodnosti, 
ki živijo v tej pokrajini. Kako bi na to 
reagiral viliki govornik in organizator mi­
tingov Mihalj Kertes?

Sprašujem se, ali Neslovenci v Sloveniji 
doživljajo ekscese, podobne onemu pred 
nekaj dnevi na rokometni tekmi Zvezda- 
-Zagreb v Beogradu, ko je množica doma­
čih navijačev pretepla 18-letnega Zagreb­
čana. Lahko pa bi govorili tudi o umoru 
matere in sina slaščičarja (turške ali alban­
ske narodnosti) v Kragujevcu, o divjanju 
pred dopisništvom Vjesnika v Beogradu in 
o grožnjah, kaj jih bo doletelo, če ne bodo 
šli v Zagreb, o tem, kako je bila v Splitu 
pretepena novinarka, o napadu na zagreb­
ške in ljubljanske dopisnike na Kosovu, 
o bojkotu trgovanja (s prašiči) s slovenski­
mi gospodarstvenki v Stari Pazovi itd.

Zato, tovariši Slovenci, v Ljubljani ne do­
volite mitinga razdora! Vsem poštenim Ju­
goslovanom je popolnoma jasno, da vaše 
zakonito vodstvo uživa vso podporo slo­
venskega naroda, pa tudi večine v SR Hr­
vaški.
Stjepan Matič Zagreb

Delo, 13. decembra
Odstrte zavese
Na moje pismo (21. januarja) v zvezi 
s podlistkom z gornjim naslovom je bilo 
precej odmevov, tako odgovor I. Jana, J. 
Vidica, A. Kirna in OO ZB NOV Jesenice. 
Zato menim, da omenjenim in javnosti dol­
gujem argumentiran odgovor.

Vidic in Jan navajata (Vidic po Venclju 
Perku), da so si »Markeževi propagandi­
sti« zagotovili zmago s pritiski na delavce in 
z obljubami ciganom. Iz konteksta je mo­
goče razbrati kategorizacijo Romov kot lju­
di nižje vrste in ne kot enakopravnih volil- 
cev. Ko Perko poskuša prikazati zločine 
Nemcev v Begunjah, pa »cigani« niso več 
»cigani«, pač pa: »Še huje so delali z Romi. 
Ti so morali že kar po stopnicah vaditi in so 
se kot kepe kotalili vsi potolčeni in okrvav­
ljeni« (JL. V. 178). Za to, da je Markež 
protizakonito pridobival volilce, zahtevam 
dokumentiran dokaz. Res je dobil mandat 
z minimalno večino, vendar se je točno to 
zgodilo tudi V. Perku, županu Koroške 
Bele (JL. V. 256). Politični pluralizem pri 
Markežu označijo za teror, pri Perku pa za 
pomembno politično zmago. Glavne ob­
tožbe proti Markežu so njegovo dozdevno 
sodelovanje z Nemci, klerofašizem in izdaja 
naroda. V arhivih nisem za te trditve našel 
niti enega dokaza. Od tožilcev torej zahte­
vam, naj dokaze predložijo.
Še enkrat poudarjam, da V.Markež nikoli ni 
bil član Volksbunda, niti katerekoli druge 
nemške organizacije. To je bilo v tistem 
času zelo tvegano. Zaradi tega so njegove in 
bratove otroke vrgli iz šol. Že to je zelo 
močan dokaz za integriteto njegove oseb­
nosti. Kot župana so ga Nemci odstavili, 
verjetno ne brez razloga. Nemci so ga tudi 
zaprti z obtožbo, da je sodeloval z OF. V. 
Markež je bil v nasprotju s svojim očetom 
klerikalno usmerjen, nihče v rodu pa ni 
simpatiziral s KP. To danes ni več greh. 
Nikoli ni prisegel Hitlerju niti Stalinu, pač 
pa vselej svojemu narodu, ki ga ni nikoli 
izdal. Ni bil proti NOB, bil pa je proti 
stalinistični revoluciji.

Vidic navaja, da je Markežev sin padel kot 
domobranec. Ker se je župan Markež Že 
prva leta vojne .(ko domobranstva še ni 
bilo) znašel na seznamu na smrt obsojenih 
(od KP), je šel njegov sin Ivan, da bi ga 
zaščitil zadnje tedne vojne, med domobran­
ce. Nekaj ljudi, ki so bili na tem seznamu, je 
že bilo likvidiranih. (Vsakomur je lahko 
jasno, zakaj je Markež po vojni odšel na 
Koroško.) Zadnji uradni podatek o sinu je, 
da je šel na Koroško. Neuradno smo iz 
zanesljivih virov zvedeli, da je bil v znani 
angleški prevari vrnjen in ubit nekje pri 
Škofji Loki. Ker Vidic o tem očitno nekaj 
ve, ga naprošam, naj nam pove za njegov 
grob', da bomo za dan mrtvih lahko prižgali 
svečo.
Sicer pa Vidic zagreši klasično stalinistično 
napako, ko poskuša z domnevno krivdo 
sorodnika dokazati krivdo obtoženca. Po 
tem ključu bi lahko raziskali tudi njegovo 
družino (in družino še marsikoga) in bi 
nemara prišli do zanimivih podatkov.
Glede sestanka z Druschkejem zahtevam 
od Vidica dokumentirane dokaze, potem 
mu bom odgovoril. Glede odnosa do dr.

Štempiharja očita Vidic »zahrbtno nedo- 
stojnost«. Navajam del originala dr. Štem­
piharja: »Odkar županuje, se g. župan 
Markež še ni vedel niti proti svojim politič­
nim nasprotnikom, med katerimi sem jaz, 
nedostojno, še manj javno nedostojno. :.« 
(JL. IV. 244). Objava komentarja Mihe 
Klinarja je več kot očitno tendenciozna. 
Vidic dalje po Knobelj-Slovenku navaja 
pozdravni govor Italijanom. Že prvi pogled 
nam pove, da gre za protokolaren govor, ki 
je narodu bistveno koristil. V treh odstav­
kih je Markež Italijane pozval, naj čuvajo 
red, zaščitijo življenje in imovino prebival­
cev in da naj ljudi oskrbijo s hrano. Ko­
mandant je obljubil, da ljudstvu ne bodo 
jemali živil. Vsak normalen človek bi temu 
pej rekel skrb za narod kot pa izdajstvo.
A. Kirn mi očita napad na poštene slednike 
izdajalcev in pravi, da je moje početje kon­
servativno. V isti sapi očita in žali, pa še
prejudicira. Sploh se zgodovina piše na ču­
den način: brez dokazov, s komentarji in 
etiketiranjem; vzemimo le dva izraza 
»uglednih raziskovalcev NOB«, ki figuri- 
rata kot dokaz: »belogardistični izmečki« 
(I. Jan) in »beloplava drhal« (J. Vidic). 
Markeža pavšalno označujejo za »klerofa- 
šista, izdajalca, potuhnjenca« itd. Zdi se, da 
Kirn uporablja isti slovar.
Tudi če OO ZB NO V Jesenice izdela kakš­
no stališče, to še ni argumentirana resnica. 
Na Markeža zvračajo tezo: »Konec obstoja 
slovenskega naroda že dolga leta prej načr­
tuje oblast protinarodnih oblastnikov...« 
Nasproten argument dajem z brzojavko, ki 
jo je Markež poslal z občine Jesenice na 
univerzo v Ljubljani ob njeni dvajsetletnici. 
Med drugim piše: »Vse merodajne oblasti 
v državi prosimo, da oskrbe postavne in 
finančne pogoje, da postane slovenska Uni­
verza v Ljubljani popolna, da se s tem 
dejansko dokaže po ustavi zajamčena ena­
kopravnost Slovencev, Hrvatov in Sr­
bov...« (ZAL, JES-1, šk. 1. 18. 12. 
1939). Za obtožbe ZB, ki implicirajo Mar­
kežu, da ima »do komolcev okrvavljene 
roke z bratsko krvjo«, odločno zahtevani 
dokaze. Za osvetlitev opozarjam nc. zapor 
in mučenje Valentinovega brata Jožeta brez 
sodne obravnave, na intervju z A. Bohin­
cem (Gorenjski glas, 14. oktobra 1988) 
o pomorih na Jesenicah (npr. dr. Toma).
Na koncu bi rad poudaril, da gre pri tej 
zgodovini za ideološko vojno, ki z Marke- 
Ževo krivdo nima nobene realne zveze. On 
je moral biti »izdajalec«, čeprav izdajstva ni 
zagrešil.
Janez Markeš, Jesenice

PREJELI
SMO
Stališča predsedstva 
ZSMJ
1. Predsedstvo konference ZSMJ meni, da 
so politični dogodki, do katerih je prišlo 
prejšnji teden — s tem pa tudi zborovanje 
v Cankarjevem domu — z vsemi politično 
škodljivimi posledicami, ki so dosegle vrhu­
nec s pozivi k orožju pred skupščino SFRJ, 
odsev globoke politične krize jugoslovanske 
družbe. V teh dogodkih se kažejo vse napake 
dosedanje jugoslovanske politike. Predsed­
stvo konference ZSMJ je prepričano, da bo 
mogoče izhod poiskati zgolj s kritiko in kore­
nito reformo političnega sistema, ki naj pri­
pomore k sodobni pluralistični družbi, druž­
bi, odprti v svet in vključeni v svetovna doga­
janja na načelih federativne ureditve, ki po­
meni enakopravnost vseh narodov in narod­
nosti ter zajamčeno enakopravnost republik 
in pokrajin.
2. Predsedstvo konference ZSMJ ne spodbi­
ja pravice predsedstva SFRJ do sprejetja 
sklepa o uvedbi posebnih ukrepov na Koso­
vu. Da bi odpravili različne dvome o tem, da 
so bili posebni ukrepi uvedeni tudi zaradi 
določenih drugih ciljev in ne zgolj zaradi 
konsolidacije položaja na Kosovu, mora izva­
janje posebnih ukrepov nadzorovati skupšči­
na SFRJ in pri tem upoštevati obveznosti, ki 
jih je SFRJ prevzela z ratifikacijo ustreznih 
mednarodnih sporazumov.
3. Predsedstvo konference ZSMJ odločno 
nasprotuje vsem tistim, ki v javnosti tako 
z lahkoto izrekajo različne obsodbe in žali­
tve, in se zavzema za dosledno spoštovanje 
načela, po katerem nihče ni kriv, dokler nje­
gova krivda ni dokazana, in po katerem so vsi 
državljani SFRJ pred zakonom enaki — tako 
v postopku ugotavljanja kazenske kot tudi 
politične odgovornosti.
4. Predsedstvo konference ZSMJ meni, daje 
treba tudi na novo nastale razlike v političnih 
stališčih reševati s pogovori med nasprotujo­
čimi si stranmi, in sicer tako v ZSMJ kot tudi 
v družbi nasploh. Predsedstvo konference 
ZSMJ si bo kar najbolj prizadevalo za vzpo­
stavitev neposrednega dialoga in pri tem po­
nudilo vso svojo pomoč.
5. Predsedstvo konference ZSMJ odločno 
nasprotuje vsaki politiki, ki bi utegnila pov­
zročiti blokado in motnje v že tako omajanih 
ekonomskih tokovih v Jugoslaviji. Takšne 
politike povzročajo v jugoslovanskem gospo­
darstvu in družbi v celoti strahotno škodo.
6. Predsedstvo konference ZSMJ se zavze­
ma za svobodo javnega protesta, ki pa jo je 
treba uveljaviti v skladu z določili ustreznih 
zakonov in visoko kulturno ravnjo javnega 
protesta, to pa pomeni, da so udeleženci 
javnega protesta izključno sami odgovorni za 
svoje obnašanje, da so pripravljeni prevzeti 
zakonske posledice, poleg tega pa so pod 
zakonitim nadzorstvom organov javnega re­
da in miru, seveda v okviru njihovih poobla­
stil. Nikakor ne smemo dovoliti, da bi javni 
protesti ovirali ali celo onemogočili osnovni 
proizvodni proces oziroma normalno in ne­
moteno delo v institucijah sistema. Če kdo 
zlorabi oziroma prekorači zakonska poobla­
stila ali ne upošteva zakonskih norm, je treba 
to onemogočiti s pomočjo vseh z zakonom 
predvidenih sredstev.
7. Predsedstvo konference ZSMJ se je pri­
pravljeno pogovarjati o vseh vprašanjih, ki 
zadevajo prihodnost Jugoslavije. Obenem
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poudarja, da se ne more pogovarjati s tistimi, 
ki se ne glede na to, za katere cilje se zavze­
majo, zatekajo k izsiljevanju, in sicer celo 
tedaj, ko pri izsiljevanju posežejo po skrajnih 
sredstvih — svojih življenjih. Cilj ne more in 
ne sme upravičiti sredstev.
8. Predsedstvo konference ZSMJ znova po­
ziva k razumu in dialogu, pri tem pa poudar­
ja. da tujih napak ne smemo nikoli uporabiti 
kot opravičilo za nestrpnost. Nihče nima pra­
vice do monopola nad resnico. V tem smislu 
ni resničnih in neresničnih, pravilnih in na­
pačnih mnenj, pač pa so zgolj različna mne­
nja, naše mnenje pa je le eno izmed njih. 
Predsedstvo konference ZSMJ bo dosledno 
upoštevalo ta načela, da bi se tako naučili 
živeti z vsemi našimi razlikami, ki bi jih tako 
premostili, prav to pa je edina produktivna 
podlaga za vstop Jugoslavije v 21. stoletje.
Zato predsedstvo konference ZSMJ ponavlja 
predlog s seje v Prištini, po katerem naj bi na 
vsem ozemlju SFRJ omogočili spremljanje 
vseh radijskih in televizijskih programov. Za­
radi komunikacijske fevdalizacije se je Jugo­
slavija skrčila na organe in organizacije fede­
racije, dialog med državljani SFRJ pa na 
dialog njihovih političnih predstavnikov. Za­
to poudarjamo, da so za oblikovanje javnega 
mnenja in za raven politične kulture v Jugo­
slaviji posebej odgovorni uredniški kolegiji in 
programski sveti sredstev javnega obveščanja 
v SFRJ.
9. Predsedstvo konference ZSMJ ni priprav­
ljeno prevzeti odgovornosti za napake dru­
gih. prav tafco pa tudi ne pohval za uspehe, ki 
so jih dosegli drugi. Odgovornost za politične 
in zakonske ukrepe, s pomočjo katerih naj bi 
uredili položaj v Jugoslaviji, moramo prevze­
ti vsi, ki te ukrepe sprejemamo v okviru 
z ustavo in zakoni danih pooblastil. Predsed­
stvo konference ZSMJ zato ponavlja, da mo­
ra odgovornost za položaj v Jugoslaviji prev­
zeti predvsem skupščinski sistem Socialistič­
ne federativne republike Jugoslavije.
10. Predsedstvo konference ZSMJ ostaja in 
vztraja pri načelih in predlogih, ki jih je začr­
talo v svojem programu in med dosedanjimi 
političnimi dejavnostmi.

★ * *

Predsedstvo konference ZSMJ bo s svojimi 
stališči in današnjo razpravo seznanilo vse 
dele Zveze socialistične mladine Jugoslavije 
in ustrezne organe in organizacije političnega 
sistema v SFRJ tudi tako. da se bodo njegovi 
predstavniki odpravili v okolja, ki zahtevajo 
dodatno pojasnjevanje stališč predsedstva 
konference ZSMJ.

Delegatom iz SRS 
v zveznem zboru 
skupščine SFRJ
Zbor proti uvedbi izrednega stanja in za mi. 
in sožitje na Kosovu v Cankarjevem domu 
(27. 2. 1989) seje v skupni izjavi popolnoma 
jasno in nedvoumno opredelil proti uvedbi 
izrednih ukrepov na Kosovu in se zavzel za 
zagotavljanje in spoštovanje temeljnih člove­

kovih državljanskih in nacionalnih pravic ter 
za mirno, nenasilno reševanje kosovske in 
jugoslovanske krize. Izjavo so podpisale 
družbenopolitične organizacije, zveze, dru­
štva in gibanja v Sloveniji in s podpisi jo je 
podprlo več kot pol milijona državljanov Slo­
venije.
Zbor v Cankarjevem domu je bil sklican pred 
uvedbo izrednih ukrepov, kar torej pomeni, 
da ste bili delegati SR Slovenije v zveznem 
zboru SFRJ natančno-seznanjeni s stališči, 
sprejetimi na tem zboru. Prav zato smo tem­
bolj upravičeno pričakovali, da boste na seji 
zveznega zbora, ki ste jo celo sami zahtevali, 
jasno in odločno branili ta, to je naša, v Can­
karjevem domu sprejeta stališča. Namesto 
tega smo zvedeli, da ste se delegati iz Slove­
nije izrekli za uvedbo izrednega stanja na 
Kosovu. S tem pa se dokazali, da se ne 
menite za večinsko mnenje »svojih volicev« 
in da vam niso mar stališča slovenskega poli­
tičnega vodstva, pač pa si lastite pravico, da 
o tako usodnih odločitvah presojate sami in 
proti volji svojega naroda.
To je, milo rečeno, briskiranje najbolj osnov­
nih pravil demokratične politične igre, za 
katero, mislim, smo se v Sloveniji že dogovo­
rili.
Takšnega ravnanja ne morete upravičiti niti 
s pritiski in še manj z grožnjami, češ (spet) 
obstajajo tajni dokumenti, ki so vas prepriča­
li, da grozi Jugoslaviji državljanska vojna. 
Tudi objava celotnega govora člana Predsed­
stva Lazarja Mojsova nam bržkone ne bo 
odkrila veliko novega. Natančno vemo, v či­
gavem interesu je grožnja z državljansko 
vojno.
Pa tudi če bi imeli tehtnejše argumente, kot 
ste jih navedli, vas to še ne odvezuje odgo­
vornosti, ki jo imate kot delegati SR Sloveni­
je in njenih državljanov.
Navsezadnje, kako vam še lahko zaupamo, 
da boste v prihodnje znali in hoteli zastopati 
naša stališča in naše interese in da ne boste 
več popuščali nobenemu izsiljevanju, ko pa 
se niste znali upreti odločitvi, ki je tako očit­
no v nasprotju z vsemi našimi prizadevanji za 
mir in demokracijo in ki na najbolj brutalen 
način tepta osnovne človekove pravice in člo­
veško dostojanstvo, povrhu pa še ruši ustavni 
in pravni, red te.države.
Katja Boh, Ljubljana

Pred sejo skupščine 
SRS
Čez dobrih deset dni - 29. marca - bo seja 
skupščine SR Slovenije, na kateri naj bi bila 
dokončno sprejeta stališča v zvezi z informa­
cijo o dosedanjem delu skupine delegatov za 
proučitev okoliščin procesa proti četverici. 
Videti je, da je odločnost zbora združenega 
dela, ki je na seji 22. februarja »do nog 
potolkel« izmikajoča se stališča izvršnega 
sveta (z 79 proti 12 glasovom, ob 10 vzdrža­
nih), odločilno pripomogla k temu. da je tudi 
devetčlanska medzborovska usklajevalna 
skupina, ki se je sestala 6. marca, da bi 
uskladila precej različna stališča treh skupš­

činskih zborov, za osnovo svojemu usklajene­
mu predlogu vzela prav stališča zbora združe­
nega dela. S tem je bila, upajmo, rešena čast 
skupščine kot najvišjega organa oblasti, ki 
mora biti politična avtoriteta za izvršni svet 
— in ne obratno. Če ne bo v zadnjem trenutku 
spet prišlo do kakšnih podobnih manevrov 
kot zadnjič, je torej pričakovati sprejetje tega 
usklajenega predloga stališč.
Odprto je ostalo le še eno vprašanje. Družbe­
nopolitični zbor je namreč sprejel poseben 
sklep, naj se poleg ocene vojaškega povelja 
objavijo tudi mnenja izvršnega sveta, pismo 
predsedstva SRS in ločena mnenja članov 
skupine delegatov k oceni vojaškega povelja. 
Ker to, formalno gledano, ni bil amandma 
k prej omenjenemu predlogu stališč skupšči­
ne, usklajevalna skupina tega vprašanja ni 
uvrstila v svoj usklajeni predlog - bosta pa 
druga dva zbora s tem sklepom tretjega zbora 
seveda seznanjena. Če ga bosta tudi onadva 
podprla, bi bilo torej vse navedeno treba 
objaviti — seveda ne v Uradnem listu (tam 
bodo objavljene le sprejete »ugotovitve, sta­
lišča in sklepi« skupščine SRS), ampak 
v skupščinskem Poročevalcu — kot gradivo za 
kasnejše delegatsko odločanje ob končnem 
poročilu skupine delegatov.
Če je na prejšnji seji zbora združenega dela 
velik del delegatov celo vsebinsko podprl 
ločena mnenja (43 za, 35 proti, 21 vzdrža­
nih), potem je najbrž utemeljeno pričakovati, 
da bo, če bo prišlo do glasovanja o tem, zgolj 
objavo ločenih mnenj oziroma seznanitev 
javnosti z njimi preko objave v skupščinskem 
Poročevalcu podprla večina delegatov. »Skri­
vanje« oziroma zamolčevanje vsebine ločenih 
mnenj pred širšo delegatsko bazo bi bilo na­
mreč pravi absurd in direktna kršitev mnogo­
krat deklariranega načela, naj bi bila delegat­
ska baza enakopravno seznanjena tudi z al­
ternativnimi predlogi in pogledi.
Matevž Krivic, Sp. Pirniče

Odbor za zaščito 
človekovih pravic na 
Kosovu 
Sporočilo 
javnosti št. 1
Odbor za zaščito človekovih pravic na Koso­
vu je na svoji ustanovni seji 15. 3. 1989 sklenil 
protestirati in zahtevati od Predsedstva

SFRJ, naj nemudoma ukine izredne ukrepe 
v SAP Kosovo. Odbor v celoti soglaša z ana­
lizo in ugotovitvami Matevža Krivica (objav­
ljenimi v javnih občilih), da izredni ukrepi, ki 
jih je uvedlo Predsedstvo SFRJ, po ustavi 
niso možni. Ravno tako niso bili izpolnjeni 
zakonski pogoji za uvedbo izrednih ukrepov. 
Sklicevanje člana predsedstva Lazarja Mojso­
va na druge države, ki da tudi uvajajo izredno 
stanje, je docela nesprejemljivo in tudi neute­
meljeno, saj v demokratičnih državah tega ne 
počno protiustavno in protizakonito. To med 
drugim tudi pomeni, da sme državno vodstvo 
izredne ukrepe uporabiti šele tedaj, ko dejan­
sko pride do nemirov večjih razsežnosti in do 
fizičnega obračunavanja, nikakor pa ne na 
podlagi domnev, da po obvestilih obveščeval­
nih služb do česa takega utegne priti čez 
kakšen mesec. Izredni ukrepi na osnovi dom­
nev omogočajo vsakršne zlorabe.

Države, v kateri predsedstvo in njegovi orga­
ni kršijo ustavo in zakone, s tem ustvarja 
razmere, kjer ni več mogoče spoštovati ne 
zakonitosti ne njenega izvajanja. To je v na­
šem primeru pripeljalo do stanja, v katerem 
so suspendirane človekove pravice vseh pre­
bivalcev Kosova, ne glede na nacionalno pri­
padnost. Obenem pa to pomeni tudi nepo­
sredno grožnjo vsem narodom in narodno­
stim Jugoslavije.

Zaradi vsega tega se Odbor za zaščito člove­
kovih pravic na Kosovu z zahtevo po takojš­
nji ukinitvi izrednih ukrepov v pokrajini 
obrača na Predsedstvo SFRJ in na Skupščino 
SFRJ. ki je potrdila protiustavni sklep pred­
sedstva. Prav tako pričakujemo, da bo Ustav­

no sodišče SFRJ soglašalo z našo zahtevo in 
v skladu s svojimi kompetencami razsodilo 
o ustavnosti oziroma protiustavnosti omenje­
nih sklepov ter tako prispevalo k ukinitvi 
izrednih ukrepov na Kosovu.
Obenem pa naš odbor opozarja vso jugoslo­
vansko javnost in njene najvišje predstavni­
ke, da je vsakršno sprejemanje kakršnihkoli 
ustavnih aktov, zakonov itd. mogoče samo 
v razmerah normalnega delovanja Skupščine 
Socialistične avtonomne pokrajine Kosovo. 
V času delovanja izrednih ukrepov pa bi bilo 
takšno sprejemanje v nasprotju z vsemi ve­
ljavnimi mednarodnimi normami, ki zadeva­
jo popolno svobodo posameznikov in naro­
dov, kadar gre bodisi za volitve bodisi za 
sprejemanje ali spreminjanje najpomembnej­
še listine vsake države — to je ustave. Uved­
bo izrednih ukrepov zato razumemo kot vsi­
ljevanje volje, pri čemer nas tu ne zanima, ali 
svojo voljo vsiljuje večina manjšini ali manjši­
na večini. Zato naš odbor zahteva, da se 
odločanje o soglasju k spremembam ustave 
SR Srbije odloži, dokler ne bodo odpravljeni 
izredni ukrepi in dokler ne bo brez zunanjih 
in notranjih pritiskov — s katerekoli strani 
— v SAP Kosovo izbrano takšno vodstvo, ki 
mu bo prebivalstvo zaupalo.

Za Odbor
Peter Božič, Jaša Zlobec

Ljubljana, 17. 3. 1989 
Poslano:
Predsedstvu SFRJ 

Skupščini SFRJ 
Ustavnemu sodišču SFRJ

Odbor za zaščito človekovih pravic na Koso­
vu ob tej priložnosti ponovno poziva vse, ki 
sp zaskrbljeni zaradi kršenja človekovih pra­
vic na Kosovu, naj se mu pridružijo — kot 
posamezniki ali kot kolektivni člani. Začasni 
domicil Odbora je Univerzitetna konferenca 
ZSMS, Kersnikova 4, Ljubljana.

Izjava pomurskih 
novinarjev
Pomurski novinarji smo zaskrbljeni zaradi 
dogodkov, ki v zadnjih mesecih pretresajo 
jugoslovansko stvarnost. Najbolj pa nas žalo­
sti položaj, v katerem se je v tem času znašel 
novinarski poklic v mpogih delih naše Jugo­
slavije.

Zato pozivamo kolege v vseh jugoslovanskih 
redakcijah: prenehajmo s hlapčevstvom poli­
tičnim idejam! Nikar ne uporabljajmo laži, 
podtikanj in podpihovanj! Postanimo spet 
odgovorni oblikovalci javne besede: neodvis­
ni, pokončni in resnicoljubni.

Predvsem pa v teh skrbi polnih časih poma­
gajmo ljudem, da se bodo spet našli v bratski 
skupnosti narodov in narodnosti SFRJ! Po­
stanimo zdaj, ko je to najbolj potrebno, po­
vezovalci, spodbujevalci sodelovanja, dobrih 
odnosov in resnice.

Pri tem mora bolj kot doslej delovati stanov­
ska organizacija. Zveza novinarjev Jugoslavi­
je. Če je novinarji doslej nismo čutili niti 
pogrešali, bi morala tokrat poseči vmes in 
jasno povedati, do kod sega poslanstvo naše­
ga poklica, kaj je kršenje novinarske etike in 
kaj odgovornost za tovrstno dejanje.

Izjavo smo pomurski novinarji sprejeli na seji 
aktiva DNS v Murski Soboti 13. marca 1989.
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Ponudba iz drugega časa

DELO ZA DENAR - 
KNJIGA ZASTONJ
ali
KNJIGA ZA DENAR- 
DELO ZASTONJ
Naročnikom Dela, starim in novim, ki plačajo polno naročnino za dva ali 
tri mesece naprej, ZAGOTAVLJAMO NESPREMENJENO CENO in 
VSAKEMU PODARJAMO DRAGOCENO KNJIGO CANKARJEVE ZALOŽBE 
PO NJEGOVEM LASTNEM IZBORU!
Naročniki, ki plačajo naročnino ZA DVA MESECA NAPREJ (najkasneje do 20. 
v mesecu), si lahko izberejo katerokoli knjigo s seznama »A« (plačilo za tekoči 
mesec ni všteto).
Naročniki, ki plačajo naročnino ZA TRI MESECE NAPREJ (najkasneje do 20. 
v mesecu), si lahko izberejo katerokoli knjigo s seznama »B« (plačilo za tekoči 
mesec ni všteto).
Predplačilo lahko poravnate na Delovih blagajnah v Ljubljani, pri Delovih inkasantih ali neposredno s splošno 
položnico.

Ne pozabite hkrati navesti, katero knjigo ste izbrali, in za vsak primer, če'zaradi prevelikega zanimanja 
medtem morebiti poide, navedite še drugo, nadomestno.
Knjigo bo dobil samo tisti, ki jo bo zahteval na položnici ali pri plačilu na blagajni ali inkasantu.

Mesečna naročnina Dela je trenutno 55.000 din. Predplačilo za dva meseca znaša 110.000, za tri mesece pa 
165.000 dinarjev.
Za upokojence je mesečna naročnina 49.500 din. Predplačilo za dva meseca znaša 99.000 din, za trj mesece pa 
148.500 din.

ZA DELOVNE ORGANIZACIJE TA PONUDBA NE VEUA!

Izkoristite ponudbo danes, ko so vse ponujene knjige še na zalogi.

m&mm

Račun je preprost: če plačate Delo, dobite knjigo zastonj ali za ceno knjige dobivate Delo zastonj.

A. Knjige po 46.000 din
A 1 Rainer Schrange: ŽENSKA V MENI

Priročnik, ki pomaga ženski razumeti dogajanja v telesu, 
bolezni in duševne stiske v obdobju mene.

A 2 Mali leksikon: BIOLOGIJA
2200 gesel dopolnjujejo skice, deloma fotografije in pregled­
nice.

A 3 Boris Pasternak: DOKTOR ŽIVAGO
Ljubezenska zgodba Živaga in Lare v Pastemakovem videnju 
usodnih let revolucije.

A 4 Mali leksikon: FIZIKA
Splošna, jedrska fizika, elektrotehnika, astronomija in sorodne 
stroke v 2300 geslih.

A 5 Mali leksikon: GEOGRAFIJA
2400 gesel obravnava pojme iz splošne, fizične in družbene 
geografije, urbanizma, geologije, politične ekonomije...

A 6 Peter Zarkoczy: INFORMACIJSKA TEHNOLOGIJA
Pregled vseh področij informacijske tehnologije od prvih 
začetkov pa do najnovejših dognanj.

A 1 Mali leksikon: LIKOVNA UMETNOST
Bogato ilustriran leksikon pojasnjuje 2250 pojmov, ki zadevajo 
likovno umetnost.

A 8 Jack London: MARTIN EDEN
Delno avtobiografski roman o mladem mornarju, ki sklene 
postati pisatelj.

A 9 Mali leksikon: MEDICINA
Abecedno urejen priročnik vsebuje 2600 gesel s področja 
medicine.

A 10 Leonardo Sciascia: NASILJE
Trilogija o družbi z bleščečo zunanjostjo in izbruhi nasilja.

Ali Dražigost Pokorn: NAŠ VSAKDANJI KRUH
V enem zamahu zvemo, kaj Slovenci jemo in kaj bi morali 
jesti.

A 12 Dietrich Langen: NESPEČNOST 
Kako dobro spati, ni več skrivnost.

A 13 Mali leksikon: OKOLJE
Z 2000 gesli pojasnjuje številne pojme iz perečega področja 
ekologije.

A 14 Willy Brandt: ORGANIZIRANA BLAZNOST
Zlovešča lakota na eni strani in astronomske vsote za vojsko na 
drugi strani. Zakaj?

A IS Žmuc - Tomori: POT K ODRASLOSTI
Le znanje pomaga staršem v težavah pri vzgoji otrok.

A 16 Ray Hammond: RAČUNALNIK IN VAŠ OTROK
Priročnik seznanja starše s koristno pa tudi škodljivo rabo 
računalnika.

A 17 RAČUNALNIŠKI SLOVARČEK
Slovar skuša odpraviti zmedo v slovenskem računalniškem
izrazoslovju.

A 18 Mali leksikon: SLOVENSKA KRAJEVNA IMENA
Prvi popolni, jezikovno ovrednoteni popis slovenskih krajev­
nih imen zajema skoraj 6000 krajevnih imen.

A 19 Bojan Accetto: STAROST IN STARANJE
Uporaben priročnik, ki bo ljudem v letih pokazal možne poti 
v srečno starost.

A 20 H. P. Woif: VISOK KRVNI TLAK
Priročnik svetuje, kako znižamo visok krvni tlak in preprečimo 
njegove posledice.

A 21 Hubert Požarnik: ZDRAVA IN MOTENA SPOLNOST
Priročnik prinaša odgovore na vprašanja iz prakse izkušene­
ga terapevta.

A 22 Aldous Huxley: GROTESKNI PLES
V ozračju obdobja jazza je v roman ujeta mladost generacije 
dvajsetih let.

B. Knjige po 90.000 din
B 1 Miriam Stoppard: BITI ŽENSKA

Priročnik, ki nam pomaga postati in ostati čila, zdrava, dejavna 
in srečna ženska.

B 2 Charles Dickens: DAVID COPPERFIELD I—III 
»Klasični« roman v najboljšem pomenu besede.

B 3 A S. Homby: OXFORD ADVANCED LEARNER’S DICTIONA- 
RY OF CURRENT ENGLISH
Angleško-angleški slovar, nepogrešljiv pripomoček za vse, ki 
študirajo, uporabljajo ali učijo angleščino.

B 4 Borut Pečar: IZ OČI V OČI
Pronicljiv karikaturist nam daje na ogled in v razmislek bogato 
galerijo znanih in popularnih Slovencev.

B 5 Saša Vuga: KRTOV KRALJ
Ta obsežni zgodovinski roman govori o času in dogodkih med 
Napoleonovo zasedbo pokrajin ob Soči.

B 6 Niko Kuret: MASKE SLOVENSKIH POKRAJIN
Monografija pojasnjuje vlogo in pomen različnih mask, ki se 
pojavljajo na našem ozemlju v toku koledarskega leta.

B 7 Mira Mihelič: DELA I-V
Pet knjig izbranega branja prve dame slovenske književnosti.

B 8 Miloš Cmjanski: SELITVE I—131
Roman o srbskem preseljevanju, zgodovinska tema s projekci­
jami v današnji čas.

B 9 Felicita Kalinšek: SLOVENSKA KUHARICA
Priročna pomočnica in svetovalka v kuhinji se v svojem dol­
gem življenju še malo ni postarala.

B 10 Mihelič - Zaman: SLOVENSKE STENE
Enciklopedija plezanja v slovenskih gorah s 100 najlepšimi 

. plezalnimi smermi.
B 11 Mannfried Pahlovv: VELIKA KNJIGA O ZDRAVILNIH RAST­

LINAH
Priročnik predstavlja najmodernejši ključ za poznavanje, nabi­
ranje in uporabo zdravilnih rastlin.

B 12 Peter Borisov: ZGODOVINA MEDICINE
To obsežno delo pomaga bralcu razumeti globlji pomen in 
smisel medicinske znanosti

I SLUŽBA DRUŽBENEGA KNJIGOVODSTVA

B. Knjige po 120.000 din
B 13 Monografija SLOVENSKE GORE

Najpopolnejša in najbolj reprezentativna edicija o slovenskih 
gorah in življenju v njih.

B 14 Kranjec - Jeraša: SLOVENSKA ISTRA
Monografija ponuja bralcu in popotniku najlepše poglede na 
Slovensko Istro.

B 15 Clare Maxwell-Hudson: MASAŽA
Prva poljudna knjiga o masaži pri nas je priročnik, ki je 
namenjen zares vsem.

B 16 Peter Fister: UMETNOST STAVBARSTVA NA SLOVENSKEM 
Monografija nas vodi v podobe slovenskih krajev, kot so jih 
ustvarjali človek, čas in prostor.

B 17 L. N. Tolstoj: VOJNA IN MIR I-IV
Tolstojev roman pomeni nedvomno enega vrhov svetovne 
romaneskne književnosti.

B 18 Dobriča Čosič: ČAS SMRTI I-IV
V Čosičevi veličastni pripovedi o prvi svetovni vojni nastopajo
iroi r-«roHcta\miV'i •živlifania

r
vsi predstavniki tedanjega življenja.

Posebna naročilnica CZ
Ime in priimek

Naslov

Poštna št. in kraj

Naročam (vpišite šifro knjige s seznama)

Knjige bom plačal po povzetju. 

Datum: ------------------ Podpis: .

CS tem odrezkom lahko naročite knjigo neodvis­
no od naročnine na Delo pri Cankarjevi založbi, 
Kopitarjeva 2, 61000 Ljubljana.
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NAVODILA ZA IZPOLNITEV POLOŽNICE
Naročniki, ki bodo plačali naročnino za dva oziroma tri mesece vnaprej PO POLOŽNICI, to naredijo tako, kot 
kaže primer. Pod oznako »Namen plačila« označite namen plačila (predplačilo za Delo) in pa zaporedno 
številko knjige, ki jo želite. Ker pričakujemo, da bo povpraševanje po nekaterih knjigah večje, označite še 
drugi izbor (zaporedno številko) knjige. S tem si zagotovite drugo izbrano knjigo v primeru, da bi prva.pošla 
(npr.: B2/B4)

r 4



DELO
32. stran SOBOTNA PRILOGA Ljubljana,

18. marca 1989

M
I arca lani so predstavniki hotelov 
I ob Jadranu še napovedovali če­
lne celodnevne oskrbe v poletni 
I sezoni. Povedali so, da bo treba

__ I za en dan na morju v juliju ali
avgustu odšteti približno toliko, kolikor je 
marca stalo sedemdnevno bivanje v enem 
izmed smučarskih središč. Marca letos pa 
pravijo, da ne morejo več napovedovati cen 
v dinarjih: domači gostje bodo plačevali 
dinarsko protivrednost okoli 70 pfenigov, 
pač odvisno od tečaja nemške marke v po­
letnih mesecih.
To je brez dvoma najpomembnejša gospo­
darska novica v tem tednu, ker prihaja 
z enega redkih področij v naši državi, ki se 
ne ukvarjajo s sedanjostjo ali preteklostjo, 
temveč s prihodnostjo. Nič ne de, da gre za 
turistično borzo, ki so jo letos organizirali 
v Sarajevu. Če bi imeli borze na katerih bi 
podobno trgovali z vrednostnimi papirji, 
nafto, kovinami ali drugim blagom, bi bil 
odgovor bržkone enak — če boš plačal 
danes, ti lahko povem ceno v dinarjih, čepa 
nameravaš plačati v juliju ali avgustu, bo 
podlaga za ceno v domačem denarju teda­
nji dinarski tečaj ene izmed svetovnih valut.

Če bi živeli v drugi državi, bi si novice 
s sarajevske borze razlagali tudi kot reakci­
jo trga na izvolitev nove jugoslovanske vla­
de, ki se je časovno ujela s sarajevsko pred­
stavitvijo domače turistične ponudbe in 
povpraševanja. Borzni izvedenci bi iz tega 
brez dvoma povzeli edini možen sklep: trg 
ne upa, da se bo novi jugoslovanski vladi 
posrečilo izboljšati razmere, vsaj ne do 
konca poletne sezone, se pravi do septem­
bra. Ker pa živimo, kjer živimo, so edine 
reakcije na izvolitev nove vlade z različnih 
koncev političnega trga: kaj je kdo na tem 
ali onem sestanku povedal ob tej prilož­
nosti.

DRAGISA BOSKOVC

Borza pričakuje vlado
Za vlado in za vse nas pa je brez dvoma 
bolj pomembno, kaj o prihodnosti mislijo 
borze, četudi občasne, kakršna je sarajev­
ska. Ni treba biti privrženec teorije »raci­
onalnega pričakovanja«, ene sodobnejših 
ekonomskih šol mišljenja, da bi prišli do 
takšnega sklepa. Ena bistvenih pomanjklji­
vosti nekoč veljavnih ekonomskih mode­
lov, ki so temeljili na naukih lorda Keyne- 
sa, jeprav dejstvo, da se je v njih uveljavila 
domneva, da bodo ljudje vedno znova, de­
nimo vsako leto, presenečeni zaradi inflaci­
je, da bodo iz leta v leto vedno znova delali 
iste napake.
Iz opisane izkušnje s sarajevsko turistično 
borzo, pa tudi iz primerjave z lansko izkuš­
njo s podobne borze, ko so cene v dinarjih 
še lahko določili nekaj mesecev vnaprej, je 
razvidno, da so ljudje razumna bitja, ki 
v skladu s svojimi ekonomskimi interesi 
v okoliščinah mrzličnega razvrednotenja 
mere vrednosti sprejemajo razumne odloči­
tve. Če bi jih prevedli v drugačen jezik, bi se 
te odločitve kajpada glasile, da je dinar 
postal popolnoma neuporaben kot most 
med sedanjostjo in prihodnostjo, lani 
v istem času pa je vsaj deloma še imel 
takšno vlogo. Medtem ko se v javnem živ­
ljenju in javnih razpravah še nekako tolaži­
mo in zmanjšujemo razsežnosti težav, tako 
da inflacijo merimo »zgodovinsko« (koliko 
so cene v februarju 1989 višje od cen v fe­
bruarju 1988), pa ad hoc sarajevsko borzo,

prav kakor vse velike in uradne borze zani­
ma samo prihodnost. In prihodnost v na­
slednjih treh mesecih je za to borzo očitno 
bolj pesimistična, kot je bila preteklost 
v minulih treh ali več mesecih, četudi to 
obdobje sodi k zgodovini, ki za tekoče, še 
posebej pa za prihodnje poslovanje nima 
nikakršnega pomena.

Vladi, ki jo je borza tako pričakala, je 
mogoče pri priči dati vsaj en nasvet: naj ne 
posnema reakcije svojih predhodnikov na 
podobne ali skoraj enake okoliščine. Tudi 
prejšnjo vlado smo, če se prav spominjamo, 
pričakali z občutno rastjo cen, ki je bila 
očitno tudi posledica strahu pred zelo ver­
jetno zamrznitvijo. Vlada je to eksplozijo 
cen v okviru tendenc krepitve inflacije doži­
vela kot upor podložnikov, ki se ne menijo 
za splošne, temveč le za lastne interese, in je 
v skladu s tem tudi ravnala. Z »vrnitvijo« 
cen na prejšnjo raven in zamrznitvijo so bili 
kaznovani predvsem tisti, ki so si jo — kot 
se je s stališča vlade moralo zdeti — drznili 
pozdraviti s podražitvami. Rezultate pozna­
mo: še naprej so se vrstile podražitve, hkrati 
pa smo bili priča pomanjkanju različnih 
vrst blaga, valu stavk in drugih protestov. 
Zato bi nova vlada ravnala bolj pametno, 
če teh hotelirskih in drugih podložnikov ne 
bi obravnavala kot upornike, ki so ji prire­
dili neprijeten in nerodoljuben sprejem, 
temveč kot razsodne ljudi, ki razsodno od­
ločajo v okoliščinah racionalnega pričako­

vanja glede prihodnosti dinarja. Njihove 
odločitve bodo drugačne, šele in če se bodo 
ta pričakovanja spremenila, če na različnih 
naših borzah ne bodo dobivali samo tisti, ki 
stavijo proti dinarju, temveč vsaj kdaj pa 
kdaj tudi tisti, ki stavijo na dinar.
Naša država ne more biti zaradi svojih prebi­
valcev ali drugih skrivnsostnih razlogov za 
večno obsojena na stanje, v katerem njeni 
državljani ne morejo staviti na denarno enoto, 
ki je mera njihovega dela in življenja. V naših 
perečih političnih in politikantskih razpravah 
slišimo marsikaj. Med drugim se pojavi celo 
kaj takšnega, česar ne moremo zavrniti niti 
s stališča te tematike. Neki pisatelj nas je na eni 
izmed beograjskih razprav pred nekaj dnevi 
spomnil, da je srbski finančni minister na 
začetku stoletja lahko zavrnil celo kraljevo 
prošnjo za posojilo: kralju Petru I. Karadjor- 
djeviču ni odobril posojila za izdajo prevoda 
knjige Johna Stuarta Milla O svobodi. Pojas­
nil je, da je kralj že v poznih letih in zato ni 
gotovo, ali bo posojilo lahko vrnil. Kam smo 
prispeli osem ali devet desetletij pozneje, je 
v sredo slikovito ponazoril razpravljalec na 
seji vodilnega organa jugoslovanske sociali­
stične zveze, ki je dejal, da je jugoslovanska 
emisijska banka praktično postala ustanova 
za kritje vseh mogočih primanjkljajev in pro­
izvodnjo kapitala iz nič v razne namene in za 
različne stranke. Med drugim je rekel: »Rusi­
ja, Irak, Alžirija ali kdorkoli dobivajo blago, 
ljudje bogatijo, jugoslovansko gospodarstvo 
prejema terjatve, ljudstvo in gospodarstvo pa 
inflacijo.

Laže je seveda reči kot storiti, da bodo ljudje 
spremenili mišljenje o prihodnosti dinarja. 
Brez tega pa ne bo šlo.

To je obsežna tema, a po tolikšnem iskanju in 
preizkušanju vsega mogočega bi končno mo­
ralo postati jasno, kaj ne gre. Ne uspeva »me­
šanica« politike, ki jo v temeljih tvorijo šibak 
denar in visoki davki: država priskrbi denar 
skoraj vsakomur, ki ga zahteva za različne 
namena, nato pa večino teh inflacijskih dobič­
kov pristriže« s konfiskacijskimi carinami, 
taksami in davki nasploh. Istočasno nekate­
rim slojem in gospodarskim panogam bolj ali 
manj nasilno preprečuje, da bi s cenami, do­
hodki ali prihodki tekli tako hitro kot srečnejši 
udeleženci tega neusmiljenega boja za deleže 
v družbenem, proizvodu. To je najkrajši, ven­
dar zato nič manj natančen opis jugoslovan­
ske politike osemdesetih let, pa tudi politike 
sorodnih nesrečnežev v Latinski Ameriki in 
drugod po svetu.

Precej več obljublja tista »mešanica« tekoče 
politike, ki jo modno opisujemo kot »ekono­
mija ponudbe« (supply side) in kot politični 
dosežek neokonservativizma. Zasnovana je 
na trdnem denarju in nizkih davkih. Kljub 
takšnemu opisu gre za staro in v tem stoletju 
večkrat uspešno preizkušeno kombinacijo te­
koče gospodarske politike. Leta 1926 se je 
obnesla v Franciji (Poincarejev čudež). One­
mogli frank so povezali z dolarjem in močno 
zmanjšali davke, nakar je 1 OO-odstotna infla­

cija »čez noč« padla na nulo. Leta 1948 je 
praktično isto naredil Ludvvig Erchard, ko je 
opustil »cigaretno« marko, povezal novo 
marko z dolarjem in vse to kombiniral z izred­
nim zmanjšanjem davkov in odpravo ovir 
proti gospodarski aktivnosti. Odločitev za do­
ber denar in nizke davke (vključno z »davki«, 
ki jih gospodarski dejavnosti nalaga splošna 
državna regulativa poslovanja) se je v zad­
njem času izkazala za zelo uspešno v tako 
različnih državah, kot sta drobna Bocvana ali 
Mauricius ali velikanski Indija in Kitajska 
(desetletni ciklus nadvse hitre rasti na Kitaj­
skem se je praktično začel z odločnim zmanj­
šanjem »davkov«, ki jih države, ki se opisuje­
jo kot socialistične, nalagajo svojim kmetom 
v obliki obveznega odkupa za nesmiselno niz­
ke cene). Če bolje pogledamo, je skupni ime­
novalec enak tudi v Čilu, Boliviji, Izraelu, 
Kolumbiji, na Filipinih, v Turčiji, Singapuru, 
Maleziji, Avstraliji ali na Novi Zelandiji. Vse 
te države so skušale (Sicer ne enako odločno) 
priti do dobrega denarja in obenem zmanjšale 
davčno obremenitev prebivalstva. Ob tem 
sploh ni treba govoriti o klubu štiriindvajsetih 
bogatih držav OECD, ki so v zadnjem deset­
letju vse po vrsti (razen Danske, ki se je v tem 
času sorazmerno najbolj zadolžila) uporablja­
le isto kombinacijo: trdno denarno politiko za 
uničenje inflacije in inflacijskih pričakovanj in 
nižje davke in ohlapno fiskalno politiko, da bi 
sploh lahko izvedli preobrat k dobremu ali 
vsaj boljšemu denarju.

Ali je kaj takega izvedljivo tudi pri nas? Neka­
teri resni in pametni ljudje ponavljajo, da je 
treba najprej preurediti našo ureditev, tako da 
bomo vedeli, kdo mora kaj plačati in kaj se 
mu bo zgodilo, če tega ne bo storil. Mogoče 
imajo prav. Čas za to opravilo pa lahko meri­
mo samo v mesecih, mogoče celo v tednih. 
Tako ga vsaj meri sarajevska turistična borza, 
ki je našo novo vlado pričakala s sporočilom, 
da je dinar pred pomladjo 1989 postal neupo­
raben za transakcije na začetku poletja 1989.

H mmosovski rudarji bržkone niso razmi- 
9^7 Sijali o tem, a ko so sklenili, da ne 
|§9 bodo prišli iz jame, so postavili vso 

Jugoslavijo in njen model razvoja 
9 9Lsocializma pred veliko preizkušnjo. 
Prav tako so ljudje, ki so sklenili, da bodo 
po osmih dneh skoraj splošne stavke Al­
bancev na Kosovu uvedli posebne ukrepe, 
te pa so spremljal defileji tankov in druge 
oblike dokazovanja moči, dali vedeti, da 
Jugoslavija in njen model socializma ne 
vesta, kaj bi z vročim kosovskim krompir­
jem. In da zahtevata premor, dokler tega ne 
ugotovita.
Kaj pa je sploh mogoče ugotoviti med tem 
premorom? Če odmislimo dnevnopolitične 
probleme z iskanjem »pobudnikov in orga­
nizatorjev« največje politične stavke, ki jo 
je Jugoslavija sploh kdaj doživela, in go­
spodarsko raven krize, ki prav tako spod­
buja vse te demonstracije, je bila politična 
stavka splošen protest Albancev zoper do­
sedanji način reševanja kosovske krize. Zo­
per model, ki se je začel in nadaljeval s poli­
cijsko represijo, najjasneje in najpogubneje 
pa izrazil v ideološki represiji.
Kosovsko krizo so namreč tja od leta 1981, 
torej ko se je začel stopnjevati albanski 
nacionalizem, čedalje manj obravnavali kot 
družben problem, kar bi bilo v skladu z iz­
hodišči ZKJ o Kosovu, pač pa čedalje bolj 
kot problem mednacionalnih odnosov. Ker 
je bil cilj albanskih nacionalistov spremeniti 
Kosovo v albansko narodno državo, bodisi 
v okviru Jugoslavije bodisi zunaj nje, je bila 
— gledano s stališča mednacionalnih odno­
sov — najpomembnejša posledica dogodkov 
leta 1981 ogroženost Srbov in Črnogorcev 
na Kosovu. Spričo neustreznega obravna­
vanja kosovske krize pa je to še zdaj edino 
izhodišče pri njenem odpravljanju. Zato 
vse pripadnike albanske narodnosti razgla­
šajo za nacionaliste.
Na podlagi ideoloških meril, ki jih je srbsko 
časopisje ustvarilo tako, da je obravnavo 
kosovske resničnosti postavilo zgolj na na­
rodno podlago, sta srbska uradna in alter­
nativna politika izoblikovali osnovni stališ­
či, namreč, da so Srbi mučeniki, Albanci pa 
demoni. To se še najbolje vidi na sliki 
srbskega akademika Mice Popoviča: gle­
dano z današnjimi očmi, je tu Kristusovo 
križanje pravzaprav zločin neznanih ljudi 
z zlobnimi pogledi in albanskimi kapami 
na glavah nad Djordjem Martinovičem. 
Vsak dan lahko preberemo ali slišimo, da 
gre na Kosovu za »genocid«, »ogrožanje 
varnosti« in »teror« nad Srbi in Črnogorci, 
ki se zato izseljujejo pod pritiskom, medtem 
ko so Albanci vsi po vrsti »protirevoluci- 
onarji«. Njihove zgodovine ne obravnavajo 
tako, kot se pač ponavadi obravnava nasta­
nek sleherne družbe, marveč s stališča, ali 
so posamezna obdobja in osebnosti iz te
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Kosovski mučeniki in demoni
zgodovine »protisrbske« ali ne; razlogov za 
gospodarsko neučinkovitost ne iščejo na 
trgu, marveč poudarjajo, da Kosovo »mol­
ze Srbijo in Jugoslavijo«; albansko natali­
teto pa ne postavljajo v družbeni kontekst 
in ne iščejo razlogov za tako visok naravni 
prirastek prebivalstva v teh okvirih, marveč 
pišejo, da je to »biološka bomba, hudo 
nevarna za vso Jugoslavijo«.

Četudi bi bilo vse tako, kot na omenjeni 
sliki krščanskega boja med »dobrim in 
zlim« statistični podatki pa dokazujejo, da 
ni tako — stopata v ospredje predvsem dva 
problema, ki jih očitno ne bo mogoče tako 
hitro rešiti. Prvič, model »mučenikov in 
demonov«, zahteva odločno ukrepanje 
partijske države. Posledica tega je policij­
ska represija, zapiranje z obsojanjem ljudi 
na dolgoletne zaporne kazni, množična 
uporaba kaznovanja zaradi verbalnega de­
likta, odpuščanje z dela, prepoved vpisa na 
fakultete za vse tiste, ki jih sumijo, da so 
(bili) nacionalisti, idejnopolitična diferenci­
acija, pri kateri je najpomembneje, koliko 
ljudi je bilo partijsko kaznovanih, ker je to 
namreč dokaz, kako daleč je prišlo razčiš­
čevanje. Poglavitna naloga je neskončno 
odkrivanje sovražnika, vzrok za nadaljnje 
slabšanje položaja pa vidijo prav v tem, da 
še vedno.ni razkrinkan pravi sovražnik ozi­
roma še vedno niso odkrili njegovega 
štaba...
Drugi problem modela »mučeniki—demo­
ni« izhaja iz stališča enega izmed političnih 
centrov, to pa je srbsko vodstvo, ki razgla­
ša, da brani narodne interese (v zadnjih 
letih so to postali jugoslovanski interesi), in 
je odgovorno za ocenjevanje položaja ozi­
roma za merila, s katerimi ocenjujejo realne 
razmere. Spričo že uveljavljenega volunta­
rizma si bo center prizadeval za čim ostrej­
šo oceno realnega položaja, saj to »dokazu­
je«, da politična vodstva na Kosovu niso 
sposobna opravljati svojega dela in da se 
položaj slabša, ker Srbija nima vseh ustav­
nih pravic.
Zavoljo takega razmerja sil bo kosovsko 
vodstvo pokleknilo pred močnejšim cen­
trom, spretnejšim in dobro oboroženim 
z vsemi medijskimi sredstvi.

Ker pa pri ocenjevanju razmer na Kosovu 
prevladuje mnenje srbskega hegemonistiČ- 
nega centra, Srbi in Črnogorci na Kosovu 
že dolgo ne priznavajo kosovskega vodstva, 
medtem ko morajo Albanci podrediti svoje 
ravnanje in obnašanje vsiljenim merilom.

Medtem ko ta merila v partijsko-državni 
represiji upoštevajo, pa jih zanemarjajo, ko 
gre za dva za Albance tačas življenjsko 
pomembna problema. Po odstavitvi revo­
lucionarne generacije, ki je bila do leta 
1981 »jamstvo za uresničevanje jugoslo­
vanske politike«, in po prihodu nove gene­
racije »jugoslovansko opredeljenih Alban­
cev« oziroma »poštenih Albancev«, je 
v kadrovski politiki kmalu prevladalo dru­
gačno mnenje, namreč, da tudi ti »pošteni 
Albanci« dejansko nadaljujejo »staro sepa­
ratistično politiko«, zato zdaj zahtevajo 
»dejansko poštene in jugoslovansko opre­
deljene Albance«. In medtem ko je leta 
1981 napadanje temeljnih načel ustave iz 
leta 1974 veljalo za protirevolucionarno 
dejanje, je zdaj protirevolucionarna obram­
ba ustavnega položaja SAP oziroma enega 
od temeljnih načel te ustave.

Spričo tako spremenjenih meril je povsem

razumljivo, da srbska zborovanja in mitin­
ge razglašajo za revolucionarne celo tedaj, 
ko na njih množično zahtevajo orožje in 
pozivajo k ubijanju, zbiranje Albancev pa 
razglašajo za protirevolucionarno tudi te­
daj, ko vzklikajo Titu, partiji in Jugoslaviji. 
Politični center, ki zagovarja le eno narod­
no resnico, ne more priznati druge.
Problem mednacionalnega podvajanja pa 
je veliko širši. Srbi in Črnogorci so se vklju­
čili v proces narodne homogenizacije pod 
vodstvom srbskih vodilnih mož. Po drugi 
strani pa so Albanci te dni zaokrožili svoj 
proces homogenizacije in nimajo nobenega 
vodstva, na Kosovu pa želijo ohraniti avto­
nomijo. Za ene in druge je izjemno po­
membno, kakšen bo prihodnji ustavni po­
ložaj SAP Kosovo: če se načrti srbskega 
vodstva ne bi uresničili, bi Srbi to doživeli 
kot zmago separatistov oziroma poraz Sr­
bije in Jugoslavije, medtem ko bi Albanci,

če bi se načrti uresničili, prišli pod srbsko 
hegemonijo.

Prav sedanji dogodki na Kosovu so pre­
lomni za to pokrajino, še več, tokrat gre 
tudi za prihodnost vse Jugoslavije. Medtem 
ko je prihodnost Srbov in Črnogorcev po­
vezana s prihodnostjo srbskega vodstva 
oziroma s tem, ali mu bo uspelo vsiliti svoj 
način reševanja kosovske krize v okviru 
srbske nacionalne države strogega partij­
skega monopola, pa so Albanci pred naj­
hujšimi preizkušnjami. Čeprav se »pošteni 
Albanci« na oblasti hitro menjajo, se ni 
veliko spremenilo: centralizacija odločanja 
je bila namreč za Albance na Kosovu po­
vsem ista v času Bakallija, Shiroke ali Vlla- 
sija. Ta vodstva, ki so imela monopol nad 
življenjem, so se ločila po tem, ali so bila 
bolj »proalbanska« ali bolj »protialban- 
ska« oziroma ali so bolj ali manj popuščala

srbskemu vodstvu. Funkcioniranje politič­
nega sistema pa se ni spreminjalo, le da je 
»protirevolucija« zahtevala še hujše repre­
sivne ukrepe. Bistvo delovanja političnega 
sistema je ostajalo isto, pač pa se je izobli­
kovala zavest, da je v razmerah, ko že več 
let nazaj zatirajo sleheren poskus ustvariti 
nekaj podobnega albanskemu javnemu 
mnenju, ko ni albanskega narodnega giba­
nja kot protiutež srbskemu in je vsak tak 
poskus odločno obsojen za reševanje ko­
sovskega problema kot pa je monopol srb­
skega vodstva, edina rešitev Jugoslavija 
oziroma jugoslavizacija kosovskega vpra­
šanja. Zato je tudi mogoče razumeti tako 
navdušeno vzklikanje Titu in Jugoslaviji.

Ta zavest se je pokazala prav ob novembr­
skih demonstracijah in februarski stavki.

Odgovor na to je bil več kot jasen: srbsko 
vodstvo je januarja in ob zadnjih dogodkih 
dalo vedeti, da je »organsko« nemogoče, 
da bi Albanci postali projugoslovani in da 
je merilo jugoslovanstva odnos do srbskega 
vodstva. Ker pa slovensko in hrvaško vod­
stvo nista upoštevali te »svete pravice« srb­
skega vodstva, je prišlo do srdite reakcije 
— pohod pred skupščino SFRJ, s čimer so 
dali vedeti dvoje: prvič, da merilo velja za 
vse v Jugoslaviji, in drugič, da bodo to 
pravico branili z vsemi razpoložljivimi 
sredstvi, pa četudi z obljubami partijskega 
voditelja o aretacijah in kaznovanju.
Že dolgo ne gre samo za Kosovo, zlasti ne 
danes. Kajti prihodnost kosovskega prebi­
valstva še nikoli prej ni bila tako povezana 
s prihodnostjo Jugoslavije. Država z moč­
nim zveznim partijskim centrom, ki bi brez 
dvoma pripeljal do »nacionalizacije« obla­
sti in hudih problemov v mednacionalnih 
odnosih? Države s tržnim gospodarstvom, 
vendar z močnim partijskim centrom 
v enem delu države (na ozemlju štirih zvez­
nih enot) in poskusom uvajanja pluralistič­
ne družbe v svojem drugem delu. Države, 
kjer bi v enem njenem delu nenehno veljalo 
izredno stanje?
Prihodnost Jugoslavije pa bo odvisna tudi 
od Kosova. Kajti način reševanja kosovske 
krize bo bistveno vplival na odpravljanje 
jugoslovanske krize. Kar smo doslej ukre­
nili, ni ravno preveč opogumljajoče.

Ste že slišali, da bi pri načrtovanju reform 
v vladajoči partiji Kosovo postavili znotraj 
tega programa in ne zunaj njega? Niste. 
Zato se dogaja, kar se pač dogaja: kosov­
ske krize namreč še vedno ne razumejo kot 
krize socialističnega modela, marveč le kot 
»genocid nad srbskim narodom«. Jugosla­
vija se očitno boji pogledat v kosovskem 
zrcalu. To se ji maščuje s tistim, čemur 
nekateri prebivalci Kosova pravijo kosovi- 
zacija in drugi kosovopoljizacije Jugosla­
vije.

o zborovanja v Cankarjevem domu, ki 
■T9 ga danes mnogi razumejo kot rojstvo 
H H »koalicije« v Sloveniji, je prišlo na
99 izrecno pobudo alternativne slovenske
9U9 politike. Predstavniki nekaterih gibanj 
in zvez so se zbrali zvečer, 25. februarja 1989, 
in sklenili, da gredo v takojšnjo organizacijo 
javnega zborovanja, na katerem bodo izpriča­
li svoje stališče o Kosovu. Še isti večer je bila 
obveščena uradna politika, ki se je drugi dan 
pridružila iniciativi za zborovanje in ponudila 
tehnično izpeljavo. Ni torej res, kar pravi Dra­
go Seliger iz RS ZS Slovenije, češ da »so se 
akciji sindikata in političnega vodstva Slove­
nije pridružili .alternativci’ in ne obratno«.
Izjava proti izrednemu stanju — za mir in sožit­
je na Kosovu je doživela široko podporo v slo­
venski javnosti. Število podpisnikov gre v sto- 
tisoče. Toda, je ta izjava dovolj, da lahko 
govorimo o koaliciji?
Pred časom sem v odgovoru na tekst Boruta 
Šukljeta o »reformni koaliciji« zapisal, da 
morata biti za koalicijo izpolnjena vsaj dva 
pogoja. Najprej morajo vsi akterji na politič­
nem in družbenem prizorišču popolnoma 
poznati cilje in namere drugih. Drugi pogoj za 
kakršnokoli politično soglasje med nasprotu­
jočimi pogledi pa je, da je realna moč vsako­
gar izmed njih vsaj primerljiva. Tedaj sem tudi 
zapisal, da ni pri nas izpolnjen noben od obeh 
pogojev. Je zdaj kaj drugače?
Kar zetdeva drugi pogoj so razmere delno 
spremenjene. Toda samo delno, toliko, koli­
kor slovenska oblast brani legalnost novona­
stalih zvez pred napadi v Jugoslaviji, kolikor 
predstavniki ZK zatrjujejo, da bodo vztrajali, 
da se v spremenjeni slovenski ustavi črta dolo­
čila, ki govore o avantgardnosti in ekskluziv­

nosti ZK. Obenem ostaja partijsko vztrajanje 
pri nestrankarskem političnem pluralizmu. To 
relativizira vse prej povedano in hkrati opo­
zarja, da ni izpolnjen prvi pogoj za sklepanje 
koalicij, ki je, da morajo vsi politični akterji 
poznati namere morebitnih koalicijskih part­
nerjev.
Upoštevati moramo, da je do prvega sestanka 
podpisnic po zboru v Cankarjevem domu pri­
šlo na Smoletovo pobudo, ki je želel od pred­
stavnikov alternative zgolj zagotovila, da ne 
bodo organizirali svojih zborovanj. Sporočilo 
za javnost, ki so ga podpisnice Izjave objavile 
pred kratkim, je nastalo na iniciativo alternati­
ve in je odločno preseglo prvotne Smoletove 
namene. V tistih točkah, ki jih sam ocenjujem • 
za bistvene in je pri njih vztrajala alternativa 
(ocena o protiustavnosti, nelegalnosti in nele­
gitimnosti morebitnega uvajanja izrednega 
stanja v Sloveniji, zahteva, da razmere oceni 
Skupščina SRS, potreba po izdelavi doku­
menta o skupnih političnih pogledih na razvoj 
Slovenije, ni bilo s strani uradne politike sicer 
nobenega zoperstavljanja ali obotavljanja. 
Toda tudi nobene posebne vneme ne.
Dejstvo je, da je do političnega približevanja 
na slovenski politični sceni prišlo v glavnem 
zaradi napadov od zunaj, ki so to sceno ho­
mogenizirali. Predstavnik ZSMS je na dru­
gem sestanku podpisnic hudomušno pripom­
nil, da kontinuiran srbski pritisk očitno edini 
omogoča nastajanje koalicije. Odlašanje z na­
čelnimi dogovori, predvsem pa z izdelavo do­
kumenta o skupnih političnih pogledih na raz­
voj Slovenije, to sta na drugem sestanku pred­
lagala predvsem predstavnika Slovenske de­
mokratske zveze in Slovenske kmečke zveze, 
take vtise poglablja. Pritrjuje jim tudi občutek, 
da bi nekateri radi to sestajanje izkoristili zgolj
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za svoje politične namene in v lastno politično 
podporo.
Kaj potrjuje tak vtis? Najprej distanciranje od 
»nekaterih« diskusij v Cankarjevem domu. 
Stanovnik se je distanciral v televizijskem na­
stopu, RS ZSS v nastopih v Beogradu in na 
sejah v Ljubljani.
Edini, ki se ni distanciral, ampak je tako 
početje načelno zavrnil, je bil Jože Smole. Še 
huje je, da so slovenski delegati v skupščini 
SFRJ podprli ukrepe predsedstva SFRJ in da 
sta tudi predsedstvo CK in CK ZKS v pismu
16. krajevni skupnosti na Kosovem polju legi­
timirala izredne ukrepe, za katere sekcija MC 
CK ZKS trdi, da so protiustavni.
Toda zelo kratkoviden, predvsem pa zaslep­
ljen s starimi obrazci je tisti, ki mu ni jasno, da 
se ta »koalicija« ne more ogniti vprašanju, ki 
v Sloveniji ta hip pomeni stičišče vseh ključnih 
vprašanj: varovanja človekovih in državljan­
skih pravic, suverenosti civilne družbe v od­
nosu do države in suverenosti Slovenije v Ju­
goslaviji. To je vprašanje okoliščin, posledic in 
izteka sojenja pred ljubljanskim vojaškim sodiš­
čem. Stališče do tega vprašanja je zato nujen 
sestavni del vsakega dokumenta o skupnih 
političnih pogledih na razvoj Slovenije. Toda 
zdi še, da del koalicije ne vidi le možnosti, da 
se temu vprašanju izogne, pač pa celo meni,

da je to izjemna priložnost, da se ga morda 
celo odkriža.
Slovenska oblast ima v rokah vse pravne adu­
te za ugodno rešitev zapleta v zvezi s procesom 
proti četverici. Kolokvij pravnih strokovnja­
kov, ki je novembra 1988 obravnaval vojaški 
proces, je ponudil vrsto strokovno utemeljenih 
argumentov za obnovo procesa in tudi za 
neizvršljivost očitno protiustavne sodbe. Isto 
lahko rečemo za Pravni memorandum, ki je 
nastal na Pravni fakulteti. Ti politično nevtral­
ni pravni argumenti ne predstavljajo nobene­
ga pritiska na sodišča, vse pa kaže, da bi 
sodišča znala biti pod nekim drugim priti­
skom. Novembra lani so namreč vsa sodišča 
Odborov poziv za preklic pozivov za nastop 
kazni, ki ni bil nikakršna vloga v prtfvnem 
smislu, prekvalificirala v prošnjo, zahtevala 
pooblastila obsojencev in dodatno argumen­
tacijo. Marca letos pa so pravno pravilno 
sestavljene in utemeljene prošnje razglasila za 
prepozne (niso zahtevali dodatnih utemeljitev, 
kar bi bilo najmanj, kar bi glede na novembr­
sko ravnanje lahko pričakovali) in neuteme­
ljene.
Poskusi blokiranja dela skupine delegatov, ki 
proučuje ozadje ljubljanskega procesa z nelo­
gičnimi in v skupščini osmešenimi amandmaji 
izvršnega sveta skupščine SR Slovenije in stališ­

ča predsedstva SR Slovenije v zvezi s stališčem 
skupine delegatov, so bili uspešni. Skupščina 
bo sklepe sprejemala šele na naslednjem zase­
danju. To seveda ni nepomembno, saj bi veči­
na obsojenih v tem času morala oditi na pre­
stajanje kazni. To je vsekakor lažje izvedljivo 
pred sklepom skupščine, češ da sporno pove­
lje vsebuje dve protiustavni točki. Po njem bo 
nastala absurdna situacija. Najvišji zakono­
dajni organ v republiki bo v bistvu ugotovil, 
da so obsojeni odkrili mnogo težje kaznivo 
dejanje kot pa ga predvideva 224. člen KZ 
SFRJ. Mislim, da ni argumenta, ki bi lahko 
zavrnil to ugotovitev skupine delegatov.

Česa takega brez usodnih posledic ne more 
prenesti noben politični in pravni sistem. In 
tega se, kot kaže, del slovenske uradne politike 
zaveda. Zato, poskuša problem v zvezi s pre­
stajanjem kazni spraviti z dnevnega reda še 
pred sklepanjem skupščine. Ob tem poskuša 
izkoristiti ugodno klimo za to dejanje, ki je 
nastala zahvaljujoč plebiscitarnemu odporu 
v Sloveniji proti izvozu mitingaške revolucije 
z juga države in podpori tistim slovenskim 
politikom, katerih odstope so zahtevali na mi­
tingih. Dejstvo je, da je bil drugi sestanek 
podpisnic sklican z enim samim namenom, 
zaradi soglasja vseh v koaliciji, da ne bodo 
organizirali množičnih zborovanj in mitingov, 
ker bi to lahko izkoristili tisti, proti katerim se 
je koalicija sploh oblikovala. Formulacija 
»smo proti kakršnimkoli mitingom v Sloveni­
ji« je bila vsebovana tudi v predlogu druge 
izjave, vendar je bila potem izpuščena. S to 
formulacijo bi se seveda tudi Odbor odrekel 
možnosti, da skliče protestno zborovanje 
v primeru, če bi bile prošnje za prestavitev 
prestajanja kazni odbite. Tej možnosti pa se 
Odbor ne bo odrekel.

Scenarij je tekel naprej. Najprej je bila zavr­
njena prošnja za odložitev kazni za Janšo, 
potem pa še za Zavrla. Hkrati je predsednik 
Ljubljanskega temeljnega sodišča Zakonjšek 
arogantno in cinično odgovoril na javno za­
stavljeno vprašanje glede zaprtega tipa zapora 
za Janšo. Novembra so namreč sodišča 
v Ljubljani, Kranju in Novi Gorici povsem 
enako prekvalificirala javni poziv Odbora za 
preklic pozivov za prestajanje kazni v prošnjo 
zastopnika obsojencev. Očitno pa je, da je šlo 
za koordinirano akcijo. Zato je Zakonjškovo 
izmikanje, češ da mu ni znano, zakaj so se 
ostala sodišča odločila za odprte tipe zapora, 
navadno sprenevedanje. Ne glede na to pa je 
iz ravnanja sodišč jasno, da je možno in po­
vsem zakonito tudi to, da se nekoga, ki je bil 
obsojen na 4 leta zapora, pošlje v odprti tip 
zapora. Ljubljansko sodišče je tudi v primeru, 
če se sprejme Zakonjškovo tolmačenje zako­
na, ravnalo skrajno restriktivno. Očitno je 
ocenilo, kot navaja Zakonjšek, da »odprti tip 
zapora ne bi ugodno vplival na prevzgojo« 
Janeza Janše, kar je seveda nadaljevanje 
zgodbe iz obrazložitve sodbe Ljubljanskega 
vojaškega sodišča, češ da je Janša »napačno 
usmeril svoje intelektualne sposobnosti«.

Vsakomur mor i biti jasno, da bo slovenska 
»koalicija« razpadla tistih hip, ko bo uradni 
del te »koalicije« začel zapirati pripadnike 
organizacij iz alternativnega dela »koalicije«. 
Takrat bo tudi podpora slovenskim politikom 
postala brezpredmetna, saj ljudi, ki so med 
prvimi v tej državi opozarjali na stanje, zaradi 
katerega je »koalicija« sploh nastala, ne bo 
zapirala Miloševičeva, pač pa »njihova« poli­
cija.


